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M érkőzések.
A múlt vasárnap footballkrónikáját adván, 

egy sajnálatos eseményről kell megemlékez­
nünk. A BTC—MAC mérkőzésen ugyanis a 
magáról megfeledkezett közöméi) oly botrányt 
idézett elő, melynek ismétlődése sportunknak 
kiszámíthatatlan károkat okozhatna. A közön­
ség a biró ténykedéséből kedvencz csapatának 
elnyomását vélte látni, botrányos viselkedé­
sével jóval felülmúlta a leghirhedtebb u. n. 
„kültelki“ pálya publikumát is.

Kétségtelen, hogy labdarugósportunk nagy 
elterjedettségét s mai fejlettségét igen nagy 
részt közönségünk érdeklődésének s áldozat- 
készségének köszönheti. Ezért hálával is 
kell lenni irányában. Viszont azonban ezzel 
a közönségnek nem szabad visszaélni. Hiszen 
gyerekes kiabálással, fütyüléssel nemcsak a 
mérkőzést zavarják, hanem káros hatást 
gyakorolnak a sport jövő fejlődésére is. Ezt 
pedig — ha kell szigorú eszközökkel is — 
meg kell akadályozni.

A közönség jobb érzelmű része maga 
akadályozza meg ily botrányok keletkezését 
azáltal, ha a rendzavarokat köréből mihamar 
kiközösíti. A labdarúgás minálunk amatőr­
gentlemanek sportja kik megkívánhatják a 
közönségtől, hogy sportolásukat — melynek 
megtekintésére voltaképen csak azért bocsá­
tanak be közönséget, hogy ezáltal is propa­
gandát csináljanak a testedzés ügyének — 
nyugodtan né'zze végig s ne zavarja meg. 
őket. Ha ezt igy nem lehetne elérni, nem 
marad más hátra, mint Oxford-Cambridge 
mintájára — melyek a közönséget a rend­
zavarok miatt egyidőre mérkőzéseikre nem 
bocsátották be — a botrányok okozását a

legeréfyesebb rendszabályokkal meggátolni.
A MLSz volt főtitkáfa annak idején már 

közbenjárt a rendőrségnél egy erre vonatkozó 
szabályrendelet kiadása tárgyában. Minthogy 
azonban a rendőrség ezt a főváros össze-t 
pályáira kiterjeszteni akarta s ennek egyik 
pontja a rendőri engedély kötelező kiváltása 
lett volna, ez pedig legkevesebb 36 korona 
újabb kiadással sújtotta volna a kisebb 
pályákon mérkőző feleket is — a volt 
főtitkár e szabályrendelet életbe léptetését 
nem sürgette.

Ily körülmények között azonban e rende­
let kiadását maga a rendőrség fogja siettetni, 
ez pedig a kisebb pályák megszüntetését s 
ezzel együtt a kisebb egyletek feloszlását 
vonná maga után, hogy amik pedig sportunk 
óriási kárára lennének, azt épenséggel nem 
kell külön fejtegetnünk.

*

Nem -hagyhatjuk azonban szó nélkül 
bíróink működését és szereplését sem. Bíróink 
elbizakodott, külsőségekre sokat adó tényke­
déseiből, bizony igen sok esetben nagyon 
könnyű — ha nincs is úgy — elfogultságot, 
sőt rosszakaratot kimagyarázni. Vannak bírák, 
kiket képzettségük folytán a közönség, de 
főként a sajtó mintegy magasabb piedesztálra 
emel. Ezek azután bizva abban, hogy bár­
hogyan is bíráskodnak, a sajtó mindenkor 
csak dicsérettel halmozza el őket, talán kisebb 
gonddal,' kevesebb lelkiismeretességgel mű­
ködnek. A bírák bizva abban a hatalomban, 
melyet a játékszabályok s a Szövetség bizto­
sítanak számukra, bizony gyakran éreztetik 
ezt a vezetésük alá került játékosokkal. 
Gyakorta látjuk — különösen két nem

egészen egyenlő képességig csapat mérkőzé­
sén — hogy az első félidőben a biró „le­
stoppolja“ az erősebbet, leköti annak erejét, 
nem hagyja érvényesülni. A match második 
részében pedig mintegy szabadjára bocsátja 
azt, kiereszti, sőt egynémely erőszakoskodá­
sát is elnézi. Majd pedig azután az ekként 
vérszemet kapott játékosokat ismét a szabá­
lyok teljes szigorával bünteti. A biró igy 
játék közben „handicapeli“ a csapatokat s 
ez az, miből a publikum igen sokszor rossz 
akaratot magyaráz ki s az ekként működő 
bíróval szemben' érezteti haragját. Hogy 
azután jogos-e a harag vagy nem, azzal nem 
igen törődik !

*

Rátérve ezek után a múlt vasárnapi mér­
kőzésekre, első sorban a BTC—MAC mér­
kőzésén előfordult botrány okáról kell meg­
emlékeznünk. Ez a BTC egyik hátvédje 
miatt megítélt s a MAC győzelmét jelentő 
tizenegyes büntető rúgás volt.

Újabban nagyon gyakran döntik el tizen­
egyes rúgások a bajnoki mérkőzések sorfát. 
Gyakran igen csekély jelentőségű hibák miatt 
Ítél a biró penalty kick-et, holott pedig ez s 
az ebből esetleg folyó győzelem ellenkezik 
minden sportszerűséggel. A tizenegyes meg­
ítélése csak akkor jogos, ha általa a biró 
olyan súlyos szabálytalanságot büntet, mellyel 
a játékos egy emberileg védhetetlennek, bi­
zonyosnak látszó gólt akadályozott meg. 
A múlt vasárnapi állítólagos szabálytalanság 
ugyanis- sokak állítása szerint a büntető 
négyszögön kivid történt, de ha belül lett 
volna is, ezért tizenegyes nem járhat, mert 
az nem „fault“ hanem csupán megengedett

A lovag ia sság  szabálya i szerin t.

HálMstennek, ha már semmi sem igaz mindebből, 
amit rólunk magyarokról Írnak, vagy amivel magunk is 
dicsekedni szoktunk, az az egy feltétlenül igaz, hogy 
verekedő, harczoló, egyszóval lovagias nemzet vagyunk. 
Be is bizonyítottuk ezt az idei londoni olimpiászon, 
amikor a birkózásban és vívásban, egyszóval a vere­
kedésben világbajnokságokat nyertünk. Megmutattuk a 
világnak, hogy : , Árpád apánk szelleme még nem halt 
ki belőlünk.“ Legalább tudomásom szerint az adott 
alkalomkor ebben az értelemben vezérczikkezett egy 
előkelő fővárosi lap esti kiadása.

Ennek daczára azonban sajnálattal kell konstatálnom, 
hogy a lovagiasság dekadens korát éljük és hogy leg­
újabban a lovagias ügyeket nem annyira a lovagiasság, 
mint inkább az opportunitás, vagy mondjuk, az egy­
oldalú kedélyesség szempontjából intézik el. Távol 
Jegyen tőlem, hogy ezen alkalomkor a lovagiaskodás 
mellett lándzsát törjek, csak annyit akarok mondani, 
hogy ha már lovagiaskodunk, akkor maradjunk konzek­
vensek, járjunk el a lovagiasság szabályai szerint és 
ne adjuk az egyoldalú kedélyest. .Már pedig, hogy az 
utóbbi elv kezd a lovagus ügyekben felülkerekedni,

arra enged következtetni a fővárosi lapok hasábjain a 
közelmúltban elintézett két lovagias ügy.-

Az egyik esetben egy a lóversenytéren történt kölcsö­
nös pofozkodásból eredő lovagias ügyben összeült a 
négy megbízott és A. ur megbízottjai egyszerűen ki­
jelentették, hogy B. urat nem tekintik párbajképesnek. 
És másnap megjelent egy előkelő napilapban egy A. úrhoz 
intézett levél, melyben megbízottai kijelentik, hogy ügye 
reá nézve a lovagiasság szabályai szerint el lett intézve.

Azt hiszem azonban, hogy az adott esetben még a 
legprimitívebb logika is azt mondja, hogy ezzel B. ur 
párbajképessége vagy nem képessége koránt sincs meg­
állapítva vagy megingatva és hogy ezt az ügyet a 
lovagiasság szabályai szerint való elintézhetés végett 
először meg kellett volna állapítani.

De meg a kodifikált párbajszabályok is (és ezt kü­
lön hangoztatom, mert jogállamban élünk, ahol a tör­
vények nem mindig a logika szerint intézkednek) adott 
esetben ebben az értelemben intézkednek. Előttem fek­
szik Bolgár, Glair, Hergyel és Barbasetti párbajkodexe 
és mindnyájan arra a» esetre, hogy ha valamely fél 
párbajképessége kifogásoltatik, ennek megállapítását nem 
a kifogásolt, de még kevésbbé a kifogásoló fél meg­
bízottjaira, hanem egy teljesen függetlenül álló becsület- 
biróságra bízzák. Nincs arról tudomásom, hogy vájjon

B. ur megbízottai proponáltak e becsületbiróságot vagy 
nem, hanem annyit tudok, hogy ezen ügyben becsület- 
bíróság nem ült össze, hogy B. ur megbízottjai nem 
provokálták A. ur megbízottjait, ahogy annak meg kel­
lett volna történnie, hogy ha ezek a becsületbiróságra 
vonatkozó propozicziót el nem fogadták volna ; hogy a 
fent jelzett levél megjelent és hogy mindezek után ezen 
ügy B. urra nézve minden körülmények között és 
amennyiben párbajképességének megállapítása végett 
esetleg proponált becsületbiróságba A. ur megbízottjai 
nem mentek volna bele, A. urra nézve is épenséggel 
nem a lovagiasság szabályai szerint lett elintézv'e.

Szintén nem a lovagiasság szabályai szerint, sőt egyenesen 
opefettszerü elintézést nyert nemrég a másik lovagias ügy.

A. ur egy sportlapban egy az olimpiászról irt czikk- 
ben megtámadja B. urat, mely czikket ugyanazon jó­
indulattal erős kritikának, de határozott sértésnek is 
lehet minősíteni. Hasonló tenorban felelt erre B. ur 
ugyanebben a sportlapban. Erre megjelent A. urnák 
egy második czikke, melyet azonban a legmesszebbmenő 
jóindulattal is csak határozottan sértőnek lehet minő­
síteni ; hiszen a czikkiró állításának bebizonyítására 
indirekte tanukat is hoz fel. És úgy czikkeznének talán 
a végletekig A. és B. urak, ha időközben nem jelent volna 
meg a „Magyarország“-ban egy B. úrhoz intézett levél,

Dia, vasárnap délután */24 órakor a

a Thököly-úti millenáris versenypályán.
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„rem plU  volt. A birót ugyanis az tévesztette 
meg, hogy midőn a két játékos összefutott, 
az összeütközés erejétől eleső játékosok 
egyike, a BTC hátvédje, elestében kezével 
oly mozdulatot tett, mintha ellenfelét kézzel 
lökte volna el.

Hogy az ezt m< gUözö valódi ..fault“-ért 
miért ne-c  ̂ Ítélt tizenegyest, azt a biró tudná 
megmond ani ?

A matchen egyébbként a BTC elvitázha- 
tatlan fölényben volt. A játékosok lelkes 
játéka s tudása a piros-fehéreket jelenleg 
legjobb csapatunkká avatják. Csupán az a 
hibaja, — s ez hibája a MAC-nak is — 
hogy a játékosok match közben igen sokat 
beszélnek, kiabálnak egymással.

*

A napi sajtó e mérkőzésekről írván, ref­
lexiói főkép a biró védelmében merülnek ki, 
akinek becsületes, korrekt egyénisége pedig 
védelemre egyáltalán nem szorul. Egyáltalában 
nincsen szükség arra, hogy egy-egy játék- 
birót agyondicsérjenek, a másikat meg, ha 
úgy bíráskodik is, akár egy élő szabálykönyv, 
megcsipkedjenek es igy népszerűtlenné tegyék. 
A sajtónak nem az a hivatása, hogy egyes 
játékbirákat felokti oáljori a sportkörökre. 
Tessék csak nyugodtan lenni a napi sajtó 
egyes tudósítóinak, hogy a szakértők nél­
külük- is elismeréssel tudnak adózni olyan 
bíráknak, akik értik a dolgukat. Ellenben a 
sajtótudósitó urak által felfújt bírák soha­
sem fognak érvényesülhetni, mert »a legfőbb 
biró« a footballsportban épen úgy, mint 
minden a nyilvánosság által felkarolt dolog-. 
ban — a közönség. Ennek a sújtó vagy 
felemelő bírálatát közvéleménynek nevezzük. 
Már pedig ki állíthatná nyugodt lélekkel azt, 
hogy a sajtóban a BTC—MAC mérkőzéséről 
elhangzott utólagos bírálatok a közvélemény 
hangulatát tolmácsolták ? Ezek a — sajnos 
— megjelent bírálatok eqyes tudósitó uraknak 
„privát" véleményei, melyek nagyrészt a 
BTC iránt táplált antagonizmusból eredtek, 
s melyek nemcsak hogy a közvélemény 
érzelmeiből nem fakadtak, hanem nagyon 
alkalmasak arra, fongy a sportpártoló nagy- 
közönséget, mely egy-egy izgalmas football- 
mérkőzésen amúgy is pártokra szakad, 
a jövőben hatványozott mértékben egymás­
nak uszítsák.

*

A többi mérkőzések során a FTC a BAK 
felett, a FővTC pedig a Typographián aratott 
kis arányú győzelmet, mig a MTK bajnok- 
csapata az UTE-tel szemben csak eldöntet­

len eredményt tudott elérni. A li. oszt. baj­
nokságban a III. kér. TVE meglepő gól­
arány nyal győzte le a KőbTE csapatát. 
A TLE a „33"-ások ellen lemondta a bajnoki 
matchet, az URAK—MAFC matche pedig
részben a pálya használhatatlansága, rész­
ben pedig a sötétség beállta miatt félbe- 
szakittatott.

A III. osztály mérkőzései is teljes rend­
ben folytak le. Általában e csapatok rend 
szeres, komoly működése a sportkörök 
osztatlan elismerésével találkozik.

I  oszt.  b a jn o k s á g .
Magyar A tlétikai Club—B udapesti Torna Club

2 : 1 (félbeszakítva). Hatalmas érdeklődés közepette
történt a fönti két csapat találkozása a millenáris 
pályán. Az érdeklődés, kielégítést is nyert, amennyiben 
a mérkőzés minden tekintetben szenzácziós volt Szen- 
zácziós volt a csapatoknak az első félidőben mutatott, 
rég nem látott magas nívójú játéka, a játéknak a 
második félidőben egy szerencsétlen kezű biró miatti 
hirtelen elfajulása, de. fő szenzáczióként hatott a mér-, 
kőzés fináléja, amely az olcsó hely közönségének beavat­
kozása következtében előbb állott be.

Nagyobb vonásokban itt adjuk a történteket:
BTC múlt vasárnapi csapatával, a MAC Wangel- és 

Oláh-val megerősített csapattal állott ki. Mindkét csapat 
vehemens tempóval kezd és játékukon a múlt vasár­
napihoz képest óriási javulás észlelhető. Különösen a 
piros-fehérek könnyűsúlyú csatársorának szemet gyö­
nyörködtető összjátéka volt meglepő. Az első pozitív 
eredményt a MAC éri el. A 10 ik perczben Wangel 
beadását — a pillanatig habozó védelem miatt — 
Kelemen góllá értékesíti. Gyönyörű játék 'fejlődik ki 
ezután. A piros-fehérek megfeszített erővel látnak a 
kiegyenlítés munkájához, őrült iramú játékukkal való­
sággal megbénítják ellenfelüket. Számtalan sikertelen és 
kivédett lövés után Késmárky csavart lövése Sipos 
lábáról a kapuba csúszik. A kiegyenlítést nagy lelkese­
déssel fogadják a BTC nagyszámú hívei A játék szép­
sége ezután sem csökken. Bár mindkét csapat váltako- 
zóan támad, a piros-fehérek szemmel láthatólag jobbak 
ellenfelüknél, csupán kevésbé szerencsések. Félidő : 1 :1 . 
Helycsere után teljesen kibontakozik a BTC fölénye. 
Körülbelül 14 perczig a kék-sárga csatárok még a 
középvonalon sem jutnak át. Borbás első lerohanásá- 
ból keletkezett támadást a piros-fehér védelem gáncs­
csal akadályozza meg, ami Herczog Ede biró figyelmét 
elkerüli, ellenben a közvetlen utána következő egyszerű 
„rempliu miatt — amely még csak nem is veszélyes 
támadást akasztott meg — a biró 11 méteres bűn tefő 
rúgást ítél a MAC javára. A büntető rúgásból kifolyó­
lag a MAC gólhoz és igy vezetéshez jut, amely rend­
kívül elkeseríti a közönség nagy részét és hangos szi­
dalmakkal illetik a birót, aki a szemmelláthatólag jobb 
csapatot ilyen ítélkezéssel igyekszik elütni a győzelem­
től. A játék ettől kezdve hirtelen durva lesz. Mindkét 
csapat játékosai valósággal a dühtől tajtékozva rontanak 
a labdára és egymásra, a biró pedig nem tud rendet 
teremteni, mert számtalan durva faultot elnéz, számos 
csekélységet meg lefütyül, ami a vele amúgy sem 
szimpatizáló közönséget teljesen ellene hangolja

Közbejött egy inczidens aztán, ami a hangulatot 
végkép elmérgesitette. A piros-fehérek egy veszélyes 
támadása alkalmával a biró „véletlenségből“ gyengén 
megfujja a sípot, amit csak a körülötte álló egy-két 
játékos hallott. Ennek következtében a Molnár III.

által.magasan középre adott-labdát a biró mellett álló 
Medgyessy a BTC csatárok feje fölött közvetlen a 
kapu előtt kézzel elfogj*. A közönség és azok a BTC 
játékosok, akik a'füttyöt nem hallották, 11 méteres 
büntető rúgást követeltek, amit a biró természetesen 
nem adhatott meg. A közönség azonban, amely csupán 
a szabálytalanságot látta, amelyet, a biró nem torolt 
meg, most teljes dühvei a biró ellen fordult és ettől 
kezdve a biró minden ítélkezését hangos és ellenséges 
kritikával kiséri. Az olcsó hely közönsége egy alka­
lommal „állítólag“ köveket - is dobált a biró felé, mire 
ez nem mindkét csapat, hanem csak a saját érdekével 
törődve, 14 perczczel előbb befejezi a mérkőzést és a 
MAC csatárok és a rendőrség erős fedezete alatt 
valósággal kimenekül a pályáról. Az erős fedezet 
daczára a magából kikelt közönség részéről egynéhány 
inzultus éri őt A BTC csapata, minthogy velük a biró 
nem közölte, hogy a mérkőzést befejezte, egy ideig 
még a pályán marad, várva a mérkőzés folytatását, 
majd látva, hogy se ellenfél, se biró nem jelenik meg, 
a közönség lelkes éljenzése közben öltözőjébe vonul.

Nem helyeseljük a közönség haragjának a vasárnapi­
hoz hasonló módon való megnyilatkozását, de viszont 
könnyen megérthetjük a nagy felháborodást, ha figye­
lemmel kisérjük Herczog biró működését. Nevéhez már 
nem egy botrány fűződik és a vasárnapi szép játék 
elfajulását is tisztán az ő „következetlen“ Ítéleteinek és 
gőgös magatartásának tulajdonítjuk. Azáltal, hogy 
számos durva hiba fölött szemet huny és apró 
nüánszokon „csillogtatja, tudományát“, rendkívüli ellen­
szenvessé teszi magát a nagyközönség előtt, amely a 
szabályokat nem könyvből, hanem a mérkőzések hosszú 
sorozatának látásából ismeri. Korántsem vonjuk kétségbe 
Herczog nagy bírói készültségét, csakhogy szerencsétlen 
formában nyilatkozik az meg. Vasárnap pedig azon 
cselekedete, hogy a mérkőzést 14 perczczel előbb 
lefütyülte, határozottan meggondolatlan volt. Tönkre 
tette ezáltal a mérkőzés egész folyamata alatt jobb BTC 
kiegyenlítési, esetleges győzelmi esélyeit, mert az a 14 
perez, amit 8 napon belül még utána kell játszani a 
két csapatnak, korántsem egyenlő azzal a 14 perczczel, 
ami még vasárnap hátra volt. Hogy miért, azt még a 
laikusok előtt is fölösleges magyarázni. Ha a birót 
tényleg dobálták az olcsó helyről, ugy.jött volna át a 
pálya másik szélére, erős bizonyítékát adva ezzel 
önfeláldozásának.

Az egész ügynek különben még folytatása lesz a 
Szövetség előtt, mert a BTC följelentette a birót.

*

A BTC választmánya a következő nyilat­
kozat közlésére kért fel bennünket:

Nyilatkozat.
Alulírottak a BTC választmánya nevében 

kijelentjük, hogy a MAC—BTC folyó évi 
szeptember hó 27-én tartott bajnoki labda­
rugó-mérkőzésről megjelent hirlapi bírálatok 
tendencziózusak. Minthogy ezen bírálatok 
ellen a napisajtó orgánumaiban nem adatik 
meg nekünk a válaszadás módja — mert 
egyetlen tagunk sem munkatárs v. rovat­
vezető sehol — ez utón röviden kijelentjük, 
hogy a következő napilapokban : Az Újság, 
Magyarország, Magyar Hírlap, Budapest 
sportrovataiban előttünk ismeretlen szerzők 
által irt és a hivatkozott mérkőzéssel kap-

melyben C. és D. urak, két előkelő sportember tudatják 
vele, hogy jóllehet, hogy olyan irányban kaptak 
tőle megbízást, a lovagias eljárás szüksége A. úrral 
szemben nem forog fenn, mert hiszen A. ur őt első 
czikkében nem sértette meg, ő azonban válaszában 
igenis megsértette A. urat. Miután azonban A. ur tőle 
azért lovagias elégtételt nem kért, a lovagias eljárás 
szüksége fenn nem forog és ezek után az ügyet reá­
nézve a lovagiasság szabályai szerint befejezettnek 
jelentik ki.

Tehát ezt a lovagias ügyet is az egyoldalú kedélyes­
ség, de nem a lovagiasság szabályai szerint intézték el. 
Mert hiszen arra nézve, vájjon A. vagy B. ur czikke 
sértést tartalmazott-e B., illetőleg A urra nézve, vagy 
jobban mondva, vájjon az egyiknek vagy a másiknak 
kellett volna megsértőjét provokálnia, mondom, arra 
nézve sem az egyik, sem a másik fél megbizottainak 
véleménye nem lehet mértékadó. Ezt egyoldalúan meg­
állapítani nem lehet és nézeteltérés esetében ennek 
megállapitása egy független párbajbiróság elé tartozik. 
Áll ez persze csak arra az esetre, hogy ha B. ur meg­
bízottai lovagias elégtételt kértek volna A. úrtól, ez 
pedig ennek megadását azon indokolással tagadta volna 
meg, hogy a lovagias elégtételadás esete fenn nem 
forog. De igy az ügy elintézésének, par excellence,

operettszerii izét megadja azon elég furcsa körülmény, 
hogy B. ur, aki feltétlenül sértve érezte magát A. uf 
czikke által ímert különben nem bízta volna meg bará­
tait, hogy kérjenek lovagias elégtételt A. úrtól), nyom­
ban megszűnik magát sértettnek érezni, mihelyt C. és D. 
urak kijelentik, hogy ő volt az, aki előbb sértette meg 
A. urat.

Tehát ahogy mondtam : ezen ügy elintézésénél is 
dominál az egyoldalú kedélyesség elve. És ha igy 
tovább haladunk a lovagiasság terén az egyoldalú 
kedélyesség elve nyomán, úgy esetleg nemsokára a 
következő levelet fogjuk olvashatni:

Kedves barátunk 1
Megbíztál bennünket, hogy neked A. úrtól a rajtad 

elkövetett tettleges sértésért lovagias elégtételt szerez-' 
zünk. Egyúttal átadtad nekünk az „X és Y.“ czimü 
lap egyik számát, melyből kitűnik, hogy te már egy 
jóval előzőleg irott czikkben A. urra nézve a legsér­
tőbben nyilatkoztál, sőt egyenesen a becsületébe gá­
zoltál. Miután A. ur ezért tőled ^lovagias elégtételt nem 
kért, úgy őt erkölcsi hullának nyilvánítjuk, követ­
keztetésképpen a tettleges sértést meg nem történtnek 
kell tekintenünk, miért is a lovagias elégtételszerzés 
szüksége nem forog fenn.

Amidőn tehát kapott megbízásunkat neked ezennel

visszaadjuk, egyúttal az ügyet reád nézve a lovagias­
ság szabályai szerint befejezéttnek jelentjük ki.

Baráti üdvözlettel 
C., s. k. D., s. k.

És most hátra van még három kérdésem :
1. Hogy ha B. ur kiváncsi, mi a véleményük C. és 

D. uraknak saját és A, ur czikkének sértő vagy nem 
sértő voltára vonatkozólag, miért nem kérdezte meg 
őket négyszemközt és miért íratott magának levelet, 
azaz jobban mondva szakértői véleményt a „Magyar- 
országba“ ?

2. Ezt a kérdést Szőniaházy István , a „Mindennapi 
problémák“ szellemes megoldójához intézem. Mi tör­
ténjék akkor, azaz mily tartalmú levél jelen ék meg 
akkor, hogy ha A. ur mindezek után meg találja sérteni 
C. és D. urakat ?

3. Hogyha ily országszerte elismert kifogástalan 
gentlemanek, akik egyébként már nevük súlyánál fogva 
is bármily lovagias ügyben szívesen látott párbaj- és 
becsületbirák — lovagias ügyeket igy intéznek el, ön­
kénytelenül feltolakszik az a kérdés, hogy tulajdonkép­
pen vájjon mi változott meg ? A magyarok lovagias­
sága vagy a lovagiasság szabályai ?

Dr. Hermann Rudolf.

V., Mérleg-utcza 2. szám. (Gresham-palota).
: rr.-jr.Ti ,r: TELEFON 8 1 -0 8 . .................. ■-=

Lakások, lépcsőházi szobák, villa és nyári lakások. Üzlethelyiségek gyári, ipari és kereskedelmi 
czélra, nyilvántartási osztálya. Házak, telkek, villák vételre, eladásra, bérletre. Üzletek adás-vétele, 
Jelzálog kölcsönök I., II. helyre. Állások mindenkinek ingyen. Válaszbélyeg. Elsőrangú ajánlatok.

___,
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csolatban megjelenített közlemények tele van­
nak ferdítésekkel és koholt állításokkal és 
ez okból nem is alkalmasak arra, hogy tar­
talmukkal akár mint erkölcsi, akár mint 
sporttestület, komolyan foglalkozzunk. Kije­
lentjük továbbá, hogy a testedzés bármelyik 
ágában bennünket képviselő és színeinket 
viselő tagjaink önérzetes, komoly úri emberek, 
akik mint amatőr gentlemanek, kedvtelésből 
űzik a sport minden ágát és azon sajtóvéle­
ményeket, amelyek nyilvános szereplésüket 
kíméletlenül durva és meg nem érdemelt 
bírálat tárgyává teszik — enyhén szólva — 
az illető czikkirók tudatlanságának és szem­
érmetlen merészségének minősítjük.

Budapest, 1908 szeptember 30.
A Budapesti Torna-Club igazgató-választ­

mánya nevében :
Iszer Károly s. k., Liedemann Ferencz s. k ,

elnök. h. titkár.

A BTC—MAC mérkőzés után megjelent 
némely hírlapi kritikák annyira felháborí­
tották a sport barátait, hogy garmadával ér­
keztek hozzánk a polemikus természetű czik- 
kek. Persze valamennyit nem közölhetvén, 
kiválasztottuk azt a levelet, mely majd vala­
mennyinek tenorját híven visszatükrözted: 

Igen tisztelt Szerkesztő u r !
Pusztán a sportesemények megszemlélése 

az, mely személyemet a sportélettel össze­
függésbe hozza. Elfogultság vádja tehát nem 
érhet engem akkor, amidőn jelen soraimban 
kifejezést adok azon gondolataimnak, melyek 
bennem a vasárnapi match botránya kap­
csán megjelent ujságczikkek elolvasása után 
keletkeztek. Ahány újság, annyi vélemény. 
Ezzel nem mondok újat, hiszen köztudomású 
dolog, hogy minden lapnál „el van helyezve'1 
az illető klubnak „sajtóreferense“. Amelyik 
lapnak sporttudósitója pedig nem tartozik 
valamely klubhoz, az a környezet hangulata 
és hízelgő befolyása alatt ir. Soraimban nem 
ezt az állapotot kívántam szóvá tenni, mert 
ezen változtatni alig lehet, hiszen a napi­
lapok örülnek, hogy nekik a tiszteletjegy 
díjazása fejében hasábszámra ir potyán egyik 
vagy másik „sportszakiró ifjú ‘ s adja ki 
a tudósításban mérgét vagy pedig nagylelkű 
vállveregető vélemény megnyilvánulását.

Hogy a vasárnapi botránynak kik voltak 
szereplői, arra különös módon felel meg 
egyik lap referense. Azt mondja ő, hogy a 
700 potyajegyes csinálta azt Vájjon kik ad­
ják a potyajegyesek főkontingensét ? Tud­
tommal a versenypáíyaszövetség állandó 
szabadjegyei részint a városi tanács tagjai 
és a szövetségek vezérférfiai, részint a sajtó­
nál vannak elhelyezve. A városatyák aligha 
csinálnak botrányt, a szövetségi vezetőkről 
pedig nem tételezhető fel, hogy ők, akik a 
szabály és törvények betartásának felügyele­
tére volnának hivatottak, maguk sértenék 
meg a szabályokat. Hátra volnának az 
újságírók és barátaik. Tudniilik minden új­
ságnak van 3—4 állandó potyajegye és 
matchenkint is kap 2—3 potyajegyet. Tehát 
az újságok révén minimo calculo 150—200 
szabadjegyes jut a tribünre. Ha az illető lap 
referense csak egy kicsit elfogulatlan lenne, 
akkor meggondolta volna mit ir s nem vá­
dolta volna meg saját édes kollégáit botrány- 
csinálással. Ennél a baklövésnél azonban 
épületesebb jelent meg egy oly újságban, 
mely főleg sportrovatbeli terjedelme révén 
az első helyen áll. Mindjárt a kiabáló czim 
magára vonja az olvasó figyelmét. A fegyel­
mezetlen BTC. Künn voltam a matchnél s 
nem láttam olyant, mely miatt a BTC-t 
fegyelmezetlenséggel lehet vádolni. Elolva­
som a czikket, hát kisül az, hogy a BTC 
azért volt fegyelmezetlen, mert a pályán 
maradt. Eddig — tudtommal — az volt a 
legnagyobb bűn, hogy a csapat a biró aka­
rata ellenére elvonult a pályáról'. Erről szól 
egy paragrafus s ezért súlyos büntetés jár a

Vigyázz!
Angol labdák és  
czlpők, különleges 
dressek különféle  
kivitelben, továbbá  
mindennemű fe l­
szerelések  gazdag
kivitelben, olcso __ _
áron kaphatók

S T E ID E L  SpoXul
BERLIN C., Rosenthalerstrasse 34 5.

Tusnádfürdői
Sporttelep

megnyílt 1908. évi junius hó 15-én
vasútállomás, posta, távirda, telefon.

Országos és nemzetközi versenyek. Vivás, úszás, 
evezés, svédtorna, lawn-tennis, football, galamb­
lövészet, czéllövészet, athletika, vadászat, halászat. 
Télen : ski, bobsleigh, toboggárf, skeleton stb. 
Étterem, kávéház, szállodák, hölgyszalon, játék­

termek. Modern comfort, minden kényelem .

Központi iroda VII. Városligeti fasor 7.
Filipp Endre igazgató, tulajdonos.

-------- — ---------- — á*

É LtÖ  J Ó Z S E F
n a g y v e n d é g lő je

Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Kitűnő jó magyar konyha, eredeti 
magyar tájborok. Pilseni ősforrás 
sör, minden időben friss csapolás.
Pontos és lelkiismeretes kiszolgálás.

Sportegyleti tagoknak 10°/g árkedvezmény
T E L E E O N S Z Ä M : 92— 71.

,____________________________________

Egyletek, körök 
és amatőrök 

szives figyelmébe 
ajánljuk

a legjobb verő 
nai és solingeni

vivókardjainkat
és kitűnő 

készitm ényü

vivófelszereléseinket
o lc s ó  á r a k  m e l le t t .  U. n i .: O lasz é s  m agyar vívó- 
kardok drbja 5.30, 5.60, 6.20, 6.30, 7.50 és 8.— ; pengék  
2.20, 2.50 kor. — Franczla és o lasz  vltőrök darabja 5.-  
és 7.50; pengék 1 50 és 1.60 kor. — Vivókard-fejvédek  
darabja 8.—, 1 0 .- , 10.50, 1 1 .- , 12.—, 12.50 és 15.— kor. 
— Vitőr arcz- é s  fejvédek darabja 4 50 és 7.50 kor. — 
Vivókard-keztyük darabja 4.75 és 5.25. P á r b a j k a r d o k ,  
k a r d m e l lv é d e k ,  v iv ő k  a b á t o k  s tb . Továbbá vá­
laszték os nagy raktárt tartu n k : fegyverek-, töltények-, 
vadászati és  halászati fe lszerelésekben , tornaszerek-, 
football-, law n-tennis, korcsolyák és mindennem ű  
sportárukban. ■ Nagyobb vételnél árkedvezmény!
Kereskedőknek előnyárak 1 Árjegyzék ingyen és bérmentve.

ZUBEK BERTALAN és TÁRSA
sportczikkek áruháza  

B u d a p e s t, IV., M u z e u m -k ö ru t 29.

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

H é b e l  M ih á l y

V I., T E R É Z - K Ö R U T  19. S Z Á M .
Sportféríiak ta lá lkozóhelye.— Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az 
összes sportlapok. :: T E L E F O N  3 1 —3 0 .
Az összes football eredmények a »Sport-Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

csapatnak. Oly szabályt azonban nem isme­
rek, mely megtiltja a csapatnak azt, hogy 
a match befejeztetése után a pályán marad­
jon. Kinek miköze ahhoz, hogy a csapat 
mit csinál, ha befejezte a mérkőzésen való 
szereplését? Mit menydörög, mit fenyeget 
és mit hívja fel a szövetséget arra, hogy 
büntesse meg a játékosokat, mert oly sza­
bály ellen vétettek, mely egyáltalán — nem 
létezik. Talán a szövetségek figyelme inkább 
arra lenne felhívandó, hogy az ilyen „sport 
filozófusoknak“ küldje meg a szabályzatokat, 
mert addig, mig a referens urak ezeket nem 
tudják, a megjelent együgyüségek közönsé­
günk véleményét és sportfelfogását igen ferde 
irányban befolyásolhatják. E sorok szives 
közlését kéri őszinte hive

ír.
*

FTC — BAK 2 :1 . A WSpC-bal való mérkőzése óta 
igen nehezen lendületbe jövő FTC a múlt vasárnap a 
BAK felett erős küzdelem után győzelmet aratott. 
A mérkőzés épenséggel nem volt magas nívójú, a FTC 
régi játéktudására csupán egy-két játékosnak tényleg 
szép és agilis játéka emlékeztetett. Maga a csapat 
azonban lassú, a szélsők hajdan oly veszélyes beadá­
sai most teljesen eredménytelenek. A Fehéry Ákos 
(BTC) által kitünően vezetett mérkőzés lefolyása a 
következő volt :

FTC kezdi a támadást. Bródy lövését azonban Nagy 
igen szépen menti. Néhány perez múlva a BAK kerül 
le a FTC kapuja elé és komért ér el. FTC újabb 
támadása után Gfoss lefut s megszerzi az első gólt. 
A félidő végéig a FTC támad, de eredménytelenül. 
A második félidő elején ismét a zöld-fehérek támadnak 
s a 3-ik perezben Korody belövi a kiegyenlítő gólt. 
Erős küzdelem indul meg ezután. Mindkét fél a maga 
részére akarja biztosítani. A 10-ik perezben Gerstl 
ezénterez, melyből Schlosser lövését a kapuból kifutó 
Nagy nem tudja kivédeni A játék végéig — noha 
mindkét félnek gyakran nyílik alkalma a góllövésre — 
egyéb eredményt- már nem érnek el a csapatok. 
Csapatösszeállítások : FTC Fritz — Rumbold, Weinberger
— Görszky, Bródy, Sábián — Gerstl, Tokárszky, Korody, 
Schlosser, Szeidler. BAK : Nagy, — Grünvald, Weisz,
— Halász, Gerő, Rudas, -— Gross, Gállos, Cseh, Varga, 
Révész.

FTC II.—BAK II. 5 :0 .  A BAK a szöv. dijmérkő- 
zésről lemondván, 2-szer 30 perczig tartó barátságos 
matchet játszottak. Biró: Zoltán B. (NTC).

FővTC—Typographia 2 :1 . E két egyenlő képes­
ségű csapat mérkőzése a FővTC győzelmével végződött. 
Erősen meg kellett ugyan e győzelemért küzdenie s igy 
annál értékesebb e sikere. A FővTC győzelmét főként 
kitűnő védelmének köszönheti. Beimel kapus ugyanis a 
Typographia csatárainak számos, igen veszélyes táma­
dásait hiúsította meg. Nem mondhatjuk ezt a Typographia 
kapusáról, ki lanyhán, meglehetős bizonytalanul védett. 
Jó volt a Typographiában a csatársor, valamint Krausz 
czenterfedezet. Az első félidőben, noha a Typographia 
támad gyakrabban, mégis a FővTC éri el a vezető gólt. 
Ugyanis Rusz a már egyszer kivédett labdát a kapuba 
guritja (20 p.) A Typographia ujabbi támadásait a 
Fővárosiak erőszakosan igyekeztek meghiúsítani. A má­
sodik félidő elején szintén a Typographia támad, minek 
eredményekép Rizsovits a kiegyenlítő gólt lövi (10 p.). 
Újrakezdés után a FővTC erélyesen támad s a 17 p.-ben 
tizenegyes rúgásból (!) a győzelmet jelentő gólt éri el. Az 
ezután változatosan folyó játék újabb eredményt nem 
hoz — A FővTC játékosai kissé fegyelmezetlenek 
lévén, a biró : Hajós József (FTC), Ruszt a második 
félidőben kiállítja. — A match a népszigeti pályán 
folyt le.

FővTC II—Typographia II 4 :3 .
MTK—UTE 1 : 1. Az amerikai-uti pályán folyt le e 

mérkőzés, mely :— noha a MTK csaknem állandó 
fölényben volt — eldöntetlenül végződött. A játék 
unalmas, egyhangú volt, melyet csak a második félidő­
ben élénkített meg az UTE kissé erőszakos játéka. 
A kék-fehérek tartalékokkal állottak fel, kik azonban 
elég jól pótolták a rendes játékosokat, bár a csapat 
gólképtelenségén ők sem segíthettek Kitűnt a csapatok­
ból az UTE kapusa, valamint a MTK-ben Döme ügyes 
játéka. — Az első félidő a MTK támadásával telik el s 
0 : 0  arányban végződik. A második félidőben szintén 
a MTK van offenzivában, mit az UTE erőszakos játék­
kal akar visszatartani Az újpestiek egy durva faultja 
tizenegyest eredményez, melyet Károly a kapuba juttat 
(20 p.). Az UTE erre lendületbe jön s igyekszik az 
eredményt kiegyenliteni, ami a 30-ik perezben sikerül 
is neki. Erős küzdelem keletkezik ezután a győzelemért, 
de mindkét csapat védelme jól dolgozik s a támadásokat 
leszereli. Biró : Schubert M Ferencz (MUE) volt.

MTK II—UTE II 5 : 0. Biró : Vadász D. (SpKK). 
Szövetségi dijmérkőzés.

( I I .  osz t.  b a jn o k s á g . )
III kerTVE—KTE 5 :1 . E mérkőzés eredménye a 

III. kerületiek meglepő fejlődéséről tesz tanúságot. A győz­
tes csapát valóban oly szép összjátékkal dolgozott, 
hogy nagyon megérdemelte e győzelmet. Különösen a
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csatáikor játéka érdekel elismerést, melynek; gyors 
beadásai > ? 0 veszélyes: lövései valósággapmegzgvartak, a 
KTE védelmét. ' Ügyánriyira,’' hogy mire a KTÉ lendü­
letbe jött, az első negyedóra leforgása alatt a ÍII. kerü­
letiek — egy kis szerencse által is segítve — már 
három gólt értek el. Erre a kőbányaiak is dolgozni kez­
denek, csatársoruk elég jól, védelmük azonban nagy 
balszerencsével játszik s a félidő végéig niég egy gólt 
kénytelen beereszteni. Félidő : 4 : 0. — A második fél­
időben változatos játék folyik, mit e félidő eredménye : 
1 : 1 is bizonyít. A határ-utczai pályán lefolyt fair mér­
kőzést Bakó Gyula (BEAC) kitünően vezette.

I l l  kerTVE II—KTE II 3 : 1. Biró : Kriszt (URAK).
33FC - TLE 2 :1 . A TLE a match előtt ismét le­

mondott a bajnoki 2 pontról s igy barátságos mérkő­
zést játszottak. Sajátságos, hogy a TLE-nek elég szép 
eredményeket elérő csapata, hétről-hétre lemondja baj­
noki mérkőzéseit. _

TLE I I—33FC II javára a szövetségi dijmérkőzést 
lemondotta.

URAK—MAFC 4 : 1 (félbeszakítva). A használhatat­
lan állapotban lévő mező-utczai pályán kellett volna e 
bajnoki matchnek lefolyni. A MAFC azonban a pálya 
miatt előzetesen óvást emelvén a mérkőzés bajnoki 
jellege ellen, csak barátságos matchet játszottak. A saját 
pályájukon otthonosan játszó URAK meglehetős fölénybe 
jut a salak és üvegdarabok közt bátortalanul mozgó 
MAFC felett. A támadást a MAFC kezdi meg, majd az 
URAK kerül fölénybe s csakhamar első gólját éri el, 
melyet a félidőben háromra szaporít. Uj kezdés után a 
MAFC tiz emberrel kezd, ennek daczára jó ideig támad. 
Az URAK szép összjátékkal újra fölénybe kerül s még 
egy gólt ér el (22 p ) A MAFC egyetlen gólját tizen­
egyesből a 27-ik perczben éri el. Biró : Havas Lajos 
(BAK) volt.

URAK II—MAFC II 2 :0 .  Szöv. dijmérkőzés. Biró: 
Vámos Soma (rovTC) volt.

( I I I .  oszt.  b a jn o k s á g . )
FSpC—EgyetértésSpC 5 : 0 (3_: 0). Biró : Fehéry 

Ákos (BTC). Millenáris pálya.
ErzsébetvTC—BudaiTK 5 :1  (2 :1). Biró: Zoltán 

Béla (NSC). Hölgy-utczai pálya.

(B a r á t s á g o s  m é r k ő z é s . )
FővTC ifjúsági—MagyarTC 7 :0  (5 :0). Befejezése 

előtt 10 perczezel a MTC játékosainak fegyelmetlensége 
miatt félbeszakítva.

O A First Vienna Budapesten. Vasár­
nap október 4-én délután 724 órakor nemzet­
közi mérkőzés lesz a millenáris pályán. A 
Budapesti Torna Club látja vendégül a 
Budapesten már nagyon jól ismert Vienna 
wieni csapatát, mely Bécsnek egyik legrégibb 
és mindenkor az elsők között szereplő csapata. 
A két csapat eddig már nagyon sokszor 
találkozott egymással és ezideig a bécsi 
csapat több győzelemmel dicsekedhetik. Vasár­
nap azonban — tekintve a B'TC kitűnő for­
máját — aligha szaporíthatja győzelmének 
számát és ugyancsak ki kell tennie magáért, 
hogy vereséggel ne hagyja el a magyar fő­
várost.

A vasárnapi mérkőzés bírója Hajós József 
(FTC) lesz. A csapatok a következő össze­
állításban szerepelnek: I. Vienna: Jerabek, 
Eipeldauer, Retschuri, Helbert, Lincsevszky, 
Singer II. Guggenheim, Plausner, Schrenk, 
Höher, .Singer I.

B T C : Bihari, Sári, Szendrő, Ficzere, Simon, 
Schaschek, Dobó, Késmárky, Petz, Kunszt, 
Molnár III.

O A Versenypálya Szövetség és a 
közönség. A gyakorta ismétlődő rendzavará­
sok meggátlása végett a Budapesti Verseny- 
pálya Szövetség olyan rendszabályokat lép 
tetett életbe október hó 1-től kezdve, melyek 
majdnem azonosak a Lovaregylet által kibo­
csátott ilynemű szabályzattal. Ezentúl tehát 
mindenki, aki a millenáris pálya területére 
belép, aláveti magát a Versenypálya Szövetség 
rendszabályainak és ilyen módon a rend­
bontók ellen erélyesebben járhat el majd a 
Pályaszövetség vezetősége — természetesen — 
rendőri közbenjárással. Az uj rendről, a 
közönséget figyelmeztető táblákon tájékoz­
tatják, melyeket a millenáris pályán már 
vasárnaptól kezdve feltűnő helyeken ki­
függesztenek.

Nagyon helyes, hogy a Pályaszövetség veze­
tősége a nagyközönség szenvedélyes kitöré­
seit valami utón módon meggátolja, mert 
elvégre a labdarugó mérkőzések nem bika­
viadalok ésajátékotüzők sem kötelezhetők arra,

hogy a " pÜbTikÜjm""bdüTáirs'*kTfákádásait szó 
nélkül lenyeljéÉ/fíA lármásokat j -é§* azokat,- 
akik úriemberek sportjáról durva Vélemé­
nyüket nyilvánítják, erélyesen meg kell rend­
szabályozni. Olyanokra, akik a sportot fejlődé- 
sésében kíméletlenül megakasztani akarják, 
semmi szükség nincsen azon helyeken, ahol 
sportot űznek.

O A MAC—BTC félbeszakított bajnoki 
mérkőzést e hó 2-án pénteken délután 72 5 
órakor folytatták a csapatok. Eredmény 0 :0  
Végeredmény tehát 2:1 a MAC javára.

O Az október 4-én a HoheWarte pályán 
lejátszandó Bécs—Berlin reprezentatív csapa­
tok mérkőzéséhez az osztrák football szövet­
ség a következő játékosokat szemelte k i : 
Kaltenbrunner (Rapid) — Weyrauch (Rudolfs­
hügel), Smolek (Rapid) — Knöll (Cricketer), 
Preiss (Victoria), Dlabar (WAC) — Hussak 
(Cricketer), Dünmann (Rapid), Studnicka 
(WAC),Fischera (WAC) ,Andres(WAC), Kapi­
tány : Studnicka.

A berlini csapat a következő :
Eichelmann (Union) — Hirt (Hertha), 

Tänzer (BBC) — Schmidt (Britannia), Lemmer 
(Preussen), Schelew - (Germania) — Kirsten 
(Minerva), Herbst (Preussen), Zinke (Britannia) 
Brunn (Minerva), Gasse (Minerva). A bécsi 
matchet Minder F. szövetségi kapitány vezeti.

Az osztrák szövetség egy másik váloga­
tott csapata ugyancsak vasárnap Prágában 
egy az ottani német csapatokból összeállított 
legénység ellen mérkőzik. DFC játékosai, 
mivel a csapat vasárnap Berlinben Victoria 
ellen játszik, e mérkőzésen nem vesznek részt. 
Eszerint a prágai csapat másodosztályúnak 
mondható.

O A Magyar Labdarugók Szövetsége
pénteki tanácsülésén megválasztották a fe­
gyelmi tanácsot, amelynek tagjai lettek: 
Olgyay István dr., Bognár Elek dr., Neuwelt 
Emil és Zoltany Kálmán. Szövetségi kapitány 
Minder Frigyes lett, mig a jegyzői állásra 
Sugár Istvánt választották meg. -

O Az olimpiai football-mérkőzéseket 
október 19-én és a_  következő napokon 
bonyolítják le. A magyar csapatot szintén 
benevezték, de még most is bizonytalan, hogy 
a csapat részt vesz-e a küzdelmekben ? A 
sorsolást múlt szerdán ejtették meg, még pedig 
a következő eredménynyel:

Október 19.
1. Magyarország—Hollandia.
2. Francziaország B)—Dánia.

Október 20.
3. Csehország—Francziaország A)
4. Anglia—Svédország.

Október 22. (Elődöntők.)
A) 1. győztes a 2. győztes ellen
B) 3. ,, a 4. ,, „

Október 24. (Döntő.)
A) győztes a B) győztes ellen.

Mai m érkőzések. Ma délután csak egyetlen mérkő­
zés lesz, mert a mai napra kiirt cseh — magyar mérkőzés 
miatt e vasárnapra a szövetség nem tűzött ki bajnoki 
matcheket. Ez egyedüli match a M T K —FővTC  között 
lesz, a millenáris pályán d. u. 2 órakor.

O Győr (szept. 27.) Győri Egyetértés—Nemzeti 
SpG 2 :2 . A győri waggongyár igen jó képességű 
csapata elismerésre méltó eredményt ért el a II. oszt^ 
bajnokságban vezető szerepet vivő NSC ellen. Bár a. 
mérkőzésen látszólag a NSC volt fölényben, mégis. 
Győr szerzi meg a vezetést, mélyet erős küzdelmek 
után sem enged át a NSC-nak. Az első félidő 1 :0  
eredményét a második halftimeban a NSC kiegyenlíti, 
majd Payer ismét megszerzi Győrnek a vezető gólt, 
melyet a Nemzeti csak a játék vége felé egyenlít ki. 
Biró Puskás István (Typ.) volt.

O K olozsvár (szept 27.) Eglozsv. Kevesli. Aka­
démia—-Kolozsv. Vasutas SpK  4 :1  A kerületi 
bajnoki match helyett csak barátságost játszott e két 
csapat. As akadémia csapata volt állandó fölényben, 
mit a meglehetősen erőszakosan játszó Vasutas SpK 
nem tudott visszaszorítani, Biró Kaiser (Kassai AC) volt.

O Pozsony (szept 27.) Pozsonyi Torna Egylet— 
Pozsony-Újvárosi Labdarugók Egylete 2 :0 . Vasárnap 
nevezett két egyesület a nyugatmágyarországi kerületi 
bajnokságért küzdött, mely 2 :0  arányban a PTE

javára végződött. Ezen eredmény a. PULE nagyfokú 
javulásáról tanúskodik, ami minden, esetre örvendetes 
körülmény, .mert igy a PTE-nek otthon is számottevő 
ellenfele van.

O  Becs (szept. 27A Cricket—Ragud l i l i k  Cricketer- 
pályán mérkőzött e két csapat egymással és a nagy­
számban megjelent közönségnek roppant izgalmas és 
változatos mérkőzésben volt része. A Cricketterek, kiket 
múlt héten még mint kezdő csapatot ismertettünk, mai 
játékukkal már nagy haladást mutattak és a csapat 
nagy dicséretére válik, hogy ily jó eredményt bírt 
elérni a kiváló formában levő Rapiddal szemben. Rapid 
ma sem játszott különbeni formáján alul, a Cricketterek 
vehemens ellentállása azonban úgy látszik nagyon meg­
lepően hatott a zöld-fehérekre és mégis némi befolyás­
sal lehetett a csapat játékára, amely biztos győzelemre 
számított. Az első gólt a Cricketterek a 7-ik perczben 
11-esből érik el, melyet Rapid a második félidő 20-ik 
perczében kiegyenlít. Prager egy 11 -est véd, mig egy a 
Cricketterek által elért gólt a biró nem ad meg.
A biró ítélkezésével a közönség ezúttal sem volt 
megelégedve és elégedetlenségének nem egyszer tulhangos 
módon adott kifejezést. Biró : Schindler. A második 
csapatok mérkőzését fölényes játék után Rapid 5 :0 
arányban nyerte. E mérkőzés bírája, Kolenda, szinte 
nevetséges Ítéleteket hozott.

WAC— WrSpCl 3 :1 . (Dornbachi pálya) Eme két 
fél eddigi eredményét véve alapul, WAC fölényes 
győzelme volt várható. Nagy meglepetésre azonban a 
WrSpCl nemcsak hogy az egész mérkőzés folyamán 
egyenrangúnak bizonyult ellenfelével, sőt az első fél­
időben látható iölényben is volt. WAC csak a második 
félidő folyamán birt érvényesülni, sőt annyira, hogy az 
elveszettnek hitt mérkőzést még saját javára döntötte 
el. Az első félidő 1 : 0 arányban a WrSpCl javára vég­
ződik, amely gólt Beran egy kornerből éri el (13. p.). 
WAC a második félidő 15-ik perczében kiegyenlít, a 
37-ik perczben a második, a 40-ik perczben pedig a 
harmadik gólt rúgja. A WrSpCl számos gölrugása a 
kapufáról pattan vissza. Biró: Retschury (Vienna)1

O Prága (szept. 27.) DFC—Victoria (Bécs) 6 :1 . 
Félidő: 5 :0  Slavia—Olympique Lillois (Páris) 6 :2 . 
Félidő : 2 : 2.

O Gráz (szept, 27.) A Herbstmesse-Pokal döntőmér­
kőzése ment ma végbe a bécsi Germania és a Grazer 
Athletiksport Club első csapatai között, Germania 2 : 0 
arányban győzött. Félidő : 0 : 0.

O Brünn (szept. 27.) Az Őst. Fussball Verband 
egy kombinált csapata (6 Floridsdorf, 5 Rudolfshügel 
játékos) mérte össze erejét egy brünni válogatott 
legénységgel. Bécs 7 : 1 arányú könnyű győzelmet 
aratott.

O Prága (szept. 28.) Victoria (Bécs) FC Sturm 
3 :0 . Félidő: 2 :0 . Slavia a revanche mérkőzésben 
könnyen győzött az Olympique Lillois (Páris) ellen 8 : 0 
arányban.

O A Dévai Tennisz Társaság szeptember 17—19-én 
rendezte ezidei lawn-tennisz versenyét. A részletes 
eredmény a következő ; Férfi egyes (Hunyad vármegye 
bajnokságáért). 1 Paraszkay Lajos (Kőrösbányai LTE), 
2. Pál József (Nagyszebeni LTC). Férfi egyes handicap.
1. Szathmáry Károly (Aradi AC), 2. Steiner (Petrozsényi 
LT Kör). Női egyes handicap. 1. Buda Lenke, 2 Buda 
Margit. Férfi páros handicap í. Paraszkay—Szathmáry,
2. Pál—Ferenczy. Vegyes páros handicap. 1. Szathmáry 
—Weress Alice, 2 Szalassy—Kilyénné.

O  A Pozsonyi Torna Egyesület házi tennisz- 
versenye Folyó hó 25 , 26 és 27-én folyt le a PTE 
őszi házi tenniszversenye, amely városszerte is nagy 
érdeklődést keltett. A nevezések igen nagy számmal 
érkeztek és különösen a férfi-egyes handicapben érdekes 
és kemény küzdelmeket eredményezett. Ezen siker által 
elbuzdulva, a PTE télen megalakítja a tennisz-szak- 
osztályt, mely a MLSz fenhatósága alatt fog működni. 
Részletes eredmények : I. Férfi egyes (nyílt verseny). 
1. Palugyay Antal, 2 Kuttlik Félix. Összesen 12 
nevezés volt. I I .  Női egyes (nyilt verseny). 1. Skála 
Józsefné, 2. Feldl Sándorné Összesen 4 nevezés. 
I I I .  Férfi egyes (előnyverseny). 1. Palugyay Antal 
(0 40), 2. Nemessányi István (0). A győztesek ezüst­
ös bronzérmeket, a női győztes pedig értékes tisztelet­
dijat kapott.

Jövő vasárnapi mérkőzések.
I . oszt. bajnokság.

FTC—Törekvés (M.-sziget), BAK—Typgraphia (Anie- 
rikai-ut).

I I .  oszt. bajnokság.
NSC—KAOE, Postás—MAFC, URAK—TLE..

I I I  oszt. bajnokság.
SpKK—BLI, BTK — Fekete 11, Lithographia—FSpC, 

Erzsébetv. FC—Egyetértés.
Vidéken.

Kassai Munkás SpE— KAC, Kolozsvári FC—Kolozs- 
vári ÄC, Szegedi AC—Bácska-Szabadkai AC, Pozsonyi 
TE — Kőbányai TE (barátságos).

F U T Ó C Z IP Ő K
3  f r t  9 0  kr.

Plöki és Haasnál, Andrássy-ut 13.
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Felkérjük mindazon tisztelt elő­
fizetőinket kiknek előfizetése lejárt, 
hogy az esedékes előfizetési diját saját 
érdekükben mielőbb küldjék czimünkre 
(V., Csáky-utcza 9.), nehogy a lap szét­
küldésében fennakadás álljon be.

A KIADÓHIVATAL.

m *  > m  >>*o >>*o »*:< <m  >>*?

Ifjúsági labdarúgás.
B a jn o k i  m é rkő zé sek .

Kőbányai Sport Club—Rákosszentmihályi Sport 
és Műkedvelők Köre 1:1. A Hülgy-utczai pályán 
mérkőzött a két csapat a fenti eredménnyel, mely 
eredmény jó fényt vet a KSC csapatára. Első félidőben 
a játék igen változatos. Szt.-Mihály ugyan többet támad, 
de egyrészt csatárai ügyetlenségének, másrészt a kitünően 
védő KSC kapus bravúros játéka miatt nem képes gólt 
elérni. Félidő : 0 :0 . Második félidőben RSzMSpMK 
fölénye mindjobban kidomborodik, azonban csatárai 
mindent rontanak. Kurucz (KSC) ezt kihasználva, 
kiszökik és védhetetlen gólt lő (10. perez). A játék 
változatosan folyik tovább, mindkét csapat sokat 
támad, mig végre a 32-ik perezben sikerül Szt.-Mihály­
nak Menich révén kiegyenlíteni. Biró : Gerő Ferencz 
(ILSz).

KSC II—RSzMSpMK K II. 9 : 2
Megyeri Sport Club—Budapesti Atlétikai Club

i. cs. 6 : 0. (Félidő : 4 :0 ). MSC könnyen győzött a 
BAK i. cs. jelenleg igen gyönge csapatával szemben. 
Az egész mérkőzést MSC fölény? jellemezte, mig a 
BAK i. cs.-nak csak néha-néha sikerül ellenfele kapuját 
megközelíteni. Jók voltak BAK-ból Pethő, illetve
Megyerből Goldstein és Kovács. Friedmann M. (ILSz) a 
tőle megszokott eréllyel igazságosan bíráskodott.

B a r á ts á g o s  m é r k ő zé se k .
Magyar Ifjak Haladás Köre I.—Nemzeti Sport 

Club I. b) 2 : 1. (0 : 1) Biró : Müllender Sándor (NTC).
MIHK II.—NSC II. 3 : 0. Biró : Nánási Gábor 

(ILSz) A II. csapatok az idő rövidsége miatt csak egy 
45 perczes félidőt játszottak.
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Atlétikai versenyek.
Budapest, szeptember 27.

Mai napon két jól sikerült atlétikai viadal 
zajlott le a fővárosban. A B u d a p e s t i  { B u d a i)  
T o r n a - E g y le t őszi atlétikai versenyét, a B u d a ­

p e s t i  E g y e te m i A ih le t i k a i  C lu b  nemzetközi­
nek kiirt atlétikai viadalát rendezte. Mindkét 
verseny magas klasszisu versenyzőket gyűj­
tött össze, ami különben nem nagyon fej­
lődő atlétikai viszonyainkban örvendetes je­
lenség. A nagyközönség érdeklődésének emel­
kedését nagyszámú nézősereg mutatta, mely 
az érdekes versenyekben nagy élvezetet lelt. 
A versenyekről alább külön-külön számolunk 
be, itt csak egy körülményre kívánunk rá­
mutatni, m.ely szépséghibája a másrészt kitü­
nően rendezett versenyekben. Ez a közön­
ség betódulása a pályára. Tudjuk, ez nem 
történt a rendezőség helyeslésével, sőt alkal­
munk volt meggyőződni, hogy egyenesen 
akaratuk ellenére történt; de nem tudták 
megakadályozni. Atlétikai versenyek tudva­
levőleg nem igen járnak jövedelemmel, ezért 
a rendező egyesületek lehetőleg minimálisra 
szorítják a költségeket s nem gondoskodnak 
rendezőségről. Már pedig a mi publikumunk 
senki mást nem respektál. S ahelyett, hogy 
megkönnyítené' a rendezőség munkáját, azt 
inkább megnehezíti azzal, hogy a pálya bel­
sejébe behatol, holott ott a rendezőség tag­
jain, az éppen versenyzőkön kívül csak a 
szövetségek képviselőinek van helye. Termé­
szetesen a rendezőségnek gondoskodni kell 
arról, hogy a többi versenyzők alkalmas 
helyről szemlelhessék a versenyt, mivel a 
versenyszabályok eltitják a versen37zőt attól, 
hogy versenyruhában a közönség soraiban

foglaljon helyet. Jó helyről kell gondoskodni 
továbbá a sa jtó  képviselői számára is, hogy 
feladatukat kellő módon végezhessék, külön­
ben kénytelenek a pálya belsejét felkeresni, 
ami érthető s manapság minden versenyen 
megtörténik, mivel a sok pályán tartózkodó 
s nem odavaló néző úgy körülfogja az egyes 
versenyek szükebb színhelyét, hogy abból 
mit sem lehet a pályán kívül látni. Ez ellen 
kérünk orvoslást, hogy versenyeink belső 
sportértékéhez méltó legyen a külső keret is.

E helyen óhajtunk megemlékezni arról a 
tapasztalatunkról is, melyet noha a versenye­
ken szereztük, oly általános sportérdekü, 
hogy túllépi egy versenybirálat keretét. Meg­
történt, hogy a BEAC versenyén e g y  és 
u g y a n a z o n  v e r s e n y z ő , a kezünkben levő 
Programm tanúsága szerint, leét e g y le t s z ín e i ­
ben  in d u l t . Ez oly szembetűnő szabály- 
sértés, hogy szó nélkül elsiklani felette nem 
lehet.

A szabálysértést — mint számos mást — 
ismét a főiskolai számok idézték elő. A fő­
iskolai számok feltételei tudvalevőleg oly 
szükkeblüek, hogy csak főiskolai egyletek 
tagjainak engedik meg az indulást. Ennek 
folytán egyes versenyzők hogy indulhassa­
nak, noha más, nem főiskolai egylet színei­
ben szoktak versenyezni, mint főiskolai egy­
let tagjai neveztetik be magukat. Ez a 
gyakorlat egyideig szünetelt, minthogy a 
versenyszabályok ezt megakadályozzák. Most 
azonban újjáéledt, még erősebb formában, 
mert arra nem volt eset, csak az atlétika 
csecsemőkorában, hogy egy versenyző eg3̂  
és ugyanazon verseny két különböző számá­
ban, mint két különböző-egyletnek tagja in­
duljon. A Főiskolai Szövetség úgy látszik 
hallgatagon megengedi, hogy a főiskolai 
egyletek kölcsön vegyék az atlétákat, de ez 
ellenkezik úgy a MOTESz, mint a MASz 
szabályaival, ez az ellentmondás a szövet­
ségek gyakorlatában jogot ad arra, hogy 
saját egyleteik érdekében a MOTESz és a 
MASz szabályozzák a főiskolai versenyeket. 
És pedig minthogy egy főiskolai hallgatótól 
sem lehet megvonni a jogot, hogy főiskolai 
versenyben résztvegyen, viszont arra sem 
lehet kényszeríteni, hogy főiskolai egyletbe 
lépjen, nézetünk szerint az lehetne a leg­
helyesebb megoldás, hogy főiskolai verseny­
ben, de különösen főiskolai bajnokságért 
minden főiskolai hallgató indulhat, főiskolá­
jának színeiben.

A versenyszabályok átdolgozása a MOTESz 
és MASz részéről, a békeegyezmény értel­
mében meg kell hogy történjék ez őszszel. 
A kiküldöttek munkája, természetes, hosszú 
időt vesz igénybe, de talán lehetne, hogy e 
bizottság a szabályok szembetűnő hibáinak, 
még e versenyszezonban való javítását indít­
ványozná a szövetségeknél ? Szolgálatot tenne 
vele a sportéletnek.

A Budapesti (Budai) Torna-Egylet 
versenye.

Az évek óta megszokott jó rendezésben és 
tradiczionális társadalmi keretekben folyt le a 
Budapesti (budai) Torna-Egylet őszi atlétikai 
viadala. Mig más egyletek versen37ei a főváros 
sportszerető közönségét gyűjtik egybe, addig 
a BBTE viadalai valóságos társadalmi ese­
ményt alkotnak a jobboldali városrészben, 
odavonzva a kies széna téri pályára a hozzá 
értők sorai mellé a környék apraját-nagyját. 
Az egyesület kitűnő vezetősége mindenkép 
igyekszik e nagy érdeklődést előmozdítani s 
lehetővé teszi mindenkinek, hog3̂  a versenyt 
végignézze azzal is, hogy vendégül lát minden­
kit belépődij nélkül. S a sportszerető budai 
közönség meleg érdeklődéssel honorálja a 
sportok népszerűsítésére irányuló törekvést. 
Ma délután óriási közönség, sok szép asszony, 
leánya, előkelő budai polgárok és tömérdek 
ifjuember kisérte feszült figyelemmel a 
verseiteket. Szűnni nem akaró taps és éljen­

zés fogadta egy-egy ismertebb budai atléta: 
Kovács, Nagy eredményeit, vagy a nagy 
népszerűségre szert tett Lichtneckernek győzel­
meit.

Mondhatjuk, d  nézőknek odaadó figyelme 
teljes mértékben jogosult volt. A budai verseny 
nagy élvezetet nyújtott. Elsősorban ez a kitűnő 
rendezésnek tulajdonítható. Demény Károly 
és Bély Mihály vezetése alatt a rendezőség, 
amelynek tagjai közül dr. Schubert József, 
Holfeld Henrik, Füszfás Ferencz és dr. Moldo* 
ványi István neveit említjük, daczára annak, 
hogy a többiek munkája is elismerést érdemel, 
sikerült munkát végzett. A versenyek gyors 
egymásutánban következtek és a programm' 
oly ügyesen volt összeállítva, futó, ugró és 
hajitó számok oly sorrendben következtek 
egymásra, hogy még a laikus néző sem 
unatkozhatott.

A versenyek érdekességét az indulók jeles 
klasszisa előnyösen befolyásolta. Az elért 
eredmények nagyobbára vissza is tükrözik a 
versenyzők jó képességeit. A legszebben 
Lichtneckert szerepelt, ki megnyerte a távol­
ugrás és diszkoszvetés összetett versenyt és 
a magasugrást. Távolugrásban 642 cm.-rel 
győzött, ami all round atlétánál igen figyelemre 
méltó eredmény, szintúgy magasugrásban 
171 cm.-rel elért győzelme. Javulást mutatott 
Penninger, ki 3000 méteren biztosan verte 
Nagyot. Utóbbi most nincs formában, a had­
gyakorlatokon vett részt és ez nagyon vissza­
vetette. Említésre méltók még Jessina diszkosz­
eredménye, Kováts gátfutási és Simon 100 
méteres ideje. Szép Paulin gerelyvetési ered­
ménye, a bajnokdobó őszre jön formába, kár, 
hogy nem nyílik alkalma több versenyre.

A részletes eredmények a következők:
D isz k o sz v e té s . 1. Jesina Ferencz (PTE) 38-28 m. 

2. Mudin Imre (MAC) 37‘67 m. 3. Csalótzky Károly 
(BBTE) 34'30 m. 4. Kobulszky Károly Postás 33 83 m. 
Jesina most őszszel jön formába, mig Kobulszky, kitől 
jóval többet vártunk, még mindig nem szokta meg a 
kört. Hozzászokott négyzetből két fordulattal dobni, 
most a kör kisebb területén rohamát nem tudja be­
osztani.

11 0  m éteres g á tfu tá s . I. előfutam. 1. Bendl Alajos 
(BBTE). 2. Vitéz Ernő (BBTE). II. előfutam. 1. Kováts 
Nándor (BBTE). 2. Balás József (BBTE). D ö n tő  fu ta m .
1. Kováts Nándor (BBTE) 16'4 mp. 2. Bendl Alajos 
(BBTE). Balás József (BBTE). Küzdelem nélkül 12 méter­
rel nyerve. Második helyért Bendl és Balás között küz­
delem, különösen az utolsó gátnál nyomult Balás nagyon 
előre, de gátat döntvén, visszaszorult. Balás tehetséges 
gátfutónak mutatkozik, erős sprinttréningre lenne 
szüksége.

G ere lyve tés  (magyar). 1. Paulin János III. kér. (TVE) 
38-29 m. 2. Jesina Ferencz (PTE) 37'95 m. 3. Kobulszky 
Károly Postás 36-01 m. Paulin kezdi tavalyi formáját 
visszanyerni. Érdeklődést keltett Csalótzky uj stílusa, 
fordulattal dobta a gerelyt. Hajításai nem egész szabá­
lyosak, amennyiben két kézzel hajit, de nem is hasznos 
az uj stilus, mert legjobb dobása 34 40 m. volt.

M a g a su g rá s  1. Lichtneckert László (Székesfehérvár) 
170'5 cm. 2 Zöld József (Debreczen) 168 cm. 3. Tomics 
Miklós (BBTE) 164‘5 cm A szürkületben nem igen 
látták már a versenyzők a léczet. Zöld fáradt volt a 
BEAC versenytől.

3 0 0 0  m éteres s ík fu tá s  1. Penninger Gusztáv (BTC) 
9 p. 56 1 mp. 2. Nagy József (BBTE). 3 Becske Kálmán 
(MAC). Az első köröket felváltva Nagy és Penninger 
vezették, Becske lassankint elmarad. Az utolsó előtti 
körben Penninger erősiti a tempót. Nagy sprintjében 
bízva, nem követi, 300 méterrel a czél előtt 60 méterrel 
elmaradt, itt spurtbe fog, de Penningert behozni nem 
tudja. Rossz harmadik.

D isz k o sz v e té s - tá v o lu g r á s  ö ssze te tt v e r se n y , Darányi 
Ignácz dijért. 1. Lichtneckert László (Székesfehérvár) 
4 pont (Távolugrásban első, diszkoszvetésben 3-ik).
2. Kövesdy Géza (BBTE) 7 ponttal (3 -f- 4). 3 Kobulszky 
Károly (Postás) 8 ponttal (6 -j- 2), 4 helyen hármas 
holtverseny, Nagy, Kováts és Csalótzky között 9 ponttal

T á vo lu g ra s  c s a p a tv e rs e n y  1. (BBTE) csapata 34 62 nv 
(Nagy 591, Kováts 641, Kövesdy 619, Szalay 586, 
Ergovits 517, Csalótzky 518 cm ) 577 cm átlag. E g y é n i  
versen y . 1. Lichtneckert László (Székesfehérvár) 642 cm. 
2. Kováts Nándor (BBTÉ) 641 cm 3. Kövesdy Géza 
(BBTE) 619 cm. Lichtneckert utolsó ugrásával nyeri a 
versenyt. Ugrásai nem szépek, laposak. Minden erejét 
óriási rohamába fekteti, olyannyira, hogy már alig tud 
elugrani, az eredményét csak a rendkívül erős rohama adja.

100 m éteres s ík fu tá s . I. előfutam. Hámos Lóránt 
(BBTE) 13 mp. 2. Tőzsér Béla (OTEu II. előfutam, 
i. Scheer Kornél (BTC) 12 2 mp. 2. Ludinszky Lajos 
(BBTE) III. előfutam. 1. Simon Pál (MAC) 12 mp. 
Ergovits Lajos (BBTE). D ö n tő  fu ta m . Simon Pál (MAC) 
113 mp. 2. Scheer Kornél (BTC) 3. Hámos Lóránt 
(BBTE). 4. Ludinszky Lajos (BBTE). Nyugtalan start.
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Két nem sikerült kísérlet után, harmadszorra elindulnak- 1 angol mértföldes síkfutás. 1. Bodor Ödön (Postás) 
Tőzsér. 2 méterrel kiugrik, nyomában Scheer, Simon és 4 p. 45 2 mp. 2. Lovass Antal (MTK). 3. Kazár Tiva-
Hámos egyszerre jönnek el. 60 méterrel Simon előre jön, dar (MTK). A csapatversenyt a MTK csapata nyerte
Tőzsér egész visszaesik, végül Simon két méterrel győz 
Scheer ellen, kit egy méterrel Hámos, mellszélességgel 
Ludinszky követ. -

400 méteres síkfutás. 1. Nagy József (BBTE) 53 6 mp, 
2. Radóczy Károly (MTK). Az első 200 méter gyenge 
volt. Nagy végig vezetve, küzdelem nélkül győz, őt 
György követi, majd czélegyenesben Radóczy jő előre, 
lépésről-lépésre felküzdve magát. lOméterrel Nagymögött, 
1 méterrel veri Györgyöt, ki verve, 30 méterrel czél előtt 
a küzdést feladva, lépésben fut be.

A Budapesti Egyetemi Atlétikai Club 
versenye.

Nemzetközi atlétikai viadalainak immáron 
tizennegyedikét rendezte ma a BEAC és 
mint ezt évek óta megszoktuk, ez sem 
nemzetközi. A külföldi versenyzők nem 
keresik fel a magyar versenyeket. Ne áltassuk 
magunkat, nem azért mellőzi a külföld a mi 
versenyeinket, mert minket erősebbnek tart. 
Az ok az, hogy mi magunk sem keressük a 
közeledést. Elvétve előforduló külföldi- szerep­
léseken kívül, magyar versenyző nem keres 
fel külföldi versenyt. Ily körülmények között 
nem várhatjuk, hogy idegenek jöjjenek mi- 
hozzánk. Kis nemzet vagyunk, nagyobb, 
hatalmasabb népekkel szemben nekünk kell 
az első lépést megtenni, hogy ők viszonoz­
zák látogatásunkat.

A verseny színvonala különben mitsem 
veszített azáltal, hogy néhány külföldi 
atléta nem kereste azt fel. Atlétáink leg­
jobbjai mind indultak.

Nagyszámú nézőközönség jelent meg. kinek 
soraiban ott voltak dr. Székely István rektor, 
dr. Klupathy Jenő egyetemi tanár, a BEAC 
alelnöke. Az érdekes versenyek mindvégig 
lekötötték figyelmüket, ami a jó rendezést 
bizonyítja. Dr. Speidl Zoltán vezetése mellett 
a rendezőség mindent megtett, a verseny 
gyors és zavartalan lebonyolítására s ez 
teljes mértékben sikerült is.

Áttérve a versenyek sportszerű részére, 
Simon Pál és Mudin Imre eredményeit kell 
kiemelnünk. Simon 220 yardos síkfutás 
handicapben kitűnő eredményt produkált. A 
győztes Fischernek, ki 22 m. előnynyel 
indult, ideje 22'6 mp , mögötte 1 — lVa m.-rel 
maradt el Simon s igy ideje 22*9-re tehető, 
szóval belől van Mező rekordján, de mivel 
másodiknak jött, rekordnak elismerhető nem 
volt, Azonban uj rekordot még állítottak, 
Mudin Imre javította meg saját sulydobó 
rekordját, 2 cm.-nyíre közelítve meg a 13 
métert. Reméljük, a kitűnő ifjú atléta még 
az ősszel tuldobja a 13 m ~.t. Jó eredményt 
ért el Bodor 800 méteren, hol könnyen 20 
méterrel verte meg Ertl-t, ki versenyről- 
versenyre javul. Erős fejlődésről tesz tanú­
ságot Rácz László úgy sulydobásban, mint 
gerelyvetésben.

A verseny részletes eredményei:
100 yardos junior síkfutás.'JHárom- előfutam után, 

döntőben 1. Jankovich István (MAC) 11.2mp., 2. Antai 
Pál (MTK) 3. Fischer Marczi (Typographia).

Sulydobás, 1. Mudin Imre (MAC) 12.98 m. orsz.
■ rekord. 2 Rácz László (Szegedi AC) 12.04 m. 3. Antal 
Pál (MTK) 11.60 m. Jó eredmények. Rácz igen fejlő­
désképes.

220 yardos síkfutás és gerelyvetés Összetett verseny, 
a) 220 yardos síkfutás. 1. Wiesner Frigyes (BEAC) 
24.2 mp., 2. Rácz Vilmos (BEAC), 3. Opré Tivadar 
(BTC ), 4. Szende Andor (MAFC). b) Gerely vetés. 1. 
Rácz László (Szegedi AC) 51 14 m., 2. Szende Andor 
(MAFC 44.68) m., 3. Hautzinger Sándor (BTC) 44.49 
m., 4. Wiesner Frigyes' (BEAC) 40.15 m. Első Wiesner 
Frigyes (BEAC) 5 pont, 2. Szende (MATC) 6 pont.

1/% angol mtföldes síkfutás. 1. Bodor Ödön (Postás)
2 p. 4 mp., 2. Érti József (KőbTE), 3. Csurgay István 
(MAC). Jó idő. 20 méterrel első.

Magasugrás. 1. Domonkos György (MAFC) 171 cm., 
2. Zöld József (DTC), 3. Poór Iván (BEAC) 156 cm. 
Zöld visszamaradt formájában.

Diszkoszvetés. 1. Antal Pál (MTK) 38 21 m, 2. 
Rácz László (Szegedi AC) 34 62 m , 3. Jakoby Antal 
(BEAC) 29.70 m. Antal könnyen győz a fáradt 
Rácz ellen.

1/i angol mtföldes síkfutás (főiskolai zárt). 1. 
Gräber Géza (MAFC) 55.6 mp, 2. Auerbach János 
(BEAC), 3 Kelemen Ferencz (MAFC) Gyenge idő. 
Gräber méltó ellenfél nélkül nem volt kénytelen job­
ban futni.

meg 9 ponttal. Lovass 2-ik, Kazár 3-ik, Bán 4-ik, a BEAC 
csapata ellen (24 pont), melyben Holits, Déry és Berger 
futottak,

220 yardos síkfutás (térelőnyverseny 2 előfutam 
után).. 1. Fischer Marczi (Typographia) 22 6 mp. (22 m. 
előny). 2. Simon Pál (MAC scratch). 3, Zrínyi Miklós 
(MAFC) 45 ml előny. 4. Sattler Sándor (BEA)C 20 m. 
előny. Jó handicap. Győztes és scratch között lJ5 mp. 
külömbség.

4 \2 0 0  m. staféíafutás, főiskolai egyletek számára. 
1. MAFC stafétája 1 p. 38’4 mp. (Déri, Szende, Jova- 
novits, Gräber). 2. BEAC staféta (Opré, Olasz, Rácz, 
Wiesner). A versenyt Gräber nyeri meg, ki a 3 méter 
előnynyel indult Wiesnert lefogja és három méterrel 
biztosan veri.

)( Atlétikai viadal. Ma, vasárnap, d. u. 
rendezi a MAC őszi atlétikai viadalát margit­
szigeti pályáján. A verseny igen jó sikerűnek 
ígérkezik, tekintve, hogy minden egylet nagy­
számú nevezést adott le.

)( A Pozsonyi Torna Egyesület országos 
atlétikai- és tornaversenyének nevezési zár­
napja 1908 október hó 8-án, esti 8 óra. E 
versenyen csak vidéki egyesületek tagjai 
indulhatnak.

)( Ifjúsági verseny. A MAC ma, szom­
baton, ifjúsági versenyt rendez. A versenyen 
kizárólag ofy ifjúsági versenyzők indulhatnak, 
kik még nyílt versenyben sohasem vettek 
részt, mely korlátozás tényleg megfelel az 
ifjúsági versenyek szellemének.

)( Tornászbajnokságok. A Magyarországi 
Testedző Egyesületek Szövetségének torna­
bizottsága f. é. szeptember hó 28-án tartott 
ülésén nagyfontosságu s a tornászköröket 
közelről érdeklő ügyben foglalt állást.

A tornaszakbizottság ugyanis ezen ülésé­
ből kifolyólag iavasolni fogja a MOTESz 
igazgató bizottságának, hogy a jövőben ren­
dezendő tornászbajnokságok mindenkor a torna­
idény végén, vagyis minden évben márczius 
hó első felében rendeztessenek meg.

Eszerint a legközelebbi tornabajnokságok 
nem mint azt már közöltük, 1808 deczember 
20-án, hanem 1909 márczius hó ekö felében 
lennének megtartandók.

A tornászbajnokságok ilyetén való meg­
rendezése a tornászkörökben általános tetszés­
sel találkozott. És méltán! Már az első 
tornászbajnokság lefolyása igazolta, hogy a 
deczember hónap egyáltalában nem alkalmas 
a bajnokságok rendezésére. Az egyesületek 
tulon-tul el vannak foglalva disztornáikkal s 
igy nem jut elegendő idejük arra, hogy a 
bajnokságra kellően előkészíthessék tagjaikat, 
de egyébként is az a helyes, hogy akkor 
rendezzük a bajnokságot, amikor a tornászok 
formájuk tetőpontján vannak s nem gátolja 
őket semmi abban, hogy a versenyre komolyan 
előkészülhessenek.

Az igazgató-bizottság kétségkívül méltá­
nyolni fogja a szakbizottság indokát s el­
fogadja a szakbizottság által ajánlott ter­
minust, 1909 márczius lé-ét.

A bajnokságok előmunkálatai különben 
már igen előrehaladtak. A versenyanyagot 
teljesen letárgyalta a bizottság, úgy hogy 
a propozicziók és a gyakorlatok anyaga még 
októberben szét fognak küldetni az egyesít 
leteknek.

Mi sem áll útjában tehát annak, hogy a 
versenyzők lelkiismeretesen elkészülhessenek 
a versenyre.

A mintacsapat bajnokság ezúttal a lóra 
íratott ki. Négy könnyű lengési és egy ugrási 
(terpesz) gyakorlat van előírva. Remélhető 
ennélfogva, hogy több csapat fog résztvenni 
a versenyben, mint a múlt évben. Az egyéni 
verseny a nyújtón, korláton és bakon fog 
megtartatni. Az előbbi szereken egy-egy elő­
irt lengési és erő- és egy-egy szabadon 
választott gyakorlat, a bakon pedig két elő­
irt (guggoló és álló átugrás) és egy szabadon 
választott ugrási gyakorlat lesz végzendő.

A bajnoki versenyek szintere ezúttal is a 
NTE csarnoka lesz.
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A bajnoki verseny anyagát (szergyakor­
latok) Kmetykó János kitűnő szakértelemmel 
állította össze. A szabadgyakorlatokat Bábel 
Rezső ünnepi művezető szerkeszti.

)( München (szeptember 27.) Emerich 
Rath, a .prágai DFC kiváló gyaloglója, fölény­
nyel nyerte meg az 50 km.-es u. n. Mititär- 
Gepäckswettmarsch ot.

 ̂ )( Jaervinnen, a kitűnő finn atléta, állí­
tólag uj világrekordot állított fel a diszkosz­
vetésben 44‘25 m.-es dobásával. Ezzel a 
diszkoszvetés - világrekordok is megszaporod­
tak égygyel, mert ahány ország, annyiféle 
diszkosz és ugyanannyi világrekord. Az 
amerikai Dearborn világrekordja, melyet az 
idén ért el 43 43 m., s Jaervinnen rekordja 
ennél tényleg jobb lenne. Igen ám, de néhány 
év előtt az a hir járta a világsajtót, hogy 
Jaervinnen 44’30 m.-t dobott, amely 5 cra.- 
rel idei világrekordjánál kevesebb.

)( A Magyar Testgyakorlók Köre ok­
tóber 11-én (vasárnap) d. u. x/22 órakor a 
Thököly-uti (millenáris) versenypályán nemzet­
közi atlétikai versenyt rendez, melynek sor­
rendje a következő :

1. 300 yardos síkfutás. 2. V2 angol mért­
földes síkfutás (tiszteletdij). 3. 2 angol mért­
földes síkfutás ötös csapatok részére és egyéni 
(egyéni győztesnek tiszteletdij). 4. Diszkosz­
dobás (tiszteletdij). 5. Sulydobás ötös csapatok­
nak és egyéni. 6. 56 fontos kalapácsvetés.
7. Magasugrás ötös csapatoknak és egyéni.
8. Távolugrás ötös csapatoknak és egyéni. 
(Egyéni győzteseknek tiszteletdij.) 9. Súly­
emelés Magyarország 1908. évi bajnokságáért 
a MASz megbízásából. Védő Weisz Richárd 
(MTK). 10. 2 angol . mértföldes gyaloglás. 
11. 220 yardos sikfutáshandicap.

Ifjúsági számok:
12. 60 m.-es síkfutás (tiszteletdij). 13. 

4X 100 m.-es stafétafutás, 14. Sulydobás. 
15. Távolugrás.

A nevezések legkésőbb 1908 október hó 6-ig 
(kedd) este 8 óráig a M TK választmányához 
(VTL., Wesselényi-utcza 83. sz.) küldendők.

A  versenyek a MASz versenyszabályai 
szerint rendeztetnek.

Ezen atlétikai verseny egyúttal a Duna 
Evezős-Egylet által, annak 10 éves jubileuma 
alkalmából a MTK-nek felajánlott vándor­
díjért folyó egyletek számára kiirt pont­
versenyt képez. Védő a MTK 1906. évi és 
1907. évi győzelmével.

)( A Pozsonyi Torna Egyesület október 
18-iki nemzetközi atlétikai- és tornaversenyé­
nek nevezési határnapja 1908 október hó 
15 én, esti 8 óra. E verseny szétküldött 
meghívóiba, aXII-ik versenyszámnál nyomda­
hiba csúszott be, amennyiben e verseny nem 
1000, hanem 1500 m.-es.

)( A Magyar Testgyakorlók Köre 1908. 
évi október hó 18-án (vasárnap) d. e. 10 óra­
kor a székesfehérvári országúton 5 krn.-es 
országúti gyaloglóversenyt rendez.

Nevezési dij 2 korona.
Nevezési zárlat 1908 október hó 15-én. 

esti 8 óra.
Nevezések a MTK választmánya czimére 

(VII , Wesselényi-utoza 38. sz.) küldendők.
A verseny a MASz szabályai szerint ren- 

deztetik ,
)( A Szombathelyi Sport-Egyesület 

fennállásának 15 éves jubileuma. A Vas­
vármegyei Sport-Egylet és más egyletek 
összeolvadásából megalakult Szombathelyi 
Sport Egyesület október hó 3-án és 4 én 
ünnepli meg fennállásának 15 éves jubileumát. 
Október 3-án díszközgyűlést tartanak az uj 
tornacsarnok felavatásának emlékére, este 
8 órakor pedig diszlakoma lesz. Október hó 
4 én pedig tennisz-, torna- és atlétikai versenyek 
és füleslabda mérkőzések lesznek. A Szombat- 
helyi SpE egyike a vidék legagilisabb egye­
sületeinek, amely méltán rászolgált arra, hogy 
küzdelmes és nehéz működésének ezen
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emlékezetes napján ünnepeljék. A Magyar- 
országi Testedző" 'Egyesületek , §zyvétségé, 
melynek a Szombathelyi Sport-Egyesület 
keletkezése óta tagja, átiratban üdvözölte a 
jubiláló egyletet és vezetőségét.

)( A Rákos8zentmihályi Mü- és Sport- 
kedvelők Köre október hó 4-én, délután 
2 órakor a rákosszentmihályi sporttelepen 
jusági nyílt számokkal atlétikai háziversenyt 
rendez a következő versenyszámokkal: 1. 
100 m.-es síkfutás. 2. Sulydobás. 3. Távol­
ugrás. 4. 400 m.-es síkfutás. 5. 2000 m.-es 
távgyaloglás. 6 Labdatávrugás. 7. 1 angol 
mértföldes síkfutás (handicap). 8. Vigasz­
verseny (60 méter).
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A M agyar Ú szó-Szövetség  válsága.
Szomorú impressziókat kelt bennünk az a 

hir, mely tudtunkra adja, hogy az Uszó- 
szövetség elnöksége dr. Virava János és 
Brüll Alfréd társelnökök, továbbá Vida 
Henrik ügyvezető alelnök lemondtak tiszt­
ségeikről.

Amikor háromnegyed évvel ezelőtt a Magyar 
Úszó-Szövetség megalakult, mindenki a leg- 
vérmesebb reményekkel nézett jövendő mű­
ködése elé. És joggal, mert soha sport­
testület, sem egylet, sem szövetség nem 
épült oly szilárd alapokra, mint éppen az 
Úszó-Szövetség.

Átvette a Magyar Atlétikai Szövetségtől 
hazánk sportjának legszebben virágzó ágát, 
amely már évek óta hivatva volt arra, hogy 
a magyar sportot világhírűvé tegye.

A Magyar Atlétikai Szövetség szeretettel 
ápolt és felnevelt gyermekét szívesen bízta 
az Úszó-Szövetség gondjaira, azon remény­
ben, hogy a serdülő ifjú erős férfiúvá fej­
lődik.

A Mag\rar Úszó-Szövetségnek nem voltak 
ellenségei. Az egyesületek, még azok is, akik 
úszással nem is foglalkoztak, részt kértek a 
megalapításból és vezetésből.

Az előkészítő bizottság oly programmot 
állított maga elé, amelynek megvalósítása 
hosszú évek munkája lett volna.

És ekkor, amikor mindenki a nagy munkát 
várta, beállott a visszafejlődés.

A szövetség kebelében csúnya intrika és 
személyes érdekhajhászás megbénította a tisz­
tességes munkát.

Akiknek hivatása lett volna együtt az 
egészért dolgozni, egymás ellen fordultak, 
személyeskedések, áskálódások, aknamunka 
vette kedvét az arra hivatottaknak, hogy az 
építés müvét befejezzék. x

Szomorú tanulságul szolgál ez a körül­
mény azoknak, akik szeretettel fáradoztak 
uszósportunk nagygyá tételén, időt, fáradt­
ságot, áldozatot nem kiméivé, törekedtek 
arra, hogy a hires magyar uszósportot még 
nagyobbá, hatalmasabbá tegyék.

Azok, akiknek egyénisége megadott minden 
garancziát a jövőre nézve, akiknek munkál­
kodása és sportszeretete az Úszó-Szövetségnek 
szép fejlődést biztosíthatott, kiállottak a sor­
ból. Kedvüket szegte az a csúnya hajsza, 
amely a szövetségben lábrakapott, amelylyel 
a magánegyének irigykedése, a sportot neme­
sitő vetélkedés gyűlölködéssé fajulása elő­
idézett.

Ha az Úszó-Szövetség azon válságból, 
amelybe a lemondások által jutott, ki akar 
lábalni, úgy elsősorban a belső bajoktól kell 
megszabadulnia, mert egészséges, gyümöl­
csöző munkára csak ép szervezet képes. .

fjC Tenniszezök  
különös figyelm ébe 1

ajánlom tennis-raket telelő és megóvó inté­
zetemet, ahol is minden egyes ütőért 1 kor. 
biztosítási dij vétetik. Hurszakadásért fele­
lősséget vállalok. Társaságok több ütő 
beküldésénél megfelelő kedvezményben ré­
szesülnek. Minden egyes ütő présbe tétetik és 
konzerválva lesz. Szezon kezdetére teljesen 
NT felfrissítve, tisztítva szolgálatik vissza. 
Esetleges hurszakadás nem lesz felszámítva. 
Bővebb prospektussal készséggel szolgálok.

H a c h e r  R e z s ő
tcnnis-riikct jnvittf mester 

sportUzlete

IV., Koronaherczeg-u. 3.
c v ________ az udvarban. — A
larton Alajos és Fia

BUDAPEST
Korotiaherczeg-utcza 10. ti

D ísz m ü  é s  e z ü s tá r u k  
=  n a g y  ra k tá ra . =

Versenydij-tárgyak
nagy választékban.

Az amerikai „GILETTEU
biztonsági borotva főraktára.

10 n a p i  p r ó b á r a  is  k a p h a t ó  !

Ára 12 kétélű késsel 24 kor.

Budapesti

R Ő S F R-tanintézet
Alapittatott 1853. Tanulók eddigi száma 17.338.

I. Háromosztályu

felső
kereskedelmi
iskola,

(14—18 éves ifjak részére, teljesen 
egyenjogú az állami, községi, 
testületi és kereskedelmi aka­
démiákkal kapcsolatos felsőke- 
resk. iskolákkal. Érettségi bizo­
nyítványai az egyéves önkén­
tességre jogosítanak. ----——

II. Négyosztályu
polgári iskola,

(10—14 éves fiuk részére), tel­
jesen egyenjogú az állami, köz­
ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

bentlakó és bejáró növendékek 
részére. . --------

Értesítő-kivonatot küld az igazgató :

KŐ SER JÁNOS tanár,
Budapest, VI., Aradi-utca 10.

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K .

Fogarasi 24. honvéd gyal. ezr. tisztikara.
Hálásan köszönjük szives érdeklődésüket. A hockey- 
játékra vonatkozó részletekről a Budapesti Korcsolyázó 
Egylet elnöksége fogja önöket tájékoztatni, akit erre 
felkértünk.

W. K., Budapest. Oly hosszú a replikája, hogy 
anyaghalmaz miatt nem közölhető. Egyébként védelmet 
szivesen nyújtunk, de újabb polémiának és pláne sze­
mélyeskedéseknek teret nem nyitunk.
“  Szigorú, Brassó. Ne fájjon kegyednek a MOB feje. 
Az elszámolás nyilvános lesz.

Többeknek. Köszönjük a bátorítást, de minden 
levelet, melyet egyes mérkőzések tárgyában hozzánk 
intéznek, nem közölhetünk.

Türelmetlen, Arad. A magyar reprezentatív csapat 
nem vesz részt az olimpiai footballtornán.

— Uj rekordok. Donátit Leó, a MAFC
tagja, '4iifünő>fővidtáyuszónk a MUSz kép­
viselői jelenlétében uj országos rekordot 
állított fel 50 yardra, amennyiben Halmay 
2b'2 mp - es idejét 25 másodperezre szorította 
le. Annál nagyobb örömmel vesszük tudo­
másul a kitűnő eredményt, mert Donáth, aki 
mint egyletének uszókapitánya, a szövetség 
fáradhatlan munkása és kiváló sportriporter, 
óriási elfoglaltsága mellett arra is törekedett, 
hogy saját magát is felülmúlva, régi jó 
formáját nemcsak hogy megtartotta, hanem 
azon még javított is. Nem kevésbé méltány­
landó Hornung Gyula sikere sem, aki arra 
törekedett, hogy a régi negyed angol mért­
földes főiskolai rekordot, amely'' idő a kiváló 
főiskolai eredményeknek igazán nem vált
díszére, megjavítsa. Ideje 5 perez 8 másod- 
percz a régi 5‘54 helyett.

— A Neptun Evezős Egylet vasárnap
délután tartotta meg versenyét. A versenyeket 
nagyszámú és előkelő hölgyközönség nézte 
végig. A versenyek eredményei ;

Szh iff: 1. Jakabfalvy Ferencz, 2. dr. Ridly István. 
Indult 5 hajó.

Négyes : 1. Mészáros József (v. e.), Bajor Károly, 
dr. Ridly István, dr. Gászner Béla (1), Jakabfalvy Ferencz 
(korm.), 2. Dombó Károly (v. e ) Gallus Béla, Kozák 
Endre, Hausner Károly (i), Lakner Károly (korm) 
Indult 5 hajó.

Nyolczas: 1. Dáni Nándor (v. e.) Milits Gyula,
Horváth Kálmán, Bajor Károly, dr. Ridly István, dr. 
Barnabás Pál, dr. Téry Tivadar, dr. Gaszner Béla (1.) 
Jakabfalvy Ferencz (korm.) Indult 5 hajó. A szkiff 
győztese Mészáros Ferenczné értékes tiszteletdiját 
nyerte; a többi győztesek az egylet tiszteletdijait 
kapták.

.ygy, azzzs. v-v .VWÍ TfüV V'ÄV V'3'tV r/WS W5V

SPORT-CABARET.
A nemzetközi b iró!

Nincsen olyan gyermek, nincsen olyan felnőtt, 
Akár footballnéző vagy olyan, ki gólt lőtt,
Ki engem nem ismer s nem tudja, hogy nevem 
Még a Lajthán túl se nagyon ismeretlen.

R efra in :
Én vagyok a legjobb nemzetközi biró, 
Hymnust irt már rólam számos „ Ujságíl-iró. 
Sípomnak hangjára kö4ek megmozdulnak, 
Személyem Bodának állandó dolgot ad.

Hófehér ruhámba, ha pályára lépek,
Nincsen olyan néző, kit meg nem igézek. 
Fütyiilőmnek hangja madár csicsergése,
Szigorú nézésem játékosok réme.

Refrain.

A nagyközönségnek kedvencze én vagyok, 
Kívánnak énnekem minden jót és „nagyot*. 
„Szemüveget11 ajánl az „olcsók“ csoportja, 
Érdeklődve kérdik : „Lesz pezsgős vacsora“ ?

Refrain.

Újévnek napja volt, hogy „MAK“-ón születtem, 
A „kék-sárga* égbolt mosolygott felettem. 
Testőrségem i$ van, még pedig mind hősök,
A magyar királyi állami rendőrök.

Refrain.

Berlin, Bécs és Prága, mind bomlanak értem, 
Csak Pesten nem kellek, óh, ezt meg nem értem ! 
Pedig biráink közt „kúriai“ vagyok,
Tizenegyest adni csupán csak én tudok.

Refrain.

Minthogy legutóbb a sport-analfabéták 
Machináczióim kővel megzavarták,
Elhatároztam, hogy lefütyülök mipdent,
Mert nem érdemlik meg ők, a football-istent.

Refrain.

Nem leszek már többé nemzetközi biró,. 
Megörökít engem minden drámairó.
Fütyülöm a British-múzeumnak adom,
Hü testőrségemet végleg feloszlatom. ,

Refrain.
Zsófi.

„Vacuum Cleaner“ vagy „Na kumm 
kleaner“. Egy mindenképpen jellemző, de 
egyszersmind mulatságos levél birtokában 
vagyunk. Nem lesz érdektelen ennek közlése, 
mert igy mindenki meggyőződhetik az u. n. 
„beszivó alosztályok“ működéséről. Egyéb 
fontossága a levélnek nincsen. — A szerző 
nevét egyelőre titokban tartjuk.
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HIVATALOS.
AGYARORSZÁGI IjlESTEDZÖ g GYESÜLETEK 

(SZÖVETSÉGE.

E l n ö k :  dr. N a g y  E m il  o r szg y .  k é p v is e lő  ( B u u a p e t ,  V i l i .  
H o r á n s z k y - u t c z a  !* *. 'sz.)  Üg yvez^ tf t  a l e l n ö k  : B o lla  M ih á ly  m in .  
o s z t á ly ta n á c so s  (B udapes t ,  F ö ld m lv e lé í i i g y i  m in i s z t é r i u m ,  V ., 
V é c s e y -u t c z a  3 ) A l e ln ö k ö k  : dr. H en n yey  V ilm os  p o s ta ig a z g a to  
( B u d a p e a t ,  1.. A lb reo l i t -u t  3—5. azám ) , Inzer K á ro ly  osz tr .  a l l a m -  
v a a u t i  f e lü g y e lő  (B u d ap ea t ,  IV. k é r ,  E g y c t e m - u tc z a  1. s zám ) ,  
Lovász A n ta l  b a n k ig a z g a tó  (Szeg ed) ,  dr. S te in itzer  P á l  »ig véd  
( A ra d ) .  T i t k á r :  M alecki R o m á n  l a p s z e rk e s z tő  ( B u d a p e a t  VI. ,  
A n d r a a s y -u t  48. azám).  M á s o d t i t k á r :  N ém eth  A ndor  pos ta -  és 
t á v i r d a f ő t i a z t  (B u d a p e a t  í ő p o s t a . )  P é n z t á r o s  M üller H u g ó  Máv. 
h i v a t a ln o k .  ( B u d a p e s t ,  IV-,  A k a d ó m i a - u  13.)

MEGHÍVÓ.
A Magyarországi Testedző Egyesületek 

Szövetsége
igazgató bizottsága

1908. évi október hó 6-án (kedd) este 7 óra­
kor tartja a Nemzeti Torna Egylet (Vili., 
Szentkirályi-utcza 26. sz.) tanácstermében 

Il ik rendes ülését, 
melynek napirendje a következő:

1. Elnöki előterjesztések.
2. Titkári jelentés.
3. Szakosztályok jelentéseinek tárgyalása : a) torna­

bajnokság ; b )  füleslabda bajnokság; c) IX. kerületi 
tornaünnepély.

4. Pénztári jelentés tárgyalása.
5. A „Tornaügy“ hivatalos jellege tárgyában teendő 

előterjesztések.
6 A MOTESz—MASz ügy folytatólagos rendezése 

tárgyában teendő javaslatok.
7. Testnevelési kongresszus.
8. Szerek hitelesítése.
9. A Soproni Torna- és Tűzoltó-Egylet beadványának 

tárgyalása.
10. Néhai Rudolf trónörökös szobrának leleplezési 

ünnepélyén való részvétel megállapítása.
Kelt 1908 október hó 1-én.

dr. Nagy Emil s. k., Malecki Román s. k ,
elnök. titkár.

*

Felkérem a Szövetség kötelékébe tartozó 
mindazon tagegyesületeket, akik ez ideig még 
nem éltek az alapszabályokban biztosított 
azon jogukkal, mely szerint az igazgató­
bizottságba egy-egy állandó képviselőt kikül- 
denek, hogy már ezúttal is az egyesületük 
érdekeit képviselő egy tagjukat szabályszerű 
megbízó levéllel ellátja kiküldeni és azt 
nekem annál is inkább bejelenteni szíves­
kedjenek, mert a Szövetség nagyszabású 
munkaterve szükségessé teszi, hogy a t. tag­
egyesületek egyrészt az igazgató-bizottság 
üléseinek tárgyalásaiban részt vegyenek, más­
részt pedig, hogy az igazgató-bizottság által 
hozott határozatokról és döntvényekről köz­
vetlenül és azonnal értesülést szerezzenek.

Malecki Román s. k.,
titkár

Budapest VI,, Andrássy-ut 48.
*

Felhívás.
O cs. és kir. fensége néhai Rudolf trón­

örökös szobrának október hó 12-én délelőtt 
11 órakor tartandó szoborleleplezése alkalmá­
ból a Magyarországi Testedző Egyesületek 
Szövetsége és tagegyesületei zászlóik alatt 
és a nm. közoktatásügyi kormány kifejezett 
óhajtásához képest tornász-dresszben felvo­
nulnak. A gyülekezés és oszlopokba állás a 
Thököly-uti millenáris pályán történik 9 óra­
kor. 10 órakor indulnak el a tornászok a 
millenáris versenypályáról a leleplezési ün­
nepély színhelyére, ahol polgári őrséggé ala­
kulnak., Az egyes oszlopok élén az egyesület 
nevét feltüntető tábla és az egyesületi zászló 
viendő. A menet élén a szövetségi zászlót 
viszik. A menetet Nagy Emil dr. szövetségi 
elnökkel élén, a MOTESz tisztikara vezeti; 
mig a rendezést Bábel Rezső és Kmetykó 
János szövetségi művezetők látják el. Csakis 
egyesületi tornász-dresszben, sötét kabáttal le­
het felvonulni.

Az Ő cs. és kir. apostoli felsége I. Ferencz 
József dicsőséges uralkodónk jelenlétében 
lefolyó szoborleleplezés alatt a MOTESz el­
nöksége koszorút helyez el a szobor talap­

zatára. A leleplezési ünnepély után oszlopokba 
állás és elvonulás diszmenetben.

Felkérjük különösen a székesfővárosban 
székelő tagegyesületek elnökségeit és vezető­
ségeit, nemkülönben a t. művezető urakat, 
hogv legkésőbb október hó 5-ig a szövetségi 
titkárnál (Budapest, VI., Andrássy ut 48 sz.) 
bejelenteni szíveskedjenek, hány taggal fog­
nak résztvenni az ünnepségen?

Figyelemmel arra, hogy a néhai trónörökös 
Ő csász. és kir. fensége szobrának lelep­
lezése országos ünnep jelentőségével bir, 
sem a köz-, sem a magánhivatalok tisztviselői 
nem lesznek akadályozva abban, hogy a 
MOTESz-nek impozáns módon megnyilvánuló 
ezen hódolati felvonulásában résztvegyenek. A 
király Ő felsége szemeláttára történő ezen 
nagy horderejű hódolatunk, hű kifejezője kell 
hogy legyen szövetségünk egységének. Az 
országnak egyetlen testületé vagyunk, amely 
tömeges felvonulásával az épséget, az erőt 
és az egyetértést jelképezi; hódolatunk ilye­
tén kifejezésével pedig rátereljük a társadalom­
nak figyelmét.azon szellemre, mely bajtársi 
érzülettel összefűz bennünket a testedzés 
léleknemesitő, magasztos eszményének ér­
dekében !

Tornásztársak ! A király Ő felsége felkent 
személye iránti tiszteletből és igaz ügyünk 
érdekében kérünk, hogy valamennyien ott 
legyetek néhai Rudolf trónörökös szobrának 
leleplezésénél!
Nagy Emil dr. s. k , Malecki Román s. k ,

elnök. titkár.
*

Füleslabdabajnokság. A MOTESz játékszakbizott­
sága szept. 29-én ülést tartott Iszer Károly elnöklete 
alatt, melynek tárgyát a füleslabdabajnokságra és a 
szövetségi díjra beérkezett nevezések elbírálása és 
elfogadása képezte. Benevezett összesen 7 egyesület. 
Nevezetesen: a bajnokságra: a Budapesti (Budai) 
Torna Egylet, Posta és Távirda Tisztviselők Sport Egy­
lete, IIÍ kér. Torna és Vívó Egylet, Eperjesi Torna és 
Vívó Egylet és a Kolozsvári Athletikai Club ; a szövet­
ségi díjra : a Budapesti (Budai) Torna Egylet, Posta és 
Távirda Tisztviselők Sport Egylete, III. kér. Torna és 
Vívó Egylet, Budapesti Torna Club és a Kőbányai 
Torna Egylet

A mérkőzések lefolyása a következő :
Október 11-én délelőtt 9 órakor a millenárispályán : 
BTC—KTE,
BBTE—IIIkerTVE (biró : Iszer Károly) első és máso­

dik csapatai.
Október 18-án délelőtt 9 órakor a millenáris verseny- 

pályán ;
BTC—III kerTVE II (biró : Csalótzky Károly),
BBTE—Postás első és második csapatok.
Október 25-én délelőtt 9 órakor a millenáris verseny- 

pályán :
BBTE II—BTC (biró : Tóth István), 
a KTE által megjelölendő pályán : KTE—Postás II, 
November 1-én délután 2 órakor a határ-utczai pályán : 
BBTE II—KTE,
III kerTVE—Postás első és második csapatai. 
November 8-án délelőtt 9 ófakor a millenáris verseny- 

pályán :
BTC—Postás II, — III kerTVE II—KTE.
Azután összeállította a bizottság a bírák névsorát. 

Ezek: Iszer Károly, Ruda Győző, Csalótzky Károly, 
Tóth István, Tóth Ferencz, Oderszky Ferencz, Oderszky 
Frigyes, Dánér Béla, dr. Neltzer Elek, Paulin János, 
Pesky Vilmos, Schärtl Gusztáv és Pethe Ferencz.

Hogy pedig a bírák kellő szakértelemmel és tudással 
vezethessék a mérkőzéseket, október 6-án este 7 órára 
tanácskozásra hívja őket össze a Belvárosi kávéházba, 
ahol elméleti és gyakorlati kérdések megvitatásával 
igyekezzenek a szabályok ismeretében való jártasságukat 
tökéletesíteni

Végül felhívja a játékszakbizottság az egyesületeket, 
hogy az igazolóiveket október 6 ig feltétlenül terjeszszék 
be, minthogy a mérkőzések már 11-én kezdődnek.

Csalótzky Károly, előadó.
* - 

A MOTESz to rnaszakb izo ttsága  szeptember hó 
28-án tartott ülésén elhatározta, hogy a f évben pün­
kösdkor rendezett országos tornászati összetett verseny 
eredményét, mivel a „Sport-Világ“ azt, helyszűke miatt, 
nem közölhette, a „Tornaügybenu fogják közölni. 
A szakülés a tornászati bajnoki versenyek kötelező 
gyakorlatainak anyagát tárgyalta. A végleges szöveget 
a legközelebbi ülésen állapítja meg A szakülés elhatá­
rozta, hogy a f. évi deczember 20-ra tervezett orsz. 
bajnoki tornaversenyek 1909 márczius 14-én leendő 
rendezését és a nevezési határidőnek 1909 márczius 1-re 
való kiírását fogja az igazgató-bizottságnak javasolni. 
Előadó bemutatta az orsz. bajnoki tornaversenyek fel­
tételeit és a versenykiírás tervezetét.

Bely s. k., előadó

Lawn-tennis: Football
Angol és magyar sportjátékok  

■■■ ö sszes kellékei. ■ —
T eljes law n-tennis fe lszerelések .
Amerikai, angol és franczia prima 
raketek. Wright and Ditson, Slazen- 
ger, Ayres, Sykes, Davis, Bussey, 
Prosser, Jaques, Mass & Cie, 
Williams stb. gyárosok raketjei. 
Raketjavitások elsőrangú szak­
munkás által. — Versenylabdák: 
Slazenger, Standard, Selected, Ayres, 
Champion, Sinnet, Climax stb. — 
Közép- és bekerítő hálók. Oszlopok. 
Raketprések. A Magyar Országos 
Lawn-Tennis Szövetség hivatalos 
játék- és versenyszabályai. Verseny- 

jegyzőkönyvek.
Uj D iabolo-játék minden kivitelben. 
H itelesített atlétikai sportczikkek
egyedüli főraktára. — Tornaszerek. 
Valódi olasz Perez-féle vivóeszközök. 
Izomerösitők. Hockey. Golf. Lovas- 
polo. Croquet. Sportöltözék és fel­

szerelések legnagyobb raktára.
Képes sportárjegyzék

ingyen és bérinentve.

KERTÉSZ TÓDOR
sportüzlete

Budapest, IV., Kristóf-tér.
Állandó sportkiállitás. 

Sport-, diszm ü- és játékáruk. 
Utazási és háztartási czlkkek. 

Alapítva 1861-ben.

j j üDAPESTI (BUDAI) rp ORNA-jgGYLET.

A l a k u l t  1875. E g y l e t i  h e ly i s é g  és t o r n a c s a r n o k :  I .  A t t i l a  
u t c z a  2. V e r s e n y -  éa j é g p á l y a :  I I .  S z é n a - t é r .  T o r n a ó r á k :  
h é t f ő n ,  s z e r d á n ,  p é n t e k e n ;  v i v ó ó r á k :  k e d d e n ,  c s ü tö r tö k ö n ,  
s z o m b a t o n  e s te  7— 8-ig.  E l n ö k  : K o l l á r  L a j o s .  A l e l n ö k ö k  : 
D e m é n y  K á r o ly .  D r .  W e i n  D ezső .  I g a z g a t ó  > A r g a y  J á n o s :  
I g a z g a t ó h e l y e t t e s  : M a c h o v i t s  I s t v á n .  T i t k á r o k  : H o l f e ld  
H e n r i k  és D r .  S c h u b e r t  J ó z s e f .  P é n z t á r n o k  : G a l a m b o s  Ed e .  
E l l e n ő r :  V id o v ics  R ó k u s ,  J e g y z ő ;  K l e e b e r g  V i l m o s .  M ű v e z e tő  
és s z e i t i r o s  : B é ly  M ih á ly .  V i v ó m e s t e r  : L e s z á k  K á r o l y  
Az  e g y le t  h i v a t a lo s  l a p j a  a » S p o r t -V i l ág * .

j^UDAPESTI

A l a k u l t  1886. C l u b h e l y i s é g :  V. M a r k ó - u t c z a  20. a l a t t ,  
f ő r e á l i s k o la  t o r n a t e r m e .  T o r n a ó r á k  : m i n d e n  h é t f ő ,  s z e r d a ,  
p é n t e k  és s z o m b a t o n .  A l a p i t ó  t a g o k  : 200 ko r .  M ű k ö d ő  t a g o k  : 
é v e n k é n t  28 k o r o n a .  P á r to l ó  t a g o k  é v e n k é n t  10 k o r o n a .  E g y l e t i  
é r t e s í t ő  a  » S p o r t -V i l ág « .  E l n ö k :  g r ó f  T e l e k i  S á n d o r .  M á so d ­
e l n ö k :  I s z e r  K á ro ly .  A l e l n ö k :  dr .  P o k o r n y  S á n d o r .  — T i t k á r :  
P l a c h y  J e n ő  M á s o d t i t k á r  : L i e d e m a n n  F e r e n c z .  J o g y z ő  : G r ä b e r  
G é z a .  P é n z t á r o s  : M ü l l e r  H u g o  E l l e n ő r  : F a g y a s  G é z a .  S z e r ­
t á r o s : K i r s c h e n h e u t e r  F e r e n c z .  K l u b o r v o s :  dr .  K o v á c h  A l a d á r .
— Ü g y é s z :  dr.  K é p e s s y  J ó z se f .  P ó n z k ü l d e m é n y e k  M ü l l e r  H u g ó  
p é n z t á r o s  c z im é re ,  V., A k a d é m i a - u t c z a  13. sz. a l á  c z im z e n d ő k .
— S z a k o s z t á l y - k a p i t á n y o k  : T o r n a  : K m e t y k ó  J á n o s  m ű v e z e t ő .  
L a b d a r ú g á s :  d r .  B o g n á r  E l e k  V I I . ,  S t e f á n i a - u t  7. sz.  
T e l e f o n :  52 —9S. A t h l e t i k a  : L u c i u s  K á r o ly .  Ú s z á s :  S z ű c s  V i lm o s .  
V iv á s  : G r ä b e r  G é z a .  T u r i s t i k a : H e n s z e l m a n  B é la .  L a w n -  
e n n i s  : R ö t h y  K á r o ly .  B i r k ó z á s  és b o x  : S c h e r t l i n  G u s z t á v .

Ú szószakosztályunk több jó úszó belépése által 
annyira megerősödött, hogy szükségesnek látszik tagjaink 
számára a téli szezonra is alkalmas összejöveteli hely­
ről gondoskodni.

A legalkalmasabb helyiségnek mutatkozott már a múlt­
ban is a Rudasfürdő uszócsarnoka, ahová tagjaink 
mérsékelt áru sportjegygyel (ára 40 fillér) léphetnek be.

Uszóestéinket az őszi idény beálltával minden héten 
hétfőn este 6 órakor a Rudasfürdő fedett uszócsarnoká- 
ban fogjuk megtartani.

Uszóestéink keretében havonkint egyszer házi üsző- 
versenyeket fogunk rendezni.

Felhívom az igen tisztelt klubtagokat, hogy ezen 
uszóestéken minél nagyobb számban szíveskedjenek 
megjelenni

Az ifjúsági tagokat felkérem, hogy az uszóestéken 
nálam vagy Schärtlin G. II kapitány urnái jelentkezzenek.

Első összejövetelünk október hő 5-en este 6 órakor. 
Vendégek szívesen láttatnak.

Szűcs Vilmos, kapitány.

ERÉKPÁK-j ^ GYESULET 1882,

E g y l e t i  h e l y i s é g :  K l o t i l d  V i v é h á z  k ü l ö n  t e r m e .  ( IV .  k é r . ,  
V á c z i - u t c z a  38.  s z ám ) .  Ö ssz e jö v e t e l  : m i n d e n  k e d d e n  es te  
8— 9 ó r a  k ö z t .  E l n ö k  : D ó s '  F e r e n c z  ü g y v é d  ( IX . ,  L ó n y a i - u .
20., f ö ld s z . )  A l e l n ö k :  K o r r? .!  I m r e  (VII. ,  A l p á r - u .  6.)  T i t k á r  : 
T a r j á n  E l e m é r  ( I X . , L ó n y a y - u .  I3 /B, sz.,  I I .  em. 17), I I .  t i t k á r :  
S e r e g i  S á n d o r  ( IV . ,  K r i s t ó f - t é r  2.).  P é n z t á r o s :  T h e i l  G.  M á r t o n  
( V I I . ,  C s á n y i - u .  7). E l l e n ő r :  T ú r j á k  K á r o l y .  K a p i t á n y :  Bosz- 
r u c k e r  L a j o s  ( V I I I . ,  B a ro s s -u .  113.) I I .  k a p i t á n y  : P h i l i p o -  
v its  E m i i  ( I X . ,  L ó n y a y - u .  50.)  H á z n a g y  : K o m á i  I m r e  (VII. ,  
A l p á r - u .  6). S z e r t á r o s :  M a c h e r  R e z s ő .

*
O któber havi k irándulások . XXXIX. sz Október 

hó 4 én: Budapest—Bicske—Csákvár—Pusztakőhányás—• 
Bicske 89 km. Innen vasúttal Budapestre.

XL. sz. Október hó 11-én: Budapest—Verőcze és 
vissza 96 km Délután : Göd és vissza 46 km

XLI. sz. Október hó 18-án : Budapest—Ercsi és vissza 
72 km. Délután : Tétény és vissza 29 km.

XLn. sz. Október hó 25-én : Budapest—Hidegkút— 
Solymár — Vörösvár — Csobánka — Pomáz — Szentendre 
(ebéd Gillitzernél)—Kaláz—Budapest 65 km. Délután : 
Szentendre 48 km.

Indulás: a Louvre kávéházból reggel pontosan 7, 
illetve délután U/2  órakor.

Adj’ Isten ! Boszrucker, Philipovich
kapitányok.
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SILLAG“ K EREKPAROS K OR 1899.

K ö r h e ly i s é g  : K l e i n h a c k e r  f é l e  v e n d é g lő  
( R á d a y - u .  és F e r e n c z - k ö r u t  sa rok) .  E l n ö k  : b e ­
t ö l t e t l e n .  A l e l n ö k  : S t e i n e r  R e z sö  ( V i l i . ,  Dug o -  
n i c s - u t c z a  3.) T i t k á r :  K a n o s i k  M ih á ly  ( V i l i .  
N a g y f u v a r o s - u t c z a  19.) P é n z t á r o s o k :  . S c h m i d t  
I s t v á n . ( V i l i . ,  H u n y a d y - u t c z a  41.) és. E í n ö d e r  
A n t a l .  K a p i t á n y o k  : M ü l l e r  I s t v á n  és Ü veges  

Géza .  E l l e n ő r ö k  : l v á n y  B é l a  és P a r a k e r  I s t v á n .  G a z d a :  P á l y a  
S z i lv e s z te r .  í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  a k ö r  h e ly i s é g é b e  k ü ld e n d ő k .  
B e i r a t á s i  di j  2 k o r . ,  t ag s á g i  d i j  h a v i  1 ko r .  Ö ssz e jö v e te l  m i n ­
d e n  sz o m b a t  es te  8 ó r a k o r .

P  ÖVÁR OSI p ^ ERÉKPÁR-p GYLET 1899.

E g y l e t i  h e ly i s é g :  L i p p e r t - f é l e  v e n d é  lő k ü l ö n  t e r m e ,  
V i l i . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  12. sz.).  Ö ssze jö v e te l  m in d e n  c s ü tö r tö k  
e s te  8 ó r a k o r .  E l n ö k :  L u n  K á r o l y  (XX., C t á r n o k - t é r  5. sz.) 
A l e l n ö k ö k : N a g y  I s t v á n  és T u c h t e n  A d o l f .  T i t k á r :  H u s z to le s z  
F e r e n c z  ( V i l i . ,  R o c k  S z i l á r d - u t c z a  39.).  J e g y z ő :  K i n c s e s  Pá l.  
P é n z t á r o s :  Cs izes  M ik s a  ( V I I . ,  A l s ó e rd ő s o r  36. I .  em. 17.) 
E l l e n ő r ö k :  W e i s z  Z s i g m o n d  és S e í d n e r  .Dezső I . k a p i t á n y  : L ö w y  
A r t h u r .  I I .  k a p i t á n y  : A n t a l  Rezső.  H á z n a g y  : S i n g e r  
G y u la .  í r á s b e l i  k ö z l m é n y e k  a t i t k á r  b ő im é re ,  p é n z k ü l d e ­
m é n y e k  p e d ig  a  p é n z t á r o s  c z im é re  k ü l d e n d ő k .  'B e i r a t á s i  d ij  
3 k o r o n a ,  a l a p i t ó  t a g s á g i  dij  100 k o r o n a .  R e n d e s  t ag sá g i  dij  
évi  12 k o r o n a .  E g y l e t i  h i v a t a lo s  l ap  a » S p o r t - V i l á g » .

gU D A PESTI rpURUL pKERÉKPÁR-KÖR.

K ö r h e ly i s é g  : » F e r e n c z v á r o s i  polgár- 
s ö f c s a r a o k r .  IX. .  F e r e n c z - k ö r u t  és T o m p a  
u t c z a  s a r k á n .  E l n ö k  : K r a to c h w i l l  N á n d o r  
( l a k ik  : IX . ,  L i l i o m - ú t c z a  16. sz.  A l e ln ö k  : 
C s e r n e k  K á r o ly .  T i t k á r - j e g y z ő  : MaruBicz 
K á r o l y  ( V I I . ,  D e m b i n s z k y - u t c z a  10. s zám )-  
P c b z t á r o s : A n g y a l  F e r e n c z  (VI. ,  B a jn o k -  
u t c z a  32. s z ám ,  I  em . ) .  E l l e n ő r ö k  : P a p p  
G y u l a  és N agy  I s t v á n .  H á z n a g y :  H o lu o  
F e i e n c z .  K a p i t á n y :  J a u k o v i t s  B e m é r .  B e ­

i r a t á s i  d i j  2 k o r o n a ,  t ag ság i  d i j  h a v i  1 k o r o n a .  Össze jö ve te l  
m i n d e n  s z o m b a t o n  este  8 ó r a k o r  az eg y le t i  h e ly i s é g b e n  — 
P é n z k ü l d e m é n y e k  a  p é n z t á r o s ,  í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  a t i t k á r  
c z im é re  k ü l d e n d ő k .

UDAPEST 1904^ T A R T Á S “ p  p  ÖR p

K ö r h e ly i s é g  B a b o c h a y - f é i e  v e n d é g lő  ( V I I I . ,  
K i s f a l u d y - u t c z a  sz.) .  E l n ö k  P i n t é r  F e r e n c z  
V I I I . ,  P r á t e r - u t e z a  37. A l e l n ö k  : M ogyoró s i  
J á n o s  ( V i l i . ,  P r á t e r - u  1H.) T i t k á r :  Ú t i  I . t v á n  
( IX .,  L ó n y a y - u t c z a  21.) J e g y z ő  : B a k ó .  A n t a l  
(VL ,  'T e ré z - k ö ru t  23 ) P é n z t á r n o k o k  : V ic iá n  
L a jo s  és U i i c s k a  I m r e .  K a p i t á n y o k  : K o h n  J ó z s e f  

és P u p p  F e r e n c z .  H á z n a g y :  P á l i n k á s  L a jo s .  T a g s á g i  d ij  
h a v i  1.—  a z a z  egy  k o r o n a ,  ö s s z e j ö v e te l e k  r n iu d e a  s z o m b a t  és 
v a s á r n a p  es te  a  k ö r  h e ly i s é g é b e n .

K ERÉKPÁR p  ÖR 1905

K l u b h e ly i s é g  : B u d a p e s t ,  V I . ,  G y á r -  
u t c z a  64. szám .  (M u r l a c s i c s  f é i e  v e n d é g lő j .  
E l n ö k : F e l m a j e r  K á r o ly .  A l e l n ö k  : P f e i l  
S á o ü  . '1 i t k á r :  b e t ö l t e t l e n .  P é n z t á r o s :  P f e i l  
S á n d o r  ( H u n g á r i a - k ö r u t  73. s zám )  M e n e t  
p a r a n c s n o k :  A n g y a l  L a j o s .  K a p i t á n y o k :  
B a lo g  I s t v á n  és D a m m  S á n d o r  — Öss . - 
j ö v e t e l  m i n d e n  c s ü t ö r t ö s ö n  e s te  8 ó r a k o r .  
— P é n z k i i . d e m é n y e k  P f e i l  S á n d o r  p é n z ­
t á r n o k  c z im é r e  k ü l d e n d ő k .

RÁKOS-SZT.-MIHÁLYI ERÉKPÁR-j^ÖR 1904

C l u b h e ly i s é g  R . - S z t . - M i h á l v  H a u s v a t e r - f é l e  v en d é g lő ,  l l á k o s i - u ’. 
C l u b - e s t é ly e k  m in d e n  c s ü tö r tö k  és v a s á r n a p  e s t e ;  v e n d é g e k  
sz ív e s e n  f u g a d r a t n a k .  T i s z t  k a r  : T i s z t e l e t b e l i  ö rökös  e ln ö k  : 

S z a la y  Józse f .  1. e l n ö k : — , I I .  e l n ö k :  G y ö r g y  S á n d o r .  T i t k á r :  
Z s a l u d e k  A n t a l .  P é n z t á r o s  : H e i m o v i t s  M á r t o n .  J e g y z ő :  M a i i á t  
Rezső .  I .  e l l e n ő r  : F a r k a s  S á n d o r .  I I .  e l l e n ő r :  H á b e r I  R u d o l f .  
1. k a p i t á n y ;  K e l l e r  A n t a l .  I I .  k a p i t á n y t  F a r k a s  . S á n d o r .  
K ö n y v t á r o s :  H é b e r t  R u d o l f .  H á z n a g y :  b e t ö . t e t l e n .  B e i r a t á s i  
d ij  : 2 kor.,- t ag sá g i  d i j :  12 k o r . ,  p á r t o l ó - t a g s á g i  d ij  8 k o ro n p .  
E g y l e t i  h i v a t a lo s - l a p  a „ S p o r t - V i l á g “ .

N DO R-pED V  p jERÉKPÁR- p  ÖR 1896.

T i s z t b .  e l n ö k :  K ö n ig  F e r e n c z .  E l n ö k :  
F o d o r  F e r e n c z .  — A l e ln ö k  : T o s k o v ic s  V in e z e .  
T i t k á r :  V i r g a l a  L i p ó t  ( V i l i . ,  F u t ó - u t c z a  48.). 
J e g y z ő  : W a c h s m a n n  D ezső .  P é n z t .  : K re sz ti cs  
I v á n  ( V i l i . ,  R o ck  S z i l á r d - u .  19. sz.) .  E l l e n ő r  : 
S c h r e i b e r  K á r o ly .  K a p i t á n y o k :  Vass  J á n o s  és 
B i e u e n f e l d  M a n ó .  H á z n a g y  : B a r a b á s  Ed e .  Kör - 
h é ly i s é g :  V i l i . ,  Ü l lö i - ú t  30. sz.  (» M e d ik u s r -  

k á v é h á z )  H i v a t a l o s  ó r a  m i u d e n  sz o m b a to n  es te  8— 10 ó rá ig .  
B e i ra ta s*  d ij  ( j e l v é n n y e l )  4 k o r o n a .  R e n d e s  t ag ság i  dij  
év i  12 k o ro ji a .  P a r to lo  t ag s á g i  d ij  év i  8 k o r o n a

KIADÓTULAJDONOS :

,S P O R T - V I L Á  G “-T Á R S A S Á G .
K é p v i s e l i  I s z e r  K á r o l y .

Kérjük olvasóinkat hogy bevásárlásaikat ■  
csakis a lapunkban hirdető, meg- *  
bizható czégeknél eszközöljék. M

E R E D E T I

INGER
V A R R Ó G ÉPE K

házi, m űhim zési és ipari czélra.

14 milliónál több 
sryártva és eladva.

A Singer varrógépek világhírüket kitűnő 
minőségük a nagy munkaképességüknek 
köszönik, mi a Singer Co. gyártmányait 

mindenkor kitüntette.

A divatos müliimzésben Ingyen oktatás.
OTMpUD P a varrógép részvény-társaság (ezelőtt Neidlinger 6.)
ü U U U i l l  y U . BUDAp ESx, IV., Ujvilág-u. 16 , VII ., Kerepesi-ut 
32. sz , VI., Teréz-körut 21 , II., Fő-utcza 15. és VI , Király-u. 52.

Egyleti jelvényeket
:: legszebb kivitelben és :: 
legjutányosabb árban készit

BAUMGARTNER HEINRICH
WIEN

I. Sinjferstrasse 8., II. Stock.

fényképek vagy tussal készült rajzokról ; 
tudományos és szépirodalmi müvek; 
kereskedelmi és ipari czélokat szolgáló 
árjegyzékek stb. illusztrálására, a leg­

tökéletesebb kivitelben készit

Ifj.Ieinw urm  Antal és Társa
fényképészeti és clnkografiai 
korszerű berendezésű műterme

BUDAPEST,
VI. kér., Ó-utcza 6. sz.

Telefon 86—16. Telelőn 86—16.
=  IHaposHivok fetit^src, 
flnyklpt'ölvltelek, csoport­
képek, épületek, gépekről stb. stb

ÉPÍTŐIPAROSOK 
SS ISKOLÁJA

É pitőijiavos tan fo lyam .

■  ■

Előkészítés az építő-, 
kőmíves-, kőfaragó- és 
ácsmesteri vizsgára.

Tervezések, felülvizsgálatok, hord- 
képességi szám ításokat elfogad

VÁGIJÓZSEF műépitész
ig 'ezg’&tő

Budapest, VII., Baross-tér 17.

TELEFON 27-12 . TELEFON 27—12.

SCHEID 6 . A.
arany- és ezüstvakarók-önt- m  i  ■ ■ r » » «  ^  -v<
venypzó és választó-intézőt, | J  A f  1 1  U  I
ékszoraikatrészek gyára .. ________________

VII. kér., H o lló -u tcza  6. szám .
Arany-, ezüst és bronz-érmek verése sport­
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és eziistiörmelékek, régi pénzek és 
minden nemesércz tartalmú hulladék beol­

vasztása és beváltása

SUrgiiny-ezIm: AFITYEltlK It UDAPEST.

H asználjuk  a B A Y E R -féle

" Magyar " 
turistatapaszt

^  Mindenütt kapható. "Ipa

PARK CLUB.“ T , i t
legbiztosabb hatású arczápoló kenőcs.

\ A / A N A I I Q  I H 7 Q F F  fénykéPez° készülékek
W M r i M U O  J U t O L r  és kellékek szakiizlete

Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.
Dúsan felszerelt raktár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézr 
kamrákban. — Leghíresebb gyártmányú objectivek. Celloidin 
aristo, bromezüst papírok. — Kiváló jó minőségű lemezek. — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron. —. Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti 
munkát elvállalok- Nagy árjegyzék Ingyen és bérm entve

Southampton
mérkőzéseken a „RAMBLER“ 
football dominált. Ára 13.— kor.

■ - — Kizárólagos készítője : —  1 —

' OLBRICH L.
BUDAPEST, VI., Teréz-körut 6.

Telefon 80—44.

M
V*

h4
H
H
M i-

m
Mf-
M -
M f
Ma.,*

m
M
tí<*$
.M-

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.
Dús raktár különleges­
ségek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba 

vágó czikkek.

WA C H T L és TSA
IV., Eskü-út6. (Klotild főherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27—9L

★ Mászajúndékok. *

Ö Állandó műkiállítás -E=S

H
olajfestm ények, aczéln ietszetek, aqua-t s a c o  

CP=*
feliek, keretek, szobrok, fali- és álló-

<£> etagerek, fali consolok, disztiikrök, C—

szalon  szekrények, képállványok, par-
vanok, fényképtartók, sza lon -, do lgozó-, CD

<=> kártyázó-, dohány-, szervir- és úri. iró-
asztalok, iró- és szivarkészlctck , relietek,
órák, candelaberek, v i l la n y -a la k o k ,
bronz, porczellán és teracotta-d iszek  stb .

0 2 kaphatók
Í=J -

0 2 Hegedűs Zsigniondnál CD
D*

P- .
o B u d a p e s t ,  V I . ,  A n d r á s s y - u t  0 . C D 't=3

c v q ‘ A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott 
ár van feltüntotve.

★ Nászajándékok. *

NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNÓ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, BUDAPEST, V ., CSÁKY-UTCZA 9-
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8 f  Ö R T-VI LAG
»Nemzetközi Korcsoly .zc-Szövetségc, »Vivóiskolák Országos Szövetsége«. »Magyar Kerékpáros-Szövetség«, A »Budapesti Versenypálya-

Szövetseg«, »Magyarországi Testedző Egyesületek Szövetsége.«
»Aquincum Kerékpár-Egylet 1900.«, »Beszterczebányai Sport-Club«. »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«, »Budai Kerékpár-Egyesület«. 
»Budapesti (Budai Torna-Egylet«. »Budapesti Korcsolyázó-Egylet«. »Budapesti Kerékpár Egyesület 1882.« »Budapesti Torna-Club«. 
»Budapesti III. kér. Torna- es Vivó-Egylet«, »Budapesti „Jó B afát“ Kerékpár Kör«, »Condor Kerékpár Egylet«. »Csillag Kerékpár Kör«, 
• Eperjesi Torna- és Vivo-E^yesület«. »Edison Kerékpár Egyesület«, »Fővárosi Kerékpár Egylet«, »Kitartás Kerékpár Kör 1904.«, 

»Lehel Kerékpár Kör«, »Magyar Vívómesterek Egyesülete*, »Óbudai Torna-Eqylet«. »Pozsonyi Torna-Egyesület«, »Rákosszentmihályi 
Kerékpár Kör«, »Soproni Football-Club«, »Szegedi Vívó-Egylet«, »Turul Kerékpár Kör«, »Vándorkedv Kerékpár Kör« hivatalos lapja.
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E l ő f iz e t é s i A rak  : |  s z e r k e sz tő  • I S z e r k e s z t ő s é g  é s  K ia d ó h iv a t a l  : |
jj Budapest, V. kerület, Csáky-utcza 9. szám. =
1 MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.  =
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= Felelős szerkesztő:
1 Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., egész évre 8 kor. |  m a l e c i c i  r o m á n .

Londoni tanu lságok .
Stankovits Szilárdtól.

Stankovits Szilárd munkatársunk kérdéseire folytató­
lag a következőkben volt szives válaszolni:

Az olimpiai játékokon alkalmazott indítás 
módszerére nézve, amely természetesen meg­
felel az általános angol gyakorlatnak, a 
következőket adhatom elő. Az indító négy­
öt lépéssel áll az indulók mögött, magasan 
tartva revolverét és amint a versenyzők az 
induló vonalon elhelyezkedtek, működésbe 
lép. Az indítót a munkájában egy segéd 
támogatja, aki az induló vonal meghosszab­
bításában helyezkedik el és ügyel arra, hogy 
senkinek keze, lába az induló vonalat túl 
ne lépje és hogy az indulás előtt senki ki 
ne ugorjék. Abban a pillanatban, amikor az 
indító „Vigyázz“-t kiált (angolul), a versenyzők 
felemelkednek és induló állásba helyezked­
nek ; az indító figŷ eli a versenyzőket és 
— rövidebb-hosszabb ideig kitartva — ha 
látja, hogy az összes versenyzők az induló 
ugrásra csakugyan készek, elsüti revolverét. 
Az indító segéde eközben folyton figyeli a 
versenyzőket, és ha észreveszi, hogy valaki 
indítás előtt túllépi a vonalat vagy idő előtt 
kiugrik, jelet ad, minek folytán uj inditás 
következik. Az inditó ákalában hosszabb 
ideig tartott ki a lövéssel, mint ahogy ez 
eddig nálunk szokásban volt, mégis nagyon 
nehéz eltalálni a lövés pillanatát és bele- 
ugrani a lövésbe, mert az inditó nagyon 
figyeli az atlélák mozdulatait és nagyon 
ügyel arra, hogy egyiknek se legyen 
előnye a másik felett és csak akkor lő, ha 
valamennyi versenyző egyformán nyugodt. 
A kiugrókat nem büntetik olyan szigorral, 
mint minálunk és az inditó szabad belá­
tására van bizva, hogy mikor alkalmazzon 
büntetést és nagyobbrészt csak akkor büntet, 
ha valaki ismételten kiugrik vagy kiugrásával 
rosszhiszeműséget árul el.

Az olimpiai startok általában kitünően 
sikerültek és mi a magunk részéről levon­
hatjuk ebből a tanulságot és versenyeinken 
a jövőben az indítást az angol szokások 
szerint végezhetjük. így elmaradhat pl. az 
inditó előzetes kommandója: „készen vannak 
az urak“, miután ez a felhívás teljesen feles­
leges. Behozhatjuk továbbá azt is, hogy az 
indítónak valaki segédkezik, mert ezzel 
emelhetjük az inditás preczizitását. Töreked­
jenek továbbá indítóink, hogy elsajátítsák a 
revolverrel való kitartás ügyességet s hogy 
megtanulják a revolver kellő pillanatban való 
elsütését. Végül a büntetések alkalmazása 
körül is helyesnek vélem az angol gyakor­
latot, hiszen tudjuk, hogy egy-egy szigorú 
hátraállitás mily nagyfokú elkeseredést idézett 
elő az érdekeltekben és híveik között.

•*
* *

Ami az egyes magyar atléták feltűnő 
formaváltozását illeti, nem osztom azt a 
nézetet, hogy azok, akik hazai eredményüket 
megütni nem tudták, formában tényleg 
visszamentek volna. A rosszabb eredmények­
nek indokát inkább abban látom, hogy

egyesek túlságosan meg voltak ihletődve a 
pillanat ünnepélyességétől és megtört lelki- 
erővel állottak ki a küzdelem színhelyére. 
Már pedig tudjuk, hogy az ugrásoknál és 
dobásoknál megsemmisítő befolyást gyako­
rolhat a drukk, az energia csökkenése és ha 
valaki az elugrás vagy eldobás pillanatában 
nem ura akaratának és hibát követ el, az 
akczió egészen megtörik és könnyen siral­
mas eredmény állhat elő. Jórészben ebben

Baráth Ödön (Vándorkedv Kerékpár Kör) 
Lengyelország bajnoka 1908-ra.

találom magyarázatát Kóczán, Luntzer, Je- 
sina, Haluzsinszky és még mások gyenge 
szereplésének. A futásnál nem érvényesül 
annyira a drukkolás és itt legfeljebb a startot 
ronthatja el, azért azt láttuk, hogy futóink 
nemcsak hogy nem mentek vissza formájuk­
ban, de sőt jobb eredményeket tudtak elérni, 
mint itthon. Feltűnően javultak formájukban 
Bodor, Somody, Simon és Wiesner, mig 
Nagy József, Kováts megütötték hazai ered­
ményeiket és az ő vasszervezetüknek nem 
ártott meg az angol levegő.

A hosszutávfutás terén az angolok kiválót 
, produkáltak, amit legfőképpen annak kell 
tulajdonítani, hogy náluk már évtizedek óta 
kedvelt versenyág a hosszutávfutás. Az 
angol fajban jellegzetesen benne van az 
energia, szívósság, nehéz czélokért való küzdő­
képesség, mind olyan tulajdonságok, melyek 
nélkülözhetetlenek a távfutásoknál. De nagy 
lendületet adott az angol távfutósportnak a 
mezei versenyek óriási elterjedése az utolsó 
két évtizedben, ami az egész emberanyag­
nak átlagát tetemesen felemelte. A mezei 
versenyek népszerűsége olyan általános lett 
az újabb időkben, hogy egy-egy nagyobb- 
szabásu versenyre több száz versenyző 
jelentkezik, úgy hogy a versenyeket már 
nem tudják az országutról indítani mint 
hajdanta, hanem újabban kezdik a lóverseny­
pályákat felkarolni és onnan indulnak. Nagyon 
érdeklődik a vidék lakossága is a cross­
country-k iránt és gyakran sok ezer ember 
áll sorfalat, hogy tanúja legyen az atléták 
változatos pályafutásának. A cross-country 
tréning, amelyre Anglia enyhe telei igen 
alkalmasak, kellemes, változatos, szórakoztató 
és csak azokra nézve igazán erőmegfeszitő, 
akik egy magasabb standard elérését ambi- 
czionálják. így természetes, hogy sokan rá­
adják magukat a mezei futásra, amelyet 
legtöbben nem versenyszerüleg, hanem csak 
szórakoztató kedvtelésből űznek, de a sok 
futó közül azután mégis sok jó távfutó válik 
ki, akik azután pályaversenyek körében is 
próbálkoznak. Ez egyik legfőbb titka az 
angol távfutók átlagos magas színvonalának. 
Ez az oka annak is, hogy pl. a francziák 
között szintén igen sok jó távfutó van.

Amerikában az utóbbi öt évben szintén 
nagyobb figyelmet fordítanak a cross-coun- 
try-versenyekre s ennek hatását máris lehetett 
észlelni a londoni olimpiai játékokon, mert 
az amerikaiak sokkal több jó távfutót tudtak 
kiállítani, mint általában vártuk.

A magyar távfutósport ma még igen 
alacsony színvonalon áll, amit legjobb táv­
futónknak, Lovassnak, szereplése is doku­
mentált, aki messze lemaradt versenytársai­
tól és azt hiszem, hogy a magyar távfutó­
sport hajnalhasadása is csak akkor fog be­
következni, ha a mezei futások és versenyek 
erőteljes felkarolásával megadjuk neki a meg­
felelő alapozást.

A londoni olimpiAsz.
Beszámoló útleírás.

Irta : Kmetykó János.
(F olytatás.)

IV.

Az olimpiász egyik legértékesebb és leg­
fényesebb részét a különféle nemzetek 
mintacsapatainak tornázása képezte. Igen 
tanulságos volt minden csapat szereplése. A 
különböző rendszerek, a többféle felfogás, az 
anyagok • felépítésének szelleme, a kivitel 

.mintaszerüsége, mindmegannyi igen gazdag 
tapasztalattal jutalmazta a szakértő nézőt.
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De nemcsak a hozzáértő, hanem a laikus 
közönség is el volt ragadtatva a remek fér­
fiak valóban műélvezetet nyújtó testi ügyessé­
gétől. Néhány női mintacsapatnak megjelenése, 
kellemmel telt, összhangzó, szelíd tevékeny­
sége csak fokozta a hatást és követésre 
buzdította a megjelent hölgyközönséget.

Az óriási sikerrel szereplő mintacsapatok 
julius hó 13-án kezdették meg szereplésüket. 
A mintacsapatversenyek pedig 14., 15, 16. 
és 17-én folytak le.

Az első napi megnyitó ünnep legnagyobb 
részét az északi népek (svéd. dán, norvég, 
finn) disztornája foglalta fe E mintacsapatok 
egy-egy rendes tornaórának képét mutatták, 
amennyiben felváltva szer nélkül és szereken 
is tornásztak. Az anyag különböző járások­
ból, futásból, tag- és törzsgyakorlatokból, 
ellentállási gyakorlatokból, játékból és lég­
zési gyakorlatokból volt összeválogatva. Gyö­
nyörű, helyes növésű, minden porczikájukban 
kidolgozott izmu tornászok voltak ezek: 
az északi népek valóban kiválogatott és a 
tökéletességig mintaszerűen elökészitett torná­
szai.

Már az ünnepi térre való fegyelmezett be­
vonulásuk is óriási hatással volt a közön­
ségre. Legelői a dán lányok jöttek világos- 
krémszinü bugyogókosztüm, dohányszinü 
harisnyával és ugyanolyan szinü felczipőkben. 
Utánuk a dán paraszt és úri csapat, majd 
a világhírű' stockholmi svéd csapat vonult fel. 
A végzett gyakorlatok kivitele a tökély 
fokán állott: a plasztika, a természetesség, 
a higiénikus szempont erősen kidomborodott 
minden csapat munkáján. Különösen a dán 
női- és a svéd férficsapat imponált. A testhez 
álló feszes dreszben úgy néztek ki e torná­
szok, mint valami kararai márványból fara­
gott élő szoborcsoportozat.

Ä északi népek általában igen sokat áldoz­
nak a testi nevelésre. Tornászatuk közeledik 
a tökéletesség fele. Főelvük az, hogy a tor- 
názás a testre összetett és általános hatású 
legyen, mely megtanítson arra, hogy mily 
módon lehet a testet a legkevesebb megerőlte­

téssel izmossá hnni, ügyelve arra, hogy a 
mozgás természetes legyen és egészséges,

. munkabiió, szép testet neveljen. Ezen elvük 
főleg csak ü szabadgyakorlatukon domborodik 
ki. Szer tornáz ásuk tisztán a németektől átvett 
ló-, bak- és asztalugrásokból állott. Helyes­
lem azt, hogy e tornaszereken kevés anyagot 

..vettek fel, de azt jól megválogatták és még 
jobban betanították. Hirlett, hogy egy teljes 
esztendőn á't készültek ezen olimpiászra.

A minden tekintetben fényesen sikerült 
.megnyitó ünnep következő napján kezdődtek 
meg a tulajdonképeni mintacsapatversenyek.

E mintacsapatversenyek lényegét, szabadon 
választott szabadgyakorlatok végzése képezte. 
Minden csapat tetszés szerint végezhetett 
szabadgyakorlatokat kéziszerek nélkül, kézi­
szerekkel (súlyzó, fa- és vasból, buzogány 

. stb.), avagy mindkettővel felváltva is mutat­
hatott be gyakorlatokat. A tornaszereken való 
tornázás ki volt zárva, Minden nemzet csak 
egy csapatot állíthatott ki, mely csapatban 
csak 1-6—40 tag vehetett részt. A csapat 
tagjai kötelesek voltak egyforma tornaruhában 
megjelenni. A csapat felvonulására és a 
gyakorlatok elvégzésére 30 perczhyi idő 
engedélyeztetett.

A bírálat tárgyát képezte:
1. A csapat kitartása, magatartása és moz­

dulatai általában ; ezek minősége különösen 
járás és futás alatt biráltatott el.

2. A gyakorlatok kivitelének módja, vala­

mint a kivitel erőssége és szépsége és a 
csapat munkájának egyöntetűsége. A csapat 
minden tagja tartozott az összes gyákorla- 
tokat elvégezni.

3. A gyakorlatok sorozatának élettani 
értéke a fajra, az összeállításra, a rendezésre 
és a gyakorlatrészek relativ számára való 
tekintettel; az összbenyomás és a sorozat 
alkalmassága a rendszeres testgyakorlásra

Minden csapatot 3 biró bírált. Amely 
csapat a legtöbb pontszámot kapta, győz­
tes lett.

A versenyben a következő nemzetek minta­
csapatai indultak : holland, angol, olasz, dán, 
franczia, svéd, norvég és finn. A németek 
előkelő csapata a versenyben nem vett 
részt. Valamelyes dolog miatt az angol 
zsűrivel összeütközésbe jöttek és még a 
verseny napjának reggelén elhagyták Londont. 
Csak a főpróbájuk alkalmával láttam őket 
gyakorolni. A csapat a legkitűnőbb német 
tornászokból volt összeállítva s a felölelt 
anyag az összes ott látott anyagot értékre 
nézve messze túlszárnyalta. Mintacsapat- 
anyaguk a következőképen volt elrendezve : 
12— 15 perczig a frankfurti ünnepi tag­
szabadgyakorlatokat végezték, 5 perczig ló­
ugrásokat Végeztek ' a hosszában felállított 
lovon át, 8 — 10 perczig együttes tornázást 
mutattak be három korláton s az anyag oly 
értékes volt, hogy a csucsgyakorlat díszére 
válna bármelyik magyar versenyző torná­
szunknak, végül 26 fokozatos gyakorlatot 
végeztek a magas nyújtón, melyeknek már 
első gyakorlatában is előfordult az óriás 
kelep. Az angol zsűri fényes szereplésüket 
ejt Cup Olimpigue-el honorálta. E  dijat tavaly 
ólőtt a svéd csapat kapta athéni szeieplése 
alkalmával.

A versenyben résztvett mintacsapatokat 
(általában) három csoportba sorolom : az első 
csoportban megemlékszem a tökéletes munkát 
végzett csapatokról, a -második csapatban a 
jó  munkát végzett csapatokról és a harmadik 
csapatban az elfogadható munkát nyújtott 
mintacsapatokról

Az első csoport munkája fényes, precziz 
volt; a többi csapat is szépen működött, de 
mindinkább nem érte el azt a tökélyt, 
amelyen egy valóban kifogástalan csapattal 
állania kellene.

A legjobb csapatba a svédek, dánok, 
finnek, olaszok, francziák és norvégek tartoz­
tak. Mindannyian a maguk sajátságos, rész­
ben átalakított rendszerükkel igyekeztek 
bámulatba ejteni a közönséget. A győzelmi 
babér egyformán megilleti mind a hat csapa­
tot. Munkájuk valóban magán viselte a halá- 
dás, előretörtetés bélyegét : a testtartás, a 
rend, a fegyelem, a mozdulatok elegancziája a 
gyakorlatok felépítése, a kivitelű tökély, : a 
kiválogatott tornászok éíT aTáhYösán kifejlett, 
izmos idomaik, az Ízléses egyenruha stb. 
szinte magával ragadták a közönséget.

Jellemző volt az a körülmény, hogy min­
den csapat — a múltban végzett munkájától 
eltérően — fősulyt az egészséges, termé­
szetes mozdulatokra, a kiviteli tökélyre és az 
egyszerűségre fektette Minden csapat végzett 
— rendes gyakorlatain kívül de az anyagba 
helyesen beleszőve — tornászait és katonai 
rendgyakorlatokat, többször tüdőgimnasztiká­
val kisérve és keverve lóugrással vagy 
játékkal. Az egyes mintacsapatok bemutat­
kozása egy-egy ideálisan összeállított torna­
óra képét nyújtották, mely tornaóra anyagá­
val hivatva volt a test összes izmait jól 
átdolgozni, harmonikusan fejleszteni.

Ez az irányzat a helyes, a követésre méltó 
és ezt kell a népek millióival megkedvelteim 
és nálunk is mielőbb alkalmazásba hozni.

A mintacsapatverseny a következő ered­
ménnyel végződött:

I. Svédország . . . 438 ponttal,
II. Norvégia . . . .  425 ,,

III. Finország . . . .  405 ,,
IV. D á n ia ..................... 378 ,,
V. Francziaország . .3 1 9  „
VI. Olaszország . . . 316 ,,

VII. Hollandia . . . .  297
VIII. Angolország . . .  196 ,,

A versenyző c<apatok bármelyikét —- érté­
kére nézve — meg közelitette a dán leányok 
mintacsapata. Felvonulásuk és felejthetetlen, 
minden izében művészi módon elökészitett 
munkájuk volt az összes tornászait produkeziók 
koronája. A leányok is egy teljes női torna­
óra anyagát végezték és szereplésük hivatott 
a női törnászatot álmából felrázni, a női 
nemet pedig egészséges testgyakorlatok végzé­
sére serkenteni.

A második és harmadik csoportba tartozó 
mintacsapatok is jól dolgoztak; de az anyagba 
némelyik több oly nehezebben végezhető 
gyakorlatot is felvett, melyet a . tornászok 
már nem tudtak a kívánt preczizitással elvé­
gezni és ennélfogva munkájuk részükre nem 
hozta meg a kívánt eredményt. E csopor­
tokba tartozott a Northern Polytechnic 
Institute, a Yorkshire Amateur Gymnastic 
Association (Ladies Section), Metropolitan and 
Southern Counties Amateur Gymnastic Asso­
ciation, Gnat Britain and Izeland stb.

A látottakból leszűrve a tanulságot, arra 
törekedjünk, hogy embertársainkkal azt a 
testi mozgást kedveltessük meg elsősorban, 
mely az egészség ügyi követelményeknek meg­
felel. A tisztán mutatványszámok bemutatása 
bűn. Ha egy húsz tagból álló mintacsapat 
hónapokon at kínlódik és gyöíri magát azért, 
hogy hazájának a külföld előtt dicsőséget 
szerezzen, akkor a csapat tagjainak is jusson 
valami, e fáradságos készültséggel járó munka 
igazi eredménye: a férfias-, szépen fejlett, 
egészséges test. (Folytatjuk.)

r. vsjtzv

— Magyar úszók magdeburgi sikerei.
Magdeburgban a SC Hellas e hó 4 iki ver­
senyén a Magyar Testgyakorlók Köre három 
kiváló sprintere vette fel a küzdelmet a leg­
kiválóbb német úszókkal és minden verseny­
ben indulva, á legteljesebb"' sikert aratták a 
német riválisok felett. Halmay Zoltán, Hornung 
Gyula és Műnk József újabb babérokat szerez­
tek maguknak, egyletüknek és a hazai uszó- 
sportnak. Schiele, a németek büszkesége 
daczára a tavaszi charlottenburgi vereségének, 
nem akarta Halmay képességeit elismerni, 
hanem a német, sportsajtó utján állandóan a 
matchet sürgette. Halmay és egylete nem 
zárkóztak el e találkozás létesítésétől és a 
mostani magdeburgi verseny volt a mérkőzés 
szintere. A versenyt Halmay óriási fölénynyel 
nyerte meg, 1 perez 2 mp.-es idővel 8 méter­
rel verve Schielet. Halmay ideje világrekord 
mert Daniels legjobb ideje 1.33/s volt. Ezen 
időrekord értékét nagyban emeli azon körül­
mény, hog}̂  a start nem fejessel történt, mert

V., Mérleg-utcza 2. szám. (Gresham-palota).
-  , -!.:■■... : TELEFON 8 1 -0 8 . . = = =

Lakások, lépcsőházi szobák, villa és nyári lakások. Üzlethelyiségek gyári, ipari és kereskedelmi 
czélra, nyilvántartási osztálya. Házak, telkek, villák vételre, eladásra, bérletre. Üzletek adás-vétele, 
Jelzálog kölcsönök I., II. helyre. Állások mindenkinek ingyen. Válaszbélyeg. Elsőrangú ajánlatok.

d___ . > ■ . I  í
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Halmay elfogadta Schiele kívánságára a lebegő 
startot.

Hornung megnyerte a 100 méteres főver­
senyt Műnk ellen 1 p. 09 mp. alatt.

Műnk a 300 méteres versenyt 4 p. 23 mp. 
alatt a legjobb német középtávuszókkal szem­
ben nyerte.

H a lm a y  a 200 méteres főversenyben is 
indult, amelyet Mayboom belga sprinter újdon­
sült angol 100 yardos bajnok és Schiele ellen, 
2 p. 34a/ß mp. idő alatt nyert meg Magde­
burg város nagy diját 3X100 méteres staféta­
versenyben óriási fölénynyel nyerte a MTK 
csapata a Hellas ellen és 25 méterrel verték 
ellenfelüket. Idejük 3 perez 22 másodpercz.

Nincs kétségünk az iránt, hogy ha a Test­
gyakorlók uszógárdája ily fényes formában 
marad, úgy a pár hét múlva lefolyó bécsi 
versenyen ismét nagy fölénnyel nyeri meg a 
Rotschild-dijat.

*

Mint az időközben hazaérkezett Halmay- 
tól értesülünk, a magdeburgi verseny befe­
jezte után óvást emeltek Halmay ellen a 
100 méteres versenyt illetőleg, állítólagos 
koránindulás miatt A versenybíróság ezen 
óvásnak helyt adott, bár nem állott módjá­
ban a tényleges előbbindulást bebizonyítani. 
Ennek következtében a verseny tulajdonké- 
peni győztese Schiele. A SC Hellas azonban, 
hogy Halmayt, akit ily furcsa és gyanús 
körülmények között fosztottak meg első 
helyétől — kárpótolja, értékes tiszteletdijat 
ajánlott fel világbajnokunknak.

— A Pannónia Evezős Club múlt 
vasárnap délután házi regattaversenyt rende­
zett. Nagy mértékben emelte a verseny 
érdekességét az, hogy Korvin főhadnagy 
motoros csónakján kisérte a versenyzőket. 
A versenyt a klubházban társasvacsora 
követte. A verseny részletes eredménye a 
következő:

Junior szkiff. 1. Vida József 4 hosszal. Indult 3 
hajó.

Junior négyes. 1-ső csapat: Szabó, Kirchknopf E , 
Medek, Szebeny M. (vezérevezős', Párnitzky (kormá­
nyos). 1/3 hosszal nyerve. Indult 5 hajó.

Szenior négyes. 1-ső csapat: Vida, Zádor dr., Novák, 
Szebeny Gy, (vezérevezős), Koch (kormányos). 2 hosz- 
szal nyerve. Indult 5 hajó.

Nyolczas. 1-ső csapat: Willner, Kuzma dr., Szebeny 
A., Páris E , Hilbert, Ábrái, Bányai, Schártlin (vezér­
evezős), Kullmann (kormányos). H/i hosszal nyerve. 
Indult 5 hajó.

Ugyanaznap fejezték be a Pannónia házi 
lawn-tennisz handicap-versenyét, melynek 
győztese Jamnitzky Kálmán, második helye­
zettje pedig Raits Lajos lett.

— A Sirály Evezős Egylet vasárnap 
délelőtt rendezte Hertzka Rezső-távversenyét 
az újpesti hídtól a Sirály klubházáig vezető 
távon. A versenyt gőzhajó kisérte, amelyen 
nagy és előkelő közönség gyűlt össze. Az 
eredmény a következő volt:

1. Fuchs Jenő d r , Mangold József, Oppler Pál, 
Freund Pál (stroke), Kann Sándor dr (korm.). 18 p. 
40 mp.

2 Fodor Iván dr., Borbély Elemér, Picker Gerő, 
Jacobi Olivér dr. (stroke), Gellért Lajos (korm.).

3. Ágoston Pál dr., Bleyer István, Kunstádter Andor, 
Kanitz Emil dr. (stroke), Lukács Bernát dr. (korm.).

4. Gerő Ottó, Strompf Árpád, Freund Henrik, Nógrádi 
Zsolt, (stroke), Iványi Emil (korm.).

— Intézetközi uszóverseny. Tegnap 
délután tartotta meg a III. kér. m. kir. áll. 
főgimnázium immár harmadik középiskolai 
uszóversenyét. A verseny sikerét a nagy­
számú nevezés biztosította. Nevezéseiket 
leadták a következő intézetek: I., II., III.,
IV. és VIII kér. gimnáziumok, a II. kér. és
V. kér. főreál, továbbá a II. és VI. kér. 
kereskedelmi iskola. A pontversenyt a 
JII. kér. áll. főgimnázium nyerte meg 23 
ponttal, a II. kér. főgimnázium 8 pontja 
ellen. Az uszóvefsenyen megjelentek: dr. 
Morvay Győző főgimn. igazgató, a III. kér. 
főgimn tanári kara és a nagyszámú érdek­
lődő közönség. A dijakat dr. Morvay Győző 
gazgató osztotta ki buzdító szavak kisére-

V igyázz!
Angol labdák és 
czlpfik, különleges 
dressek különféle 
kivitelben, továbbá 
mindennemű fel­
szerelések gazdag 
kivitelben, olcso 
áron kaphatók

S p ec ia l

V

A . S p o rt-H a u s

BERLIN C., Rosenthalerstrasse 34 5.

Tusnadfurdoi
Sporttelep

megnyílt 1908. évi junius hó 15-én
vasútállomás, posta, távirda, telefon. 

Országos és nemzetközi versenyek. Vivás, úszás, 
evezés, svédtorna, lawn-tennis, football, galamb­
lövészet, ezéllövészet, athletika, vadászat, halászat. 
Télen : ski, bobsleigh, toboggán, skeleton stb. 
Étterem, kávéház, szállodák, hölgyszalon, játék­

termek. Modern comfort, minden kényelem.

Központi iroda VII. Városligeti fasor 7.
Filipp Endre igazgató, tulajdonos.

E i iO  J Ó Z S E F
n a g y  v e n d é g l ő  j e

Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Kitűnő jó magyar konyha, eredeti 
magyar fajborok. Pilseni ősforrás 
sör, minden időben friss csapolás.
Pontos és lelkiismeretes kiszolgálás.

Sp orteg-yleti tagoknak lOtn árkedvezmény
T E L E E O N S Z Á M : 9 2 — 7 1 .

FOOTBALL
kizárólag 
magyar 

készítmény !

Saját mintáink,
erős marhabőrből 
tartós kézi varrással 
s valamennyi leg- 
fin o m ab b  angol 
vörös gummi- 
hólyaggal ellátva 
5-ös nagyságban

„Villám“ 9 kor. „Turul“ 10 kor. „Verseny“ 11-50 kor. „Győztes“
13 kor. „Hunnia“ 16 kor. „Kincsem“ 4. nagys. iskola-football- 
labda 7.50 K. „Kincsem“ 2. nagys. gyermek-football-iabda 5 K. 
„Football czipo“ marhabőrböl, kitűnő szabás és erős kézi 

varrással párja 15 korona.
Uj ! DIABOLO-játék. I készlet 8 és 12 kor. Uj !
NAGY VÁLASZTÉK: Football játékhoz tartozó összes felszere­
lésekben. TOVÁBBÁ NAGY RAKTÁR: Lawn-Ternis-, Golf-, 
Cricket- és Croquet-játékokban, tornaszerek-, vivóeszközök- 

vadászati-, halászati-, turista-felszerelésekben stb. stb. 
Teljes felszereléseknél árkedvezmény! .. Árjegyzék ingyen 
Kereskedőknek előnyárak! .. és bérmentve!

ZUBEK BERTALAN és TÁRSA
s p o r te z ik k e k  á ru h á z a

Budapest, IV., Muzeum-körut 29. szám. 

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk
H é b e l  T I i i i v i .v

VI., TERÉZ-KÖRUT 19. SZÁM
Sportférfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és ar 
összes sportlapok, r—.—  T E IxE F O N  3 1 —3 0  
Az összes football eredmények a »Sport-Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók

tében. A verseny rendezése, mely körül az 
intézet tornatanára, Kmetykó János, továbbá 
Széchy Dezső és Benedek Sándor ifjúsági 
rendezők buzgólkodtak, kitűnő volt. Az 
egyes versenyszámok lebonyolításánál Donáth 
Leó és Zsoldos Károly fáradhatatlanul buz­
gólkodtak. A részletes eredmény a következő : 

V endégek versen ye  (400 yard). 1. Nagy Géza 5 523/s p. 
2. Kellner Ernő 6'393/5 m.

H a n d ic a p  (50 yard.) (I—IV. osz t) Két előfutam 
után a döntőben 1. Dobi Ivor (III. kér. gimn.) 404/fi mp.
2. Morvay Szilárd (III. kér. gimn.) 411/ö mp 3. Szigeti 
Jenő (I. kér. gimn.) 43 mp. 17 induló.

H a n d ic a p  m e llú szá s  (100 yard). 1. Venk János 
(III kér. gimn.) l'37l/5 p. 2. Nagy S. (II. kér. gimn.) 
l ‘382/5 p. 3. Kálmán N. (I. kér. gimn.).

H a n d ic a p  (100 yard). Eisner Rezső (III. kér. gimn.) 
1 *264/5 p. 2. Vendehn J. (V. kér. főreál.) 1 273/s p.
3. Horváth Antal (VIII. kér. gimn) 1 "30 p. 19 induló. 

G y o r su s zá s  (50 yard) 1. Schwentner Pál (VIII kér.
főgimn.) 27 mp. 2. Tetmajer G. (IV. kér. gimn.) 2775 mp.

S ta fé ta -ú s z á s  (5X50 yard, magyar tempó). 1. a Il-ik 
kér. főgimn. csapata (Hereszbacher, Zachariás, Erdődi, 
Lindner, Nagy Géza) 2-512/öp. 2. a III kér áll. főgimn. 
(Venk, Széchy E., Eisner, Szentesi S., Széchy D.). 
2‘55 p. Indult 5 intézet.

H á to n u szá s  (100 yard). 1. Schleihardt F. (III. kér. 
gimn.) 1 30x/5 p. 2. Széchy Dezső (III. kér. gimn. 
l-302/5 p.

S ta fé ta -ú s z á s  (3X50 yyrd, mell-, hát-, magyar úszás). 
1. a II kér. gimn. csapata (Lindner, Nagy, Nagy G .) 
1"38 p. 2. a III. kér. áll főgimn. csapata (Venk, Schlei- 
hardt, Szentesi) l -382/s p Szép küzdelem, karcsapással 
nyerve. ,

H a n d ic a p  (200 yard). 1. Széchy Endre (III. kér. 
gimn.) 3-14 p. 2. Szentesi Sándor (III kér. gimn.) 
3 332/5 p .

I n té z e t i  z á r t  v e rsen y  (100 yard). 1. Széchy Dezső 
112 p. 2. Széchy Endre P16 p. 3. Eisner Rezső
1-22 p.

fúrt PüZcA, [VflYivwv ywv vWí tW

A Magyar Atlétikai Club 
nemzetközi atlétikai viadala.

Budapest, 1908 október 4.

Tagadhatatlan, összes egyleteink közül a 
legtöbb érdemet a MAC szerzi magának azzal, 
hogy külföldi atlétákkal való érintkezést atlétá­
ink számára biztosítja. Mai versenyén is vettek 
részt külföldiek, ha nem is olyan arányban, 
mint az előzetes kommünikék jelezték. így 
Lighthody Stockholmból, állítólag ott tartóz­
kodjék mostanában, nem sietetett Pestre, hogy 
revánsot vegyen Bodoron. Otthon maradt 
Soucek is. Ellenben itt voltak: Lawrence, aki 
igen közepes sprinter és gyenge gátfutó, 
továbbá Dworák, egy nemrégiben feltűnt 
kitűnő távfutó. Bécset Lampelmayer és Kioieton 
képviselték. A magyar atléták jobbjai mind 
résztvettek a versenyen. Csupán a BTC  
atléták tartózkodtak az indulástól. Közülük is 
kivételt képezett Penninger, aki a 4 angol 
mértföldes síkfutásban indult és öt kör után 
kiállott.

A versenyt nagy közönség nézte végig, 
soraikban gróf Nákó Sándor, gróf Andrássy 
Géza s a társadalom kiválóságai. A rendezés jó 
volt, az egyes számok gyorsan követték egymást, 
csak az a kár, hogy olykor-olykor annyi 
„funkezionárius“ volt a pályán, hogy a 
közönség vajmi keveset látott abból, ami a 
mezőben történt. A versenyt némileg meg- 
nyujtotta az a váratlan esemény, hogy 
kalapácsvetésnél a kalapács láncza elszakadt.

A verseny sportbelileg igen szépen sikerült. 
Uj országos rekordot állított fel Mudin Imre a 
súly dobásban, aki, mint ezt már vártuk, meg­
dobta a 13 métert. Igen jó eredményt ért el 
Domokos a magasugrásban. 179 czentimétert 
ugrott bámulatos könnyen. Rohama alig van, 
pusztán rendkívüli rugalmassága folytán érte 
el e kitűnő eredményt. Somody után most ő 
a legjobb magasugrónk. Jól ugrott Vadon is. 
A szezon végére formába jön Antal,is. Nagyon 
megközelítette a 40 métert diszkoszvetése
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mig Jesina letört. A nap legérdekesebb versenye 
az 1 angol mértföldes síkfutás volt hol Dworák 
és Bodor találkoztak. A futást Dworák vezette 
az utolsó körig, hol Bodor előre jött s erősebb 
spurtjével biztosan verte három méterrel a 
kitűnő cseh futót. Szép volt a 4 angol mért­
földes síkfutás, melyből Dworák került ki 
győztesnek, lekörözve Lovasst és 300 méter­
rel verve Kwietont. Ideje másfél perczczel 
jobb a magyar rekordnál, de közben megjaví­
totta a magyar két . és három angolos 
rekordokat is.

A részletes eredmények a következők:
100 yardos síkfutás. (Királydij) Négy előfutam után 

a döntőben 1. Simon Pál (MAC) 10 p. 3/s mp. 2. Hámos 
Lóránt (BBTE). 3...Wiesner Frigyes (BEAC).- 4. Rdcz 
Vilmos (BEAC). Az idegenek közül Lampelmayer Simon 
előfutamában, Lawrence pedig Hámos előfutamában estek 
ki a döntőből. Az idő igen gyenge, Simon startja nem 
volt a legjobb. Hámos ellenben igen jól került el a 
starttól, 60 méterig vezetett is, de itt Simon jött előre s 
másfél méterrel győz.

Sulydobás. (ÁUamdij.) 1. Mudin Imre (MAC) 13 m 
(országos rekord). 2. Rácz László (Szegedi AC) 12 m. 
05 cm. 3. Schiller Rezső (BBTE) 11 m 88 cm. (Régi 
rekord 12 m. 98 cm)

120 yardos gátfutás. (Szokoly-serleg) 1. Kovács 
Nándor (BBTE) 16 p. 4/5 mp. 2. Bendl Alajos (BBTE). 
3. Lawrence (Spártai. Biztossan 12 méterrel nyerve, 
Kovács már a második gátnál vezet, Lawrence nagyon 
elmarad s végül harmadik lesz, ámbár helyezését Szende 
igen kétségessé tette.

Magasugrás. (Frigyes királyi herczeg dija.) 1. Domokos 
György (MAFC) 179 cm. 2. Vadon Géza (Debreczeni 
TE) 177 cm, 3. Lichteneckert László (Székesfehérvári 
TK) 174 cm. Domokos óriási módon javul. Ugrása 
könnyed, biztos, erősebb rohammal jóval 180 fölött 
ugrik ymajd

Negyed angol mértföldes síkfutás. (Andrássy-vándor- 
dij.) 1. Bodor Ödön (Postás) 53l/5 mp. 2. Nagy József 
(BBTE) 3. Korány Imre (Kassai AC). 4 méterrel 
nyerve, ugyanannyival harmadik. Korány elejétől végig 
egyenlő tempóban haladt.

Diszkoszdobás. (Jenő királyi herczeg vándordija.) 
1. Antal Pál (MTK) 39 m. 78 cm 2. Rácz László 
(Szegedi AK) 37 m 07 cm. ‘3. Kobulszky Károly 
(Postás) 36 m. 76 cm.

Rúdugrás (Pertich Kálmán dr. dija ) 1. Szathmáry 
Kálmán (MAC) 327 cm. 2. Szende Andor (MAFC) 
280 cm. 3. Zöld József (Debreczeni TE) 260 cm

1 angol mértföldes síkfutás. (Fülöp szász herczeg 
dija) 1. Bodor Ödön (Postás) 4 p 352/5 mp. 2. Dworák 
A. (Prága). 3. Kazár Tivadar (MTK. Öt méterrel 
nyerve, harmadik föladta.

220 yardos síkfutás handicap. (József királyi herczeg . 
dija.) Három előfutam után a döntőben 1. Szattler 
Emil (BEAC) 231/ó mp. (19 m foglaló'. 2. Simon Pál 
(MAC) scratch. 3. Lichteneckert László (Székesfehér­
vári TK) 6 m foglaló.

Kalayácsdobás. -1. Mudin István (MAC) 30 m. 
40 cm. 2. Trenkó József (III. kér. TVE) 23 m. 94 cm 
Igen nyenge eredmények.

4 angol mértföldes síkfutás. 1. Dicorák A. (Spárta 
AC Prága). 2. Kivicton Félix (WAC Bécs). 3 Lovass 
Antal (MTK). Idő : 21 p. 204/s mp. (országos rekord.). 
300 méterrel nyerve, 100 méterrel harmadik. Dworák 
ideje 1 angolra 4 p. 56 mp., 2 angolra 10 p. 18 mp , 
3 angolra 15 p. 19 mp.

A verseny után díjkiosztás volt a margitszigeti klub­
házban.

A MTK nemzetközi atlétikai viadala.
A MTK vasárnap a millenáris pályán tar­
tandó nemzetközi atlétikai viadalára 210 ne­
vezés érkezett. Dworák (A. C. Sparta) startja 
adja meg a viadal nemzetközi jellegét. A nap 
kimagasló eseménye Magyarország 1908. évi 
súlyemelő bajnoksága lesz, mely versenyre 
13 nevezés érkezett, közöttük Weisz Richárd 
olimpiai világbajnoké. A verseny méretei 
folytán, már vasárnap délelőtt 9 órakor kez­
dődik. A MTK a következő sorrendet álla­
pította m eg:

Délelőtt: 900 órakor 60' méteres ifjúsági 
síkfutás előfutamai, 915 órakor ifjúsági suly­
dobás, 930 órakor sulydobás-csapatverseny és 
egyéni (döntő), 1020 órakor 220 yardos sík­
futás handicap előfutamai, 10:JO órakor súly­
emelés Magyarország 1908. évi bajnokságáért, 
egykaru súlyemelés.

Délután: 2 00 órakor 60 méteres ifjúsági 
síkfutás döntője, 205 órakor magasugrás­
csapatverseny és egyéni (döntő), 305 órakor 
V2 ang. mértf, síkfutás, 310 órakor 2 ang. 
mértf. gyaloglás, 325. órakor 300 yardos sík­
futás, 330 órakor diszkoszdobás, 350 órakor 
súlyemelés Magyarország 1908. évi bajnok­
ságáért, kétkarú emelés, 420 órakor távolugrás-

csapatverseny és egyéni (döntő), 500 órakor . 
220 yardos síkfutás handicap döntő, 510 óra­
kor 4X 100 méteres ifjúsági staféta, 520 óra­
kor 2 t ng. mértf. síkfutás-csapatverseny és 
döntő.

A versenyen számos értékes vándor- és 
tiszteletdij kerül eldöntésre és így érdekes 
küzdelmekre van kilátás.

)( A Budapesti Egyetemi Atlétikai 
Club tisztujitó közgyűlése. A Budapesti 
Egyetemi Atlétikai Club folyó hó 3-án tar­
totta meg őszi rendes közgyűlését, melyen 
a klub uj tisztikara alakult meg. Elnöknek 
egyhangú lelkesedéssel Szemere Miklód, társ­
elnökké dr. Klupathy Jenő egyet tanárt, 
ifjúsági elnökké Palotai Kovács Károlyt, 
főtitkárrá dr. Speidl Zoltánt, főpénztárossá 
Rácz Lajost választották meg. A klub veze­
tése szakavatott, méltó kezekbe került A 
többi tisztségeket is mind fiatal és uj erők 
töltik be, kik előre láthatólag mindenben a 
haladásnak lesznek buzgó munkásai. A köz­
gyűlés bizalmából szintén egyhangúlag vá­
lasztattak meg a következők : jogkari alelnök : 
Ember Sándor; bölcsészetkari alelnök : Litto- 
meritzky János István; orvoskari alelnök: 
ifj Halász Zsiga; főjegyző: Poor István; 
titkár: Sán dór István ; pénztáros \ Abrahámffy 
József; háznag3̂ u Rácz Vilmos; jegyzők: 
Murdony Ferencz, Székely István és Csányi 
László. Választmányi tagok még: Kelemen 
Kornél, Olasz Andor, Datky László. Holies 
Rezső, Hüttl Károly, Serly Béla, Hornung 
Gyula, Garam Jenő.

)( Változás a kultuszminisztériumban.
Mint értesülünk, dr. Cselőtey Lajost, ki eddig 
a testnevelési ügyek referense volt, a vallás- 
és közoktatásügyi miniszter áthelyezte a IV. 
ügyosztályba. Az áthelyezés hire szakkörökben 
osztatlan megnyugvást keltett és a minisztérium­
nak a MOTESz iránti nagy jóindulatáról tesz 
tanúságot, mert Cselőtey dr. volt egyedüli 
keréktörője annak, hogy azok az eszmék, 
melyeket a MOTESz a testi nevelés terén 
vall, megvalósuljanak. Reméljük, hogy utóda 
készséggel fog a Testedző Szövetséggel kar­
öltve a testnevelés fejlesztésében közre­
működni, aminek üdvös következményei 
nem maradhatnak el és nem is fognak elmaradni.

)( A Szombathelyi Sport Egylet jubi­
leuma. 3. és 4-ikén ünnepelte a Szombat- 
helyi Sport Egylet fennállásának 15-ik év­
fordulóját Az ünnepség 3-ikán az egyesület 
uj csarnokában folyt le. A díszközgyűlést 1 
dr. Ernuszt József elnök nyitotta meg, utána ; 
Horváth Gyula, az egyesület agilis titkára 
ismertette az egyesület történetét a lefolyt1 
15 évben. Az érdekes előadást a nagyszámú 
közönség nagy figyelemmel kisérte és tetszését 
több ízben nyilvánította. Ezután tiszteletbeli 
tagokat választott a közgyűlés. Második 
napon az egyesület városligeti versenypályá-. 
ján tennis'z- és ifjúsági atlétikai versenyek 
tartattak, melyek igen szépen sikerültek.

)( Igazgató-bizottsági ülés a MOTESz- 
ben. A MOTESz igazgató bizottsága kedden 
látogatott ülést tartott. Ott voltak dr. Nagy 
Emil elnök, Henyey Vilmos, Iszer Károly, 
Bolla Mihály alelnökök, Demény Károly, 
Galambos Ede, Müller Hiígó, Kun Gyula, 
Maurer János, Bély Mihály, Bábel Rezső, 
Hollós Bernát stb. igazgató-bizottsági tagok.

Az ülés napirendjén számos fontos tárgy 
volt. Az igazgató bizottság jóváhagyta a 
tornaszakbizottságnak az ezévi tornászbajnok­
ságra irányuló előterjesztéseit, melyeknek 
értelmében a bajnokság 1909 márczius 14-én 
lesz meg. Kimondotta a bizottság, hogy a 
jövő évi tornaünnepélyt Aradon rendezi. 
Az ünnepség napját még nem határozták 
meg, mivel jövő évben országos ifjúsági 
tornaünnepély lesz a fővárosban és mivel 
ennek rendezésében a MOTESz vezetősége 
természetesen tevékeny részt vesz, igy a 
Szövetség nem akarja ezzel egyidejűleg

rendezni a maga ünnepélyét is. Valószínűleg 
pünkösdkor lesz az ifjúsági ünnepély és 
ekkor a MOTESz amennyiben lehet, a 
maga ünnepélyét máskor rendezi meg. Ez 
természetesen nagy nehézségekkel jár, mivel 
más alkalmas terminus alig kínálkozik. Az 
ifjúsági tornaünnepéllyel kapcsolatosan meg 
akarja rendezni a Szövetség az országos 
testnevelési kongresszust is és ez ügyben fel- 
terjesztéssel fordult a kultuszminisztériumhoz. 
Az igazgató-bizottság megbízta Iszer Károly 
alelnököt egy alkalmas szövetségi helyiség 
kibérelésére. Nagy örömmel üdvözöljük' ezt 
az eszmét, mely végre otthont ád a szövet­
ségnek s megszünteti azt, hogy ily fontos 
testületek kávéházak fülkéiben húzzák meg 
magukat. A MASz felhívta a Szövetséget, 
küldjön ki képviselőket megállapítani, hogy 
mily irányban tegyék revízió tárgyává a 
versenyszabályokat. Az igazgató bizottság 
Galambos Edét, az atlétikai szakbizottság 
elnökét és Malecki Román titkárt bizta meg 
a tárgyalások folytatásával. Több kisebb 
jelentőségű ügy elintézése zárta be a bizott­
ság ülését.

)( Ifjúsági atlétikai verseny. Okt. 3-án 
a MAC ifjúsági versenyt rendezett, melyen 
ismét több oly versenyző indult, ki már 
nyílt versenyekben is indult. Az eredmények 
igen jók, ami kitűnik az alábbiakból, meg­
jegyzendő, minden szám junior és ifjúsági.

100 yardos síkfutás. 1. Szalay Pál (KőbTE) 11.2 
mp , 2 Szendrő Oszkár (BTC). 3. Weisz Béla (FTG),
4. Grüner Oszkár (MTK). Győztes 1 yarddal hátra- 
állitva, mellszélességgel győz. Jó idő.

Magasugrás, 1. Szakolczay Ervin (MAC) 161 cm. 
2. Róth Aladár (NTE-) 158 cm. 3. Tauber Jenő (MAFC) 
154 cm Igen jó eredmények.

Gerelyvetés. 1. Wagner Károly (MAC) 4186 m.
2. Wardener Iván .(MTK) 38 01 m. 3. Mészáros Árpád 
(BTC) 37 86 m.

'/á angol méri földes síkfutás. 1. Szakolczay Ervin 
(MAC) 58'2 mp. 2. Dobó Géza (BTC) 3 p. Van Royen 
(BTC).

)( A BAK háziversenye. A Budapesti 
Atlétikai Klub vasárnap délelőtt rendezte 
ezidei harmadik házi atlétikai versenyét az 
amerikai-uti pályán. A versenyen a klub 
38 atlétája vett .részt. A részletes eredmények 
a következők :

60 méteres síkfutás. Három előfutam után a döntő­
ben : 1. Brandi B. 72/5 mp. 2. Vargha Sándor. 3. Geren- 
day S. 15 induló.

Stdydobás 1. Brunner A. 9 G0 m. 2. Cseh J. 9 40 m. 
4 induló.

Magasugrás. 1. Vargha Nándor 169 cm. 2. Cseh J. 
■ 160.cm. 3. Nagy F. 158 cm. 8 induló.

' 3000 méteres síkfutás 1. Ludasi Gaál Gyula 10 p. 
47 mp. 2. ifj. Pártos B. 3. Biró. (9 induló).

Távolugrás. 1 Vargha Nándor 6 03 m. 2. Gerenday
5. 5'62 m. 3 Nagy F. 5‘06 m. 8 induló.

1500 méteres gyaloglás-handicap. 1. Friedmann Gy. 
'(scratch) 6' p. 50 mp. 2. Perl Z. (120 m előny)-
3. Molnár 180 m. előny. (10 induló).

400 méteres sihfutái-handlcap. 1 Gerenday S. (10 m. 
előny) 53 mp. 2. Károssá (10 m. előny). 3. Brandi B. 
(scrach). 10 induló

F U T O C Z IP O K
3 frt 90  kr.

Plöki és Haasnál, Andrássy-ut 13.
i / i  iXa -A r/wv wrv

Országúti nyiltverseny.
A Kitartás Kerékpár Kör szeptember 27-én 

rendezte óriási érdeklődés mellett 50, 30 és 20 
kilométeres országúti versenyét, melynek 
legérdekesebb száma a főverseny volt. Pont­
ban 72 2-kor startolnak Baráth, Bakanek, 
Va'ss Elemér, Müller, Kálló, Gröger, kik az 
Ilonáig együtt haladnak, itt Müller szökési

. t,: a*
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kísérletet tett, mely kudarcrot vallott s 
Bakanek és Müller közt bukást idézett elő 
s Bakanek a versenyt feladta.

A küzdelem legszebb része a 14 km.-es 
kőtől visszafelé volt, itt Müller 200 méterrel 
jön Vass Elemér előtt, utóbbi Czinkotán be­
hozza Müller előnyét, igy haladnak a 13-as 
kőig, hol Müller újólag szökni akar, de itt 
sem sikerül, s mindketten lassú tempóban 
haladnak, erőt gyűjtve a végküzdelemre. Leg­
nagyobb meglepetésükre a 12 km.-es kőnél 
Baráth és Kalló, kik jó Va km.-rel lemaradtak, 
utolérik őket és igy haladnak együtt a 
czinkotai nagyitczéig, hol Vass Elemér 
spuriba fog, rögtön utána a többiek, a czél 
előtt erős küzdelem fejlődik ki, melyből 
Baráth Ödön, Kálló előtt kerül ki győztesként. 
Meg kell emlékeznünk Baráth és Kálló remek 
formájáról, kik emberfeletti munkát végeztek, 
hogy óriási hátrányukat behozzák, ami nem­
csak hogy sikerült is nekik, hanem meg is 
teremte fáradságuk gyümölcsét. Kálló Kristóf 
szorgalmas tréninggel, szolid életmóddal, 
mai formája után ítélve, jövőre országúton 
első klasszismenő lesz. Tóth Gyula a start­
tól megkésve, versenyen kívül indult s a 
távot 1 óra 40 'perez alatt tette meg (!)

A 30 km.-es versenyt Hmzsely János 
VKK nyerte, a 20 km.-es versenynek 
Niederreiter István (Turul) lett a győztese.

Elismeréssel adózunk a Kitartás K Kör 
vezetőségének, hogy szerény anyagi viszo­
nyai daczára, versenyét ily fényesen díjazta. 

Részletes eredmény a következő:
50 km.-es főverseny.

1. Baráth Ödön (Vándorkedv) 1 ó. 43 p. 17 mp.
2. Kálló Kristóf (Jóbarát) 1 ó. 43 p. 19 mp.
3. Müller István (Csillag) 1 ó. 43 p. 30 mp.
4. Vass Elemér (Vándorkedv) 1 ó. 43 p. 32 mp.
5. Gröger K. (R.-Szt.-Mihály) 1 ó. 46 p. 25 mp. 
Tóth Gyula (R.-Szt.-Mihály) versenyen kívül 
indult, a távot 1 óra 40 p. alatt tette meg.

30 km.-es junior verseny.
1 . Henzsely J. (Vándorkedv) 1. ó. 3 p. 18 mp
2. Janász Felix (Kitartás) 1. ó. 3 p. 193/s mp
3. Novák Imre (Vándorkedv) 1. ó. 3 p. 20 uip.
4. Kobierszky Lajos (Condor) 1. ó. 5 p. 3 mp

20 km.-es nyeretlenek versenye.
1. Niederreiter István (Turul) 41 p. 35 mp.
2. Dócz András (Condor) 41 p. 35Vs mp.
3. Paraker Lajos (Csillag) 41 p. 353/ö mp.
4. Zsebők Ferencz (Condor) 41 p. 36 mp.

* Mai képünkhez. Baráth Ödön a 
Vándorkedv KK tagja, azon kevesek közé 
tartozik ki méltán dicsekedhetik rövid idei 
versenyzésének eredményeivel. Tavaly még 
mint juniormenő szép jövővel biztatott, mely 
bizalomnak teljes mértékben megfelelt, amennyi­
ben nemcsak idehaza, hanem a külföldön is 
dicsőséget szerzett sportunknak, megnyervén 
Lengyelország 1908. évi bajnokságát. Győzel­
meihez tartoznak a Sport-Világ 10 km.-es 
versenye, a VKK házi bajnoksága, a König 
verseny vándordíjának első védője, a Kitartás 
KK országúti főversenye stb. stb. Fokozatos 
javulásából arra következtetünk, hogy jövőre 
elsőrangú versenyzőnk lesz, ki hivatva van a 
mi „öregágyuink“ nyomdokába lépni.

* A Condor KE szeptember hó 20-án 
rendezte idei házi bajnoki versenyét a 
gödöllői országúton a -9-es kőtől az 59, illetve 
34-ig és vissza. Részletes eredmény a 
következő.

1. Rubes Ferencz 4 óra 3 p. 23 mp.
2. Kobierszky Lajos 4 „15  p. 28 mp.
3. Metzger Nándor 4 „ 59 p.
Indultak még Kocsis Ferencz, Bernáth

Ödön, Lipták Rezső és Grandics Gyula. 
Kocsis )és Bernáth gummidefect miatt kény 
telenek voltak a versenyt feladni.

Szenior bajnokság.
1. Sachs Lajos 2 óra 12 p. 50 mp.
2. Böhm Pál 2 „ 38 p.

A Rákos-Szt.-Mihályi Kerékpár Kör
folyó hó 20-án tartott 100 kilométeres házi
bajnokságának eredménye a következő:
1. Groger Károly idő 4 óra 3 p. 11 mp.
2. Tóth Gyula „ 4 „ 31 p. 32 mp.
3. Medveczki Lajos „ 4 „ 46 p. 4 mp.
4. Farkas Sándor ,, 5 48 mp.
5. Havas N. „ 4 „ 44 p.
6. Mailát Dezső ,, 5 ,, 59 p. 23 mp.

Keller Antal a versenyt gummidefekt miatt 
feladta.

* Ausztria 50 kilométeres bajnoksága.
(Bécs, szept. 27). 1. Wutte Alois (Sturmvogel) 
1 óra 37 p. 16a/ö mp. 2. Minetti R. (Ausdauer) 
1 óra 37 p. 17 mp. 3. Kaulfersch J. (Graz) 
1. óra 37 p. 172/s mp.

Nowák, Seger, Kern, Windsperger helye- 
zetlenül maradtak. A favorizált Puhrer fél­
úton felbukott és a versenyt feladta. A ver­
seny Achau és Ebenfurt között ment végbe. 
Egy 10 km-es szeniorversenyt Feichtinger 
(Sturmvogel) nyert meg 17:40 mp. alatt 
Kraus (Greger) 17:41 mp. és Tomicsek 
(Holub) 17:412/s mp. ellen.

ilWfctávW ww ?̂ P̂ ?̂ P̂ 5̂ 9P 5̂ P̂

Lawn-tennis: Football
Angol é s  magyar sportjátékok  
----------- összes kellékei. ■
Teljes law n-tennis felszerelések.
Amerikai, angol és franczia príma 
raketek. Wright and Ditson, Slazen- 
ger, Ayres, Sykes, Davis, Bussey,
Prosser, Jaques, Mass & Cie,
Williams stb. gyárosok raketjei.
Raketjavitások elsőrangú szak­
munkás által. — Versenylabdák:
Slazenger, Standard, Selected, Ayres,
Champion, Sinnet, Climax- stb. —
Közép- és bekerítő hálók. Oszlopok.
Raketprések. A Magyar Országos 
Lawn-Tennis Szövetség hivatalos 
játék- és versenyszabályai. Verseny- 

jegyzőkönyvek.
Uj D iabolo-játék minden kivitelben.

H itelesített atlétikai sportezikkek
egyedüli főraktára. — Tornaszerek.
Valódi olasz Perez-féle vivóeszközök.
Izomerősitők. Hockey. Golf. Lovas- 
polo. Croquet. Sportöltözék és fel­

szerelések legnagyobb raktára.
Képes sportArjesxzéU

ing-yen és bérnientve.

KERTÉSZ TÓDOR
sportüzlete

Budapest, IV., Kristóf-tér.
Állandó sportkiállitás.

Sport-, diszm ü- és játékáruk.
Utazási és háztartási czikkek.

Alapítva 1861-ben.
m  m  »se 68^ m  m  m  »@6 »#6 m  m  m

Minden vendéglőben és kávéházban kérjük a 
Sport-Világot.

m s m s  «©8

M érkőzések.
Az elmúlt vasárnapon csapataink legna­

gyobb része pihenőt tartott. Csak két fon­
tosabb mérkőzés folyt le, a BTC— I  Vienna 
FC  nemzetközi és a M TK— FövTG bajnoki 
mérkőzései. Az előbbi mérkőzés nem volt 
oly nívójú, melyet a B TC  előző hetekben 
tartott matchei után vártunk. A mérkőzés­
nek inkább tréningmatch jellege volt s nem 
sok élvezetet nyújtott a nagyszámban meg­
jelent s a pályaszövetség erélyes intézkedé­
sei következtében nyugodtan viselkedő kö­
zönségnek. A másik matchben a M TK  — 
igaz, hogy erős küzdelem után — győzött 
a FTC-1 verő FővTC felett, mi a kék-fehérek 
ujabbi javulásáról tesz tanúságot. A barát­
ságos mérkőzések során' a* Postás SpE  vál­
tozatos játék után a MAFC  felett, a Kő­
bányai TE  pedig fölényes játékkal az Egyet­
értés SpC-bn aratott győzelmet, mig az XJTE 
csak kis gólaránnyal tudta a KAOE-t le­
győzni.

( K ü l f ö l d i  m é rk ő zé s . )
BTC — I Vienna FC. A BTC ez alkalommal nem 

váltotta be az előző mérkőzéseken tapasztalt lelkes játéka 
után jogosan hozzáfűzött reményeket. A csapatban a 
czentercsatár helyén uj játékos szerepelt, ki bár egyéni­
leg igen jó, de még nem tudott beilleszkedni a' csapat 
összjátékába. Amidőn pedig a második félidőben a 
csatársor egyik legjobb tagja: Dobó megsérült, a piros­
fehérek teljesen lélek és kedvnélküli játékot produkál­
tak. Bár mindezek daczára a magyarok látható fölény­
ben voltak ellenfelük, a kitünően védekező I Vienna 
felett, mégsem tudott — az immár harmadszor meg­
ismétlődő eldöntetlen eredményen változtatni. A mér­
kőzést mindjárt a BTC támadása nyitja meg. Csakha­
mar Simon szabadrúgásból megszerzi a vezetőgólt.
A bécsiek a 40-ik perezben erős munka után kiegyen- 
litenek. BTC a halftime végéig támad, de határozatlan 
játéka nem hoz újabb eredményt Újrakezdés után ismét 
a piros-fehérek lépnek offenzivába s a 10-ik perezben 
Dobó beadásából Késmárky gólt lő. Majd Dobó súlyo­
sabb természetű sérülést szenvedvén, a BTC tiz ember­
rel játszik. A bécsiek élve a kedvező helyzettel, erős 
támadást intéznek a magyar kapu ellen és Schrenk a 
35-ik perezben a kiegyenlítő gólt szerzi meg csapatá­
nak. Lanyha játék folyik ezután a match végéig, mely­
ben az eredmény már nem változik. Hajós József 
(FTC) igen jó biró volt.

BTC II—FTC II 2 :1 . Biró : Bakó (BEAC) volt.

I .  o s z tá l y ú  b a jn o k s á g .
MTK—FővTC 4 : 3. A kék-fehérek vasárnapi játéka 

a csapat eredményes haladásáról tesz tanúságot. A Főv 
TC újabban jobb elsőosztályu csapataink közé tarto­
zik s igy a MTK ősszel még igen kevés sikerrel dol­
gozó legénységének e győzelme, a játékosok javulását 
mutatja. A mérkőzés — mely a soroksári-uti pályán 
folyt le — mindvégig változatos és érdekes volt. Mindkét 
csapat szépen — bár a FővTC kissé erőszakosan — ját­
szott. Különösen jó volt a MTK-ben Döme, a fővárosiak­
nál pedig Maly. A mérkőzés lefolyása a következő vo lt: 
FővTC kezd s csakhamar erős támadást intéz a kék­
fehérek ellen. A fővárosiak eredménytelen kornere után ? 
Sebestyén fut le, majd Roóz kísérel meg támadást, 
majd pedig ismét Sebestyén, kinek szép beadását Döme 
góllá értékesíti (10 p ). FővTC támadása ismét csak két 
kornert eredményez. A 18. perezben azután Biró 
handse miatt megítélt tizenegyest Roóz védhetetlenül 
lövi a MTK kapujába. Uj felállás után FővTC támad s 
Maly egy perez múlva megszerzi csapatának a második 
gólt. Erre a MTK is lendületbe jön s Ellinger a ki­
egyenlítő gólt lövi (24. p ). Ezután változatos játék 
folyik. FővTC és MTK több kornert érnek el, de nem 
tudják azt érvényesíteni. A második félidőben ismét a 
FővTC kezdi a támadást s alig két'perez múlva Russ 
révén szabálytalan gólt ér el. A 9-ik perezben tizen­
egyesből a MTK, a 10 ikben pedig ugyancsak tizen­
egyesből a FővTC rúg gólt. FővTC kornere után válto­
zatos, bár gyakran csak Fehéry biró igazságos szigo­
rán múlik, hogy erőszakossá nem fajuló játék folyik.
A csatárok mindkét részről szép támadásokat intéznek, 
mig végre a 35-ik perezben Döme, a mérkőzés legszebb 
gólját lövi. A mérkőzés további folyama alatt a MTK 
még többször támad, de a jól védekező FővTC ellen 
újabb eredményt nem tud elérni.

MTK II—FővTC II 2 : 1 .  Szövetségi dijmérkőzés. 
Biró : Bakó Gyula (BEAC).

MTK III—FővTC III 10 : 0
FővTC oldboys —MTK oldboys 6 : 3.

I I I .  oszt.  b a jn o k s á g .
Lithographia FC — MTornaC 6 : 0  (2 :0 ). Az 

amerikai-uti pályán lefolyt meglehetős durva jellegű 
mérkőzésben a LFC arat fölénj^es győzelmet. Biró : 
Havas L. (BAK) volt.

Vivő és AC— Fekete X I:13.;3  (2 : 1). Hölgy-utczai 
pálya. Biró : Zoltán Béla (NSC) volt.

( B a r á t s á g o s  m é r k ő z é s ) .
KTE—Egyetértés SpC 2 : 1. Az indóház-utezai 

pályán lefolyt mérkőzésben a KTE játszott állandó 
fölénnyel, hogy mégis csak ily kis gólarányu győzel­
met aratott, annak oka főleg csatárainak a kapu előtti 
határozatlanságában, nemkülönben az Egyetértés kapu­
sának, Schultznak kitűnő védelmén múlott. A match 
első félideje eldöntetlenül végződött. A második half­
time 10-ik perezében Szalay II beadásából Chinoray 
révén aT<TE, majd a KTE egyik hátvédjének hibája 
folytán az Egyetértés ér el gólt. A győzelmet jelentő 
gólt a 35-ik perezben ugyancsak Chinoray révén éri el 
a KTE. Biró : Hollósy Gy. (ILSz) volt.

Posta- és Távírda TSE—MAFC 2 :1 . A mille­
náris pályán délelőtt folyt le e mérkőzés. Az újjászer­
vezett Postás-csapat már kezd 'összjátékkal dolgozni, 
minek eredménye az lesz, hogy a csapat rövid időn 
belül az első osztályú egyleteknek is számbaveendő 
ellenfele lesz. A MAFC-ban a védelem dolgozott jól, 
különösen kitűnt Smóling agilis, odaadó játéka A Pos­
tásoknál Csüdör és Fekete játszottak igen szépen. 
Biró : Neumann (Egyetértés SpC) volt.

URAK—BLI 2 : 1 Az eredmény igen jó fényt vet 
a in. oszt BLI csapatára, mely ezt a mező-utezai 
pályán érte el Az URAK erős küzdelem után mindkét 
félidőben egy-egy gólt lő, melyek ellen BLI egy gólt 
ér el Biró : Barcsay (Postás) volt.
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O Mai mérkőzések. A múlt vasárnapi 
szünet után ismét teljes mértékben foglal­
koztatják csapatainkat a bajnoki mérkőzések. 
Az első osztályban a FTC  mérkőzik a 
Törekvéssel a soroksári-uti pályán (d. u. ó.), 
a B A K  pedig a Typographical az amerikai- 
úti pályán. Úgy a FTC, mint a BAK győ­
zelme előre látható. A II ik klasszisban a 
Nemzeti SpC— KAÖE  (Hölgy-u. pálya), 
Postás— MAFC  (a lágymányosi) és URAK  
— TLE  (mező-utczai pálya) matcbek fognak 
lefolyni, mig a Ill-ik osztályban a SpKK— 
B pL l\ Budai TK — Fekete X I] Lithogrophia 
FC—Ferenezvárosi SC ; Erzséhetv. FC— 
Egyetértés SC mérkőzések vannak kiírva.

O Cseke Gyű át, mint a III. kér. TVE 
footballosztályának vezetőjét egy havi sza­
badsága alatt Szóka István (III, Remetehegy 
2082. sz , vagy központi postatakarékpénztár) 
helyettesíti.

O Kolozsvár (október 4). Törekvés—Kolozsvári 
Á K SpK  7 :0 .  A Törekvés utazástól fáradt csapata 
könnyen győz az akadémikusok felett, kik azonban egy­
két szép támadással a Törekvés kapuját nagyon veszé­
lyes helyzetbe hozták. Biró: Kuntner Róbert. Félidő 
eredménye 3 :0 .

O  Sopron (október 4). Győri Egyetértés— Soproni 
FC 2 :1. Az első félidőben Győr, a másodikban Sopron 
volt fölényben Biró : Taufner Ágost.

Arad (okt. 4). Aradi AC— Aradi Postás SpE  5 :0 . 
(Kerületi bajnokság.) Az Aradi AC meglepő szép és 
határozott fölényü játék után győzi le a Postások fiatal, 
de igen fejlődésképes csapatát Félidő 2 :0 . A nagy- 
közönség előtt lefolyt mérkőzést Langfelder (UTE) biró 
vezette. A játékosok közül különösen Duffner (Aradi 
Postás SpE), valamint Lengyel és Láng (Aradi AC) 
tűntek ki.

Q  Pozsony (október 4). Wiener Sport Klub I/A  — 
Pozsonyi Torna-Egyesület 5 :2 . Vasárnap a Wiener 
Sport Klub első csapatával járt Pozsonyban és bár négy 
tartalékkal állottak ki, azért oly összetrenirozott csapat 
benyomását keltették, amely teljes elismerést érdemel. 
Sajnos, ezen mérkőzésen is oly inczidens történt, amely 
a PTE vezetőségét arra kényszeritette, hogy szabály- 
sértést kövessen el és pedig azért, mert a Magyar 
Labdarugók Szövetsége — úgy látszik — nem törődik 
a vidéki egyesületek bajaival és sérelmeivel. Az történt 
t. i., hogy a mérkőzést vezető biró egy bécsi játékost 
kizárt a játékból, mert ismételt figyelmeztetés ellenére 
is a pozsonyi kapust durván megrugta, mikor ez a lab­
dát elfogta. Erre á bécsiek egész nyugodtan otthagyták 
a játszóteret és más bírót követeltek, aki az ő kizárt 
játékosukat játszani engedi. A bécsiek — úgy látszik - 
már tudják, hogy a bécsi szövetség meg nem bünteti 
őket Magyarországban elkövetett sportszerűtlenségeikért, 
mert minden alkalommal, amikor a biró nekik nem 
tetsző ítéletet hoz, kiállással fenyegetőznek. A P T E  
vezetősége, látva a fizetőközönség fenyegető magatartá­
sát, mit tehetett egyebet, minthogy beadta a derekát és 
más bíróval folytatta a mérkőzést.

Ezen inczidenstől eltekintve, a mérkőzés igen érdekes 
és élvezetes volt. A bécsiek labdatechnikája kitűnő, csatár­
soruk fürge, jó futókból áll és összjátékra törekszik. 
Különösen jó volt két hátvédjük és kapusuk. A pozso­
nyiak közt megint a védelem állt toronymagasságnyira 
a támadás lelett. Nirnsee erősen javul, Szvatek és 
Schmidt nem érte el tavaszi formáját. A csatársor 
gyenge. Igen könnyű, könnyen elsodorható fiukból áll. 
Az uj balösszekötő nem ért semmit A jobbszélsőről 
— sajnos — ez alkalommal sem mondhatunk jót 
Leitner a kapuban gyengén szerepelt, az utolsó gól 
pedig teljesen az ő hibájából esett. A mérkőzést az első 
10 perczben Czapek, további folyamán dr. Nirnsee 
vezette.

O Teplitz (okt. 4.) Teplitzi Fussball Club —Guts- 
Muts (Drezda) 4 : 2.

O Brünn (okt. 4.) A bjünni Deutscher Fussball 
Club a bécsi Victoria kombinált csapata ellen 6 :3  
arányban győz.

O Berlin (okt. 4.) DFC (Prága)—Victoria 6 : 2, 
Favorit—Stern 1 : 0, Helgoland—Wacker 3 : 0, Deutsch­
land—Steglitzer Stern 4 : 0.

Ifjúsági labdarúgás.
Fővárosi Testedzők Köre—Typographia Sp. C.

i. cs 2 : 2 (2 : 0). UTE-pálya Kiváltak FTK Stanek, 
Typ Hegyi. Biró : Friedmann M. (ILSz).

Kőbányai Sport Club —Magyar Testedzők Egye­
sülete 7 :2  (4 :0 ). Kőbányai.Sport Club nagy fölény­
nyel, könnyen veri elbizakodva játszó ellenfelét. Biró : 
Gerő Ferencz (ILSz).

Megyeri Sport Club—Magyar Ifjak Haladás Köre
2 : 0  (0 :0 ) . MIHK vasárnapi viselkedésével alaposan 
ráczáfolt a róla már köztudomásúvá vált fegyelmezett­
ségének hírére. Ugyanis az első gól után — mindakettő 
penalty-cickből származik — 3 játékosa: Watzberger, 
Gödör, Juer, kiálltak a csapatból és csak 10 percznyi 
pihenés után lehetett őket rávenni, hogy a pályára újból 
kimenjenek. Biró : Hollósy Gyula (FSC)..

Törekvés S E i. cs.—Újpesti Ifjak Atlétikai 
Klubja 7 :0  (4 :0 ). Biró : Friedmann M. (ILSz). ÚJAK 
bemutató mérkőzése.

Rákosszentm ihályi Sport- és Műkedvelők Köre— 
Ferenezvárosi Sport Club 0 : 0.

^  Tenniszezök jff
különös figyelm ébe 1

ajánlom tennis-raket telelő és megóvó inté­
zetemet, ahol is minden egyes .ütőért 1 kor. 
biztosítási dij vétetik. Hurszakadásért fele­
lősséget vállalok. Társaságok több ütő 
beküldésénél megfelelő kedvezményben ré­
szesülnek. Minden egyes ütő présbe tétetik és 
konzerválva lesz. Szezon kezdetére teljesen 
NT felfrissítve, tisztítva szolgáltaik vissza. ~ m  
Esetleges hurszakadás nem lesz felszámítva. 
Bővebb prospektussal készséggel szolgálok.

M a c h e r  R e z s ő

ÍL
tennis-raUet javító mester 

sportüzlete

IV., Koronaherczeg-u. 3
az udvarban. ________Z 3A

Budapesti

R O S F .R tanintézet
Alapittatott 1853. Tanulók eddigi száma 17.338.

I. Háromosztályu

felső
kereskedelmi
iskola,

(14—18 éves ifjak részére, teljesen 
egyenjogú az állami, községi, 
testületi és kereskedelmi aka­
démiákkal kapcsojatos felsöke- 
resk. iskolákkal. Érettségi bizo­
nyítványai az egyéves önkén­
tességre jogosítanak. =

II. Négyosztályu
polgári iskola,

(10—14 éves fiuk részére), tel­
jesen egyenjogú az állami, köz­
ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

bentlakó és bejáró növendékek 
részére.

Értesítő-kivonatot küld az igazgató:

RŐSER JÁNOS tanár,
Budapest, VI., Aradi-utca ÍO.

j-uxj— “ ' -riVŵ r———r——

Marton Alajos és Fia
l

BUDAPEST
Koronaherczeg-utcza 10. i
Díszmü és ezüstárak

Jövő vasárnapi mérkőzések.
I. oszt. bajnokság : UTE—MAC (Népsziget), BTC— 

Törekvés (Millenáris), FTC —BAK (Margitsziget), Typo­
graphia—MTK (Amerikai-ut)

I I .  oszt bajnokság: 33 FC—III. kerTVE (Lágymá­
nyos), KTE —KAOE (Indóház-utcza), NSC—Postás
(Hölgy-utcza).

I I I .  oszt.' bajnokság: VÁC —Erzsébetvárosi FC, 
MTC—BpLI, FSpC—Budai TK.

x W

Felkérjük t. munkatársain­
kat és tudósítóinkat, hogy 

közleményeiket legkésőbb szerda délig a szerkesztő 
eégben leadni szíveskedjenek (V., Csáky-utcza 9. s z )

=  n a g y  ra k tá ra . =

Versenydij-tárgyak
nagy választékban.

ooeooooesoooeoejcoocooaooooooooooooootaoeoew

Az amerikai „GILETTEa
biztonsági borotva főraktára.

lUf- 10 n a p i  p r ó b á r a  is  k a p h a tó  ! "Tpl

Ára 12 kétélű késsel 24 kor.

Bécs—Berlin válogatott csapatok 
mérkőzése.

Becs győz 4 : 0  arányban.

Bécs, október 4-én.

Gyönyörű időben, vagy 4500 főnyi közön­
ség jelenlétében folyt le az őszi mérkőzések 
legérdekesebbike: Bécs—Berlin válogatott csa­
patok mérkőzése. A két város eddigi mérkő­
zései közül négyet Berlin, négyet pedig Bécs 
nyert meg, ez volt tehát a csapatok kilen- 
czedik mérkőzése. Mint előre látható volt, 
Bécs győzött, bár győzelme nagyon kétsé­
gessé vált, amint a mérkőzés kezdete előtt 
azon hir terjedt el, hogy Studnickán kívül,, 
aki már a hét folyamán mondott le, Fischera 
és Dlabar sem játszanak. Tartaléknak Hand! 
(Germania) és Jech (Rapid) lettek beállítva.

A mérkőzés nem volt magas színvonalú. 
Szép összjáték úgy Bécs mint Berlin részé­
ről csak ritkán volt látható. Hogy mindazon­
által Bécs ily fölényes győzelmet aratott, 
elsősorban a csatárok jobb lövőképességének 
tulajdonítható.

A bécsi csapatban Andres, Preiss, Smolek 
és Kaltenbrunner, a berliniek közül a jobb- 
és balszélső, a középfedezet és a bal hátvéd 
tűntek fel jó játékukkal.

A mérkőzés lefolyása a következő volt:
Berlin kezd nap ellen és azonnal Bécs felébe terel 

a játékot, ahol a kapusnak komoly munkája akad! 
Bécs viszonozza a támadást és a 4-ik perczben sarok­
rúgást ér el, amelyet az 572 p. újabb eredménytelen 
korner követ. Erre Berlin balszélső csatára rohan le a 
labdával, beadása azonban a kapu mögé jut. Bécs ismét 
sarokrúgáshoz jut, amelyet Eichelmann kapus ismét 
csak kornerre véd (9 p.) Andres gyönyörű czenterét 
Dünmann a kapu mellé fejeli. Ugyancsak Dünmann egy 
süvítő lövése autra megy. Berlin jut most offenzivába, 
azonban nem sokáig, mivel Andres ügyes támadással 
felel, Neubauerhez tolja a labdát, akinek lövése már 
eredménytelennek tűnik, midőn Hussak a lövést még az- 
utolsó pillanatban góllá értékesiti (22 p.). Most Berlin 
támad; a balszélső remekül beadott labdája Kalten- 
brunnert foglalkoztatja, mig a jobbösszekötő lövését 
ugyancsak Kaltenbrunner nagy bravúrral védi. Berlin 
rövid időközben két komért hibáz (34 p.), majd Bécs 
ismét csak két eredménytelen sarokrúgáshoz jut (367-2 
és 43 p ). A német jobbszélső támadása biztos gólnak 
tűnik, Kaltenbrunner azonban bravúrosan ment. Az 
utolsó perczben még Andreshez jut a labda, aki a 
félvonalról lerohanva czenterez, a kapus a labdát bár 
kivédi, azonban oly gyöngén, hogy Xandl azt köny- 
nyedén másodszor juttatja a vendégek hálójába. Fél­
idő 2 : 0

Berlin most szakadatlanul hosszabb ideig támad, a 
csatárok összjátéka nagyban javult, góllövéseik azonban 
még mindig nagyon bizonytalanok. A vendégek által 
elért korner eredménytelen Közben Kaltenbrunner meg­
sérül, azonban öt percznyi szünet után a mérkőzés 
tovább folyik. A 24 és 35-ik perczekben sarokrúgás 
veszélyezteti a berlini kaput, miközben a bécsi csapat 
fölénye a fáradtnak látszó vendégcsapattal szemben 
mindinkább észlelhető. A 35-ik perczben Neubauer egy 
a jobb sarokba helyezett lövéssel a harmadik gólt éri 
el, mig Dünmann egy Hussak által beadott labdával a 
gólok számát négyre szaporítja. (4D /2  p.) A berlini 
csapat utolsó.támadása még két sarokrúgásban nyilvánul, 
amelyek azonban eredménytelenek maradtak. A bírói 
tisztet általános megelégedésre Minder Frigyes (BTC) 
látta el.

A mérkőzést bankett követte. je —er.

B écs—Prága 5:0 .
Okt. 4-én.

Az Osztrák Labdarugó Szövetség a Berlin ellen állí­
tott csapaton kívül másik válogatott 11-et küldött 
Prágába, ahol egy, a következő csapatokból válogatott 
legénység állott vele szemben : DFC, Sturm, LTnion, 
Teplitzi FC. A bécsi csapat játéka általános tetszést 
keltett, Schmiger a csatársorban kitűnt. A fedezetsor 
remekül állta meg helyét, miáltal a védelemnek igen 
kevés munká a akadt.

A prágai csapatban a kapus, Winternitz hátvéd és 
Paul középfédezet voltak a legjobbak. Bécs az első 
félidőben három, a másodikban két gólt ér el, vég­
eredményben tehát, fölényes játék után 5 : 0 arányban 
győz.

További prágai eredmények :
Slavia—Olympia (Zizkov) 8 : 1.
Sparta—Union (Zizkov) 5 : 0.

Munkatársainkhoz!

- H S ä H t t l l M M i
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K í n o k :  dr. N agy Emil. o r azgy .  k é p v is e lő  ( B u u a p e - t ,  V i l i .  
H o r á n s z k y - u t c z a  H. az.) Ügyvez .-t ' i  a l e l n ö k :  Holla M ih á ly  m in .  
o s z t á l y t a n á c s o s  (Bu d ap es t .  F ö l d m iv e lé s ö g y í  m i n i s z t é r i u m ,  V.. 
V é c s e y -u t c z a  3 ) A l e ln ö k ö k  : dr. H ennyey  V ilm os  p o s ta ig a zg a tó  
( B u d a p e s t ,  I . .  A lb reo l i t -u t  3—5. s zám ) ,  Isze r  K á ro ly  osz tr .  á l l a m -  
v a s ú t i  íVliigyelő ( B u d s p e s t ,  IV. k é r  , K g y c t e m - u tc z a  1. szám ) ,  
Lövész A n ta l  b a n k ig a z g a tó  (Szeged) ,  dr. S te in itzer P á l  ü g ,  vé d  
( A r a d ) .  T i t k á r :  M alecki R om án  l a p s z e rk e s z tő  ( B u d a p e s t  VI. ,  
A n d r a a s y - u t  43. szám).  M á s o d t i t k á r :  N ém eth  A n dor  pos ta -  ős 
t á v i r d a f ő t i s z t  ( B u d a p e s t  fő p o s t a . )  P é n z t á r o s  M üller H u g ó  Máv. 
h i v a t a l n o k .  ( B u d a p e s t ,  IV., A k a d é m i a - u  13.)

*
Figyelm eztetés.

ő  cs cs kir. fensége néhai Rudolf trón­
örökös szobrának leleplezési ünnepélye alkal­
mából október h& 12-én, hétfőn reggel 9 óra­
kor a MOTESz kötelékébe tartozó tagegye­
sületek a Thököly-uti millenáris Verseny- 
pályán gyülekeznek. Az igazgató bizottság 
határozata folytán a kivonulás csakis a 
szövetségi zászló alatt történik; az egyesületi 
zászlók tehát nem hozandók el a felvonulás­
hoz. A időjárásra való tekintettel, a fel­
vonulásban résztvevők nem tornász-di eszbcn, 
hanem, csak klub sapkában, sötét utczai
■öltönyben (esetleg felőliével is) kötelések 
megjelenni. A millenáris pálya öltözői a fel­
vonulásban résztvevők rendelkezésére fognak 
állani. A gyülekezés és oszlopba állás után 
•a menet 10 órakor indul el a szoborleleplezési 
ünnepély színhelyére. A tornászokat Nagy 
Emil dr. szövetségi elnök és a MOTESz 
tisztikara vezeti A rendezést Bábel Rezső 
és Kmetykó János t szövetségi művezetők 
látják el.

Eddig a következő egyesületek jelentkeztek 
a felvonulásban való részvételre: BAK, 
BBTE, BTG, Bp.P és TTSpE, Nemzeti 
TE, MTK, Kőbányai TE, Ó-Budai TE,
III. kér. T és VE, KAOE stb.

Tekintettel arra, hogy a szoborleleplezési 
ünnepélyen a király Ő felsége is részt vesz, 
a fenti időbeosztás a legpontosabban betartatik. 
A netán későn jövő tornászokat, akik nem 
■csatlakozhatnak a. menethez, a klubsapka 
viselése feljogosítja arra, hogy a rendőri 
kordonon át is eljussanak a szoborleleplezés 
színhelyére.

Mindenki viseljen tehát klubsapkát és klub­
jelvényt.

Tornásztársak! Kérünk, hogy a király Ő 
felsége felkent személye iránti tiszteletből, a 
szeretett néhai trónörökös emlékezete iránti 
kegyeletből, ezen országos ünnep jelentő-’ 
ségével bíró szoborleleplezésen mentői nagyobb 
számban megjelenni szíveskedjetek. Hódo­
latunknak ilyetén bemutatása csak növelni 
fogja szövetségünknek társadalmi becsértékét

Siessetek a szövetség zászlója alá s legyetek 
ott hétfőn mindannyian.

Nagy Emil dr., Malecki Román,
elnök. titkár.

*

a Szombathelyi Sport-Egylet 15 éves fennálásának 
jubileuma alkalmából foganatosított intézkedések,

tudomásul vetettek
Iszer Károly előterjesztésére a tornaszakbizottság 

javaslatai Bábel és Kmetykó J . ünnepi* művezetők ki­
jelölése és a 'ornabajnokságnak időszakonként és nem 
a naptári év szerint való megrendezése tárgyában el­
fogadtattak és az 1908/9. évi tornabajnokság határ­
ideje 1909 évi márczius hé 14-re megállapittatott.

Iszer Károly előterjesztésére tudomásul vétetett, 
hogy a játékszakbizottság a füleslabdabajnokságot két 
fordulóban kiirta, a sorsolásokat megejtette s a bajnoki 
mérkőzések sorozata e lió 11-én kezdődik.

Az athletikai szakbizottság a jövő ülésen teszi meg 
előterjesztéseit.

A IX -ik  kerületi tornaünnepet 1909. évben az 
Aradi Torna-Egyesület rendezi Aradon. A határidő te­
kintetében az igazgató-bizottság a nm. vallás- és köz- 
oktatásügyi minisztériumnak abbeli döntését fogja be­
várni, milyen időpontban rendeztetik az országos ifjú­
sági tornaünnepély, nehogy a MOTESz kerületi torna­
ünnepe összeessék az ifjúsági tornaversenynyel, mely­
nek rendezésében a MOTESz ügyvezetősége tudvalevő­
leg szintén tevékeny részt vesz.

A pénztári jelentés tudomásul vétetvén, az igazgató 
bizottság Iszer elnöklete alatt Müller, Malecki és 
Galambos biz. tagokat bízta meg egy évi költségvetés 
elkészítésével, a szükségletek megállapításával, a szö­
vetségi helyiség kérdésének rendezésével, a tagdíjhát­
ralékosok névjegyzékének összeállításával. E bizottság 
a jövő ülésen"tartózik a befejezett munkálatairól jelen­
tést tenni.

A Tornaügy részére megállapított évi szubvencziót, 
az igazgató-bizottság tekintettel a szövetség szűkös 
anyagi helyzetére, ezután nem folyósítja. A hivatalos 
jellegre vonatkozó előterjesztések az igazgató-bizottság 
jövő ülésén tárgyaltatnak.

A M ASz— M OTESz ügy végleges rendezése tekin­
tetében az igazgató-bizottság felhatalmazza Galambos 
és Malecki biz. tagokat, hogy a MASz-gel lépjenek 
érintkezésbe és a tárgyalások felvételének mikéntjére 
vonatkozólag állapodjanak meg a társszövetséggel.

Az országos lestvevclési kongresszus rendezésének 
tárgyában az igazgató bizottság felhatalmazza Nagy 
Em il dr. elnököt, hogy a n m vallás- és közoktatás- 
ügyi kormánynyal érintkezésbe lépjen. A minisztérium­
mal való tárgyalások eredményéről Nagy E m il dr. 
elnök az igazgató-bizottság jövő ülésén számol be.

A sportezikkek és tornaszerek hitelesítésével — 
visszavonásig — Iszer Károly megbizatott.

A Soproni Torna- és Tűzoltó-Egyesületnek bead­
ványa ügyében, a tornaszakbizottság által foganatosított 
intézkedések jóváhagyólag tudomásul vétettek.

0  cs, és kir. fensége néhai Rudolf trónörökös 
szoborleleplezésének október hó 12-én tartandó, ünne­
pélyén a Szövetség hivatalosan részt vesz s Nagy 
Emil dr. elnök vezetésével, koszorút helyez a szobor 
talapzatára.

A Nemzetközi Testedző Szövetség-ben való képvise­
lettel az igazgató-bizottság Hennyey Vilmos dr. al- 
elnököt bízza meg.

Bély Mihály, a tornaszakbiz. előadója jelenti, hogy 
a tornaversenybirák névjegyzékét összeállította s ez 
a névsor hivatalos lapban közöltetni fog A- szövetség 
hivatalos tornaünnepélyein a tornászok egyöntetű ruhá­
zata tárgyában beadott indítvány tárgyalása, a jövő 
ülés napirendjére kitüzetik.

Galambos Ede indítványa, hogy
„azon egyesületi tag, aki klubtársával .vagy 

tornásztársával szemben tiszteletlenül viselkedik, 
rekesztessék ki az illető egyesületből és a. fenn­
forgó körülmények közlése után, a kirekesztett 
egyén egyetlenegy más egyesületbe se vétessék 
fel tagnak.“

javaslattétel végett a műszaki bizottsághoz utasittatik.
Az igazgató-bizottság legközelebbi ülését' : f. évi 

-november .hó;.N-áii este V^órajtor tartja_ meg.
Malecki Rovtán s k , 

titkár,
jegyzőkönyvvezető,

Kivonat az igazgató-bizottság 1908. évi október 
hó 6-án a Nemzeti Torna-Egyletben tartott ü lé­
sének jegyzőkönyvéből.

Elnök: Nagy Em il dr.
Előadó és jegyzőkönyvvezető : Malecki Román titkár.
Jelen voltak: Bolla Mihály iigyv. alelnök, Hennyey 

Vilmos dr. és Iszer Károly alelnökök, i Müller Hugó 
pénztáros, Galambos Ede ellenőr, továbbá igazgató­
bizottsági tagok : dr. Andor Endre, Bábel Rezső, Bély 
Mihály torna, szakb előadója, Csalótzky Károly játék- 
szakb. előadóhelyettes, Demény Károly, Grünhut Fülöp, 
Hollós Bemát, Kaffka Samu, Kun Gyula, Láng József, 
Lucius Károly athl. szakb. előadója, Maurer János, 
Ruda Győző. Távolmaradásukat kimentették: Lövész 
Antal alelnök és dr. Czölder János.

Bolla Mihály ügyv. alelnök előterjesztésére az Andor 
Endre dr. által szerkesztett „Emlékirat1- szövegező 
bizottsága felhivatik, hogy működését kezdje meg és 
■erről az igazgató-bizottságnak tegyen jelentést.

Malecki Román titkár bejelenti, hogy :
a MLSz-ben viselt főtitkári állásáról lemondott ;
Németh Andor titkár betegsége miatt nem vehet részt 

az ügyvezetésben ;
a tagegyletekhez intézett felhívások (tagsági dij, 

igazgató-bizottságba való kiküldetések);

A to rnaszakb izo ttság  III. ülésén a Budapesten, 
1909. évi márczius hó 14-én tartandó országos bajnoki 
versenyek kötelező gyakorlatainak anyagát, valamint az 
ezen disztornán bemutatandó szabadgyakorlatok anyagát 
végleges formában megállapította. A szakbizottság elké­
szítette az erre vonatkozó versenykiírást, amely már a 
jövő héten közzé lesz téve. Az említett disztornán sorra- 
kerülő együttes tornázás (5 korlát) gyakorlatanyagát a 
szakbizottság a legközelebbi ülésén tárgyalja.

Bély s. k., 
előadó.

gU DA PESTI J Ó  g ARÁT“ J ^ ERÉKPÁR-

j ^ ÖR 1903.

(A » M a g y a r  K e r é k p á r o s  S z ö v e ts é g »  k e b e l é b e  
t a r t o z i k . )  k l u b h e l y i s é g :  A n d l - f é l e  v e n d é g lő  
( IX .,  Ü l l ö i - u t  41. sz .)  E l n ö k :  T e p p e r t  J á n o s  
( P r á t e r - u .  IS.).  A l e l n ö k  : E m m e r  N á n d o r .  T i t k á r  
és j e g y z ő :  Q u a s s a y  B á l i n t ,  m. t ' t k á r :  Q u a s s a y  

B á l i n t .  P é n z t á r n o k  : K a l ló  K r i s t ó f , m .  p é n z t á r n o k :  W e r t h  T ó b i á s  
E l l e n ő r ö k : H u s z á k  F e r e n c z ,  és K u r u o z  J ó z s e f .  I .  K a p i t á n y :  
O rs z á g h  A n t a l ,  I I .  k a p i t á n y  V a k á n  J á n o s ,  g a z d a :  ? Í r á s b e l i  k ö z ­
l e m é n y e k  az  e ln ö k  v a g y  t i t k á r h o z  c z im z e n d ő k .  B e i r a t á s i  
d i j  n i n c s .  T a g s á g i  d i j  h a v o n k i n t  20 f i l l .  Ö s s z e jö v e t e l  m i n d e n  
c s ü tö r tö k ö n  és m i n d e n  első  hó  c s ü tö r tö k é n  h a v i  gyűlés .  
K i r á n d u l á s o k  m i n d e n  v a s á r n a p  és ü n n e p n a p k o r  t a r t a t n a k .

g ÜDAPESTI y  ERSEN YPÁLY ASZÓ VÉTSÉG

Elnök : Iszer Károly (IV., Egyetem-utcza 1).
Alelnök : Dósa Ferencz (IX., Lónyay-utcza 20).
Titkár : Sas Kálmán (VI., Csengery-utcza 55.)
Pénztáros : Vágó Henrik (VII., Wesselényi-utcza 61.)
Ellenőr: Freyle r Béla(VI., Andrássy-út 41.)
Gondnok: Fagyas Géza (V., Dorottya-utcza 8.)
A Pályaszövetséget illető minden Írásbeli közlemény 

a Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (VII., Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. 1/a 1 — V32.

*
V ersenynaptár:

Október 18 . . FTC.
V 25 . . BTC.

November 1 . . MLSz
8 . . MTK.

15 . . FTC.
V 22 . . BTC.

29 . . MTK.
Budapest, 1908 junius 30.
Sas Kálmán s. k., 

titkár.
Iszer Károly s. k., 

elnök.

B ÜDAPESTI r p ORNA-y L ILUB

A l a k u l t  1885. C l u b h e ly i s é g :  V. M a r k ó - u t c z a  20. a la t t ,  
" f ő re á l i s k o la  t o r n a t e r m e .  T o r n a ó r á k  : m i n d e n  h é t f ő ,  s z e r d a ,  
p é n te k  és s z o m b a t o n .  A l a p i t ó  t a g o k  : 200 kor .  M ű k ö d ő  t a g o k  : 
é v e n k é n t  28 k o r o n a .  P á r to l ó  t a g o k  é v e n k é n t  10 k o r o n a .  E g y l e t i  
é r t e s í t ő  a  » S p o r t -V i l ág » .  E l n ö k :  g r ó f  T e l e k i  S á n d o r .  M á so d ­
e ln ö k  : I s z e r  K á ro ly .  A l e ln ö k  : d r .  P o k o r n y  S á n d o r .  —  T i t k á r :  
P l a c h y  J e n ő .  M á s o d t i t k á r :  L i e d e m a n n  F e r e n c z .  J o g y z ő  : G r ä b e r  
G é z a .  P é n z t á r o s  : M ü l l e r  H u g o .  B i l e n ő r  : F a g y a s  G é z a .  S z e r ­
t á r o s : K i r s c h e n h e u t e r  F e r e n c z .  K l ü b o r v o s  : dr .  K o v á c h  A l a d á r .
— Ü g y é s z :  dr.  K é p e ssy  J ó z se f .  P é n z k ü l d e m é n y e k  M ü l l e r  H ugó  
p é n z t á r o s  e z im é re ,  V.,  A k a d é m i a - a t e z a  13. sz. a lá  c z im z e n d ő k .
— S z a k o s z t á l y - k a p i t á n y o k  : T o r n a  : K m e t y k ó  J á n o s  m ű v e z e tő .  
L a b d a r ú g á s :  dr .  Bog'uá r  E l e k  V I I . ,  S t e f á n i a - u t  7. sz.  
T e l e f o n :  5 2 —93. A t h l e t i k a  : L u c i u s  K á r o ly .  Ú s z á s :  S zű cs  V i lm o s .  
V iv á s  : G r ä b e r  G é z a .  T u r i s t i k a  : H e n s z e l m a n  B é la .  L a w n -  
e n n i s :  R ö t h y  K á r o ly .  B i r k ó z á s  és b o x :  S c h e r t l i n  G u s z t á v .

*

Tornaóráink ebben a hónapban még a Barcsay-utczai 
tornacsarnokban tartatnak meg. Hogy uj tornacsarno­
kunk ünnepélyes megnyitása alkalmával már megfelelő 
tornászprogrammot mutathassunk be, felkérjük a t. 
klubtagokat, hogy a tornaórákra már most is szorgal­
masan eljárni szíveskedjenek.

Tornaszakosztály.
*

Úszószakosztályunk október hó 5-én tartotta első jól 
sikerült összejövetelét a Rudasfürdő uszócsarnokában. 
Kérjük azokat a t. klubtagokat, akik a vizisporttal elő­
szeretettel foglalkoznak, hogy ezeken a hétfői kedélyes 
összejöveteleken minél nagyobb számban megjelenni 
szíveskedjenek. Összejövetelek a jövőben is mindig 
minden hétfőn este 6 órakor. Klubtagok a tagsági iga­
zolvány felmutatása esetén 40 filléres kedvezményes 
jegygyei léphetnek be Első háziversenyünket megfelelő 
számú jelentkezők esetén f. é. november hó 2-án fog­
juk megtartani Úszószakosztály.

g ÜDAPESTI Y  ERÉKPÁR-p GYESULET 1882,

E g y l e t i  h e l y i s é g :  K l o t i l d  k i v é h á z  k ü l ö n  t e r m e ,  ( IV .  k é r . ,  
V á c z i - u t c z a  38.  s zám ) .  Ö ssz e jö v e t e l  : m i n d e n  k e d d e n  es te  
&— y ó ra  k ö z t .  E l n ö k  : D ó s '  J e r e n c z  ü g y v é d  ( IX . ,  L ó n y a i - u .  
20., f ö ld sz .)  A l e l n ö k :  K o r r  .i I m r e  (VII. ,  A l p á r - u .  6.) T i t k á r :  
T a r j á n  E l e m é r  ( I X . , L ó n y a y - u .  13/B, sz.,  I I .  em. 17), I I .  t i t k á r :  
S e r eg i  S á n d o r  ( IV .,  K r i s t ó f - t é r  2.).  P é n z t á r o s :  T h e i l  G, M á r t o n  
( V I I . ,  C s á n y i -u .  7). E l l e n ő r :  T ú r j á k  K á r o l y .  K a p i t á n y :  Bosz- 
r u c k e r  L a j o s  ( V J I I . ,  B a ro ss -u .  113.) I I .  k a p i t á n y  : * P h i l i p o -  
v its  E m i l  ( IX . ,  L ó n y a y - u .  50.) H á z n a g y :  K o r n a i  I m r e  (VI I. ,  
A l p á r - u .  6). S z e r t á r o s :  M a c h e r  Rez* ő .

Október havi kirándulások.
XL. sz. Október hó 11-én: Budapest—Verőcze és 

vissza 96 km. Délután : Göd és vissza 46 km
XLI. sz. Október hó 18-án : Budapest—Ercsi és vissza 

72 km. : Délután : Tétény és vissza 29 km.
XLII. sz. Október- hó 25 én : Budapest—Hidegkút— 

Solymár — Vörösvár — Csobánka — Pomáz — Szentendre 
(ebéd Gillitzernél)—Kaláz—Budapest 65 km. Délután : 
Szentendre 48 km.

Indulás: a Louvre kávéházból reggel pontosan 7, 
illetve délután TÜ2 órakor.

Adj’ Isten ! Boszrucker, Philipovich
kapitányok.

g ÜDAPESTI (BUDAI) r p pRNA - g GYLET.

A l a k u l t  1875. E g y l e t i  h e ly i s é g  és t o r n a c s a r n o k :  I. A t t i l a  
n t c z a  2. V e r s e n y -  és j é g p á l y a :  I I .  S z é n a - t é r .  T o r n a ó r á k :  
h é t f ő n ,  s z e r d á n ,  p é n t e k e n ;  v i v ó ó r á k :  k e d d e n ,  c s ü tö r tö k ö n ,  
s z o m b a t o n  eBte 7— 8-ig.  E l n ö k :  K o l l á r  L a j o s .  A l e l n ö k ö k  : 
D e m é n y  K á r o ly .  IDr. W e i n  Dezső ,  I g a z g a t ó  : A r g a y  J á n o s :  
I g a z g a t ó h e l y e t t e s  : M a c b o v i t s  I s t v á n .  T i t k á r o k  : H o l f e ld  
H e n r i k  és D r .  S c h u b e r t  J ó z s e f .  P é n z t á r n o k  : G a l a m b o s  E d e .  
E l l e n ő r :  V idov ics  R ó k u s .  J e g y z ő ;  K l e e b e r g  V i l m o s .  M ű v e ze tő  
és s z e i t i r o 8 :  B é ly  M ih á l y .  V i v ó m e s t e r  : L e s z á k  K á r o l y  
Az  e g y le t  h i v a t a l o s  l a p j a  a  » S p o r t - V i l ág » .

Q BUDAI r p pR NA -^ GYLET

A l a k u l á s i  é v :  1872. T a g s á g i  d i j a k :  a l a p i t ó  t a g  200 k o r o n a  
e g y é z e r s m i n d e n k o r r a  ; r e n d e s  t a g  é v i  24 k o r o n a ,  p á r t o l ó  t a g  
és n ö v e n d é k  é v i  12 k o r o n a .  H i v a t a l o s  l a p  » S p o r t -V i l ág » .  E g y l e t i  
j á t é k t é r :  I I I . ,  K a l v i n - u .  4. T o r n a t e r e m :  I I I . ,  K ó r h á z - u . 9 .  
E l n ö k :  D r .  B o t z e n h a r d t  J á n o s  ( I I I .  L a j o s - u t e z a  183.) A l e ln ö k ö k :  
H i l b e r t  V i lm o s ,  d r .  B e n y o v i t s  L a j o s .  T i t k á r :  B a r l a i  O s z k á r  
( U J . ,  Z i c h y -u .  13-) J e g y z ő :  K l i b u r s z k y  G y u l a .  P é n z t á r o s :  
W i t k o w i c k y  K á r o l y  ( I I I . ,  L a j o s - u t e z a  87).  E l l e n ő r :  A n t o u  
H e n r i k .  A l o s z t á l y o k  v e z e t ő i  : A t h l e t i k a  : H e l l m i e h  O t tó  ; ú sz ás  : 
K u g l e r  S á n d o r ,  d r .  B i e g e l b a u e r  Á r p á d  ; l a w u - t e n n i s  : d r .  I s é p y  
V i k t o r ;  v í v á s :  d r .  B e n y o v i t s  L a j o s .  M ű v e z e t ő k :  G e r g e l y i  
M a r g i t  k .  a. ,  B á b e l  R ezső .  G a z d a  : Bozó J ó z s e f .
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jß U DAPESTI r p URUL ERÉKPÁR- KÖR.

K ö r h e l y i s é g :  A s z n e r - f é l e  v e n d é g l ő
IX. k é r . ,  F e r e n c z - k ü r u t  és M e s t e r - u t c z a  
s a r k á n .  — E ln ö k :, ;  K r a t o c h w i l l  N á n d o r  
( l a k i k :  IX . ,  L i l i o m ' - u t c z a  16. sz'. A l e ln ö k  : 
C s e r n e k  K á r o ly .  T i t k á r - j e g y z ő :  M a ru s í c z  
K á r o l y  ( VII . , .  D e m b in s z k y - ú t c . z a  10. szám )  
P é n z t á r o s :  A n g y a l  F e r e n c z  (VI. ,  J í a j n o k -  
u t c z a  32. s z ám ,  I .  ein.) . .  E l l e n ő r ö k :  P a p p  
G y u l a  és N a g y  I s t v á n .  H á z n a g y  r H o l u b  
F e r e n c z .  K a p i t á n y  : J a n k o v i t s ;  Ekem ér .  Be -  

i r a t á a i  d í j  2 k o r o n a ,  t ag s á g i  d í j  h a v i  1 k o r o n a .  Ö ssz e jö v e t e l  
m i n d e n  s z o m b a t o n  e s te  8 ó r a k o r  az e g y le t i  h e ly i s é g b e n .  — 
P é n z k ü l d e m é n y e k  a  p é n z tá r o s ,  í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  az  e ln ö k  
c z im é re  k ü ld e n d ő k .

„ C ^ L- ^ ‘ K ERÉKPÁROS J£Ö R  1Ö99

K ö r h e ly i s é g  : K l e i n h a c k e r  f é l e  v e n d é g lő  
( R á d a y - u .  és F e r e n c z - k ö r u t  sa ro k) .  E l n ö k :  b e ­
t ö l t e t l e n .  A l e l n ö k i  S t e i n e r  R e z s ő  ( V i l i . ,  D u g o ­
n i c s  u t c z a  3 >  T i t k á r :  K a n o s i k  M ih á l y  ( V i l i .  
N a g y f u v a r o s - n t c z a  19.) P é n z t á r o s o k :  S c h m id t  
I s t v á n  ( V i l i . ,  H u n y a d y - u t c z a  41.) és  E i n ö d e r  
A n t a l .  K a p i t á n y o k  : M ü l l e r  I s t v á n  é s  Ü v e g e s  

G éza .  E l l e n ő r ö k  : I v á n y  B é l a  és P a r a k e r  I s t v á n .  G a z d a :  P á l y a  
S z i lv e s z t e r .  í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  a k ö r  h e ly i s é g é b e  k ü l d e n d ő k .  
B e i r a t á s i  d i j  2 k o r . ,  t ag s á g i  d í j  h a v i  1 ko r .  Ö s s z e jö v e t e l  m i n ­
d e n  sz o m b a t  e s te  8 ó r a k o r .

F !ÓVÁROSI ERÉKPÁR-tTGYLET 1899E!
E g y l e t i  h e ly i s é g :  L i p p e r t - f é l e  v e n d é  lő k ü l ö n  t e r m e ,  

V I I I . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  12. sz.).  Össz e jö v e t e l  m i n d e n  c s ü tö r tö k  
e s te  8 ó r a k o r .  E l n ö k : L u n  K á r o ly  ( IX . ,  C s a r n o k - t é r  5. sz.) 
A l e l n ö k ö k : N a g y  I s t v á n  és T u c h t e n  A d o l f .  T i t k á r :  Husz' tolesz 
F e r e n c z  ( V I I I . ,  R o c k  S z i l á r d - u t c z a  39.).  J e g y z ő  : K i n c s e s  Pá l.  
P é n z t á r o s :  Csi zes  M ik s a  ( V I I . ,  Al sóerdőso*’ 36. I*. em. 17.) 
E l l e n ő r ö k :  W e i s z  Z s i g m o n d  és S e i d n e r  .Dezső I . k a p i t á n y  : L ö w y  
A r t h u r .  I I .  k a p i t á n y  : A n t a l  R e z ső  H á z n a g y  : S i n g e r  
G y u la .  í r á s b e l i  k ö z l m é n y e k  a t i t k á r  t ő i m é r e ,  p é n z k ü l d e ­
m é n y e k  p e d ig  a  p é n z t á r o s  c z im é re  k ü l d e n d ő k .  B e i r a t á s i  d ij  
3 k o r o n a ,  a l a p i t ó  t ag s á g i  d ij  100 k o r o n a .  R e n d e s  t a g s á g i  d ij  
év i  12 k o ro n a .1 E g y l e t /  h i v a t a lo s  l ap  “a  » Spor t-V i lág*

j ^ ITARTÁS“ ]^Ö R  j ß UDAPEST 1904

K ö r h e ly i s é g  B a b o c h a y - f é l e  v e n d é g lő  ( V I I I . ,  
K i s f a i u d y - u t c z a  sz.) .  E l n ö k  P i n t é r  F e r e n c z  
V I I I . ,  P r á t e r - u t e z a  37. A l e l n ö k  : M og y o ró s i  
J á n o s  ( V i l i . ,  P r á t e r - u  18.) T i t k á r :  Ú t i  l i t v á n  
( IX .,  L ó n y a y - u t c z a  21.) J e g y z ő  B a k ó  A n t a l  
(VI . ,  T e r é z - k ö r u t  . 23 ). P é n z t á r n o k o k  : V ic iá n  
L a j o s  és U i i c s k a  Im r e .  K a p i t á n y o k  : K o h n  Józ'se f 

és P u p p  F e r e n c z .  H á z n a g y  : P á l i n k á s  L a jo s .  T a g s á g i  d ij  
h a v i  1.—  a z a z  egy k o r o n a ,  ö s s z e j ö v e t e l e k  m i n d e n  s z o m b a t  és 
v a s á r n a p  es te  a k ö r  h e ly i s é g é b e n .

K ERÉKPÁR J£Ö R  1905.

K l u b h e ly i s é g  : B u d a p e s t ,  V I . ,  G y á r -  
u t c z a  64 szám .  (M u r l a c s i c s  f é l e  v e n d é g l ő /  
E l n ö k  : F e l m a j e r  K á r o ly .  A l e l n ö k  : P f e i l  
S á n d  . T i t k á r :  b e t ö l t e t l e n .  P é n z t á r o s :  P f e i l  
S á n d o r . ( H u n g á r i a - k ö r u t  73. s z ám )  M e n e t  
p a r a n c s n o k  : A n g y a l  L a j o s .  K a p i t á n y o k  : 
B a lo g  I s t v á n  és D a m m  S á n d o r  — Ö s s - t - 
j ö v e t e l  m i n d e n  c s ü t ö r t ö k ö n  e s te  8 ó r a k o r .  
— P é n z k ü l d e m é n y e k  P f e i l  S á n d o r  p é n z ­
t á r n o k  c z im é r e  k ü l d e n d ő k .

g UDAPESTI J J J  ÉRÜL ÉTI r p QRNA- ÉS 

y íV Ó - j ^ GYLET.

A l a k u lá s i  év  1887. T o r n a -  és v í v ó t e r e m :  I I I .  ( Ú j l a k ) ,  
L a j o e - u t c z a  34. — E g y l e t i  p á l y a :  I I I . ,  H a t á r - u t c z a  ( D u n a p a r t  ) 
T o r n a ó r á k  : k e d d e n ,  c s u í ö r t ö k ö n  és s z o m b a t o n  ; v í v ó ó r á k  s z e r ­
d á n  és p é n t e k e n  es te  7— 9 ó r á ig .  A l a p i t ó  t a g  100 k o r . ,  r e n d e s  
t a g  év i  24 k o r o n a ,  p á r t o l ó t a g  és n ö v e n d é k  ó v i l2  k or .  H i v a t a l o s  
l a p  a  « S p o r t- V i l ág « .  E l n ö k  : d r .  S t e r n  J ó z s e f  ( I I I . .  L a j o s  u.
148. szám . ).  — A l e l n ö k : ------ . T i t k á r :  R u d a  Győz ő ( I I I . ,  V i h a r -
u t c z a  21.  sz .)  —  P é n z t á r o s :  S z a rn é k  Z s i g m o n d  ( I I I . ,  S z e n t -  
e n d r e i - u t c z a  69 ) — E l l e n ő r  : L á n g  H e n r i k  — S z e r t á r o s  : S z ó k a  
I s t v á n .  — J e g y z ő  : S i e b e r  F e r e n c z .  — O rvos  : d r .  S ip o s  Mór.  
Z á s z l ó t a r t ó :  O d e r s z k y  F r ig y e s .  —  M ű v e z e t ő :  T ó t h  I s t v á n .  — 
A t l é t i k a i  és t e n n i s z k a p i t á n y : P a u l i n  J á n o s  ( I I I . ,  L a j o s - u .  8.) 
— F ü l e s l a b d á z ó  c s a p a t o k  k a p i t á n y a  : O d e r s z k y  F e r e n c z  ( I I I . ,  
L a j o s - u t c z a  7.) F o o t b a l l - o s z t á l y  v e z e t ő j e  : C s e k e  G y u l a  ( II . ,  
C s a l o g á n y - u t c z a  7. sz.) .  — F o o t b a l l - k a p i t á n y  : i f j .  P f e i f f e r  
I s t v á n  ( I I I . ,  B é c s i - v t  34. s z . ) A  p á l y a  b é r l e t e  ü g y é b e n  m i n d e n  
m e g k e r e s é s  S z o k a  I s t v á n h o z  ( I I I .  k é r . ,  R e m e t e h e g y  2082. sz .)  
i n t é z e n d ő .

*
Cseke Gyula távollétében további intézkedésig Szoka 

István (Bpest, Postatakarékpénztár) bízatott meg a 
football-szakosztály ügyeinek vezetésével.

RÁKOS-SZT.-MIHÁLYI j£ER ÉK PÁ R -Ö R  1904

C l u b h e ly i s é g  R . -S z t .  - M ih á ly  H a u s v a t e r - f é l e  v en d é g lő ,  R ákos i -U l.  
C l u b - e s t é ly e k  m i n d e n  c s ü tö r tö k  é s  v a s á r n a p  e s i e ;  v e n d é g e k  
s z ív e s e n  f o g a d t a t n a k .  T i s z t i k a r  : T i s z t e l e t b e l i  ö rö k ö s  e ln ö k  : 

S z a l a y  Jó z se f .  I » e l n ö k : — , I I .  e l n ö k :  G y ö r g y  S á n d o r .  T i t k á r :  
Z s a lu d é i t  A n t a l .  P é n z t á r o s :  H e i m o v i t s  M á r t o n .  J e g y z ő :  M a i i á t  
Rezső .  I .  e l l e n ő r  : F a r k a s  S á n d o r .  I I .  e l l e n ő r :  H á b e r l  R u d o l f .  
I .  k a p i t á n y  : K e l l e r  A n t a l .  I I .  k a p i t á n y  : F a r k a s  S á n d o r .  
K ö n y v t á r o s  : H é b e r t  R u d o l f .  H á z n a g y  : b e t ö l t e t l e n .  B e i r a t á s i  
d i j  : 2 ko r. ,  t ag s á g i  d ij  : 12 k o r . ,  p á r t o l ó - t a g s á g i  d ij  8 k o r o n a .  
E g y l e t i  h i v a t a ló s - l a p  a „ S p o r t - V i l á g “ .

ÁNDOR- J^EDV k  E R É K P Á R - Ö R  1896.

T i s z tb .  e l n ö k :  K ö n ig  F e r e n c z .  E l n ö k :  
F o d o r  F e r e n c z . — - A l e l n ö k :  T o s k ö v i c s  V in c z e .  
T i t k á r :  V i r g a l a  L i p ó t  ( V i l i . ,  F u t ó - u t c z a  48.) 
J e g y z ő  : W a c h s m a n u  D e z ső .  P é n z t .  : K re sz ti cs  
I v á n  ( V i l i . ,  R ö c k  S z i l á r d - u .  19. sz.) .  E l l e n ő r  : 
S c h r e i b e r  K á r o ly .  K a p i t á n y o k :  Vass  J á n o s  és 
B i e n e n f e l d  M a n ó .  H á z n a g y  : B a r a b á i  Ede .  Kör - 
h e ly i s é g :  V i l i . ,  Ü Hői - ú t  30. sz.  ( » M e d ik u s t -  

k á v é h á z )  H i v a t a l o s  ó r a  m i n d e n  s z o m b a t o n  e s te  8— 10 óráig .  
B e i r a t á s i  di j  ( j e l v é n n y e l )  4 k o r o n a .  R e n d e s  t ag s á g i  dij  
évi  12 k o r o n a .  P á r to ló  t ag sá g i  dij  év i  8 k o r o n a

KIADÓTULAJDONOS :

,S P O R T -V IL  Á G“-TÁRSASÁG.
K é p v i s e l i  I a z e r  K á r o l y .

olvasóinkat hogy bevásárlásaikat ■  
csakis a lapunkban hirdető, meg- V 
bizható czégeknél eszközöljék. ■

Egyleti jelvényeket
:: legszebb kivitelben és 
legjutányosabb árban készít

BAUMGARTNER HEINRICH
W IEST

I. Sinfferstrasse 8., II. Stock.

fényképek vagy tussal készült rajzokról; 
tu d o m á n y o s  és sz é p iro d a lm i müvek; 
k e re sk e d e lm i és ipari czélokat szolgáló 
á r je g y z é k e k  stb. illusztrálására, a leg­

tökéletesebb kivitelben készít

fj.Ieinw urm  Antal és Társa
fényképészeti és cinkografiai 
korszerű berendezésű  műterme

BUDAPEST,
VI. kér., Ó-utcza 6. sz.

Telefon 86—16. Telefon 86—16.
=  DiapositivoR vetítésre, 
fényképfölvételeR, csoport­
képek, épületek, gépekről stb. stb.

tornaszer-
készitő'L0P0S GYULA

Budapest, III., Zsigmond-utca 114. sz.
(gim názium épületében)

Legmodernebb 
svéd és különféle

TORNA­
SZEREK

készítője.
A  m .  k i r .  v a l l á s -  é s  k ö z o k t a t á s ü g y i  m i n i s t e r t ő l  

1 0 9 5 4 1 1 9 0 4 .  s z .  a . a  T I .  e g y e t e m e s  t a n i t ó g y ü l é s  a l k a l ­
m á v a l  r e n d e z e t t  t a n s z e r k i á l l i t á s o n  k i á l l í t o t t  t o r n a -  

f e l s z e r e l é s e m é r t  e l i s m e r é s s e l  k i t ü n t e t v e .
1907. évi pécsi orsz. kiállításon kiállítási aranyéremmel kitüntetve.

|  icjj”  Árjegyzéket kívánatra bérm entve küldök. "TPM

ÉPÍTŐIPAROSOK
:: iskolája  ::

É p ítő ip aros ta n fo ly a m .
Előkészítés az építő-, 
kőmíves-, kőfaragó- és 
ácsmesteri vizsgára.

Tervezések, felülvizsgálatok, hord- 
képességi szám ításokat elfogad

VÁGIJÓZSEF műépítész
ig^ezgr-atő

Budapest, VII., Baross-tér 17.

TELEFON 27—12. TELEFON 27—12.

OHEIB G. A.
BUDAPESTarany- és ezüstvakarék-önt- 

uónyezö és választó-intézet, 
ékszeralkatrészek gyára. ..

VII. kér., Holló-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sport­
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és eziisttörmelékek, régi pénzek és 
minden nemesércz tartalmú hulladék beol- 
,-. vasztása és beváltása.

SUrg'bny-czim : AFFIN ÉKIG BUDAPEST.

H asználjuk  a B A Y E R -féle
■ VMagyar 

turistát apaszt
ÜST Mindenütt kapható. "Jpa

PARK CLUB-™ —
legbiztosabb hatású arczápoló kenőcs.

2. p

WANAUS JÓZSEF és kellékek szakiizSete
Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.

Dúsan felszerelt raktár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézé 
kamrákban. — Leghíresebb gyártmányú objectivek. Celloidin 
aristo, bromezüst papírok. — Kiváló jó minőségű lemezek. — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron. — Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti­
munkát elvállalok. Nagy árjegyzék Ingyen és berm entve

Southampton
mérkőzéseken a „RAMBLER" 
football dominált. Ára 13.— kor.

----  =  Kizárólagos készítője : =

OLBRICH L.
BUDAPEST, VI., Teréz-körut 6.

Telefon 80—44.

i3

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.
Dús r a k tá r  k ü lő n leg es­
ség ek , fén y k ép észe ti 
k észü lék ek  és hozzá 
való összes e szakba 

vágó cz ik k ek .

W Á C H T L  és TSA
IT., Eskü-út6. (Klotild főherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27— 9L

★ W ászaj ándékok. *
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olajfestm ények, aczélm etszetek , aqua- 
rellek, keretek, szobrok, fali- és álló- 
etagerek, fali consolok, disztükrök, 
szalon  szekrények, képállványok, par- 
vanok, fényképtartók, sza lon -, do lgozó -, 
kártyázó-, doh ány-, szervir- és úri Író­
asztalok, iró- és szivarkészlotek, reliefek, 
órák, candelaberek, v il la n y -a la k o k ,  
bronz, porczellán és teracotta-d iszek  stb . 
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Hegedűs Zsigmondnál
Budapest, VI., Andrássy-ut 9 .

MgCD
BCD-6=3

t/D * A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott 
ár van feltlintotve.

«<i

★ Nászajándékok. *

NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, BUDAPEST, V ., CSÁKY-UTCZA 9-
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SPORT-VILÁG
»Nemzetközi Korcsoly .. c-Szövetsóg«, »Vivóiskolák Országos Szövetsége«, »Magyar Kerékpáros-Szövetség«, A »Budapesti Versenypálya-

Szövetseg«, »Magyarországi Testedző Egyesületek Szövetsége.«
»Aquincum Kerékpár-Egylet 1900.«, »Beszterczebányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«, »Budai Kerékpár-Egyesület«, 
»Budapesti (Budán Torna-Egylet«. »Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, »Budapesti Kerékpár Egyesület 1882 «. »Budapesti Torna-Club«. 
»Budapesti III. kér. Torna- es Vívó-Egylet«, »Budapesti „Jó Barát“ Kerékpár Kör«, »Condor Kerékpár Egylet«, »Csillag Kerékpár Kör«, 
»Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület«, »Edison Kerékpár Egyesület«, »Fővárosi Kerékpár Egylet«, »Kitartás Kerékpár Kör 1904.«,

»Lehel Kerékpár Kör«, »Magyar Vivómesterek Egyesülete«, »Óbudai Torna-Egylet«. »Pozsonyi Torna-Egyesület«. »Rákosszentmihályi 
Kerékpár Kör«, »Soproni Football-Club«, »Szegedi Vívó-Egylet«, »Turul Kerékpár Kör«, »Vándorkedv Kerékpár Kör« hivatalos lapja.

■ ■ ■ f S i i i K i M i i i l i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i M i i i i i i i i M a i i i i i i a i i i t i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n  i n i i i i i i  u n  n i  i n  m u  m i n  m i  i i  iiiiMiiiiiiiiiiiiiiMii i i m i i i  i m  i n  m i  111 i n  mii m i n i  i n n i  n i n i  i n t i  i n  m i  m i n  m i i  m i n  i n n i  n i  m i i  i m i i

E lőfizetési Árak : |  Felelős szerkesztő :
I Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., egész évre 8 kor. I m a l e c k i  r o m á n .

|  S zerkesztőség és K iadóhivatal :
|  Budapest, V. kerület, Csáky-utcza 9. szám. § 
I MEGJELENI K MI NDEN V AS Á RN AP .
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Törvényjavaslat
a nyilvános testedzés költségeinek fedezéséről.

Kis, zömök ember. Szép, magyar ábrá- 
zat. Nyaka rövid, de erős. A gerincze is. 
Fejét magasan hordja. Lépése peczkes. 
Tekintete nyílt. Szava lángoló. Gondolko­
zása önérzetes. Fellépése büszke. Szive — 
amint a neve is mutatja — szelíd és csupa 
jóság. Igazi tornász. Ä mi vérünkből való. 
Általánosan tisztelt és becsült bajtársunk.

Ez : Galambos Ede, a törvény- 
javaslat készítője.

Mindenki ismeri őt, aki a test­
edzés ügyeiben jártas. Ott van 
ő mindenütt. Kiveszi részét min­
den munkából, amely a test­
nevelésügy érdekében való.

Dolgozik, agitál. Szava lelkesít.
Ideáljai kifogyhatatlanok. Ez az 
ember, mintha érezné erejében, 
hogy a társadalom felrázására 
egymaga is képes.

Ezt czélozza törvényjavaslatá­
val is, melyet már benyújtott a 
képviselőházhoz. A parlament 
megnyitása után tárgyalni is 
fogják.

Hogy az ember fogalmat al­
kothasson magának Galambos 
törvényjavaslatáról, azt egészé­
ben kell olvasni.

Sok emlékirat, sok javaslat 
természetét bonczolgattuk mi 
már e lap hasábjain, melyek 
kétségtelenül mind a testnevelés­
ügy érdekében láttak napvilágot.
De egyetlen egyben sem fedez­
tünk fel annyi gyakorlati értéket, 
mint Galambosnak ebben a rövid 
munkájában.

A javaslat természete észszerű.
A nyilvános testedzés művelése 
költséggel, nagy anyagi meg­
terheléssel jár. Pénz kell ahhoz 
— és harmadszor is pénz, — 
hogy a testedzést országos üggyé 
tehessük.

A pénznek előteremtését czé­
lozza Galambos jól átgondolt 
javaslata. Országos testedzési alap 
létesítését sürgeti, mely az államadók alapján 
kivetett eg ész ség ápolási pótadóból keletkezik.

„Egészségápolási pótadó.“ Ne az uj ter­
het, az uj elnevezést bíráljuk csak. Ha az 
uj czimet szembeállítjuk a tényleges „Beteg­
ápolási pótadó“-val: ’mennyi uj remény, 
milyen szép perspektíva tárul elénk és azok 
elé, akik a nemzeti erő megújhodását a test­
edzés ügyének elterjedésétől várják?

A javaslat tehát az országos testedzési alap 
létesítésében kulminál. Másodrendű, de szin­
tén igen fontos része a törvényjavaslatnak, 
hogy mit fedeznek majd az országos test­
edzési alapból ?

Álljon itt egészében Galambos javaslatá­
nak 4-ik paragrafusa :

Az országos testedzési alap fedezi:
a) A tömeges testedzést előmozdító egyesületek ré­

szére, továbbá a nagy nyilvánosság számára, a magyar

korona országainak területén nyilvános tornacsarnokok, 
játékterek, polgári lőterek, népfürdők, jégpályák m eg­
szerzése, építése, beren dezése, fe lszere lése  és fentar- 
tásából felm erülő költségeket.

b )  a töm eges testedzést előm ozdító egyesületek  torna 
és egyéb testedzési ünnepélyeinek tám ogatásából fel­
merülő költségeket,

c) kis községekben az egyes vidékek népszokásainak  
m egfelelő czélirányos testedzési nemek m eghon osításá­
ból és ü zéséből felm erülő költségeket,

d j  szakmunkák és szaklapok tám ogatásából felm erülő  
költségeket,

e j  kiváló tested zési tanerők jutalm azásából felm erülő  
költségeket, esetleg

f )  a te s ted zé si ta n á cs  tagjai után felm erülő szem élyi 
és dologi kiadásokat,

g j  a kezelési költségeket.
Az országos testedzési alapot — mint a 

fentiekből látható — az országos testedzési 
tanács kezelné. Ennek a testületnek volna 
hivatása, hogy a szükségletek kielégítésére 
saját belátása szerint igénybe vegye a test­
edzési alapot. Természetes, hogy nagyon 
gondosan és lehetőleg valamennyi testnevelési 
tényező bevonásával kellene megszervezni 
ezt a testedzési tanácsot.

Galambos javaslatát hatásosan és czáfol- 
hatatlanul megindokolja. Figyelme kiterjed 
mindenre, ami a rendszeres testedzés neme­
sitő hatásával kapcsolatos.

Nem tudjuk, mi lesz a sorsa a Galambos 
életrevaló javaslatának? De bizonyos az, 
hogy most a legfelsőbb kormányköröket is 
foglalkoztatja és lakonikus rövidségénél és

tartalmánál fogva felettébb alkalmas arra, 
hogy az állam vitális érdekeit előmozdítsa.

Galambos a javaslat indokolásában kitér 
még a tornatanitóképzés reformálására, a 
testedzésnek az iskolákban való kőtelező taní­
tására, az orvosi kar hivatására a testedzés 
terén s egyszóval mindenre, amiből a tör­
vényalkotók és a kormányhatóság meg­
győződhetnek arról, hogy a testnevelésügy pár­
tolása minden embernek elemi kötelessége.

. . . Galambos Ede munkáját hálával fo­
gadják mindazok, akik a tör­
vénytervezet hatásától jót vár­
nak. És hálásak lesznek a mi 
derék bajtársunknak azok is, 
akik, ha javaslata Isten segedel­
mével törvényerőre emelkedik, a 
testedzés nemesitő hatását él­
vezni fogják.

A vidéki labdarugósport 
érdekében.

A vidéki labdarúgás elterjedt­
sége mindinkább aktuálissá teszi 
a vidéki kerületi központok fel­
állítását, illetve szervezését. A 
vidéki labdarúgás ügyét ezidő 
szerint azon ideiglenes szabályok 
szerint intézik, melyeket a MLSz 
a vidéki footballsport népszerű­
sítésére irányuló mozgalom kez­
detén, a vidék footballegyesüle- 
teinek képviselőivel közösen meg­
állapított. E szabályok szerint a 
vezetés a budapesti központ 
kezébe lett letéve s mindmáig 
a központ intézte több-kevesebb 
sikerrel a vidéki labdarúgás 
ügyeit. Az idők folyamán azon­
ban a vidéki footballegyletek 
igen megszaporodtak, némelyik 
városban alig egy év alatt 2—3 
uj egylet is alakult s a vidéki 
labdarúgás mindnagyobb ará­
nyokat öltött. A budapesti köz­
pont ügykezelése mind nehezebbé 
vált s az ellenőrzés is mind súlyo­
sabb terhet rótt a MLSz közép­
ponti vezetőségére.

Ily körülmények között a vidéki labdarugó­
sport nagyarányú elterjedtsége folytán 
immár alig halasztható a vidéki központok 
mihamarábbí felállítása. A kerületeknek mi­
hamarább meg kell adni az autonómiát, mély 
belső ügyeiknek teljesen önálló intézésében 
nyilvánulna meg. A kerületi intéző-bizottságok 
minden egyesület egy-egy kiküldött tagjából 
rövid időn belül megalakulhatnak s közösen 
választandó elnökük alatt mihamarább át­
vehessék a vidéki labdarugósport vezetését.

^ ** ¥r

Igen fontos ügy rendezése hárulna mind­
járt e kerületi intézőbizottságokra: a vidéki 
birókérdés ügye. Különösen most bir e 
kérdés különös fontossággal, midőn a „bírák 
minősítése“ még itt a fővárosban is sok 
zavart támasztott. Eltekintve attól, hoev a

Mittelmann Bertalan és Kókessy Imre az alumínium-csónakban.

Az aluminium-csónak.



bírák kategóriái — különösen a nemzetközi 
bírák sora — sok tekintetben hiányosak ; pl. 
az elmúlt vasárnap is előfordult, hogy egyik 
fővárosi egyesület nemzetközi mérkőzésére 
kénytelen volt ily matchekre nem minősített 
bírót felkérni. Ugyanis a nemzetközi mér­
kőzések vezetésére minősített nyolcz biró 
közül négy már nem szokott bíráskodni, 
kettő közülük a mérkőző egylet tagja, a 
fenmaradók közül pedig az egyiket az 
idegen csapat, a másikat pedig a szóban- 
forgó budapesti egyesület nem kívánta fel­
kérni.

Ez az eset is bizonyítja, hogy e minősítést 
a legközelebbi időkben feltétlenül ki kell 
bővíteni, illetve mindazoknak, kik e minősítési 
szabályzat elfogadása előtt képesitett birák 
voltak, bárminő match vezetésére engedélyt 
kell adni. Teljesen igazságtalan e szabály­
zatot visszaható erővel felruházni, mert ez a 
játékbirák becsülettel megszerzett jogainak 
egyenes megsértése. Az helyes, hogy e 
szabályzat elfogadása után képesitett bírákat 
a szövetség, tudásuk alapján osztályokba 
sorozza. De hogy a képesitett bírákat szerzett 
jogaiktól megfosztja, annak semmiféle jog­
alapja, sőt gyakorlati haszna sincsen.

Sőt kára lehet, mint azt az egyik vidéki 
városban egy bírói minősités miatt előidézett, 
esetleg igen súlyos következményekkel járó 
mozgalom is bizonyítja. A kolozsvári kerület 
egyesületei ugyanis, nem tudván belenyugodni 
egyik kedvelt bírójuk: Kiss Menyhért (33FC) 
minősítési ügyébe, akcziót indítottak, hogy' 
Kiss M. minősítése megváltoztassék, amennyi­
ben pedig a MLSz kívánságukat nem tel­
jesítené, kilátásba helyezték a szövetségből 
való kilépésüket.

A MLSz-nek nem lehet czélja Erdély fő­
városában és esetleg más helyen is, az oly 
szépen megindult labdarugósportot tönkre­
tenni, ennélfogva ez ügyet -— még pedig a 
szabályzat visszaható erejének megszünteté­
sével — bizonyára orvosolni fogja.

E felmerült eset is annak igazolása, hogy 
a vidéken mily fontos a bírói kérdés ügye 
s hogy mily körültekintést és tapintatot 
követel annak intézése. A vidéki kerületi 
intézőbizottságok minden bizonynyal gyor­
sabban és a helyi körülmények nagyobb 
ismeretével fogják ez ügyet kezelni, mint a 
távoleső budapesti központ. És valószínű, 
hogy csakhamar segítenek a vidéki biró- 
hiányon s eleget tudnak tenni egyesületeik 
óhajának, melyek mindenkor szívesebben 
látják a kerületükből való bírót mérkőzéseiken, 
mint a tetemes költségbe kerülő fővárosi 
játékbiró kiküldését.

HÉTRŐL-HÉTRE.
Itt vagyok! a régi tűzhely mellett. Ahol 

olyan nagy szeretettel ápolják a szép, a 
nemes eszméket.

A mi ügyünkért síkra szállni, oktatni, ha kell 
— harczolni: nem utolsó dolog. —- Nekem 
kedves. Másnak nem az. Sok iróember nem 
is képes rá. Mert semmiféle Írónak sem kell 
annyira lelkesednie a témájáért, mint éppen 
a sportirónak.

Izzónak kell lennie a hangulatnak, mikor 
a betűket a papirosra rójjuk. A lángoló ügy­
szeretet forralta eszméinkkel, temperálni kell 
a közvélemény érdes hidegségét. Nem könnyű 
dolog ez. Nem is háládatos. Mert sokszor 
legjobb barátaink is félreértenek. És a leg­

jobb érzetek közé beleékeli magát valami 
csendes gyülölség, amit egyik sem árul el
— de érzi. — Ez pedig" igen nagy baj.

A visszavonásnak — a magyarság ezer­
éves hibájának — nincsen helye a sportban. 
Ezt ki kell küszöbölnünk a testnevelésügy 
nagy czéljainak érdekében.

Az én kedves irótársaimat kérem arra, 
hogy ők járjanak elől a jó példával.

Értsük meg egymást, hogy bennünket is 
megértsenek. Ez a mi hivatásunk!

*
Sportéletünk vezetői, a beavatottak, napok 

óta egyébről sem beszélnek, mint a football- 
sport nemzetközi bonyodalmairól. Tudvalevő, 
hogy az idei bécsi kongresszuson a cseh 
szövetséget kirekesztették a nemzetközi szövet­
ségből. A franczia szövetség meg kilépett az 
általa alapitott Federation Internationale-ból. 
A francziákat különösen az ingerelte fel, hogy 
a bécsi kongresszuson egybegyűltek nem 
adtak helyt az angol Amateur Football 
Association kérelmének és nem ismerték el 
ezt a szövetséget önálló nemzeti szövetség­
nek. A franczia szövetség radikális politikája 
kapóra jött az élelmes cseheknek, akik azon­
nal szövetkeztek is a gallusokkal. így a 
Nemzetközi Szövetség sportpolitikája már az 
5-ik rendes kongresszuson egy számottevő 
és erős ellenáramlatot teremtett.

Az erőt persze sem a francziák, sem a 
csehek nem képviselik. Az angol Amateur 
Association mozgolódása: ez az éles kés a 
csehek és francziák kezében. Hogy miért ? 
Azt mindenki tudja.

Az angol Amateur szövetség ezideig csak 
annak az irányzatnak ismertetésére, szorít­
kozott, melylyel a hatalmas English Football 
Association mellett, jogot kért magának nemzet­
közi vonatkozásokban is.

Most azonban lényegesen megváltozik a 
helyzet.

Az angol Amateur Association egyenesen 
felhívja és felkéri a kontinentális szövetségeket,
— melyek valamennyien az angol amatőrök­
nek köszönhetik sportjuk fellendülését — 
hogy a FIFA sérelmes bécsi határozatával és 
az EFA-val szemben, az európai amatőr 
sporttestületek az ö mozgalmukat támogassák.

Az angol amatőrök e felhívásához akárki 
fog csatlakozni vagy akárki fog ellenük for­
dulni : azzal nekünk magyaroknak törődni 
nem szabad.

Nekünk és a mi sporttestületeinknek csak 
egy kötelességünk van : az angol Amateur 
Football Association kérését teljesíteni és 
törekvéseit a legmesszebb menő eszközökkel 
támogatni.

Eddig az AFA  erre nem kért meg ben­
nünket. De most, hogy megkért erre : hálát­
lanok volnánk, ha angol amatőr barátainkat 
cserben hagynak.

E nemzetközi bonyodalmakat felidéző moz­
galom értékes következményei, előreláthatólag 
egy angol amatőr reprezentatív csapatnak 
budapesti szereplésében fognak kulminálni.

Hogy a cseheknek — akik a meghiúsított 
október 4-iki prágai magyar—cseh reprezen­
tatív mérkőzés daczára fenntartják az össze­
köttetéseiket sportköreinkkel — az AFA moz­
galma csak előnyükre válik: az természetes. 
Mert ez az angol mozgalom a sport üzését 
nem hozza vonatkozásba politikai okokkal. 
Sőt, azt czélozza, hogy minden testületnek, 
mely a sport vezetésére, fejlesztésére és ter­
jesztésére alkalmasnak bizonyul, zavartalan 
továbbmüködése — a footballsport érdeké- 

1 ben — biztosittassék.

Érős harczra van tehát kilátás, mely a 
Magyar Labdarugók Szövetsége falait is meg­
remegteti majd.

*

Egy régóta működő szimpatikus atléta ért 
el a múlt héten számottevő és meglepetés­
szerű eredményt a diszkoszvetésben ■ Ä neve : 
dr. Eadó Arthur. 8— 10 év óta versenyző. 
És balsikerei daczára nem lett' belőle kiérde­
mesült „old boy“. Nagymérvű elfoglaltsága 
és jogi tanulmányainak elvégzése sem gátolták 
meg őt abban, hogy testi erejét és ügyes­
ségét képezze. Sok próbálgatás, szorgalmas 
tréning és kitartó munka árán sikerült e 
derék sportsman-nek az átlagon jóval felül­
emelkedő pompás eredményt elérni.

Dr. Radó Arthur szereplését és működését 
mint követésre méltó példát állítjuk ide. Ha 
a csüggedés erőt vett volna rajta, már sok­
szor sutba lökhette volna a diszkoszt. És 
nem tette. Hanem dolgozott, trénirozott. 
Kedvtelésből, szórakozásból, de főleg azért, 
mert izomzatának épségét fentartani akarta.

Szorgalma pedig meghozta nemcsak a jó 
eredményt, hanem a sportkörök teljes elis­
merését is.

^^A ̂ ^A Aj2̂ A Júyj Ĵ Â Â Â vK ̂ A ̂  Â Â &íá
v^PP v^WP

A M agyar Ú szó-E gy let nem zetk özi 
u szóversen ye.

A MUE vezetőségének áldozatokat nem 
ismerő sportszeretete révén az elmúlt év 
folyamán több ízben rendezett külföldi 
csoportkirándulások eredménye azon örven­
detes körülmény, hogy a MUE versenyei 
tényleg a nemzetköziség jegyében folynak le, 
mert az illető külföldi egyletek mindén al­
kalmat felhasználnak, hogy a látogatást 
viszonozzák Ezen alkalomból a SC Silesia 
breszlaui egylet tagjai vettek tömegesen részt 
a Rudas-fürdőben rendezett versenyen.

A verseny rendezése kiváló volt, amiért 
elsősorban Schubert Alfréd titkárt illeti az 
elismerés. Sportszempontból is méltánylandó a 
verseny, mert amig egyrészt Kugler Sándor 
kiváló előnyosztása következtében a han- 
dicapszámok nagyon szép lefolyásuak voltak, 
a nyílt számokban is nagyon szép ered­
ményekkel számolhatunk el. Römer Károly 
megjavította a plunging-rekordot 20'08-ról 
20'65-re és ezzel a bajnokság egy erre méltó 
versenyző birtokába jutott. A 60 méteres 
gyorsuszásban Donáth Leó eredménye első­
rangú. A stafétaversenyeket a rendező egylet 
csapatai nyerték meg és ezzel megszerezték 
egyletüknek a székesfőváros által felajánlott 
érmeket. Részletes éredmények:

Stafétaverseny Budapest székesfőváros dijáért. 1. 
Magyar Úszó-Egyesület (Dávid, Apor, Hégner) 2 p. 
163/5 mp. 2. Schwimm-Club Silesia, Boroszló.

Gyermekverseny. (40 méteres mellúszás.) 1. Wenk 
János (FTC) 33 mp. 2. Perin Béla (FTC).

Junior mellúszás, 60 méter. 1. Nádas Nándor 
(BAK) 54 mp.

60 méteres handicap. Négy előfutam után: 1. Langer 
Ferencz (Szilézia) 1 mp. hátrány, 45 mp. 2. Baranszky 
Willi (Szilézia) 4 mp. hátrány. 3 Pogány Andor (BAK) 
5 mp. hátrány. 4. Schwendtner Pál (BUE) 8 mp. 
hátrány.

Magyarország plunging-bajnoksága. 1. Römer Ká­
roly (MUE) 20.65 m. (országos rekord). 2. Onody Ká­
roly (MUE) 17.75 m 3.; Schaffhauser Béla (MUE) 
15.60 m.

MeUuszás-handicap. 100 méter. Két előfutam után :

V., Mérleg-utcza 2. szám. (Gresham-palota).
■ , = = = = =  TELEFON  8 1 -0 8 .  .......... -

Lakások, lépcsőházi szobák, villa és nyári lakások. Üzlethelyiségek gyári, ipari és kereskedelmi 
czélra, nyilvántartási osztálya. Házak, telkek, villák vételre, eladásra, bérletre. Üzletek adás-vétele, 
Jelzálog kölcsönök I., II. helyre. Állások mindenkinek ingyen. Válaszbélyeg. Elsőrangú ajánlatok.
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1. Elek Imre (MUE) 3 mp. hátrány, 1 p. 323/ó mp.
2. Borovi Ferencz (MUE) 5 mp. hátrány. 3. Kerék­
gyártó A. (MUE) 5 mp. hátrány. 4, Agulár György 
MTK) 9 mp. hátrány.

Buvárxiszás, 50 meter. 1. Kankovszky Artur (FTC) 
45 mp.

400 méteres nagy handicap. 1. Onody József (MUE) 
35 mp. hátrány, 6 p 225/io mp. 2 Remi Károly (MUE) 
11 mp. hátrány. Domonkos Pál (FTC) nyerte meg a 
versenyt, de előbbindulása miatt diszkvalifikálták.

Gyermekverseny, 40 méter. Két előfutam után : 
1. Kunszt Honrik (FTC) 29 mp 2. Szigeti István (FTC),
3. Kronberg József (MUE), 4. Schwarcz Gyula (MUE). 
— Roth Henrik (MTK) hors concours indult és egy 
hosszal megnyerte a versenyt, két hoszszal harmadik.

Hálonuszás, 140 méter. 1. Pois István (OTE) 2 p. 
5 mp. 2 Jeltsch Kurt (Szilézia). Két hosszal nyerve.

Gyorsuszá8, 60 méter. 1 Donáth Leó (MAFC) 38J/5 
mp. 2. Zsoldos Károly (OTE). 3 Hégner Jenő (MUE). 
Donáth karcsapással győz, ugyanannyival harmadik.

Ifjúsági verseny, handicap, 100 méter. Két előfutam 
után: 1 Nory Jenő (BUE) 3 mp, hátrány, 1 p. 36 mp. 
2 Német József (FTC) 7 mp. hátrány. 3. Adorján 
Géza (BUE) G mp. hátrány. 4. Fogas Jenő (MUE) 
8 mp. hátrány.

0ldalu8ZÚ8, 100 méter. 1. Apor Lóránt (MUE) 1 p. 
22 mp. 2. Baranszky Willi (Szilézia). 3. Plégner Jenő 
(MUE). Karcsapással nyerve.

Tányérkeresés 1. Farsky Gyula (MUE) 22 tányér. 
2. Hégner Jenő (MUE) 21 tányér. Kankovszkyt disz­
kvalifikálták.

Juniorok versenye, 800 méter. Két előfutam u tán : 
1. Nagy Géza (BUE) 12 p. 57 mp. 2. Pois István 
(OTE) 3. Rickcrt József (MUE). 60 méterrel első, 20 
méterrel harmadik.

Staféta-verseny Budapest székesfőváros dijáért.
1. Magyar Úszó Egyesület (Elek, Dávid, Apor, Onody 
J) , 2 p 20 mp. Versenyen kívül indult egy MTK— 
MAFC kombinált staféta (Toldi, Hornung, Donáth, 
Gööz). A MUE három első stafétája két hossz előnyt 
szerez, melyet Donáth már nem bír behozni s karcsa­
pással lesz második Onody után.

Müpgrás. 1. Langer Ferencz (Szilézia) 25^2 pont.
2. Rajágh László (MAFC) 25 pont. 3. Ugró József 
(MAFC).

Úszás ruhában. 1. Rickert József (MUE). 2. Wagner 
Károly (MŰÉ). 3. Domonkos Pál (FTC).

Hölgyek point-versenye.
40 méteres liátonuszás : 1. Zwillinger Hilda (MUE) 

43 mp. 2. Steiner Erna (MUE). 3. Steiner Ilonka (MUE).
40 méteres mellúszás: 1. Steiner Erna (MUE) 39 mp. 

2. Steiner Ilonka (MUE). 3 Zwillinger Hilda (MUE).
40 m.-es magyar úszás : 1 Steiner Erna (MUE) 40 mp. 

2. Steiner Ilonka (MUE). 3. Zwillinger Hilda (MUE).
A point-versenyt eszerint Steiner Erna nyerte meg.

— Mai képünkhöz. Aluminium-csónak. 
Nemcsak arról nevezetes, * hogy teste alumí­
niumból van, hanem arról is, hogy minden 
porczikájában »amatőr« mesteri kéz mun­
kája. Kékessy Imre, aki különben miniszteri 
tisztviselő és tartalékos hadnagy, már több 
mint egy évtized óta valóságos ezermester­
ként ismeretes a III kerületi Torna- és 
Vivó-Egyletben, melynek igen régi buzgó 
tagja s kézügyességénél fogva közkedvelt 
szertárosa is volt egy időben. A. csónak 
kettős párevezős könnyű kiránduló hajó, 
hossza 8'50 m., legnagyobb szélessége 85 cm 
s oly preczizitással készült, hogy a leg­
szigorúbb angol hajóépítő sem találna rajta 
kivetni valót. A hajótest aluminium palán 
kokból épült s azért az a kiszámíthatatlan 
előnye van a fából készült hajó felett, hogy 
az idő viszontagságainak a legnagyobb mér­
tékben ellentáll, amellett súlyban vetélkedik 
a czédrusfa hajóval. Kékessy csupán a nyers 
anyagot szerezte be s igy minden alkatrészt 
maga dolgozott ki és állított össze. A nyers 
anyag beszerzési költségeihez Mittelmann 
Bertalan gyárigazgató is hozzájárult.
iBÄÄ 'ASA' W í^PP vW

A Nemzeti Vivő Club vivóestólye. Újon­
nan berendezett helyiségeit fényes vivóestély 
keretében avatta fel az elmúlt hétfőn a 
NVC. E fiatal .vivóegyesület, mely rövid 
fennállása óta úgy a vivósport, mint a társa­
dalmi téren egyik vezető klubunkká vált, e 
vivóestélyét is bátran számíthatja legszebb

V igyázz!
Angol labdák és  
czlpők, különleges 
dressek különféle  
kivitelben, továbbá  
mindennemű fe l­
szerelések  gazdag  
kivitelben, olcso  
áron kaphatók

STEIDEL A. SpoX^
BERLIN C., Rosenthalerstrasse 34/5.

Tusnadfurdoi
Sporttelep

megnyílt 1908. évi junius hó 15-én
vasútállomás, posta, távirda, telefon.

Országos és nemzetközi versenyek. Vívás, úszás, 
evezés, svédtorna, lawn-tennis, football, galamb­
lövészet, ezéllövészet, athletika, vadászat, halászat. 
Télen : ski, bobsleigh, toboggán, skeleton stb. 
Étterem, kávéház, szállodák, hölgyszalon, játék­

termek. Modern comfort, minden kényelem .

Központi iroda VII. Városligeti fasor 7.
Filipp Endre igazgató, tulajdonos.

^ ------------------- ------------- á4

É ü Ö  J Ó Z S E F
n a g y  V endéglő  je

Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Kitűnő jó magyar konyha, eredeti 
magyar fajborok. Pilseni ősforrás 
sör, minden időben friss csapolás.
Pontos és lelkiismeretes kiszolgálás.

Sp orteg-yleti tagoknak 10"/|, árkedvezmény
T E L E F O N S Z  J s t : 9 2 — 7 1 .

Egyletek, körök 
és amatőrök 

szives figyelmébe 
ajánljuk

a legjobb vero­
nai és solingeni

viYÓkardjainkat
és kitűnő 

készitm ényü

vivóf el szereléseinket
ö le s é  á r a k  m e l le t t .  U. m .: Olasz és m agyar vivő- 
kardok drbja 5.30, 5.60, 6.20, 6 30, 7.50 és 8.— ; pengék  
2.20, 2.50 kor. — Franczia és o lasz  vitőrök darabja 5 . -  
és 7.50; pengék 1 50 és 1,60 kor. — Vivókard-fejvédek  
darabja 8 . - ,  1 0 .-, 10.50, 1 1 .-, 12.—, 12.50 és 15.— kor. 
— Vitőr arcz- é s  fejvédek darabja 4.50 és 7.50 kor. — 
Vivókard-keztyük darabja 4.75 és 5.25. P á r b a j k a r d o k ,  
k a r d m e l lv é d e k ,  v ív ó  h a b á t o k  s tb . Továbbá vá­
laszték os nagy raktárt tartunk : fegyverek-, töltények-, 
vadászati é s  halászati felszerelésekben , tornaszerek-, 
football-, law n-tennis, korcsolyák és  mindennemű
sportárukban. ----- ------ Nagyobb vételnél árkedvezmény!
Kereskedőknek elönyárakl Árjegyzék ingyen és bérmentve.

ZUBEK BERTALAN és TÁRSA
sportezikkek áruháza

Budapest, IV., Muzeum-körut 29.

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

H é b e l  M i h á l y

VI., TERÉZ-KÖRUT 19. SZÁM.
Sportférfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az 
összes sportlapok. = T E L E F O N  3 1 —3 0 .  
Az összes football eredmények a »Sport-Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

sikerei közé. Az estély sportrésze szép assau- 
tokban bővelkedett, melyben olimpiai bajnok- 
vivóink közül Zulavszky százados, Werkner, 
Gerde, Földes dr., Tóth Péter stb. vettek 
részt. Kívülük a Nemzeti VC teljes vivó- 
gárdáját s a MAC, Főv. VC, OTE, BBTE 
vívói töltötték meg a vívótermet.

Megjelentek az estélyen Bárczy István dr. 
polgármester, Gerenday György, a MASz 
elnöke, Sztankovics Szilárd, a MASz titkára 
s a társklubok elnökségei teljes számban. 
Az estély a klub uj helyiségeinek bemutatá­
sával kezdődött. Tágas, jól világított vívóterem, 
modern berendezésű öltöző- és fürdőhelyi­
ségek, kellemes dohányzó- és pihenőszoba 
és ízléses berendezésű társalgóteremből áll 
most a klub helyisége. Majd a tulajdonképeni 
vivóest után pazar buffetre látta vendégül a 
klub a meghívottakat, mely után még késő 
éjjeli órákig együtt maradt a társaság. Az 
est fényes sikerének oroszlánrésze dr. Stéger 
Hugó Györgyöt, a klub agilis főtitkárit illeti, 
ki a NVC elnökségével, Domony Móricz dr. 
és Hajdú Marczell dr. elnökkel együtt min­
dent elkövetett, hogy a vendégek kellemesen 
töltsék el az estét. — Y —
a/. tKZiss5̂ 9P ̂ v̂P Vv̂P WW v̂ PP

A füleslabdajátékról.
A második füleslabdabajnokság most 

meginduló mérkőzései ismét rá fogják terelni 
a sportközönség figyelmét a füleslabdajáték 
igen szép sportjára.

A MOTÉSz kebelébe tartozó egyesületek 
egy része már igen régóta kultiválja e játékot, 
mely azonban ennek daczára csak az elmúlt’ 
év folyamán kezdett fellendülni, mikor a 
MOTESz a füleslabdabajnokságot és szövet­
ségi dijmérkőzéseket megalapította.

Hogy e testedző játék ezideig nagyobb 
fejlődésnek nem indult s elterjedtsége — 
daczára specziális magyar voltának — nálunk 
tágasabb kereteket nem öltött, annak oka 
részben egységes játék- és rendszabályok 
hiánya, részben pedig az egyesületeknek 
egyéb sportágakkal való túlságos elfoglalt­
sága lehetett az oka. Az előbbin a MOTESz 
uj játékszabályok alkotása által (melyeket 
a gyakorlat kívánalmainak megfelelőleg, újabb 
módosításokkal igyekszik még czélszerübbé 
tenni) már segített. A másik okon pedig az 
egyesületek maguk igen könnyen segíthetnek. 
Az évnek vannak olyan szakai, midőn egyik 
avagy másik sportág kultiválása szünetel.

így a nyári hónapok alatt a labdarúgás 
sportja az, mely — különösen a főváros­
ban — teljesen szünetel. S miután ez nálunk 
az egyedüli intenziven müveit játék, ezzel 
együtt szünetel nálunk nyáron a játék sportja 
is. Pedig ezalatt a több mint két hónap alatt 
bőven nyílna alkalom egyéb játékok, külö­
nösen a füleslabdajáték gyakorlására. A labda­
rugó szezonban idő és hely nagyon nehezen 
jut a füleslabdacsapatok részére. A sport­
emberek jó része csak annyira ismeri e 
játékot, amennyiben évente egyszer egy-két 
matchet a MOTESz pünkösdi tornaünnepei­
nek egyik versenyszámaként végignéz. Nem 
is beszélve a nagyközönségről, melynek e 
játékról jóformán fogalma sincs. Pedig nagyon 
megérdemelné ez a magyar temperamentum­
nak minden izében megfelelő játék a nagyobb 
érdeklődést. Épugy mint a football csapat­
játék, ez is neveli az összetartozóság, együtt­
működés, egymást megbecsülés érzeteit. De 
ettől eltekintve, rendkívül testedző volta 
miatt is nagyobb pártolást érdemelne. Egy­
formán fejleszti a kar, láb, valamint a test 
összes izmait és ebben is feltétlenül a foot­
ball felett áll, mert ez utóbbi tagadhatatlanul
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aránytalanul jobban fejleszti és erősiti a láb­
izmokat, mint a test többi részét. Az éles 
szem, gyors felfogás, szép kombinácziók stb. 
épugy érvényre jutnak e játéknál is, mint 
a labdarúgásnál.

Aki például az Eperjesi T és VE csapatá­
nak — valósággal művészi — játékát látta, 
— ha nem is ért e játékhoz — feltétlenül 
gyönyörködött benne, annyira, hogyha nem 
jobban, mint bármely legelső klasszisu nálunk 
szerepelt angol footbalícsapat játékában.

Az igaz, hogy szabályait a játék egyszeri 
látása után nem lehet megtanulni, de viszont 
az is igaz, hogy e játék szabályai sokkal 
egyszerűbbek, mint pl. a footballnak az „off 
side “-re vonatkozó szabályai. Maga a játék 
pedig sokkalta „finomabb“, mint a football. 
Mig a labdarúgásban a labda megszerzéséért 
való küzdelemben még a szabályok is meg­
engedik — bizonyos megszorításokkal ugyan 
—1 a lökdösést, elnyomást, addig a füles­
labdánál semmi olyas, mely a két játszó­
csapat emberei bármely akcziójának erő­
szakos meggátlásra vezetne, még csak elő 
sem fordulhat. A füleslabdajátékban a labda 
dobása, elfogása a fődolog s az azt eldobó 
vagy elkapó játékos személye, az ellenpárti 
játékos előtt teljesen mellékes.

Midőn a füleslabdajátéknak a footballal 
legalább is egyenrangú voltát kivárijuk e 
czikkben kimutatni, korántsem akarjuk ezáltal 
a labdarúgás sportját leszólni. Épenséggeí 
csak azt szeretnők, ha a füleslabdajáték — e 
mondhatni specziális magyar játék — a foot­
ball mellett hóditana tért. A football szünet 
alatt gyakorolnák intenzivebben a játékosok, 
de azért a labdarugó szezon alatt is foglalja 
el úgy a közönség érdeklődésében, mint a 
sportemberek szeretetében az őt megillető 
helyet.

A MOTESz vezetősége — átlátván e játék 
rendkívül testedző voltát — újabban fokozott 
figyelmet fordít e játék fejlesztésére. Játék­
szakosztálya — mint említettük — kidolgozta 
a játékszabályokat, az igazolási rendet és 
számos oly újítást hozott be e téren is, 
melyeket más szövetségek, nevezetesen a 
MLSz is követhetnének. Nevezetesen a játé­
kosokat az egyleteknek egyes díj a kra — s nem 
állandóan — igazolja. így pl. a bajnokságért 
játszhatik ugyanazon játékos az egyik, vala­
mely vándordíjért pedig a másik egyletben 
és mindkét helyütt mint szövetségi igazolt 
játékos.

Mennyi játékosvándorlásnak lehetne végét 
vetni azáltal a labdarúgás terén is, ha az 
egyletek barátságosan megegyeznének abban, 
hogy egy bizonyos játékos a bajnokságért 
itt, az ezüstlabdáért stb. pedig amott fog 
játszani.

A MOTESz élénk agitácziót folytat e játék 
szélesebb körökben való elterjedése érdeké­
ben is. S hogy fáradtsága nem hiábavaló, 
mutatja az is, hogy az idei nyáron csupán 
csak a fővárosban két uj füleslabdacsapat 
alakult.

A bajnokság kiírásával s annak két for­
dulóssá tételével a MOTESz nagyon előmozdí­
totta e játék sportszerű művelését. A füles- 
labdacsapatok szorgalmas tréninget folytat­
nak, hogy az őszszel meginduló immár 
második bajnoki évadnak teljes készültséggel 
nézhessenek elébe.

Kívánatos lenne azonban, hogy nemcsak 
a MOTESz és annak egyesületei karolják 
fel e szép játékot, hanem pártfogolják a többi 
sporttényezők, nevezetesen a sportsajtó is, 
mely eddig e játék létezéséről jóformán 
tudomást sem vett. Pedig e játéknak feltét­
lenül nagy jövője van nálunk. A közép­
iskolák (különösen vidéken) ifjúsága nagy 
előszeretettel űzi e sportot s ha majd ennek 
az ifjúságnak csak egy része is később a 
nyilvános egyletekben tovább űzi a játékot, 
a füleslabdasport elterjedtsége meg fogja 
haladni minden bizonynyal a többi játékokét.

S P O R T - V I L Á G

Ezért óhajtotta és óhajtja a MOTESz 
— igen helyesen — a középiskolák- füles- 
labdasportját is irányítani, hatáskörébe vonni. 
De erről majd máskor. 0. J.

Mérkőzések.
A MAC—Grazer A. S. C. múlt vasárnapi 

mérkőzése épenséggeí nem felelt meg' — a 
hangzatos reklám után — várható kivánal­
maknak. Kezdetleges, alacsony nívójú játék 
volt, melyet csak néha élénkítettek meg a 
csatárok többé-kevésbbé veszélyes lerohaná- 
sai. A MAC győzelmét, mely a kék-sárgák 
legutóbbi formája alapján kétségtelen volt, 
— ellenfele, mely talán a legfairebben, de a 
legtehetetlenebbül játszó osztrák csapat — 
nem tudta megakadályozni.

A FTC—Törekvés-match eredménye arról 
tesz bizonyságot, hogy a ferenczvárosi csa­
pat ismét elérte tavaszi formáját. A BAK a 
Typographia felett aratott győzelmével szaporí­
totta pontjainak számát, mig a másodosztályú 
bajnokságban a Nemzeti SC a KAOE-vel 
szemben, a Postások pedig a MAFC felett 
értek el győzelmet.

A III-ik osztály mérkőzései során pedig a 
Budapesti LI-nak a Sport KK feletti kis 
arányú győzelme, valamint az Erzsébetv. 
TC-nak az Egyetértés SpC igen jó képességű 
csapatával szemben elért eldöntetlen eredmé­
nyét említjük itt meg.

{ K ü l f ö l d i  m é r k ő z é s )
MAC—Grazer ASC 3 : 1. Lanyha, igen kevés érde­

kességet nyújtó mérkőzés volt e két csapat találkozása. 
A MAC tartalékjátékosokkal játszó csapata a még 
gyengébb grácziakat legyőzte ugyan, de a mérkőzés 
épenséggeí nem elégítette ki az elég nagy számban 
megjelent közönséget. Az unalmas, alig egy-két érde­
kesebb momentumot tartalmazó matchek lefolyása a 
következő volt.

A MAC kezdi a támadást, s a 2-ik perczben Krempels 
révén "gólt ér el. Majd ismét a MAC kerül ellenfele 
kapuja elé s az egyébként jól dolgozó Dietrich kapus 
nem tudja a második gólt sem megakadályozni. (15 p.) 
Uj felállás után Grácz is megpróbálkozik a támadással, 
de tehetetlen csatárai daczára, hogy nagyon megköze­
lítik a kaput, gólt nem tudnak elérni. (Félidő 2 :0 .) 
Újrakezdés után Grácz támad, de Sipos kitünően véd, 
a grácziaknak a 7-ik perczben lőtt tizenegyesét azon­
ban kifogni nem tudja. Grácz még egy darabig a 
magyar kapu előtt van, majd ismét a MAC lép offen- 
zivába és szintén tizenegyesből eléri a harmadik gólt. 
Biró Szusz Hugó (MTK) volt, ki a matchet a sötétség 
beállta miatt, a befejezése előtt 6 perczczel szüntette 
meg

( í .  o s z t á l y ú  b a jn o k s á g . )
BAK—Typographia 2:1.  A BAK hétről-hétre 

respektabilisabb formát mutat, ugyancsak ezt mond­
hatjuk a Typographiáról is, melynek uj összeállítású 
csapata az ősszel egymásután éri el jó eredményeit. 
A BAK-ban elsőrangú a fedezetsor, mig a Typográphiá- 
ban a hátvédek s szintén a fedezetsor érdemelnek 
külön felemlitést. A mérkőzést Horváth Ferencz (FTC) 
vezette, ki igen gyakran volt kénytelen a játék menetét, 
szabad- és biintetőrugások eszközlése .végett meg­
szakítani.

A matchet a BAK támadása nyitja meg, megitélt 
szabad rúgása azonban nem hoz eredményt. Majd a 
Typ , majd ismét a BAK a támadó fél. Változatos játék 
után az első gólt a BAK éri el Grosz révén. Félidő 1 :0.

Uj felállás után csakhamar ismét büntető rúgáshoz 
jutnak a kék-feketék, melyet góllá értékesítenek. A mér­
kőzés vége felé a Typ. jut büntető rúgáshoz, melyet 
Krausz a BAK kapujába juttat. A match a Typographia 
támadásával végződik s csak a BAK kapus jó védelmén 
múlik, hogy a Typ. jobb eredményt nem ért el.

BAK II.—Typographia II. 2 : 0. A Typ. a szöv. dij- 
mérkőzést lemondván, barátságos matchet játszott e 
két csapat. Biró Zoltán Béla (NSC).

FTC—Törekvés SpC 6:1.  A soroksári-uti pályán 
lefolyt mérkőzés a FTC váratlan nagyarányú győzel­
mével végződött. A zöld-fehérek úgy látszik kezdik 
elérni tavaszi kitűnő' formájukat s bizonyos, hogy 
ismét komolyan bele fognak szólni a bajnokság eldő- 
lésébe.

A FTC csatársorának nagyszerű összjátéka, valamint 
a védelem erőteljes munkája, feltétlen fölényt biztosított 
a csapatnak a kissé tervszeríitlenül, kapkodva dolgozó 
Törekvés felett. Az első félidő ugyan meglehetős válto­
zatosan telt el, mit az eldöntetlen eredmény is bizonyit. 
Annál jobban kitűnt azonban a FTC fölénye a második 
halftimeben, mikor a zöld-fehérek valósággal kapujához 
szegezik a néha erőszakos játékkal védekező Törekvést 
A játékosok közül kitűnt Korody, ki egymaga rúgott 
négy gólt, valamint a vele pompásan összejátszó 
Schlosser. A kapus: Fritz is elég jól végezte kevés
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dolgát. A Fehéry Ákos (BTC) által vezetett match
lefolyása a következő volt.

A támadást a Törekvés kezdi s Kaufmann mindjárt 
veszélyes lövéshez jut. Csakhamar a FTC veszi át a 
támadást és több kornerrugással fenyegeti a Törekvés 
kapuját. A Törekvés lefutását és Nyilas labdáját Fritz 
teszi ártalmatlanná. Erre a FTC vészi ostrom alá 
ellenfele .kapuját és Schlosser, majd Szeitler lövését a 
kapus csak nehezen tudja kifogni. Az első gólt a 
Törekvés éri el a 27. perczben Takács révén. A 36-ik 
perczben FTC szabadrúgáshoz, a 40-ikben pedig a 
kiegyenlítő gólhoz jut, melyet Korody jól helyezett 
lövése révén ér el. A második félidőben csaknem 
állandó a FTC fölénye s a 17-ik p-ben Braun, a 18-ik- 
ban és a 24-ikben Korody, a 26-ikban (tizenegyes 
rúgásból) Schlosser lő gólokat. Ezután lanyhul a játék, 
de a FTC támadásának a Törekvés nem tud ellentállni 
s kénytelen még egy gólt kapujába engedni (41 p.).

FTC II.—Törekvés II. 2 : 0. Biró Hollósi (ILSz).
( I I .  o s z tá l y ú  b a jn o k s á g . )

Bp. Posta és Táv. Tisztv. SE—MAFC 1:0.  A
margitszigeti pályán, a nemzetközi mérkőzést megelőzőleg 
folyt le a match, melyben a Postások csapata ismét 
győzelmet aratott az erőszakosan játszó Műegyetemiek 
felett. A játék meglehetős egyhangú s érdektelen volt, 
minek oka főként az lehetett, hogy a Postás csapat 
nagyon nehezen tudott a kíméletlen játékot produkáló 
ellenfelével szemben érvényesülni. Az első félidőben, 
daczára annak, hogy csaknem állandóan a Postások 
támadnak, eredményt elérni nem tudnak. A MAFC 
néhány lefutása is meghiúsul a Postások védelmén 
A második halftimeben némileg változatosabb játék 
folyik. Mindkét csapat gyakorta támad, de a csatárok 
gyenge játéka gólt nem eredményez. A 27. perez végre 
meghozza a match egyetlen gólját, melyet Czeidler 
szerez meg a Postás csapatnak. A félidő utolsó részében 
a Postások csak 10 emberrel játszottak, mert Kertayt, 
Vámos Soma (Főv. TC) biró kiállította.

Nemzeti SpC—KAOE 5 : 0 .  A Nemzeti SpC csapa­
tának ez volt e szezonban első bajnoki mérkőzése. 
A csapatból ismét a csatársor szép és gyors összjátéka 
magaslott ki, mig a védelem ritkán jutott dologhoz. 
A KAOE-ben viszont a Singer kapuvédővel megerő­
södött védelem volt a csapat főerőssége

Az első félidőben a KAOE igen jól tartja magát. 
Bár a NSC majdnem folyton támad, a KAOE sem 
csügged el s midőn a Nemzetiek két embere sérülés 
folytán elhagyja a pályát, a kék-fehérek is veszélyesen 
támadnak. Később azonban újból visszaszorul s a 
kapus a 43-ik perczben kénytelen az első gólt beengedni.

A második halftimeben a NSC a kifáradt KAOE 
ellen jkönnyü szerrel ér el négy gólt. A hölgy-utezai 
pályán lefolyt matchet Langfelder Ferencz (UTE) biró 
vezette.

( I I I .  oszt.  b a jn o k s á g . )
BLI-SpK K  1: 0. A BLI csak igen nehezen tud 

a hétről-hétre erősödő SpKK felett győzelmet aratni. 
Biró Fehéry Ákos (BTC) volt. (Amerikai-uti pálya.)

Lithographia—FSpC 1 . 0 .  A győzelmet jelentő gólt 
tizenegyesből éri el az ellenfelénél jóval gyengébben 
játszó Lithographia. Biró Neuwelt Emil (BAK).

Budai TK—Fekete XI 4 :3 .  A BTK a második 
félidőben lövi a győzelmet jelentő gólt. Biró Vadász 
Dezső (SpKK) volt. (Lágymányosi pálya.)

Egyetértés SpC—Erzsébetv. TC 1:1 . A match 
alatt jobbára az Egyetértés volt fölényben. Biró Zoltán 
Béla (NSC) volt. (Hölgy-u. pálya )

(B a r á t s á g o s  m é rk ő zé s . )
URAK—TLE 6 : 2. Miután a TLE az e napra kiirt 

bajnoki matchet ismét lemondotta, helyette barátságos 
matchet játszott a két csapat. A mezőutezai pályán 
lefolyt match első félidejében az URAK határozott 
fölényben volt, a második halftimeben azonban a TLE 
is lendületbe jön s erősen ellentáll az Újpestiek táma­
dásainak, sőt két Ízben sikerült a labdát nekik is ellen­
felük kapujába juttatni. Jók voltak az URAK-ban Schmid 
és Gulácsy, mig a TLE-nél Sporkó volt a csapat legjobb 
embere. Biró Friedmann Mór (ILSz) volt.

MTK II —MAC II. 6 : 3. (Millenáris pálya.) A MTK 
határozott fölénnyel győz.

Mai mérkőzések. A mai napon csaknem 
valamenyi elsőosztályu csapatunk bajnoki 
matcheken foglalkoztatja legénységét, csupán 
a M TK  nem tart Budapesten mérkőzést, mert 
az old-boys és 1-ső csapata Becsben a WAC 
ellen, a második pedig Pozsonyban vendég­
szerepei. Az elsőosztályu bajnokságért az 
újpesti pályán az UTE—a MAC bal mérkő­
zik. E match valószínűleg a MAC győzelmét 
hozza magával. A BTC  csapata a Törekvés­
sel méri össze erejét az amerikai-uti pályán. 
A BTC t a tavalyi bajnokságban a Törek­
véssel szemben állandó balszerencse kisérte, 
ezidén azonban aligha fogja tudni a BTC 
győzelmét megakadályozni. A millenáris­
pályán d u. 724 órakor a F TC  játszik az 
igen jó formában levő bécsi Germania ellen. 

i Biró Fehéry Ákos lesz.
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A második osztályban a 33-as FC  mér­
kőzik a 111. kér. TV E  lágymányosi sport­
telepén. A K TE  'pedig a KAOE-vel az indó- 
ház-utczai pályán. Mindkét match kimenetele 
teljesen nyílt.

A másodosztály egyik legérdekesebb matche 
ma folyik le a Nemzeti SpC és a Postások 
között a Millenárispályán V-i2 órakor.

A harmadik osztályban a V ívó- és AC— 
Erzsébetv. FC ; Magyar Torna Club—Buda­
pesti LI; Ferenczv. SC—Budai TC mérkő­
zések tartatnak ma meg.

O  Győr (okt. 14.) M TK — Győri Egyetértés 4 :1 . 
E kct egyesületnek Győrött megtartott reváns mérkő­
zése ismét a kék-fehérek jól megérdemelt győzelmével 
végződött. A győriek újjáalakított szép versenypályáján 
ez volt az első mérkőzés. A match folyama alatt 
mindkét csapat gyakran támadott, de a MTK támadásai 
eredményesebbek voltak. Biró Puskás István (Typo- 
graphia) volt

O Arad (okt. 14.) Aradi AC I .— BTC II . 1 :1  
A mindvégig érdekes mérkőzésen a BTC támad több­
ször, de a kitünően védekező aradiak hálójába csupán 
egy gólt tud rúgni. Félidő 1 :0 BTC javára Biró 
Szathmáry János (AAC) volt.

O Prága (okt. 14.) D FC —FC Nürnberg 6 :0 . 
Félidő 3 : 0.

O Pozsony (okt. 11.) Pozsonyi Torna-Egyesület— 
Budapesti Kőbányai Torna-Egylet 5 :0 . A MOTESz 
Il-ik dijáért vívott ezen küzdelemben, mint előre lát­
ható volt, a PTE került ki győztesként. A mérkőzés 
lefolyása határozottan csúnya volt, amennyiben egyik 
csapat sem törekedett összjátékra és ilyenformán czél- 
nélküli ide-oda futkosást rendeztek a csatárok. Áll ez 
különösen a PTE csatáraira, akik jóképességü játékosok, 
de primadonnáskodásaik miatt akármilyen valamirevaló 
védelem ellen tehetetlenek. Kitűnik ebben Mahr jobb­
szélső csatár, aki a driblizést már ad abszurdum viszi, 
ha a PTE vezetősége ezen játékosát nem fogja össz­
játékra kényszeríteni, úgy csapata nem fogja azt a 
nívót elérni, melyet a játékosok tehetségénél fogva el­
érhetne. A PTE védelme megint jó volt. Diem hátvédő 
pedig valóságos csodáit miveli az ellenfél leszerelésé­
nek. A pesti csapat meglehetős gyenge volt Áll ez 
különösen a csatársorra vonatkozólag, amelynek tech­
nikája gyenge, összjátékuk nincs és igy a PTE erős 
védelme csak úgy cziczázott velük. Egyedüli előnye a 
csatársornak, hogy gyors futókból áll. A védelem már 
jóval erősebb, különösen a két hátvédő; a kapus sem 
volt rossz, éppen csak a 4-ik gól lett volna védhető. 
Ellenben igen kellemetlen benyomást keltett, hogy az 
egyik hátvédő folyton előre ment, ha a pozsonyi csatá­
rok felnyomultak, hogy azok off-side-ba kerüljenek. 
Különben a csapat játékmodora fair volt. Az első fél­
időben a csapat védelme jól tartotta magát és igy az 
eredmény 1:0 volt; a második félidőben egyik játékosuk 
megsérült és ott hagyta a pályát, hozzájárult azon 
körülmény, hogy a csapat összeroppant és igy rövid 
negyed óra alatt 4 gól esett. A mérkőzést Havas Lajos, 
a BAK titkára vezette.

O Bécs (okt. 11.) Cricket—Wiener Sport-Club 3 :2 . 
A dornbachi pályán fennállása óta nem volt oly nagy­
számú nézőközönség, mint e napon. Ne higyjük azon­
ban, hogy a 3000 főre rugó közönség mindmegannyi 
a footballmérkőzés kedvéért jö tt; nem bizony, hanem 
egy elefánt kedvéért. A mérkőzés befejezése után ugyanis 
20 atléta azzal lett megbízva, hogy egy elefántot kötél­
húzás utján helyéből megmozdítson. Eleinte egészen 
sikertelennek tűnt ezen erőpróba, amint azonban az 
elefánt egyszerre hatalmas lépésekkel az atlétagárda 
felé vette útját, valamennyien szétszaladtak. Mily be­
nyomást kelt ily produkezió egy mérkőzés után, az 
könnyen érthető ? Ajánljuk tehát a sport érdekében 
az ily czirkuszmutatványok elhagyását.

A mérkőzés lefolyása nagyon érdekes volt. Mindkét 
fél egyenlő erőnek bizonyult, csupán a WSpC csatárai­
nak lövőképessége keltett rossz benyomást. Az első 
félidő egyetlen gólját a Cricketterek érik el, amelyet a 
WSpC a második félidő közepe táján kiegyenlít. A 
kék-feketék újbóli vezetőgólját a WSpC ismét kiegyen­
líti, mire a Cricketterek a 37-ik perezben a győzelmet 
jelentő'gólhoz jutnak. Biró: Müller (Rapid)

A Cricketterek második csapata 1 : 0 arányú győzel­
met aratott a WSpC második csapata fölött.

WAC— Vienna 4'. 0. A várt érdekfeszitő mérkőzés 
helyett időnként unalmas, mindvégig azonban durva 
játékot láttunk. Vienna nem volt képes WAC gyönyörű 
támadásainak pellentállani, daczára, hogy védelme, első 
sorban Retschury, mesés munkát végzett. WAC már az 
első félidő folyamán három gólt rúg, amelyek egyike 
11-esből ered, egyúttal a biztos győzelmet magához 
ragadva. A második félidő folyamán Studnicka a gólok 
számát négyre szaporítja. Az utolsó 20 perezben Vienna 
óriási fölényben volt, azonban eredménytelenül. Reiter 
(WSpC) gyöngén bíráskodott.

A második csapatok .mérkőzését WAC 1 : 0 arány­
ban nyerte.

Rapid—Germania 3 :1 . Rapid és WAC az őszi 
idény folyamán még veretlenek. E két csapat mérkő­
zése azonban úgy látszik az őszi idény folyamán 
sem jön  ̂ létre, bár ezen match az idény kimagasló 
pontját képezné. A mai mérkőzéstől, azaz Germania 
legénységétől többet vártunk volna. Rapid, daczára,
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hogy a mérkőzés félidőben még 1 : 1 arányban állott 
és 22 perczczel előbb (sötétség miatt) félbeszakittatott, 
megérdemelt és biztos győzelmet aratott. A kijelölt 
biró : Schindler, nem jelent meg, ennélfogva az első 
félidőt Wallisch, Rapid tagja, a másodikat Ferry, Ger­
mania tagja vezette a legnagyobb elégedetlenségre. 

Rapid II—Germania II 5 :1 .
Simmeringer SpCl—Slovan 4 :0 .
Victoria—Rudolfshügel 2 : 0. (Félidő : 1 :0).
O  Prága (okt. 11.) DFC — FC Nürnberg 6̂ : 0. Fél­

idő : 4 : 0. Slavia;—Weinberge 8 :1 .
O Teplitz (okt 11) Teplitzer FC—Cottbus Bran­

denburg 8 : 0.
O Berlin (okt. 11.) Hertha—Britannia 4 :2 . —

Minerva—Germania 5 :0 . — Preussen — Concordia 2 :1 . 
— Viktoria—Union 4 :1 .  — Helgoland—Favorit 1 :1 .

O Hamburg (okt. 11.) Hamburger FC88—Alto- 
naer FC 1 :1 .

O Karlsruhe (okt. 11.) Phönix—Freiburger FC 2 : 2. 
O Stuttgart (okt. 11) Stuttgarter Kicker—Karls­

ruher FV 2 :1 .
O Kopenhága (okt. 11.) Kopenhagener BC—Berli­

ner Ballspielclub 4 :1 .
O A MOB végrehajtó-bizottsága és a 

footballkiküldetés. A MOB végrehajtó 
bizottsága e hó 9-én ülést tartott Gerenday 
György dr. elnöklete alatt és Múzsa Gyula 
orsz. képviselő, társelnök jelenlétében. A ta­
nácskozás egyetlen tárgyát a footballkikül­
detés feletti határozathozatal képezte. A MOB 
footballszakosztálya sajnálkozással tett je­
lentést arról, hogy anyagi eszközök hiányá­
ban a magyar reprezentatív csapat kikül­
detése nem valósítható meg. — Ennek elle­
nében a footballszakosztály javasolja, hogy 
a MOB által eredetileg a footballsport kép- 
viseltetésére előirányzott 1200 korona összeg, 
fordittassék egy a játékot és a tréningrend­
szert, egy a bíráskodást és a birókérdést és 
egy az angol szövetségi ügyek adminisztrá- 
czióját tanulmány tárgyává tevő szakember 
kiküldetésére. A szakkérdések tanulmányo­
zására kiküldendők pedig Gillemot Ferencz, 
Horváth Ferencz és Kárpáti Béla volnának.

Gerenday elnök ismertetvén a football­
szakosztály előterjesztését, beható vita indult 
meg, melynjsk folyamán bebizonyult, hogy a 
kísérőknek csapat nélkül való kiküldetése sem 
nem szükséges, sem czélszerü, de felettébb 
nem is kívánatos.

A játékot csak maguk a játékban részt­
vevők tehetnék tanulmány tárgyává. S e 
mellett is felesleges, hogy akkor, mikor ná­
lunk évről-évre valóságos angol invázió van 
s nemcsak a játékosok, de az egész közön­
ség itthon tanulmány tárgyává tehetik az 
angol csapatok játékát, akkor egy embert 
óhajtanak kiküldeni egy-két hétre, hogy meg­
tanulja azt, amire mást, teóriában úgy sem 
lehet megtanítani. Egyébként az ezen tanul­
mányi czélokra kiszemelt Gillemot Ferencz

annyi angolt látott már játszani s a saját 
tréningrendszere oly kitűnőnek bizonyult, 
hogy e végett őt utaztatni valóban felesleges. 
(Mint értesülünk, Gillemot maga sem tulaj­
donit valami nagy fontosságot ennek a kikül­
detésnek.)

Merőben felesleges dolog a birókérdés és 
a bíráskodás tanulmányozása. A magyar 
játékszabály szolgai fordítása az angol sza 
bálynak Annak tanulmányozása magyar nyel­
ven és itthon is eszközölhető. Ha valaki jól 
megtanulja a szabályokat, a gyakorlatban 
érvényesíteni tudja és becsületes ember, 
akkor jól fog bíráskodni, akár látott angol 
bírót működni, akár nem.

Utalni lehet itt azon magyar birák műkö­
désére, akik itthon is akárhány angol mér­
kőzést közmegelégedésre vezettek már. Aztán 
meg ha már kimegy egy szakemberünk 
Angliába ennek a kérdésnek a tanulmányo­
zására, akkor neki ott kint legalább is egy­
néhány mérkőzést kellene vezetnie, hogy 
közvetlen tapasztalatokat szerezzen. Akkor 
is kérdés; vájjon azokon a matcheken 
fordul-e elő olyasvalami, amivel tanulmányait 
kiegészítheti ? Aztán meg a nyelvnek bírása 
is fontos tényező az Írott paragrafusok tanul - 
mányozásánál.

Horváth Ferencz, a birókérdés tanulmányo­
zására kiküldött szakférfi, más nyelven mint 
magyarul nem beszél. Miként óhajtaná magát 
megérttetni egy általa Angliában vezetett 
mérkőzésen, az angol játékosokkal ?

Az adminisztráczió tanulmányozása a leg­
feleslegesebb dolog. Mert nálunk még 50 év 
múlva sem lesz a footballsport azon a fokon 
mint Angliában. Az EFA egy 2 millió 
korona alaptőkével rendelkező betéti társaság. 
Azonfelül az adminisztrácziója nem is hasonló 
a miénkhez: a professzionizmus mint egy 
tátongó ür elválasztja az ottani adminisztrá- 
cziót a miénktől. Egyébként, nem értünk 
volna rá ezt a kérdést 10 — 20 év múlva 
tanulmány tárgyává tenni ?

A MOB végrehajó-bizottsága alaposan 
megvitatta a football-szakosztály előterjesz­
tését és úgy határozott, hogy a korábbi 
költségvetési előirányzattal szemben, egyedül 
csak Kárpáti Bélát, a MLSz elnökét küldi ki 
Londonba á magyar labdarugósport repre- 
zentálása végett; az 1200 koronából fenn­
maradó többletet pedig a M LSz-nek átadja, 
a jövő évi nemzetközi footballkongresszus~ 
költségeinek fedezésére.

E határozat a M LSz büszke spanyoljai 
között nagy elégedetlenséget keltett, mert a 
MOB végrehajtó-bizottsága nem „respektálta“ 
(sic!) a footballareopag nagystílű előterjesz­
tését. Mindenki ismeri a tényállást és igy 
könnyen párhuzamot vonhat a football-szak­
osztály előterjesztésének és a végrehajtó- 
bizottság határozatának ésszerűsége között.

De a M LSz felült a magas lóra 1 Pénze 
van, hát nem parancsol neki senki.

A „ki az a MOB végrehajtó bizottsága?“ 
elvénél fogya a tanácstagok egy jobb ügy­
höz nem méltóan, kiutalványoztak a MLSz- 
nek már sol? viszontagságon keresztül ment 
— de mostanában tömött — pénztárából 
vagy 600 koronát, csak azért, hogy a foot­
ball-szakosztály által tervbe vett és erőltetett 
kiküldetések megvalósíthatók legyenek.

És most már azt hiszik, hogy gazdagabbak 
lesznek — tapasztalatokkal? Es nem gondol­
nak arra, milyen nagy feladatok megoldására 
vállalkozott a szövetség a jövő évi kon­
gresszus megrendezésével? Ha ugyan meg­
tartják ? .. .

*

Az olimpiai football kiküldetésekről pén­
teken a napilapokban megjelent azon köz­
lések, mintha a közoktatásügyi kormány 
döntése a végrehajtóbizottság határozatát 
megmásította volna, tévedésen alapszik. A 
MOB elnöksége a rendelkezésére álló, 1200 
koronából a küldetés czéljaira 800 koronát
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Kárpáti Béla kezéhez kiutalt. A fenmaradt 
400 koronát pedig Gillemot Ferencznek jut­
tatja, aki csak e hó 25 én utazik Angliába 
a nálunk még meg nem honosított angol 
labdajátékok tanulmányozására. Gillemot a 
nálunk is ismert FC Celtic vendége lesz és 
a rugby játékban mint aktiv játékos is fog 
szerepelni. A kormányhatóság képviselője 
azon óhaját fejezte ki csak a MOB elnök­
ségének, hogy a kiküldetésre szánt. 1200 kor. 
czélszerüen felhasználtassék és ha már meg 
van, abból lehetőleg több ember menjen ki 
Angliába.

Jövő vasárnapi mérkőzések. ■*
I. oszt. bajnokság: UTE—FővTC. (Újpesti pálya.) 

Törekvés—MAC. (Hölgy-utczai pálya).
I I .  oszt bajnokság: MAFC—TLE. (Margitszigeti 

pálya). 33FC-—URAK. (Lágymányosi pálya). KAOE— 
IIIkerTVE (Indóház-utczai pálya).

I l i . oszt. bajnokság. BpLI—Fekete XI. Budai TK— 
Lithographia. VÁC—SpKK.

Ifjúsági labdarúgás.
Az elmúlt vasárnapi mérkőzések ismét a 

favoritok győzelmével végződtek. Az egyedüli 
megemlítendő esemény a FővTC ifjúsági 
csapatának kis gólarányu győzelme a Magyar 
Testedzők Egyesülete felett, akik ezt csak 
kitűnő kapusuknak köszönhetik.

A Megyeri Sport Club legjobb játékosa 
helyén tartalékkal játszva, biztos győzelmet 
aratott a Ferenczvárosi Torna Club ifjúsági 
csapata felett.

A Törekvés SE ifjúsági csapata bajnoki 
mérkőzését feladta a Rákosszentmihályi Mű 
és Sportkedvelők Körének és csak barát­
ságos mérkőzést játszottak.

Fó'v. TC ifj. csap.—MTE 2 :1  (1 :0). Az egész 
mérkőzést Főv. TC fölény uralja, azonban a kitünően 
védő MTE kapus nagy bravúrral sokat ment Kiváltak 
Főv. TC-ből Pach és Bakos, MTE-ből Rosenfeld és 
Guriga Biró Gerő Ferencz (NSC)

Megyeri SC—Ferenczvárosi TC iij. csap 3 : 1 
(1 : (7). Első félidőben a játék változatosan folyik, mig 
végre MSC Fejszés révén a vezető gólhoz jut (35. p.).

Második félidőben FTC kezd és szédületes tempót 
diktál, melynek eredménye meghozza a 12. perczben a 
kiegyenlítő gólt.

Ezután sokáig középen hullámzik a játék.
A 34-ik perczben Komarek FTC védelmét lefutva 

védhetetlén gólt lő, melyet a 37-ik perczben Fejszés 
egygyel megtold. Biró Nánási Gábor (ILSz)

MSC II -  FTC ifj. sap. II. 3 :1  (3 : 1). Biró 
Nánási G. (ILSz).

Rákosszentmihályi Mü- és SpKK—Törekvés SE 
ifj. csap. 2 :1  (1 :0). Biró Gerő Ferencz (NSC).
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A Magyar Testgyakorlók Köre 
atlétikai versenye.

Budapest, október 11.

A verőfényes, meleg időjárás rendkívül 
kedvezően befolyásolja az őszi versenyidényt. 
A kellemes nyárias verőfény még nem hagyja 
atlétáinkat pihenni s treningjöknek következ­
ménye a mai igazán kitűnő eredmények. 
Daczára annak, hogy a verseny számai nem 
voltak szerencsésen összeválogatva, nagy­
számú és magas klasszisu atlétagárda indult. 
Azokban a körökben, hol ismerik és becsülik 
azokat az elveket, melyek a MOTESz-1 
vezetik működésében, nagy örömmel látták, 
hogy a M TK  mindinkább közeledik ehhez 
az egyedül helyes állásponthoz. Kitűnt ez

8 P O R T  - VI L ÁG

abból, .hogy a viadalon nem kevesebb mint 
öt csapatverseny volt A MTK-nek ez az 
eljárása a legszebb elégtétel a MOTESz-nek, 
mert látjuk, hogy azok az egyletek, melyek 
a harcz idején a legnagyobb mértékben 
kardoskodtak a MASz igaza mellett, most 
gyakorlatilag a MOTESz elvek megvalósítá­
sára törekszenek.

A versenyt kifogástalanul és gyorsan 
bonyolította le a rendezőség élén Hertzka 
Rezsővel, az atlétikai szakosztály vezetőjé­
vel. Hettzkának igen nagy érdemei vannak 
a MTK atlétáinak nevelésében.

Egyedüli .szépséghibája a viadalnak az 
volt, hogy ismét sok olyan volt a pályán, 
kinek semmi dolga sem volt ott.

A versenyek sportbeli részére áttérve, há­
rom országos rekordról kell . beszámolnunk. 
A legértékesebbet Bodor Ödön állította a 
fél angol mértföldes síkfutásra. Ez az első 
eset, hogy hazai pályán 2 perczen belül 
futották a fél angolt. Emeli az eredmény 
nagy értékét az, hogy Bodor küzdelem nél­
kül .érte el, kétségtelen, hogy méltó ellen­
féllel futva még megjavítja ezt, kifutva lon­
doni formáját.

Rekordidő Dvorák ideje a 2 angolra. A 
kitűnő cseh fél perczczel javította meg a 
magyar rekordot, távfutóink legjobbikát, 
Lovast közel egy perczczel verve. Érdekes 
összehasonlításra nyílt alkalom a 2 angolos 
versenyben a magyar futók és a cseh futó 
stílusa között. A mi futóink közül Erii 
stílusa áll legközelebb a Dvorákéhoz, ki 
hosszú lépéssel fut, lábát magasra emeli 
Ideje nem magyar rekord, mert a MASz 
csak magyar ember rekordját fogadja el.

A nap harmadik rekordja a 300 yardos 
síkfutás ideje. Simon beállította Wetzel és 
Hellmich rekordját. A kitűnő sprinter szép 
fejlődést mutat s közeledik az amerikai 
sprinterekhez, kik egyforma jók 500 méterig

Országos rekordot állított Weisz Richard 
a súlyemelésben. Állandó jó formáról tett 
tanúságot Antal Pál a diszkoszvetésben, hol 
különben örvendetes meglepetés volt Radó 
Artur szereplése is. A szimpatikus atléta oly 
formát mutatott, mely legjobb diszkosz­
vetőink sorába helyezi.

Nagy javulása példa gyanánt szolgálhat 
többi atlétánknak, kik abban a korban, 
mint melyben ő most van, már abbahagyják 
a versenyzést. Holott ez a kor, amelyben 
a szervezet már elérte teljes fejlettségét, a 

. legalkalmasabb a versenyzésre.
A magasugrást Domonkos távollétében 

Wardener nyerte Haluzsinszky ellen. Halu- 
zsinszky, ki ma indult először a MTK 
színeiben, nem váltja be a hozzáfűzött vára­
kozásokat, ugylátszik bevált tréningmódszerét 
anyaegyletével együtt elhagyta, ami minden­
esetre káros dolog.

A verseny részletes eredményei a követ­
kezők.

60 méteres ifjúsági sikfutás. (15 induló): 1. Kiss 
Ferencz (MTK) 7.4 mp ; 2. Ondrus István (MTK); 
3 Asztalos Gyula (MTK). Kitűnő idő, 1 yarddal nyerve, 
fél yarddal harmadik.

Súly dobás (ifjúsági, 5 induló) : 1. Steinbeisz Jenő 
(MTK) 998 cm. (ifj. rekord), 2. Pellech István (BEAC) 
997 cm , 3. Pollák István (MTK) 864 cm.

Távolugrás (ifjúsági, 7 induló) : 1. Steinbeisz Jenő 
(MTK) 558 cm., 2. Bayer Henrik (BTC) 554 cm., 3 
Székely Miksa (OTE) 549 cm.

Sulydobás, ötös csapatverseny, a Serény-vándor- 
dijért. (5 induló): 1. MTK 31 pont. (László 1120, Ke­
mény 1119, Balázs 1099, Antal 1095, Pető 1085), 2 
MAC 52 pont, 3. BBTE 56 pont. A MTK átlagered­
ménye 11 m. 03 cm.

Sulydobás egyéni. (28 induló): 1. Mudin István 
(MAC) 1252 cm., 2. Schiller Rezső (BBTE) 1226. cm., 
3. László Géza (MTK) 1120 cm.

Súlyemelés Magyarország 1908. évi bajnokságáért. 
Bajnok: Weisz Richárd (MTK) jobb kéz 90, bal kéz 
80, két kéz 140 kg. (orsz. rekord), 2. F'ischer Tibor 
(MTK) 215 kg., 3. holtversenyben Dörflinger Gyula 
(UTE) és Endrődy Ernő (Tör) 210 kg.

Távolugrás, ötös csapatverseny, a M T K  alapitő 
tagjainak vándor dijáért. (2 induló): 1. MTK 24 pont 
(llolits 6^5, Hirschler 594, Iloffer 589, Wardener 573, 
Antal 571), 2 BBTE 29 pont. A MTK másodízben 
győzve, a vándordijat végleg nyeri.
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Távolugrás (egyéni, 14 induló) : Kováts Nándor 
(BBTE) 643 cm, 2. Holits Ödön (MTK) 635 cm., 3. 
Kövesdy Géza (BBTE) 620 cm

1/2 ang. mértf. sikfutás. (6 induló) : 1. Bodor Ödön 
(Postás) 1 p 59.6 mp. (orsz. rekord), 2. Kazár Tiva­
dar (MTK) 2 p. 12 6 mp , 3. Goldmann Bundi (MTK) 2 
p. 16 mp. Bodor gyönyörű stilusban futva 80 méterrel 
győz. Elért ideje fenomenális. Az első körideje 52 mp.

2 ang. mértf. gyaloglás. 1. Patak János (MTK) 16 
p. 36.8 mp. jó idő, 2. Mazák Károly (MTK).

Diszkoszdobás. (6 induló): 1. Antal Pál (MTK) 40 
m. 58 cm. kitűnő eredmény, 2. dr Radó Arthur (MTK) 
39 m 50 cm., 3. Jessina F. (PTE) 37 m. 66 cm.

300 yardos sikfutás. (3 induló): 1. Simon Pál 
(MAC) 33.2 m p , 2. Gräber Géza (BTC), 3. Wiesner 
Frigyes (BEAC). Erős küzdelem után 1 méterrel nyerve, 
mellszélességgel harmadik Simon beállította az orszá­
gos rekordot. Wiesner állandóan külső pályán fut,

Magasugrás, Ötös csapatverseny, a Heteés-dijért. 
(3 induló): 1. MTK 34J/2 pont (Haluzsinszky J. 171 
cm., báró Wardener 171 cm, Holies Ödön 160 cm., 
Haluzsinszky E. és Schiller 151 cm.), 2. BBTE. 37 pont, 
3, MAFC 481/2 pont.

Magasugrás egyéni. (19 induló) : Báró Wardener 
Iván (MTK) 171 cm., 2. Halusinszky József (MTK) 171 
cm., 3, holtversenyben Szilágyi (DTE), Kovács (BBTE), 
Ludinszky (BBTE) 165 cm.

dyflOO méteres ifjúsági staféta. (2 induló): 1. 
MTK a) 48.2 mp. ^Asztalos, Stux, Ondrus, Kiss), (ifj. 
rekord). 2 MTK b). Igen jó idő, 100 méterrel nyerve.

220 yardos sikfutás handicap. (14 induló) : 1. 
Rácz Vilmos (BEAC) 7 m. előny, 24 mp., 1. Hirschler 
József (MTK) 9 m előny, 3. Korányi Barna (BEAC) 
13 m előny.

2 ang. mértf. sikfutás, ötös csapatverseny. (2 in­
duló): 1. MTK első csapata 24 pont (Lovas, Kun,
Goldmann, Bán, Kazár), 2. MTK második csapata 50 
pont.

2 ang mértf. sikfutás. (14 induló): 1. Dworák 
Anton (AC Sparta) 9 p. 50 8 mp. (orsz. rekord), 2. 
Lovass Antal (MTK) 10 p. 41.4 mp., 3. Goldfahn 
Mihály (BEAC) 11 p. 6 m p , 4. Kun Berthold (MTK) 
11 p 7 mp. Dworák gyönyörűen futva 250 méterrel 
győz. Részidők fél ang. 2.12, 1 ang. 4.41, 1 és fél ang. 
7.17 150 méterrel harmadik, 1 méterrel negyedik.

A Duna-dijat a MTK nyerte 33 ponttal a MAC és 
BBTE 5—5 pontja ellen.

)( Mai események. Ma a Pozsonyi Torna- 
Egylet és Kassai Atlétikai Club rendeznek 
atlétikai versenyt, Daczára annak, hogy egy­
szerre tartják meg e két versenyt, jó sikerük 
biztosítva van. Pozsonyba a BBTE és a 
BTC megy nagyobb gárdával. Kassára a 
MAC, továbbá a Postások küldenek in­
dulókat.

)( A Budapesti (Budai) Torna-Egylet­
ben szeptember hó elején megkezdődött már 
a rendszeres tornázás s az egyesület tagjai 
az eddiginél nagyobb számban keresik fel a 
tornacsarnokot, hol már most is igen élénk 
élet uralkodik. Október hó elsején a vívás is 
megkezdődött s a budaiak kitűnő vivógárdá- 
jában nemcsak a régi jó vívók találkoznak, 
hanem az ifjabb generáczió is nagy számban 
van képviselse. Az egyesület számolva a 
nemes sport iránt megnyilvánult nagy érdek­
lődéssel, most már a kard- és tőrvívást 
egyenlő mértékben ápolja s tekintettel a vivők 
nagy számára, Leszáfc Károly vivómester 
mellé Geller Alfrédet, a Ludovika Akadémia 
segédvivómestert is szerződtette, aki most 
jött a bécsújhelyi v í v ó - és tornatanári tan­
folyamról, hol éveken át mint segédvivómester 
volt alkalmazva. A vivóórák minden kedden, 
csütörtökön és szombaton este 6—9 óráig 
tartatnak. Érdeklődőket az egyesület szíve­
sen lát.

A Ferenczvárosi TC nemzetközi a tlé­
tikai versenye. A FTC ez évi őszi atlétikai 
versenyét október 25-én, délelőtt és délután 
tartja a Thököly úti millenáris pályán. A 
versenyszámok a következők: 100 y. junior, 
220 y. sikfutás, távolugrás (junior), suly­
dobás, 3X100 m.-es stafétafutás, svédgerely 
hep., 1 angol mfd., távgyaloglás hep, V* angol 
mfd.-es sikfutás hcp., 120 y. junior gát­
verseny, 2 angol mfd.-es csapatverseny a 
BAK által kiirt Budapest székesfőváros tisz­
teletdijáért, 3X200 stafétaverseny.

Díjazás: a klub plakettjei és érmei. Neve­
zési idő október 18-án. Október 24-én d. u. 
ifjúsági juniorversenyek lesznek: 100 y. sik­
futás hcp., V2 angol mfd.-es sikfutás, távol­
ugrás és svédgerelydobásból.
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A MOTESz Nagy Emil dr., Bolla Mihály, 
Hennyey Vilmos dr., Iszer Károly vezetésé­
vel, körülbelül 100 tagú tornászcsapattal, 
résztvett néhai Rudolf trónörökös szobrának 
leleplezésén. A MOTESz képviselői koszorút 
helyeztek a szobor talapzatára.

)( Atlétikai verseny Egerben. Nagy­
számú érdeklődő közönség előtt folyt le 
október hó 11-én az Egri Torna Egyesület 
első házi atlétikai versenye, melyre 15 in­
duló körülbelül 85 nevezést adott le A négy 
tiszteletdijon kívül — melyek közül kettőt 
az egri hölgyek ajánlottak fel — ezüst-, 
nagy- és kis bronzérmekért folyt a vetélkedés 
s az eredmények, tekintve az indulók junior 
voltát és azt a körülményt, hogy évekre 
terjedő, rendszeres tréningre éppen nem te­
kinthetnek vissza, elég jóknak mondhatók.

Részletes eredmények a következők :
100 me‘eres síkfutás. 1. Jolbey Miklós 1 l2/s, 2. Sü­

meghy Béla, 3. dr. Szabó Elemér.
Diszkoszdobás. 1. Sümeghy Béla 28,90, 2. Jolbey 

Miklós 25 79, 3. Kunsay Gyula 22‘35.
Magasugrás (egri hölgyek tiszteletdija). 1. Dr Kál- 

noky Viktor 1571/a, 2. Sümeghy Béla t521/2, 3. Reitz 
József 140.

Magyar gerelyvetés. (Egri hölgyek tiszteletdija). 1. 
Kunsay Gyula 32.85, 2. Sümeghy Béla 32 25, 3. Jolbey 
Miklós 30-44.

lji angol mértföldes síkfutás. (Rónai Dénes tisztelet­
dija). 1. Jolbey Miklós, 2. Szoják Sándor, 3. dr. Szabó 
Elemér. A verseny szabálytalanság miatt megsemmisit- 
tetett.

Svédgerely vetés szabadon fogással. 1. Jolbey Mik­
lós 41-12, 2. Kunsay Gyula 34'47, 3. Sümeghy
Béla 32-65.

Távolugrás. (Bauer H. tiszteletdija). 1., Reitz József 
5*19, 2. Jolbey Miklós 4*96, 3 Sümeghy Béla 4‘89.

Füleslabda hajítás. 1. Kunsay Gyula 41 m , 2. Sü­
meghy Béla 38 60, 3. Jelbey Miklós 37’40

200 méteres síkfutás. 1. Jolbey Miklós 27 mp , 2. 
dr. Szabó Elemér, 3. Reitz József.

Sulydobás. 1. Kunsay Gyula 10‘25, 2. Sümeghy Béla 
8‘54, 3. Kálmán Ármin 8"39.

éjflOO méteres staféta futás. 3 csapat közül első 
az Ä) csapat: Ripka János, Szoják Sándor, dr. Szabó 
Elemér, Sümeghy Béla.-

)( A Pozsonyi Torna Egyesület ifjúsági 
atlétikai versenye. Október 11-én kellett 
volna megtartani a PTE országos atlétikai 
versenyét kizárólag vidéki versenyzők ré­
szére, de nevezés híján csakis az ifjúsági 
számokat rendezték, melynek eredménye a 
következő:

80 méteres síkfutás. 1. Szalay Pál (Kőbányai TE) 
975, 2. Jellinek Károly (PTE), 3. báró Puchner Antal 
(PTE).

Távolugrás. 1". Szalay Pál (Köb, TE) 586, 2. Mina- 
rovits István (PTE) 526, 3. Jellinek Károly (PTE) 520.

)( A Magyar Atlétikai Club november 
1-én a margitszigeti sporttelepen országos 
évzáró atlétikai viadalt rendez, melyeknek fel­
tételei a következők:

I 100 yardos síkfutás handicap. II 220 yardos síkfutás 
junior. III. 300 yardos síkfutás. Győztes rekordjavitás 
esetén dr. Wetzel György tiszteletdiját nyeri. Orsz. 
rekord 33'2 mp. (Dr. Wetzel György MAC és Hell- 
mich Miksa ÓTE). IV. 1/i ang. mfdes síkfutás hatos 
csapatverseny. V. 3 ang. mfdes síkfutás handicap. 
VI. Magasugrás handicap. VII. Rúdugrás. VIII. Suly­
dobás. IX. Svéd gerelyvetés handicap. X. Hellén disz­
koszvetés

Nevezési határidő', október 24. Nevezések a Magyar 
Atlétikai Club titkárához küldendők (Lauber Dezső 
Budapest, III. Szent-Margitszigeti Sporttelep).

)( Pay’r Hugó, lapunk kitűnő munka­
társa, szombaton és vasárnap részt vesz a 
Bécsben tartandó nemzetközi birkózó világ- 
bajnokságban, a nehézsúly csoportban.

)( A Budapesti Torna Club november
1- én délelőtt 9 órakor a gödöllői országúton 
a 6 km.-es kőtől a l l  km.-es kőig és vissza 
10 km.-es országos országúti gyaloglóver­
senyt rendez. Tét személyenkint 3 korona. 
Nevezések a téttel együtt legkésőbb október 
25-ig Müller Hugó (V., Akadémia-utcza 13.,
III. em.) czimére küldendők. Dijazás : 1-nek 
díszített ezüstérem és a BTC tiszteletdija,
2- nak ezüst-, 3-nak bronzérem, azonkívül 
minden további beérkező, ha a távot 1 óra 
3 perczen belül teszi meg,, a BTC bronz 
időérmét nyeri. — A versenyt a MOTESz 
jóváhagyta.

)( Birkozóversenyünket közbejött techni­
kai nehézségek miatt — sajnos — elha­
lasztani vagyunk kénytelenek. A versenyünk 
megtartását annak idején tudomására adjuk 
az érdeklődőknek. A jövő hónapig verseny­
zőink alig kerülhetnek formába, tréninghiány 
miatt. Tekintettel arra, hogy az egyesületek 
által még ez idén rendezendő birkozóver- 
senyeknek nem óhajtunk konkurrencziát 
csinálni, versenyünket inkább az újév első 
hónapjában fogjuk kiírni.

)( M egsemmisített ifjúsági verseny. 
A BTC őszi atlétikai versenyén több ifjúsági 
szám is volt. A 60 m.-es síkfutást és a 
4X100 m.-es síkfutást a MAC megóvta, 
minthogy több olyan versenyző indult, kik­
nek indulása nem felelt meg a verseny kiírásá­
nak. Ennek a következtében a BTC a ver­
senyt megsemmisíti. Ezt követi előrelátható­
lag a verseny újra megrendezése a nem 
jogosult indulók kizárásával, mert ha nem is 
reális egy versenyt egy hónappal első ren­
dezése után ismét megtartani, még kevésbé 
reális első helyezetteknek, kiknek indulása 
jogtalan volt, a dijtól való elütése után a 
döntőfutam három másik indulóját helyezet­
teknek kijelenteni. Mert az elő- és közép­
futamokban a jogosulatlan indulók többet 
legyőztek, kik ennélfogva a döntőben nem 
indulhattak, holott esetleg jobbak, mint más 
középfutamból a döntőbe kerültek.

Budapesti

RÓ £ F R -Ln intézet
Alapittatott 1853.

■" J

Tanulók eddigi száma 17.338.

, 1. Háromosztályu

felső
kereskedelmi
iskola,

/ (14—18 éves ifjak részére, teljesen 
í egyenjogú az állami, községi,
) testületi és kereskedelmi aka- i 
\  démiákkal kapcsolatos felsőke- . 
I resk. iskolákkal. Érettségi bízó­
ig nyitványai az egyéves önkén- 

tességre jogosítanak.

II. Négyosztályu 
polgári iskola,

( (10—14 éves fiuk részére), tel- 1 
< jesen egyenjogú az állami, köz- 
( ségi és polgári iskolákkal. =

' III. Nevelő 
internátus

1 bentlakó és bejáró növendékek , 
( részére. ----------------------------------------

Értesítő-kivonatot küld az igazgató:

I t Ö S I I t J Á N O S  t a n á r ,  '

Budapest, 
V .________________________

VI., Aradi-utca 1 0 .  

___________________________________ -

Tenniszezök  
különös figyelm ébe 1

ajánlom tennis-raket telelő és megóvó inté­
zetemet, ahol is minden egyes ütőért 1 kor. 
biztosítási dij vétetik. Hurszakadásért fele­
lősséget vállalok. Társaságok több ütő 
beküldésénél megfelelő kedvezményben ré­
szesülnek. Minden egyes ütő présbe tétetik és 
konzerválva lesz. Szezon kezdetére teljesen 
>sr felfrissítve, tisztítva szolgáltaik vissza. 
Esetleges hurszakadás nem lesz felszámítva. 
Bővebb prospektussal készséggel szolgálok.

M a c h e r  R e z s ő
tennis-raket javitd mester 

sportiizlete

IV., Koronaherczeg-u. 3.
az udvarban.

HIVATALOS.
j j üDAPESTI (BUDAI) I J QRNA-j j GYLET.

A l a k u l t  1875. E g y l e t i  h e ly i s é g  és t o r n a c s a r n o k :  I .  A t t i l a  
u t c z a  2. V e r s e n y -  és j é g p á l y a :  I I .  S z é n a - t é r .  T o r n a ó r á k ;  
h é t f ő n ,  s z e r d á n ,  p é n t e k e n  ; v i v ó ó r á k : k e d d e n ,  c s ü tö r tö k ö n ,  
s z o m b a t o n  es te  7— 8-ig.  E l n ö k  : K o l l á r  L a j o s .  A l e l n ö k ö k  : 
D e m é n y  K á r o ly .  D r .  W e i n  Dezső .  I g a z g a t ó  : A r g a y  J á n o s :  
I g a z g a t ó h e l y e t t e s  : M a c h o v i t s  I s t v á n .  T i t k á r o k  : H o l f e ld  
H e n r i k  és D r .  S c h u b e r t  J ó z s e f .  P é n z t á r n o k  : G a l a m b o s  Ed e .  
E l l e n ő r :  V idov ics  .R ó k u s ,  J e g y z ő ;  K l e e b e r g  V i lm o s .  M ű v e ze tő  
és s z e i t á r o s  : B é ly  M ih á ly .  V i v ó m e s t e r  : L e s z á k  K á r o l y  
Az  e g y le t  h i v a t a lo s  l a p j a  a . S p o r t - V i l á g . ,

JJ AGYARORSZÁGI tpESTEDZÖ g GYESÜLETEK 

g ZÖVETSÉGE.

E l n ö k  : ilr. N a g y  E m il  o r s z g y .  k é p v i s e l ő  ( B u o a p e . t ,  V i l i .  
H o r á n s z k y - u t c z a  sz.)  Ü g y v e z e tő  a l e l n ö k  : B o lla  M ih á ly  m in .  
o s z t á l y t a n á c s o s  (B u d a p e s t .  F ö ld m iv e lé s l i g y i  m i n i s z t é r i u m ,  V. ,  
V é c s e y -u t c z a  3.) A l e l n ö k ö k  : dr. H en n yey  V ilm os  p o s ta i g a z g a t ó  
( B u d a p e s t ,  I . .  A l b r e c l i t - u t  3—5. s z á m ) ,  Isze r  K á r o ly  o sz tr .  á l l a m -  
v a s u t i  f e l ü g y e lő  (B u d a p e s t ,  IV. k é r  , E g y c t e m - u t c z a  1. s zám ) ,  
Lövész A n ta l  b a n k i g a z g a t ó  (S zeg ed ) ,  dr. S te in itze r  P á l  ü g y v é d  
(A ra d ) .  T i t k á r :  M alecki R om á n  l a p s z e rk e s z tő  ( B u d a p e s t .  VI. ,  
A n d r a s s y - u t  48. szám ) . M á s o d t i t k á r :  N ém eth  A n d o r  pos ta -  és 
t á v i r d a f ö t i s z t  ( B u d a p e s t  fő p o s t a . )  P é n z t á r o s  M ü ller  H u g ó  Máv. 
h i v a t a l n o k .  ( B u d a p e s t ,  IV. ,  A k a d é m i a - u  13.)

*
A MOTESz tornaszakbizottsága elhatározta, hogy 

az 1909 márczius havában rendezendő disztornán a 
szabadgyakorlatok zene ütemeire kerülnek bemutatásra. 
A legközelebbi kerületi tornaünnepélyen ugyanezen 
szabadgyakorlatok vétetnek programmba. A szabad- 
gyakorlatok mozdulatai fénykép után sokszorosittatnak. 
Elhatároztatott, hogy a korláton együttes tornázásban 
csak a fővárosi tornaegyletek képzett tornászai vehet­
nek részt. Ellenben a vidéki * tornaegyletek felszólittat- 
nak, hogy bármilyen tornaszeren vagy szabadgyakor­
lattal, ha mintacsapatot bemutatni óhajtanak, ezen szán­
dékukat idejében az előadónál jelentsék be. Felmerült 
az a kérdés, vájjon nem volna-e helyén való, ha az 
egyletek kiváló tornászai havonta kétszer vagy leg­
alább egyszer és pedig mindenkor más-más tornaegylet 
csarnokában barátságos tornázásra találkoznának ? Hosz- 
szabb eszmecsere után a propaganda-estély is javas­
latba vétetett. Ezzel a tárggyal a szakülés legközelebb 
érdemlegesen foglalkozni kiván.

Bély s. k., előadó.
*

Az október hó 6-án tartott igazgató-bizottsági jegyző­
könyv kivonatában, hogy „A sportezikkek és torna­
szerek hitelesítésével — visszavonásig — Iszer Károly 
bízatott meg“ helyesbítendő akként, hogy ,,visszavoná­
sig“ szó helyett „kizárőlagu olvasandó

Malecki Román s. k., titkár.

j j üDAPESTI V ERSENYPÁLYASZÖVETSEG

Elnök : Iszer Károly (IV., Egyetem-utcza 1).
Alelnök : Dósa Ferencz (IX., Lónyay-utcza 20).
Titkár : Sas Kálmán (VI., Csengery-utcza 55.)
Pénztáros : Vágó Henrik (VII., Wesselényi-utcza 61.)
Ellenőr: Freyle r Béla(VI., Andrássy-út 41.)
Gondnok: Fagyas Géza (V., Dorottya-utcza 8.)
A Pályaszövetséget illető minden írásbeli közlemény 

a Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (VII., Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. 7*1—V2 2 .

*
Versenynaptár:

Október 18 . . FTC.
t i 25 . . BTC.

November 1 . . MLSz
11 8 . . MTK.

15 . . FTC.
11 22 . . BTC.
11 29 . . MTK.11 LV

Budapest, 1908 junius 30.
Sas Kálmán s. k., 

titkár.
Iszer Károly s. k., 

elnök.

j j üDAPESTI

A l a k u l t  1885. C i u b h e l y i s é g : V. M a r k ó - u t c z a  20. a l a t t ,  
f ö r e á l i s k o la  t o r n a t e r m e .  T o r n a ó r á k  : m i n d e n  h é t f ő ,  s z e r d a ,  
p é n t e k  és s z o m b a t o n .  A l a p i t ó  t a g o k  : 200 k or .  M ű k ö d ő  t a g o k  : 
é v e n k é n t  28 k o r o n a .  P á r to l ó  t a g o k  é v e n k é n t  10 k o r o n a .  E g y l e t i  
é r te s ít ő  a  » S p o r t -V i l ág « .  E l n ö k :  g r ó f  T e l e k i  S á n d o r .  M á so d ­
e l n ö k :  I sz e r  K á r o ly .  A l e l n ö k :  dr .  P o k o r n y  S á n d o r .  — T i t k á r :  
P l a c h y  J e n ő .  M á s o d t i t k á r :  L i e d e m a n n  F e r e n c z .  J e g y z ő  : G r ä b e r  
G é z a .  P é n z t á r o s  : M ü l l e r  H u g o .  E l l e n ő r  : F a g y a s  G éza .  S z e r ­
t á r o s :  K i r s c h e n h e u t e r  F e r e n c z .  K l u b o r v o s :  dr .  K o v á c h  A l a d á r .
— Ü g y é s z :  dr .  K é p e s s y  J ó z se f .  P é n z k ü l d e m é n y e k  M ü l l e r  H ugó  
p é n z t á r o s  c z im é re ,  V.,  A k a d é m i a - u t c z a  13. az. a l á  c z im z e n d ő k .
— S z a k o s z t á l y - k a p i t á n y o m  : T o r n a  : K m e t y k ó  J á n o s  m ű v e z e tő .  
L a b d a r ú g á s :  dr.  B o g n á r  E l e k  V I I . ,  S t e f á n i a - u t  7. sz. 
T e l e f o n :  5 2 —93. A t h l e t i k a  : L u c i u s  K á r o ly .  Ú s z á s :  S zű cs  V i lm os .  
V ív á s  : G r ä b e r  G é z a .  T u r i s t i k a  : H e n s z e l m a n  B é la .  L a w n -  
t e n n i s  : R ő t h y  K á r o ly .  B i r k ó z á s  és b ox  : S c h e r t l i n  G u s z t áv .

*
Vívás. Felkérjük mindazon klubtársainkat, kik vívni 

szándékoznak, hogy f. hó 20-án este 727 órakor a 
Hébel-kávéházban (Teréz-körut 19.) szakosztályi alakuló 
ülésünkön megjelenni vagy csatlakozásukat Írásban 
ugyanoda bejelenteni szíveskedjenek.

A vivószakosztály.

ERÉKPÁ Fi - j j  GYESULET 1882.

E g y l e t i  h e l y i s é g :  K l o t i l d  k i v é h á z  k ü l ö n  t e r m e .  ( IV .  k é r. ,  
V á c z i - u t c z a  38.  s zám ) .  Ö ssz e jö v e t e l  : m i n d e n  k e d d e n  este  
8 ^ 9  ó r a  k ö z t .  E l n ö k  : Dós" F e r e n c z  ü g y v é d  ( IX . ,  L ó n y a i - u .
20., földBz.)  A l e l n ö k :  K o r r . - i  I m r e  (VII. ,  A l p á r - u .  6.) T i t k á r  : 
T a r j á n  E l e m é r  ( I X . , L ó n y a y - u .  13/B, sz.,  I I . e m .  17), I I .  t i t k á r :  
S e r eg i  S á n d o r  ( IV . ,  K r i s t ó f - t é r  2.).  P é n z t á r o s :  T h e i l  G, M á r t o n  
( V I I . ,  C s á n y i -u .  7). E l l e n ő r :  T ú r j á k  K á r o l y .  K a p i t á n y :  Bosz- 
r u c k e r  L a j o s  ( V i l i . ,  B a ro ss -u .  113.) I I .  k a p i t á n y  : P h i l i p o -  
vits  E m i l  ( I X . ,  L ó n y a y - u .  50.) H á z n a g y  : K o r n a i  I m r e  (VI I. ,  
A l p á r - u .  6). S z e r t á r o s :  M a c h e r  R e z s ő .

Október havi kirándulások.
XLI. sz. Október hó 18-án : Budapest—Ercsi és vissza 

72 km. Délután : Tétény és vissza 29 km.
XLII. sz. Október hó 25-én : Budapest—Hidegkút— 

Solymár — Vörösvár — Csobánka — Pomáz — Szentendre 
(ebéd Gillitzernél)—Kaláz—Budapest 65 km. Délután : 
Szentendre 48 -km.

j j üDAPESTI
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Q 3ILLAG“ j ^ ERÉKPÁROS J ^ ÖR 1899.

K ö r h e ly i s é g  : K l e i n h a c k e r  f é l e  v e n d é g lő  
( R á d a y - u .  és F e r e n c z - k ö r u t  sa rok) .  E l n ö k  : b e ­
t ö l t e t l e n .  A l e l n ö k  : S t e i n e r  Re z ső  ( V I I I . ,  D ug o -  
n i c s - u t c z a  3.) T i t k á r :  K a n o s ik  M ih á ly  ( V i l i .  
N a g y f u v a r o s - u to z a  19.1 P é n z t á r o s o k :  S c h m id t  
I s t v á n  ( V i l i . ,  H u n y a d y - u t c z a  41.) és E i n ö d e r  
A n t a l .  K a p i t á n y o k  : M ü l l e r  I s t v á n  és Ü v e g e s  

G éza .  E l l e n ő r ö k  : I v á n y  B é la  és P a r a k e r  I s t v á n .  G a z d a :  P á l y a  
S z i lv e s z te r .  í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  a k ö r  h e ly i s é g é b e  k ü ld e n d ő k .  
B e i r a t á s i  d í j  2 k o r . ,  t ag sá g i  d í j  h a v i  1 kor .  Ö ssz e jö v e t e l  m i n ­
d e n  sz o m b a t  es te  8 ó r ak o r .

P  ŐVÁR OSI p ERÉKPÁR - p GYLET 1899.

E g y l e t i  h e ly i s é g :  L i p p e r t - f é l e  v e n d é  lő k ü l ö n  t e r m e ,  
V I I I . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  12. sz.). Ö ssz e jö v e te l  m i n d e n  c s ü tö r tö k  
e s te  8 ó r a k o r .  E l n ö k  : L u n  K á r o ly  ( IX . ,  C s a r n o k - t é r  5. sz.) 
A l e l n ö k ö k : N a g y  iB tv án  és T u c h t e n  A d o l f .  T i t k á r :  H u s z to le s z  
F e r e n c z  ( V I I I . ,  R o c k  S z i l á r d - u t c z a  39.).  J e g y z ő :  K i n c s e s  Pá l.  
P é n z t á r o s :  Cs izes  M ik s a  (V I I- ,  Alsóe rd őso . '  36. I .  em. 17.) 
E l l e n ő r ö k  : W e i s z  Z s i g m o n d  és S e i d n e r  D e z ső  I . k a p i t á n y  : L ö w y  
A r t h u r .  I I .  k a p i t á n y  : A n t a l  Rezső  H á z n a g y  : S i n g e r  
G y u la .  í r á s b e l i  k ö z l m é n y e k  a t i t k á r  t ő i m é r e ,  p é n z k ü l d e ­
m é n y e k  p e d ig  a  p é n z t á r o s  c z im é re  k ü l d e n d ő k .  B e i r a t á s i  d ij  
3 k o r o n a ,  a l a p i tó  t ag s á g i  d ij  100 k o r o n a .  R e n d e s  t a g s á g i  di] 
évi 12 k o r o n a .  E g y l e t i  h i v a t a lo s  l ap  a  » S p or t-V i lág« .

ITARTÁS“ p jÖ R  p UDAPEST 1904

K ö r h e ly i s é g  B a b o c h a y - f é l e  v e n d é g lő  ( V I I I . ,  
K i s f a l u d y - u t c z a  sz.) .  E l n ö k  P i n t é r  F e r e n c z  
V I I I . ,  P r á t e r - u t c z a  37. A l e ln ö k  : M og yoró s i  
J á n o s  ( V I I I . ,  P r á t e r - u .  18.) T i t k á r  : ü t i  I s t v á n  
(TX., L ó n y a y - u t c z a  21.) J e g y z ő  : B a k ó  A n t a l  
(VI . ,  T e r é z - k ö r u t  23 ) P é n z t á r n o k o k  : V ic iá n  
L a jo s  és U l i c s k a  I m re .  K a p i t á n y o k  : K o h n  J ó z s e f  

és P u p p  F e r e n c z .  H á z n a g y : P á l i n k á s  L a jo s .  T a g s á g i  d ij  
h a v i  1.— a z a z  egy  k o r o n a ,  ö s s z e j ö v e te l e k  m i n i é n  s a o m b s t  és 
v a s á r n a p  e s te  a k ö r  h e ly i s é g é b e n .

p EHEL“ p ERÉKPÁR j / Ö R 1905.

K l u b h e ly i s é g  : B u d a p e s t ,  V I . ,  G y á r -  
u t c z a  64. szám . ( M u r l á c s i c s  f é l e  v e n d é g lő ) .  
E l n ö k :  F e l m a j e r  K á r o ly .  A l e l n ö k :  P f e i l  
S á u d  - . t i t k á r :  b e t ö l t e t l e n .  P é n z t á r o s :  P f e i l  
S á n d o r  ( H u n g á r i a - k ö r u t  73. szám )  M e n e t  
p a r a n c s n o k :  A n g y a l  L a j o s .  K a p i t á n y o k :  
B a lo g  I s t v á n  és  D a m m  S á n d o r  — O s s ' i - -  
j ö v e t e l  m i n d e n  c s ü tö r tö k ö n  e s te  8 ó r a k o r .  
— P é n z k ü l d e m é n y e k  P f e i l  S á n d o r  p é n z ­
t á r n o k  c z im é r e  k ü l d e n d ő k .

p U DAPESTI rpURUL ERÉKPÁR- KÖR.

K ö r h e l y i s é g :  A s z n e r - f é l e  v e n d é g l ő
IX .  k é r . ,  F e r e n c z - k ö r u t  és M e s t e r - u t c z a  
s a r k á n .  — E l n ö k  : K r a t o c h w i l l  N á n d o r  
( l a k i k :  IX . ,  L i l i o m - u t c z a  16. sz. A l e l n ö k :  
C s e r n e k  K á r o ly .  T i t k á r - j e g y z ő  : M a ru s i cz  
K á r o ly  ( V I I . ,  D e m b i n s z k y - u t c z a  10. szám )  
P é n z t á r o s :  A n g y a l  F e r e n c z  (VI. ,  B a j n o k -  
u t c z a  32. s z ám ,  I  em . ) .  E l l e n ő r ö k  : P a p p  
G y u l a  és N agy  I s t v á n .  H á z n a g y :  H o l u b  
F e r e n c z .  K a p i t á n y  : J a n k o v i t s  E l e m é r .  B e ­

i r a t á s i  d i j  2 k o r o n a ,  t a g s á g i  d ij  h a v i  1 k o r o n a .  Ö ssz e jö v e te l  
m i n d e n  s z o m b a t o n  es te  8 ó r a k o r  az e g y le t i  h e ly i s é g b e n .  — 
P é n z k ü l d e m é n y e k  a  p é n z tá r o s ,  í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  az  e ln ö k  
o z im é re  k ü l d e n d ő k .

RÁKOS-SZT.-MIHÁLYI ^ERÉKPÁR-^ÖR 1904
;K-

C l u b h e ly i s é g  R . - S z t . - M i h á l y  H a u s v a t e r - f é l e  v en d é g lő ,  R á k o s i -u t .  
C l u b - e s t é ly e k  m i n d e n  c s ü tö r tö k  és v a s á r n a p  e s t e ;  v e n d é g e k  
s z ív e s e n  f o g a d t a t n a k .  T i s z t i k a r  : T i s z t e l e t b e l i  ö rö k ö s  e ln ö k  : 

S z a l a y  Józse f .  I .  e l n ö k : — , I I .  e l n ö k :  G y ö r g y  S á n d o r .  T i t k á r :  
Z s a l u d e k  A n t a l .  P é n z t á r o s :  H e i m o v i t s  M á r t o n .  J e g y z ő  : M a i i á t  
Rezső .  I .  e l l e n ő r  : F a r k a s  S á n d o r .  I I .  e l l e n ő r :  H á b e r l  R u d o l f .  
1. k a p i t á n y  : K e l l e r  A n t a l .  I I .  k a p i t á n y  : F a r k a s  S á n d o r .  
K ö n y v t á r o s  : H é b e r t  R u d o l f .  H á z n a g y  : b e t ö l t e t l e n .  B e i r a t á s i  
d i j  : 2 kor. ,  t a g s á g i  d i j  : 12 k o r . ,  p á r t o l ó - t a g s á g i  d i j  8 k o r o n a .  
E g y l e t i  h i v a t a lo s - l a p  a „ S p o r t - V i l á g “ .

NDOR- EDV J^ERÉKPÁR-J/ÖR 1896.K !
T i s z t b .  e l n ö k :  K ö n ig  F e r e n c z .  E l n ö k :  

F o d o r  F e r e n c z .  — A l e ln ö k  : T o s k o v ic s  V in c z e .  
T i t k á r :  V i r g a l a  L i p ó t  ( V I I I . ,  F u t ó - u t c z a  48.) 
J e g y z ő  : W a c h s m a n n  Dezső .  P é n z t .  : K re s z t í c s  
I v á n  ( V i l i . ,  R o c k  S z i l á r d - u .  19. sz.) .  E l l e n ő r  : 
S c h r e i b e r  K á r o ly .  K a p i t á n y o k :  Vass  J á n o s  és 
B i e n e n f e l d  M a n ó .  H á z n a g y  : B a r a b á s  E d e .  K ö r ­
h e ly i s é g :  V I I I - ,  Ü l l ö i - ú t  30. sz.  ( » M e d ik u s t -  

k á v é h á z )  H i v a t a l o s  ó r a  m i n d e n  s z o m b a t o n  e s te  8— 10 ó rá ig .  
B e i r a t á s i  d i j  ( j e l v é n n y e l )  4 k o r o n a .  R e n d e s  t ag sá g i  d ij  
év i  12 k o r o n a .  P á r to ló  t ag sá g i  d i j  é v i  8 k o r o n a

KIADÓTULAJDONOS :
A „ S P O R T - V I L Á G “ -T Á R S A S Á G .

Képviseli Iazer Károly.

Kérjük olvasóinkat hogy bevásárlásaikat
csakis a lapunkban hirdető, meg­
bízható czégeknél eszközöljék.

ERED ETI

SINGER
VARRÓGÉPEK

házi, m űhim zési és ipari czélra.

14 milliónál több 
sryártva és eladva.

A Singer varrógépek világhírüket kitűnő
minőségük a nagy munkaképességüknek 
köszönik, mi a Singer Co. gyártmányait

mindenkor kitüntette.

k divatos mühlmzésben Ingyen oktatás.
SINfiFR fo  ¥arr(teéP részvény-társaság (ezelőtt Neidlinger G.)
ü l l U m l l  VVi BUDAPEST) IV., Ujvilág-u. 16., VII., Kerepesi-ut 
32. sz., VI., Teréz-körut. 21., II., Fő-utcza 15. és VI., Király-u. 52.

Egyleti jelvényeket

I :: legszebb kivitelben es
legjutányosabb árban készít

BAUMGARTNER HEINRICHWIEN
I. Singerstrasse 8., II. Stock.

fényképek vagy tussal készült rajzokról; 
tu d o m á n y o s  és sz é p iro d a lm i művek; 
k e re sk e d e lm i és ipari czélokat szolgáló 
á r je g y z é k e k  stb. illusztrálására, a leg­

tökéletesebb kivitelben készít

ífj.Weinwurm Antal és Társa
fényképészeti és clnkograflal 
korszerű berendezésű műterme

BUDAPEST,
VI. kér., Ó-utcza 6. sz.

Telefon 86—16. Telefon 86—16.
== I M a p o s lt iv o h  v e t í t é s r e ,  
r é n y k é p f ö lv t t e le k ,  csoport­
képek, épületek, gépekről stb. stb.

ÉPÍTŐIPAROSOK 
ISKOLÁJA ■  ■

É p ítő ip aros tan fo lyam .
Előkészítés az épitő-, 
kőmíves-, kőfaragó- és 
ácsmesteri vizsgára.

Tervezések, felülvizsgálatok, hord- 
képességi szám itásokat elfogad

VÁGIJÓZSEF műépitész
lg -ezgr& tő

Budapest, VII., Baross-tér 17.

■ \

TELEFON 27 -12 . TELEFON 27—12.

arany- é t ezüstvakarék-önt- 
vényezö és választó-intézet, 
ékszeralkatrészek gyára. ..

BUDAPEST
VII. kér., Holló-utcza 6. szám.

Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sport­
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és ezüsttörmelékek, régi pénzek és 
minden nemesércz tartalmú hulladék beol- 

vasztása és beváltása.

S ü rgü n yczlm : A F  V IN E R IE  B C O A P E S T .

H asználjuk a  BAYER-féle

"" Magyar ■■ 
turistatapaszt

Mindenütt kapható. aap

PARK CLUB-'SUÄ
legbiztosabb hatású arczápoló kenőcs.

£  £  

a  P9QC O

WANAUS JÓZSEF fényképező készülékek
és kellékek szaküzlete

Budapest, IV., Deák Fersnci-u. 19.
Dúsán felszerelt raktár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézi 
kamrákban. — Leghíresebb gyártmányú obiectivek. Celloidin 
aristo, bromezüst papírok. — Kiváló jó minőségű lemezek. — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron. — Előhívások
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti 
munkát elvállalok. Nagy árjegyzék Ingyen és  berm entve

i i t t i  t t  i  t  n  i  m i  t  m i  t  11 i n m
H

Southampton
mérkőzéseken a „RAMBLER“ 
football dominált. Ára 13.— kor.

Kizárólagos készítője

OLBRICH L.
BUDAPEST, VI., Teréz-körut 6.

Telefon 80—44.

t t  t i  i f i  n t i u t i i i i ?  n i  i  i  i t t m
Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.

Dús raktár kfllönlef es­
ségek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
taló összes e szakba

vágó csikkek.

W Á C H T L  és TSA
IY., Eskü-út 6 (Klotild föherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27—9L

Nászajándékok. ^

G>

-̂ 3
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es

Állandó műkiállítás
olajfestmények, aczélmetszetek, aqua- 
rellek, keretek, szobrok, fali- és álló- 
etagerek, fali consolok, disztükrök, 
szalon szekrények, képállványok, par- 
vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, 
kártyázó-, dohány-, szervir- és úri író­
asztalok, iró- és szivarkészlctek, reliefek, 
órák, candelaberek, villany-alakok, 
bronz, porczellán és teracotta-diszek stb . 

kaphatók

Hegedűs Zsigmondnál
Budapest, VI., Andrássy-ut 9.
A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott 

ár van feltüntotve.
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^ Nászajándékok. jf

NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, BUDAPEST, V ., CSÁKY-UTCZA 9.

iWsü i C-la.
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SPORT-VlllAG
»Nemzetközi Korcsol /  i: c -Szövetség «, »Vivóiskolák Országos Szövetsége« sMaaysr Serekpáros-Szövecseg«, A »Budapesti VerBenypálya-

S zövetsey , »Magyarorszagi Testedző Egyesületek Szövetsége.«
»Aquincum Kerékpár-Egylet 1900.«, »Beszterczebanym Sport-Cluo«. »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«, »Budai Kerékpár-Egyesület«. 
»Budapesti (Budai Torna-Egylet«. »Budapesti Korcsolyazo-Egylet«. »Budapesti Kerekpár Egyesület 1882.« »Budapesti Torna-Club«. 
»Budapesti III. kér. Torna- es Vívó-Egylet«. »Budapesti ,,J6 Barát“ Kerékpár Kör«, »Condor Kerékpár Egylet«, »Csillag Kerékpár Kör«, 
► Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület«, »Edison Kerékpár Egyesület*, »Fővárosi Kerékpár Egylet«, »Kitartás Kerékpár Kör 1904.«, 

»Lehel Kerékpár Kör«, »Magyar Vivómesterek Egyesülete-, -Óbudai Torna-Eoylet,«. »Pozsonyi Torna-Egyesület«. »Rákosszentmihályi 
Kerékpár Kör«, »Soproni Football-Club«, »Szegedi Vivő-Egylet«. »Turul Kerékpár Kör«, »Vándorkedv Kerékpár Kör« hivatalos lapja.
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HÉTRŐL-HÉTRE.
Nagy Sándor, az Aradi Torna Egyesület 

művezetője és titkára 19 pontból álló reform­
tervezetet készített iskolai testnevelésügyünk 
átalakítása érdekében. A Magyarországi 
Tornatanitók Egyesülete beható eszmecserét 
folytatott Nagy Sándor reformtervezete felett 
és azt egyhangúlag magáévá tette.

A Nagy-féle reformokra régen áhítoztunk. 
Szükség volt már arra, hogy máris a torna­
tanárok köréből induljon meg az a mozgalom, 
mely lökést ad a modern testnevelésügy 
terjedésének az iskolában és alkalmas arra 
is, hogy a tornatanárok ellen oly gyakran 
hangoztatott maradiság vádja megczáfoltassék

A Nagy-féle reformtervezet a leghathatósabb 
czáfolat. Egyszerre megsemmisülnek a test­
edzés ultra-modern híveinek üres vádas­
kodásai. Mert ezzel a reformtervezettel a 
magyar tornatanárok bizonyságot tettek arról, 
hogy eddig is, nem a testedzés modernizá­
lásának és átalakításának állották útját, 
hanem csak a szélsőségek és különösen a 
sportpolitika fonákságai ellen küzdöttek.

Nagy Sándor derék munkája nem szorul 
dicséretre és dicsőítésre. A rendszer, melyre 
reformját felépítette — tökéletes és némi 
változtatással hivatott arra, hogy a testedzést 
nemzeti üggyé tegye.

** *

A football-sport égboltján viharfelhők tor­
nyosulnak. Az angol Amateur Association 
újabb mozgalma izgalomban tartja a konti 
nentális szövetségek vezetőségeit. Habozás 
nak nincsen helye. A sportot mentesíteni 
kell a közjogtól, a politikától. Ez a czél. És 
ennek lesznek követői mindazok, akik jó és 
egészséges sportot akarnak.

Az angol amatőrök, a francziák és a csehek 
szeptember hó 28-án nagy horderejű érte­
kezletet tartottak Prágában. Szövetségre 
léptek a fent jelzett czél elérése érdekében 
és nem rettennek vissza attól sem, hogy 
akár a Nemzetközi Labdarugó Szövetség 
megbontásával is, azt elérjék.

Az osztrákok politikája folytán a magyarok 
kénytelenek voltak közjogi helyzetük ki- 
domboritása érdekében szakítani legjobb 
barátaikkal, az angol amatőrökkel és a 
csehekkel. Nem állíthatták oda a magyar 
szövetséget, mint a cseh tartományi szövet­
séggel egyenrangut. Itt nemcsak a szövetség­
nek, hanem az országnak közjogi helyzetéről 
volt szó. A MLSz annakidején megtette a 
kötelességét. De az osztrákok mostkihasz­
nálják a politikai helyzetet. Izolálták a 
csehiektől, az angol amatőröktől és az osztrák 
csapatok, ha magyar egyletek meghívják 
őket Budapestre, 800 és 1000 koronát kö 
vetelnek a magyarok bevételéből, azon a 
czimen, hogy nálunk Budapesten több a 
mérkőzések bevétele, mint Bécsben A pén­
zünket akarják tehát! A jövedelmünkben 
akarnak osztozni ! A magyarok munkáján 
óhajtanak meggazdagodni! Igazi osztrák po­
litika, melynek azonban rossz vége lesz.

Reform ok
az iskolai tornatanitás terén.

A „Magyar Tornatanárok Országos Egye­
sülete“ évi rendes közgyűlésén Nagy Sándor 
aradi kir. fögimnáziumi és allami tornatanár 
a magyar testnevelés reformálása érdekében 
alaposan megokolt indítványt nyújtott be, 
melyet a közgyűlés egyhangúlag elfogadott 
s megbízta az indítványozót, hogy az indítvány- 
pontokat memorandum alakjában dolgozza át, 
melyet az egyesület elnöke Ballagi Aladár

Vass János (Vándorkedv Kerékpár Kör) 
Magyarország 100 kilométeres kerékpárbajnoka.

dr. egyetemi tanár vezetése alatt küldöttség 
fog átnyújtani Apponyi Albert gróf vallás- és 
közoktatásügyi miniszternek.

Az inditványpontok a következők :
A tornából nyert érdemjegy az érettségi 

bizonyítványba is bevezettessék.
Az ismétlő és iparos iskolák tantervébe, 

a felső kereskedelmi iskolák és alsóbbfoku 
iskolák tantervébe a tornázás és játék, mint 
kötelező tantárgy vétessék fel. A polgári 
iskolák tornaórái és tornatarve a középiskolák 
tantervéhez hasonlóan, osztályonként és ne 
csoportonként állapíttassák meg, ugyanannyi 
heti óraszámmal. Kerestessenek meg az összes 
hazai vallásfelekezetek egyházi főhatóságai

az iránt, hogy a papnevelő intézetek tan - 
tervébe a tornázást és a játékot is fölvegyék 
és tanítsák. Az egyetemek, jogakadémiák és 
egyéb főiskolákban és szakintézetekben a 
tornázás és a játék tétessék kötelezővé.

Az összes intézetekben, ideértve a régi 
iskolákat és leányiskolákat is, hetenként három 
tanóra és három játékdélután tétessék köte­
lezővé.

A tőrvívásnak, mint rendkívüli tantárgynak 
tanítása már a középiskola első osztályában 
engedélyeztessék.

Az érettségit tett tanulók és egyáltalában 
az egyéves önkéntességre feljogosító tan­
intézetek tanulói közül csak azok lehessenek 
egyéves önkéntesek, akik a testgyakorlatból 
legalább is elégséges osztályzatot nyertek.

A testgyakolatból nyert elégtelen osztályzat 
minden rangú tanintézetben javításra utasítsa 
az illető tanulót.

Tornaruhát, inget, nadrágot, övét, czipőt 
minden tanuló köteles legyen beszerezni 
éppen úgy, mint a tankönyveket.

A tornázás alól való felmentés a legnagyobb 
szigorral történjék.

A magántanulók minden tanintézetben a 
tornából is köteleztessenek vizsgálatot tenni.

Az állami tanitóképző intézetek tornatanárai 
rendes tanári minőségben egyenlő rang és 
.fizetési osztálylyal, ötödéves korpótlékkal 
neveztessenek ki, mint a többi rendes tanárok.

A vallás- és közoktatási minisztériumban 
külön testnevelési szakosztály szerveztessék, 
ezenkívül minden főigazgatói kerületben torna­
felügyelők neveztessenek ki.

Az ének minden tanórán gyakoroltassák 
a mély lélegzés és a tüdő kapaczitásának 
fejlesztése végett.

A játékdélutánok alatt a tanulók légfény- 
fürdőt vegyenek, mely alkalommal 15 perczig 
az indítványozó által föltalált lélegzési és 
légfürdői tornázás gyakoroltassák.

Az összes hazai tanintézetek tornaruháikat 
a váczi és békésgyulai szövőgyárból szerezzék 
be s a tornaöltözet az egész országban czél- 
szerü és egyöntetű legyen, sötétzöld szinti 
sapka, fehér trikó és fehér nadrág, piros 
gummiöv, fekete harisnya és fekete czipő.

Nemzetközi birkozóverseny Wienben.
(Saját tudósítónktól) .

Több napra terjedő nemzetközi amatőr 
birkozóversenyt rendezett a Wiener Sport­
verein az Alserstrassen lévő pinczehelységé- 
ben, amelyen közel 60 birkózó vett részt. A 
vezetés sportszerűtlen és reánk magyarokra 
nézve rosszakaratú tendencziákkal vegyitett. 
A verseny még nem nyert befejezést s igy 
sportértékének méltatására még nem térhetünk 
ra s egyelőre meg kell elégednünk azon 
események regisztrálásával, amelyek startoló 
atlétáink szereplésével összefüggnek. Egyéb 
tanulságokra majd rátérünk akkor, haa versenyt 
november 1-én befejezték, amikor is verseny­
zőinknek újra fel kell menniök Bécsbe.

A közép- és nehézsúlyban indultak a 
MTK-ből Előd, illetve Pay’r Hugó s eddigi 
helyezésük annak a reménynek a feltevésére
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jogosít, hogy mindketten megnyerik versenyü­
ket, bár az osztrákok minden lehetőt meg­
tettek és megtesznek, hogy elüssék a magyaro­
kat a dijaktól.

E  öcl József minden tekintetben klasszis 
birkózó a saját súlycsoportjában (70—80 
kg.-ig). Jól betrenirozott fogásai révén szer­
zett technikája kiváló s ereje is elég nagy 
ahhoz, hogy bárkivel szemben felvehesse a 
küzdelmet. Osztrák ellenfelei közül kettővel 
oly gyorsan végzett, hogy a fogás megem­
lítésén kívül mást sem Írhatunk. Az elsőt 
Hitzler-dobással, a másodikat csipődobással 
győzte le 1—2 perez alatt. Majd Thierry- 
vel kerül össze, egy szép termetű elsőrangú 
súlyemelővel, ki mellesleg Ausztria bajnoka 
s akivel 30 perczig eldöntetlenül küzdött. 
Az első félidőben Thierry folyton támadott 
s többször hozta rendkívül veszélyes hely­
zetbe Elődöt, ki azonban mindig nagyon 
szépen kiszabadult, bár többször engedett 
be elég könnyelműen alsófogást; a második 
15 perezben Thierry a földre kerül s Előd 
nem engedte többé felkelni. Elődnek még 
három ellenfele van hátra, de ezek közül 
csak Mrazek lehet rá nézve veszélyes, kinek 
nagy erejét Előd csak technikával ellensú­
lyozhatja.

PayW első — szombat — este 7 perez 
alatt győzött a — wieniek szerint — óriási 
erejű Paner fölött. - Hitzler-dobással. Ellen­
fele az első percztől kezdve védekezett s a 
magyar kifárasztására törekedett, akit rög­
tön utána Höltl-lel akartak összeállítani s 
csak Brüll Alfréd felszólalására halasztót 
ták el e mérkőzést, amely Höltl pihentsége 
miatt sem lett volna reális. Höltl a wieniek- 
nek Schmitz után legjobb birkózója, Európa 
bajnoka s mostani súlyával (90 kg ) minden­
kire nézve veszélyes ellenfél, mert techni­
kája a képzelhető legjobb s régi rutinirozott 
birkózó. Klasszisa a nemzetközi viszonylat­
ban elsőrangú lévén, nagy érdeklődés előzte 
meg Pay’r elleni küzdelmét. Utóbbi sérült 
nyakával nem akart sokat koczkáztatni s 
azzal az elhatározással ment bele a küzde­
lembe, amely hivatva lett volna eldönteni, 
hogy ki a két. regi rivális közül a jobbik? 
Első találkozásuk alkalmával ugyanis Höltl 
(Budapesten, 1905 nov. 11 — 12), a második­
nál (Wien, 1906 nov 12.) Pay’r győzött. 
Harmadik mérkőzésük pedig eldöntetlenül 
végződött.

Az első 10 perezben állásból dolgoztak; 
Höltl vadul támad, amit Pay’r csakhamar 
viszonoz s olyan formális kis verekedést 
rögtönöztek, amelynek csak az vetett véget, 
hogy az osztrák a szőnyeg szélén a földre 
kerül, de a vezető biró természetesen Pay’rt 
rendeli a szőnyegre, aki azonban 1 —2 perez 
múlva ismét felülkerekedik s karáthuzással 
tussoltatja ellenét A győzelem megítéléséről 
szó sincs. Mikor Höltl védekezni kezdett, 
Pay’r szándéka ellenére több fogást reszkí­
rozott; felrántások közben önmaga ment 
hidba s tb , de sikertelenül. Szünet után a 
magyar lemegy a földre s öt perczig várta 
Höltl támadásait, ez azonban felrántásón 
kívül mást meg se próbált. A 20. percztől a 
45-ikig Pay’r állandó fölénnyel folyton támad, 
de fogásai nem sikerülnek, részint mert Höltl 
elfekszik, részint mert a biró a szőnyeg szé­
lén leadott alsó fogást, amelylyel a magyar 
leviszi Höltlt a középre, lefütyüli.

A halálrafáradt Höltl még döntetlenül mér­
kőzött a cseh Hrossum-mal, mig Pay’r 28 
pereznyi küzdelem alatt negyedszer győzte 
le a 108 kgr. nehéz Schönbaum-ot, mig végre

a biró is elismerte a győzelmet. A reggelig 
húzódó birkózások befejezését november 1-re 
halasztották, amikor Pay’r-nak már csak 
Hrossum-ot kell dobnia, hogy a versenyt 
megnyerje, ez azonban nem csekély munkát 
jelent, tekintve, hogy Hrossum — mint súly­
emelő — 130 kgr.-os lökéssel kitűnő ered­
ményt ért el.
v̂ 'tv

Az elmúlt vasárnap a bécsi Germániával 
külföldi mérkőzést tartott a Ferenczvárosi TC. 
A .mérkőzés hasonlóan a két hét előtti- 
MAC—Grazer ASpC matchhez szintén ala 
csony nívón mozgott. A FTC ugyan aránylag 
elég szép játékot produkált, de ellenfele való­
sággal szánalmasan, gyámoltalanul dolgozott. 
Ha ily csapatok szereplése után Ítélnénk az 
osztrák footbállsport állása felől, úgy a jövő 
héten játszó válogatott magyar csapatnak fel - 
tétlen győzelmet lehetne jósolni. Csupán az 
a baj, hogy az osztrák labdarúgást nem a 
múlt hetekben itt szerepelt footballcsapatok 
reprezentálják.

A bajnoki matchek során á Törekvést a 
BTC-bal szembeni hagyományos szerencséje 
eredményhez juttatta a pirosfehérek ellenében. 
A MAC az UTE fölött kis gólaránnyal, mig 
a MTK a Typographia felett tekintélyes gol- 
számmal aratott győzelmet. A másodosztály­
ban a kiváló képességű Nemzeti SpC-nak a 
Postások feletti győzelme érdemel külön fel- 
emlitést. A második klasszis többi matchei s a 
harmadik osztály mérkőzései is teljes rendben, 
sportszerűen folytak le.

( K ü l f ö l d i  m é r k ő z é s  )

FTC —G erm ania 6 :1  A zöld-fehér színek az el­
múlt vasárnapon megszerezték idei első győzelmüket, 
idegen csapat felett. A mérkőzés — bár lefolyása igen 
gyenge s alacsony nívójú volt — alkalmat adott a 
FTC csapatának, hogy képességeit minden különösebb 
zavaró körülmény nélkül bemutathassa. A bécsiek unal­
mas játéka mellett nagyon kimagaslott a FTC csatárai­
nak (Korody, Schlosser, Szeitler) szép összmunkája. 
Már sokkal gyengébb volt — bár agilisán dolgozott — 
a fedezet- és hátvédsor, mig Fritz kapusnak csupán 
két-három alkalommal akadt komolyabb dolga. A bécsiek 
csapata általában igen gyenge s védelme, különösen a 
kapus, határozottan rossz volt. A Fehéry Ákos (BTC)- 
által kitünően vezetett mérkőzés lefolyása a következő 
volt :

Kezdés után mintegy negyed óráig eléggé változatos 
játék folyik. A bécsiek is gyakran közelitik meg a 
magyar kaput s Fritznek csakhamar dolgot adnak. 
A FTC által diktált erős iram azonban mihamar kifá­
rasztja a Germániát, mely visszaszorul s a 15-ik perez­
ben Korody a FTC első gólját lövi. A 18-ik perezben 
pedig Schlosser a másodikat szerzi meg. Bécs több 
szabadrúgáshoz jut. Egyhangú játék után a 34-ik perez­
ben Korody, négy perczczel utóbb Szeitler, egy perez 
múlva ismét Korody lövi a labdát az ügyetlenül véde­
kező bécsi kapus hálójába. A félidő FTC támadásával 
végződik. A második halftimeben a FTC ismét offen- 
zivában van, de már lanyhábban s kissé elbizakodva 
dolgozik. FTC állandó támadását Bécs néhány lefutás­
sal szakítja meg s egy ily alkalommal — szabadrúgás­
ból származó kedvező helyzetből — eléri egyetlen gól­
ját (15 p.). Két perez múlva már a Germánia kapujá­
ban akadt meg a Korody által lőtt labda. A bécsiek 
egy játékosát durva játék miatt a biró kiállítja. A tiz 
emberrel játszó Germánia kapujához szorul, de a FTC 
állandó támadásainak sikerrel ellentáll. Csapatösszeállí­
tás : Germania : Weinberg, — Axmann, König, — Car- 
meli, Svoboda, Pöche, — Purzner, John, König, Weszely, 
Krausz. —- FTC : Fritz, — Rumbold, Kutschera, Wein­
beer, Bródy, Gorszky, — Szeitler, Schlosser, Korody, 
Braun, Gerstl.

( I .  o s z tá l y ú  b a jn o k s á g . )
.MTK—Typographia 8 : 1. A MTK csapata lassan- 

lassan eléri tavaszi formáját. A mult vasárnapon immár 
meg is szerezte első tekintélyesebb gólarányu győzel­
mét. A MTK csapatában ezúttal a csatársor volt igen 
jó, mely rövid idő alatt feltűnő javulásra tett szert.
A Typographia vereségét enyhíti azonban az a körül­
mény, hogy a match nagy részét kilencz emberrel játszotta 
s ezek között is néhány tartalékkal. A match eléggé 
érdekes volt Bár a MTK fölénye majdnem állandó 
volt, a Typographia is elég gyakran jutott szóhoz. 
Typographia kezdi a támadást, de csakhamar vissza­
szorul s Károly már a 7-ik perezben gólt ér el, melyet 
a tizedik perezben Szántó gólja követ. Majd ismét a 
Typographia támad s kornert, ebből pedig a 15-ik 
perezben gólt lő. Ezt azonban alig egy perez múlva a 
kék-fehérek üjabb szép gólja követi. Félidő végéig a 
MTK állandóan támad s Farkas a 25-ik és 40-ik perez­
ben ötre szaporítja a MTK góljait. Újrakezdés után 
alig két perez múlva ugyancsak Farkas a hatodik gólt 
lövi. A Typographia rövid időre lendületbe jön, de 
eredményt nem ér el A mérkőzés végéig ezután lanyha 
játék’folyik. MTK állandó fölénye még két gólt ered­
ményez. A hölgy-utezai pályán lefolyt matchet Minder 
Frigyes (BTC) kitünően vezette.

MTK II- Typographia II 14 : 0  A kétszer húsz 
perczes barátságos matchben MTK II igen nagy fölény­
nyel veri ellenfelét. Biró : Grólíg E. (BAK).

BTC —Törekvés 2 : 2 .  A BTC-nak a Törekvéssel 
szemben imár hagyományossá vált balszerencséje ezút­
tal sem maradt el a piros-fehérek csapatától. A csapat 
a Törekvéssel szemben oly elfogultan, idegesen játszott, 
hogy a teljes' erejével 's minden képességével a játékba 
belefekvő Törekvést legyőzni nem tudta. Bár a BTG 
igen sokszor és veszélyesen támadott, azonban a jól 
védekező ellenfelével szemben sikerre nem juthatott 
Az amerikai-uti pályán lefolyt matchet a Törekvés tá­
madása nyitja meg, mely a 15-ik perezben már gólt is 
eredményez. A Törekvés sikere erősebb támadásra' in­
dítja a piros-fehéreket, kik a 32-ik perezben ki is egyen­
lítik az eredményt, sőt a félidő végén a vezetést is 
magukhoz ragadják. Félidő : 2 :1  BTC javára. Uj fel­
állás után ismét a. Törekvés próbálkozik a támadással, 
de a BTC kitünően dolgozó védelme mindent meghiú­
sít, mig végre Kaufmannak sikerül az eredményt egy 
védhetetlen lövéssel kiegyenlíteni (33. p). A játék 
hátralevő részében BTC erősen támad, de a Törekvés 
nagy szerencsével védekező csapata ellen újabb ered­
ményt már nem tud elérni Biró : Puskás István (Typ ).

BTC II — Törekvés II 7 :0  BTC nagy fölénnyel 
győz iró : Puskás (Typographia).

BTC III —Törekvés III 5 :3  Biró: dr. Bognár 
(BTC).

MAC —UTE 1:0.  A népszigeti pályán nagy közön­
ség előtt folyt le e két csapat találkozása. A mérkőzés 
érdekes volt, mert mindkét csapat egyenlő erősnek 
mutatkozott. Erős küzdelem után a MAC szivósabb 
csapatának sikerült a győzelmet megszerezni a játék 
utolsó negyedórájában Különösen a védelemnek jutott 
főszerep mindkét csapatban. Igen jól dolgozott mind­
két kapus és különösen Ludvig, az UTE kiváló hát- . 
védje. A match lefolyása a következő vo lt:

MAC kezdés után azonnal támad, mit csakhamar az 
UTE támadása követ. Változatos játék folyik, hol egyik, 
hol másik kapu forog veszélyben.-- Félidő végén UTE 
hosszabb ideig ostromolja a MAC-kaput, de sikert nem 
ér el. A második félidőben UTE kissé kifárad, védelme 
mindazáltal önfeláldozóan dolgozik Rövid időre a lila­
fehérek is kiszabadulnak, de támadásuk csak korner- 
rugásokat eredményez, mig a MAC a 35-ik perezben 
Kelemen révén megszerzi a győzelmet jelentő gólt. 
Játék vége felé UTE erélyes játékkal igyekszik az ered­
ményt kiegyenlíteni, de sikert nem ér el. Biró : Bakó 
Gyula (BEAC) volt

MAC II—UTE II 1:1. Félidő 0 : 0. Biró r Nemveít 
Emil (BAK). ■

( I I .  o s z t á l y ú  b a jn o k s á g . )
Nemzeti SpC—Postás SpE 2 : 0 .  A FTC—Ger- 

mania-matchet megelőzőleg játszott e két csapat, mely 
mérkőzés bizony felért az utána következő külföldi 
match-sel. A játék elejétől végéig igen érdekes és vál­
tozatos volt. A győzelmet a NSC lelkes játéka és ügyes 
összmunkája révén nyerte el, mig a vesztes csapatban 
— néhány igen jó, elsőrangú játékos kivételével — a 
játékosok nagyon gyengén szerepeltek. Különösen a 
csatársor, mely határozatlan játékával számos igen ked­
vező — góllövésre való alkalmat mulasztott el. Védelme' 
mindkét csapatnak elsőrendű.

A játékot a NSC kezdi. Első támadását már a 6-ik 
perezben siker koronázza, midőn Herskovits révén az 
első gólt éri el. A Postás-csapat erre fárasztó iramot 
diktál, támad is, de határozatlan csatárai miatt gólt nem 
ér el. Félidő 1 :0 .

A második félidőben az NSC az állandó támadó fél 
A hetedik perezben a Postás védelem hibája folytán a

V., Mérleg-utcza 2. szám. (Gresham-palota).
= = = = =  TELEFON 81—08. = = = = =

Lakások, lépcsőházi szobák, villa és nyár.) lakások. Üzlethelyiségek gyári, ipari és kereskedelmi 
czclra, nyilvántartási osztálya Házak, telkek, villák vételre, eladásra, bérletre. Üzletek adás-vétele, 
Jelzálog kölcsönök I., II. helyre. Állások mindenkinek ingyen. Válaszbélyeg. Elsőrangú ajánlatok.
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NSC a második gólhoz jut. A Herskovits kiállítása miatt 
meggyengült Nemzeti csatársor tovább is támad, de a 
kitünően működő Postás védelem minden veszélyt meg­
hiúsít. Biró : Benedek Aladár (MAFC).

KAOE—KőbTE 2 : 0 (In dóház-utczai pálya). A gól­
arány nem fejezi ki a két csapat közötti erőviszonyt. 
A KTE csaknem állandóan offenzivában volt s csupán 
hagyományos balszerencséjén múlott, hogy győzelmet 
ezúttal sem tudott elérni. Az első félidőt változatos 
játék nyitja meg, csakhamar a kőbányaiak kerülnek 
fölénybe, de eredményt elérni nem tudnak. Félidő 0 : 0. 
Újrakezdés után a KTE gyors futókból álló, de rend­
kívül határozatlan csatársora valósággal saját térfeléhez 
szegezi a KAOE Singer kapussal és Bienenstok hátvéd­
del élén, jól védekező csapatát. A KTE két tizenegyes­
hez jut, de ezt sem tudja érvényesíteni, mig a KAOE 
két szép lefutás révén megszerzi a döntő gólokat. 
I favas Lajos (BAK) jó biró volt.

KőbTE II—KAOE II 2 : 0. A KAOE a szövetségi 
dijmérkőzésről a KTE javára lemondván, barátságos 
mérkőzést játszott a két csapat.

„33 FC“—III. ker.TVE 2 :0 . A Tisztviselőktől át­
lépett néhány játékossal a III. kerületiek amúgy is jó 
képességű csapata igen megerősödvén, jól ellentállt a 
33-asok erős támadásainak. Az első félidőben változa­
tos játék folyt, bár a 33-asok többször támadtak. 
A második halítimeben III. kér. visszaesik és a fehér­
feketék könnyű szerrel két gólt érnek el. A lágymányosi 
pályán lefolyt matchet ifj. Földessy János (MAC) 
vezette.

III. Ker.TVE II—„33 FC“ II 3 : 0. A III. kerületiek 
g en erős Il-ik csapata fölényesen győz.

( I I I .  oszt.  b a jn o k s á g . )
FSpC—Budai TK 13:1 (3 :1). A FSpC könnyű 

győzelmet arat a teljesen kezdetleges játékot produkáló 
Budai TK felett. Biró : Vadász D. (SpKK).

FSpC II—Budai TK II 5 : 2.
BpLI—MagyarTC 8:1.  A BpLI ellenfelével rutino­

sabb és jobb összjátékkal dolgozó csapata fölényesen 
győzi lo a MTC-ot, mely egyetlen gólját kornerből éri 
el. Biró : Horváth J. (NSC).

BpLI II-M TC II 3 : 0
ETC—VivóAC 3:1.  A VÁC egyénileg jobb játéko­

sokból álló csapata sokáig ellentáll az ETC-nak, sőt 
támadásaival igen sokszor hozza veszélybe annak kapu­
ját, — mégis vereséget szenved a jól összejátszó és 
nagyobb^ állóképességü Erzsébetvárosi TC-tól. Biró: 
Fehéry Ákos (BTC).

( B a r á t s á g o s  m é r k ő z é s . )
FővTC—MAFC 2 : 0  (0 :9). A kétszer 30 perczig 

tartó mérkőzés eredménye a technikusok csapatára igen 
jó fényt vet. Az első félidőben a MAFC igen jól ellent­
állt a Fővárosiak minden támadásának, a második half- 
timeben a technikusok — különösen midőn a b iró : 
Herczog Ede (MTK) egyik játékosukat: Spatseket ki­
állítja — visszaesnek s nem tudják megakadályozni a 
FővTC góljait. Jók voltak a FővTC-ban Roóz, a MAFC- 
ban Forgács és Smoling. A mérkőzés a margitszigeti 
pályán folyt le.

FTC II—Sport KK 5 : 0. Első félidőben a SpKK 
jól tartja magát, a másodikban azonban visszaesik. 
Biró : Müllender S. (NSC).

O Mai mérkőzések. Ma délután csupán 
két első osztályú bajnoki match lesz pályáinkon. 
Az U TE—Föv. TC (Népsziget) és Törekvés 
— MAC (Hölgy-u.) mérkőzések. Az első 
match kimenetele a két csapat legutóbbi 
eredményei alapján teljesen nyilt, mig a má­
sodik mérkőzést a papírforma szerint a MAC- 
nak kellene megnyernie. A II. oszt. bajnok­
ságért a KAOE—111. kér. TV E  (Indóház-u.) 
s a 33 FC— URAK  (Lágymányos) mérkő­
zések tartatnak. Mindkét match igen érde­
kesnek ígérkezik.

A 111. oszt. bajnokságért a mai napra a 
következő mérkőzések vannak kitűzve. Bpesti 
LI—Fekete XI , Budai TK—Lithographia; Vívó 
AC—Sport KK.

O Barátságos mérkőzés fog lefolyni a 
FTC mai atlétikai versenye után d. u. 3 
órakor a millenáris versenypályán a Bpesti 
Torna Club I. és a Ferenczvárosi Torna 
Club I. csapatai között. A mérkőzés, mely a 
BTC által a bajnokságért legyőzött FTC-nak 
mintegy feváns matche lesz, roppant érde­
kes lefolyásúnak Ígérkezik, mint a két leg­
kiválóbb magyar csapat minden egyes eddigi 
találkozása is. Ezúttal nem nyilt jellegű a 
mérkőzés kimenetele, minthogy a FTC  ismét 
visszanyerte nagyszerű tavaszi formáját s 
ezúttal győzelmét „holt bizonyosának hirdet­
hetjük. A pirosfehérek csatársorában hirtelen 
támadt változás aligha fogja gólképessé tenni a 
BTC csapatát. A BTC  hívei — mindenesetre

V igyázz!
Angol labdák és  
czlpők, különleges 
dressek különféle  
kivitelben, továbbá 
mindennemű fe l­
szeretések gazdag  
kivitelben, olcso  
áron kaphatók

S p ec ia l
A . «  S p o rt-H a u s

BERLIN C., Rosenthalerstrasse 34'5.

Tusnádfürdői
Sporttelep

megnyílt 1908. évi junius hó 15-én
vasútállomás, posta, távirda, telefon. 

Országos és nemzetközi versenyek. Vívás, úszás, 
evezés, svédtorna, lawn-tennis, football, galamb­
lövészet, czéllövészet, athletika, vadászat, halászat. 
Télen: ski, bobsleigh, toboggán, skeleton stb. 
Étterem, kávéház, szállodák, hölgyszalon, játék­

termek. Modern comfort, minden kényelem .

Központi iroda VII. Városligeti fasor 7.
Filipp Endre igazgató, tulajdonos.

E LtO  J Ó Z S E F
n a g y  V e n d é g l ő  je

Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Kitűnő jó magyar konyha, eredeti 
magyar fajborok. Pilseni ősforrás 
sör, minden időben friss csapolás.
Pontos és lelkiismeretes kiszolgálás.

Sp ortejryleti tagoknak lO";0 árkedvezmény
T E L E F O N S Z ! M :  9 2 — 7 1 .

ir( ----------------
FtfX^X^X^X^X^X^*X^X^X^X^X^X^X^X3f^;t5*:>2*

FOOTBALL

■"“»•»■Süli

kizárólag 
magyar 

készítmény !

S aját m in táink ,
erős marhabőrből 
tartós kézi varrással 
s valamennyi leg­
fin o m ab b  angol 
vö iös gum m i- 
hóly aggal ellátva 
5-ös nagyságban

„Villám“ 9 kor. „Turul“ 10 kor. „Verseny“ 11-50 kor. „Győztes“ 
13 kor „Hunnia“ 16 kor. „Kincsem“ 4. nagys. iskola football- 
labda 7.50 K „Kincsem“ 2. nagys. gyermek-football-labda 5 K. 
„Football-czipö“ marhabőrböl, kitűnő szabás és erős kézi 

varrással párja 15 korona.
Uj ! DIABOLO-játék. I készlet 8 és 12 kor. Uj !
NAGY VÁLASZTÉK: Football játékhoz tartozó összes felszere­
lésekben. TOVÁBBÁ NAGY RAKTÁR: Lawn-Te. nis-, Golf-, 
Cricket- és Croquet-játékokban, tornaszerek-, vivóeszközök-, 

vadászati-, halászati-, turista-felszerelésekben stb. stb. 
Teljes felszereléseknél árkedvezmény! .. Árjegyzék ingyen 
Kereskedőknek előnyárak! ,. és bérmentve 1

ZUBEK BERTALAN és TÁRSA
sp o r tc z ik k e k  á ru h á z a

Budapest, IV., Muzeum körút 29. szám.

Sportegyleti tagok ügyeimébe ajánljuk

H ébel Mihált

VI., T E R É Z -K Ö R U T  19. SZÁ M
Sportférfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és a
összes sportlapok. :----  T E L E F O N  3 1 - 3 €
Az összes football eredmények a >Sport-Világ 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatói

joggal — vérmes reményeket fűznek a játé­
kosok lelkes magatartásához, mely némiképen 
kiegyenlíti a FTC  győzelmi esélyeit. A 
A mérkőzés fair lefolyását Szász Hugó játék- 
biró közreműködése biztosítani látszik.

A csapatok összeállítása a következő: FTC. 
Fritz, — Rümbold, Kutschera, — Weinbeer, 
Bródy, Gorszky, — Szeitler, Schlosser, 
Köröndi, Braun, Gerstl. — BTC. Bihari, — 
Sárközy, Szendrő, — Ficzere, Szamos, Simon, 
— Oláh, Korda, Petz, Késmárky, Molnár 111.

O A m agyar-osztrák szövetségi mér­
kőzés. A november hó elsején tartandó 
magyar-osztrák mérkőzés érdekli most leg­
jobban a sportköröket. Talán még egyet­
len szövetségi mérkőzés sem találta ily ké­
születlenül a magyar labdarugókat, mint a 
legközelebbi magyar-osztrák match. Mig az 
osztrák szövetség már régebben összeállította 
a mieink ellen küldendő csapatát, addig a 
MLSz válogató- és intéző-bizottságainak erre 
vonatkozó ténykedéseiről éppenséggel alig 
hallatszik valami hir. A csapat még nincs 
összeállítva, ennélfogva tréninget nem is 
tarthatott s ugylátszik már nem is tarthat ? 
Ilyenformán éppenséggel nem lehetetlen, hogy 
a MLSz reprezentatív csapata ez alkalommal 
idehaza szenved a tavaszi bécsi vereséghez 
hasonló kudarczot.

Egyes híradások és találgatások szerint a 
magyar csapat az osztrákok ellen a követ­
kezőleg áll fel: Domonkos (MTK), — Rumbold 
(FTC), Szendrő (BTC) — Ficzere (BTC), 
Bródy (FTC), Biró (MTK) — Sebestyén 
(MTK), Krempels (MAC), Korody (FTC), 
Schlosser (FTC), Molnár (BTC).

A mérkőzést a Verband Berliner Ballspiel- 
Vereine egyik kiküldött bírája fogja vezetni.

O Az olimpiai football-mérkőzósek. 
Az e héten lejátszott olimpiai labdarugó-mér­
kőzések — melyek megtekintésére tudva­
levőleg a MLSz részéről Kárpáti Béla elnök, 
Steiner alelnök, Ho.rváth Ferencz és Qillemot 
Ferencz, továbbá Múzsa Gyula, aJVIOB társ­
elnöke is Londonba utaztak — az idegen 
nemzetek megcsappant részvételével folytak 
le. Ugyanis az angol csapaton kívül csak 
Hollandia, Dánia, Svédország és az angol 
behatás folytán alakult uj franczia football- 
szövetség csapatai vettek részt. A régi fran-' 
czia szövetség ugyanis a F. I. F. A.-ból 
kilépve, e mérkőzésekre nem is nevezhetett 
be. A cseh szövetség — mely pedig nagyban 
készült az olimpiádon való részvételre — az 
utolsó pillanatban lemondott.

*

Mint londoni tudósítónk jelenti, az olimpiai 
mérkőzések hétfőn elkezdődtek. A dánok 
csapata a francziák B) csapatát fölényes 
játék után 9 : 0 arányban legyőzte. A franciák 
csapata igen kezdetleges játékot mutatott be.

Kedden az angol válogatott csapat (mely­
ben az Amateur Associationhoz tartozó 
egyesület játékosa nem vett részt) 12:1 arány­
ban legyőzte a svédek jóképességü csapatát.

O  K olozsvári K ereskedelm i A kadém ia—BEAC 
5 : 2. BEAC igen gyenge csapattal állt ki. Az unalmas 
játékot csak az Akadémia igen szép összjátéka tarkította. 
Félidő 3 :1 .

Az Akadémia csapatában nagyon szépen játszott a 
fedezetsor: Podhorszky, Strauch, Héczey; a csatársor­
ban pedig Hegyi, Naszta és Betnar, mig a BEAC-ban 
Speidl Zoltán dr. tűnt ki.

Kuntner Róbert (Kér. AK.) igen jó biró volt.
Vasárnap a Vasutas Sportklub mérkőzik a Kolozsvári 

Atlétikai Klubbal.
O Szabadka (okt. 18). Bácska SzAC—Aradi AC 3:1.  

A délmagyarországi bajnokságért folytatott küzdelemben 
a Bácska értékes győzelmet aratott, a legutóbb fővárosi 
csapatok ellen is igen szépen szereplő Aradi AC ellen. 
A match a szabadkaiak uj pályáján folyt le. Az első 
félidő eredménye 1 :0  a Bácska javára A második 
halftimeben a többnyire fölényben levő szabadkaiak két 
gólja ellen Arad csupán egyet rúg. Biró : Schubert M. 
Ferencz (MUE).

O Bécs (okt. 18J. Az érdekes mérkőzések egész 
sorozata került ma eldöntésre. Nagy fontossággal bir a 
prágai Deutscher Fussball Club itteni szereplése, amely 
azonban nem járt a várt sikerrel, amennyiben a legyőz- 
hetetlennek yélt prágai csapat játéka korántsem .felelt

t
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meg a nagy várakozásoknak. — WAC folytatva diadal- 
utját, nagy gólarányu győzelmet arat a Cricketterek 
felett, bár az eredmény korántsem jelképezi híven a 
két csapat erőviszonyát. — Nagy meglepetést képez 
Vienná győzelme a rudolfshéimi pályán Rapid felett, 
mig Rudolfshügel és a Floridsdorfiak találkozása a várt 
eredménnyel végződött. Részletes eredmények :

DFC— WrSpCl 2 : 2 .  A Deutscher Fussball Club is 
azon csapatok közé tartozik, amely esetleges lbgyőze- 
tését, avagy egy gyöngébb eredményt nem a csapat 
letörésére, hanem a rossz pályára és a bíró által esetleg 
elkövetett hibákra vezeti vissza. így volt ez ma is. Az 
első félidő teljes rendben, szép összjátékkal folyt le. 
Amint azonban DFC látta, hogy mai ellenfelével nem 
boldogulhat egykönnyen, erőszakkal akart eredményhez 
jutni. így történt, hogy a testileg gyöngébb WrSpCl a 
második félidő vége felé időnként nyolcz emberrel volt 
kénytelen játszani. Az első félidő túlnyomó részében 
a bécsiek támadnak, mindazonáltal csak egy gólt bír­
nak elérni. (3. p.) Szünet után ismét a 3-ik perczben 
rúgja Neubauer a második gólt. Egy ártatlan hands 
miatt bíintetőrugást ítél a biró a WrSpCl ellen, amely 
a vendégcsapat első gólját eredményezi (10. p.), mig a 
második és kiegyenlítő gól a bécsiek öngóljából ered 
(33. p.) A hátramaradt időben több gól nem esett. 
Biró : Müllner (Rapid). A mérkőzés után a közönség 
a pályára futott, a DFC legénységét tettleg inzultálni 
készült, azonban a rendőrség közbenjárása folytán 
csend lett.

.W A C — Cricketler 7 : 2 .  A Cricketterek szeszélyes 
csapatától várta a közönség, hogy képes lesz WAC 
diadalutját megtörni Hiába, nem sikerült. WAC mesés 
formában lévő csapata ma alig akad egyhamar legyőzőre. 
A mérkőzés folyamán, különösen az első félidőben, a 
fekete-kékek sok veszélyes támadással közelítették meg 
WAC kapuját, ideges és kapkodó játékuk folytán azon­
ban nem birtak pozitív eredményhez jutni. Az első két 
gólt Stürmer, illetve Fischera éri el (19., 28. p ), mire 
a Cricketterek Kolisch révén szintén egy gólhoz jutnak. 
Studnicka kiszökése a harmadik gólt eredményezi. Fél­
idő 3 : 1 .  Rövid időközökben WAC további három gólt 
rúg (3 , 13 , 14. p.), majd a Cricketterek a második 
gólt érik el (16. p.), mire Adi Stürmer a 3Ö-ik perczben 
hetedszer juttatja a labdát a hálóba. Biró : Hoselitz.

WAC I I — Cricketter I I  1 : 0.
Vienna—Rapid 2 : 1 .  Meglepő eredmény! E győ­

zelem még annál értékesebbé válik, ha tekintetbe 
vesszük, hogy Rapid saját pályán lett legyőzve, tehát 
kifogás nem igen volna hefyén. Vienna ezen győzelmét 
első sorban a védelem remek munkájának, továbbá a 
csatárok gyors játékának köszönheti. Az első gólt 
Höllérl rúgja (13. p ), amelyet Guggenheim jobbszélső 
a második félidő 21-ik perczében kettőre szaporít. 
Vienna az erős tempóba kifáradt és ellenfelének kény­
telen átadni a támadó szerepét. A 25-ik perczben érik 
el á zöld-fehérek az egyetlen gólt. — A mérkőzés 
különben igen durva volt, sőt egy Rapid-játékos ellen­
felét tettleg inzültálta. Biró : Mélich.

Vienna I I —Rapid I I  4 : 0 .
Rudolfshügel—Floridsdorf, AC 2 '. 2. Ezen mérkőzés 

sem folyt le rendben, amennyiben két játékos hajba 
kapott, pofozták egymást, anélkül, hogy a biró kiállította 
volna őket. Floridsdorf éri el az első gólt, mire Rudolfs­
hügel kiegyenlít. Félidő 1:1.  Ismét Floridsdorf rúgja a 
vezető golt, azonban Rudolfshügel büntetőrugásból ki­
folyólag újból kiegyenlít. Biró : Müller (Vienna).

Magyar osztrák szövetségi mérkőzés.
A nov. 1-én Budapesten megtartandó szövet­
ségi mérkőzésre az osztrák labdarugó-szövet­
ség a következő csapatot állítja : Kaltenbrunner 
(Rapid) — Retschury (Vienna), Smolek (Rapid) 
— Jech (Rapid), Kurpiel (DFC), Tekusch 
(WAC) — Hussak (Crickett), Neubauer 
(WrSpCl), Studnicka, Fischera, Andres 
(WAC). '

O P rág a  (old. 18). Slavia—Smichovv 9:4,  Sparta— 
CAaFK 3 : 1, Teplitzi FC—Prager Sportbrüder 4 : 0, 
Sturm—DFC tartalék 4 : 3.

O Linz (ölel. 18). Germania tartalék (Bécs)—Linzer 
SpCl 4 : 2.

O Füleslabda. A AÍOTESz által kiirt füleslabda- 
bajnokság. első mérkőzése az elmúlt vasárnap folyt le 
a Postás SpE és a Budapesti (budai) TE csapatai között, 
mély szép küzdelem után a Postások győzelmével 
végződött.

A szövetségi díjért e vasárnap kiirt mérkőzéseket a 
BTC a III. ker.TVE II, a BBTE II pedig a Postás SpE II 
javára lemondták.

Az első osztályú bajnokság állása:
Magyar Athletikai Club ( 5 ) ............  6 pont
Magyar Testgyákörlók Köre (4) . . 5 «
Ferenczvárosi Torna Club (5) . . .  4 «
Budapesti Torna Club (5)   3 «
Budapesti Athletikai Klub (5) . . . . 3 «
Fővárosi Torna Club ( 6 ) ...............  2 «
Törekvés Sport Egylet ( 5 ) ............  2 «
Újpesti Torna Egylet ( 6 ) ...............  1 «
Typographia Sport Club (5) . . . .  0 «

Lawn-tennisFootball
Angol és magyar sportjátékok  
----------- összes kellékei. —
T eljes law n-tennis felszerelések.
Amerikai, angol és franczia prima 
raketek Wright and Ditson, Slazen- 
ger, Ayres, Sykes, Davis, Bussey,
Prosser, Jaques, Mass & Cie,
Williams stb. gyárosok raketjei.
RaketjaviUsok elsőrangú szak­
munkás által. — Versenylabdák:
Slazenger, Standard, Selected, Ayres,
Champion, Sinnet, Climax stb. —
Közép- és bekerítő hálók. Oszlopok.
Raketprések. A Magyar Országos 
Lawn-Tennis Szövetség hivatalos 
játék- és versenyszabályai. Verseny 

jegyzőkönyvek.
Uj D iabolo-játék minden kivitelben.

H itelesített altietikai sportczikkek
egyedüli főraktára. — Tornaszerek.
Valódi olasz Perez-féle vivóeszközök.
Izómerősitők. Hockey. Golf. Lovas- 
polo. Croquet. Sportöltözék és fel­

szerelések legnagyobb raktára.
K é p e s  s p o r t í t r j e g y z é k

in g - y e n  é s  b é r m e n t v e .

KERTÉSZ TÓDOR
s p o r t i t z l e t e

Budapest, IV., Kristóf-tér.
Állandó sportkiállitás.

Sport-, diszm ü- és játékáruk  
U tazási és háztartási czikkek.

Alapítva 1861-ben.
ÜítdA A-  ̂Py .y.V'K’V 'ir'Ä’V WPl!

Ifjúsági labdarúgás.

ILSz vá logato tt— Nemzeti Sport Club.
Az ILSz válogatott csapata ma, október 

25-én, mérkőzik a Nemzeti Sport Club kitűnő 
formában lévő csapatával.

A mérkőzés teljesen nyílt jellegű, amennyi­
ben mindkét csapat sánszai egyenlőek.

Az ILSz csapata az idei első szereplése 
alkalmával — amidőn PTE ellen játszott — 
igen szépen megállta helyét és igy a mai 
mérkőzés elé is bizalommal tekinthet, annál 
is inkább, mivel csapatösszeállítása a jelen 
alkalommal erősebb.

Viszont a NSC legutóbbi szereplésével 
— midőn a Postásokat 2 : 0 legyőzte — be­
bizonyította, hogy bármely elsőrangú egyesü­
letnek méltó ellenfele lenne.

A mérkőzés a soroksári úti pályán Herzog 
Ede (MTK) bíráskodása mellett fog lefolyni. 
Megelőzi az ILSz válogatott B) csapata a 
NSC II. csapatával, Klug Frigyes (MAFC) 
bíráskodásával.

ILSz csapatösszeállításai a következő:
A) csapat. _________

I Burian
(KSC)

Windpassinger Hegyi
(LTE) (Typ. i cs.)

Kovács II Lucek Csery
(FTC i. cs.) (LTE) (RSztM)

Kovács I Pach Hamburger
(MÍHK) (Főv. TC i cs.) (Főv. TC i. cs.)

Goldstein IVenich
(MSC) (RSztM)

Tartalékok: Katona (Főv. TE i. cs.), Mácsik (MSC). 
B ) csapat..

I Tihanyi
(Főv. TC i. cs.)

Darázs Béky
(JyllHK) (RSztM)

P e r l  Erdős Bakos
(BAK i. cs.) (MIHK) (Főv. TC i. cs.)

Katona P e t ő  Godar
(Főv. TC i. cs.) (BAK i. cs.) (MIHK)

Hauser Krajcsik
(FTK) s (Tör. SE i. cs.)

Tartalékok: Stotfa (LTE\ Benes (MIHK), Weisz L. 
(Főv. TC i cs.)

Az A) csapat 3 órakor kezd a NSC I. 
csapatával, a B) csapat 1 órakor a NSC II. 
csapatával. Mindkét mérkőzés megtekintésére 
60 filléres belépőjegyek érvényesek.

*
* *

A ILSz bajnoki mérkőzéseinek legérde­
kesebbjei dőltek el az elmúlt vasárnap.

Köztük magára vonta figyelmünket a 
Megyeri Sport Club — Fővárosi Torna Club 
i. cs. mérkőzés, mivel köztük kellett eldőlni 
a bajnokság első helyének.

Mindkét csapat egyenlőnek mutatkozott 
eleinte s Főv.TC i. cs.-nak csak az utolsó- 
előtti perczben sikerült a döntő goalt ellen­
fele kapujába jutattni és igy ezen győzel­
mével a bajnokság vezetőhelyére jutni.

A Fővárosi Testedzők Köre legyőzte a 
BAK i. cs.-ját.

Nagyon meglepő a KSC-nak a LTE-től 
szenvedett veresége, úgyszintén a Typ. i. cs. 
győzelme a ASztM és SKR felett, amely a 
Typ. nagy haladásáról tesz tanúságot.

Az Újpesti Testedzők Köre bemütató mér­
kőzését játszotta a MIHK-ével és tőle 9 : 2 
arányban vereséget szenvedett.

Részletes eredmények :
Főv.TCi. cs.—Megyeri Sport Club 3 : 2  (2 :1 ).
A vezető helyért való küzdelemből a szivósabb képes­

ségű FővTC került ki győztesként.
Első félidőt Megyeri kezdi, azonban mindjárt FővTE 

támad és a Pach által Hamburgerhez passolt labdát 
utóbbi védhetetlenül a gólba vágja (1. *p0- Ezután egy 
ideig változatos játék folyik. Mig végre Megyernek 
Komarek révén sikerül kiegyenliteni (15. p ). Ismét 
FővTC van fölényben, melynek az eredménye a Pach 
által lőtt vezető goal.

A második félidőben mindkét csapat sokat támad, de 
a védelem is résen van. Goldstein lefutása meghozza 
Megyer kiegyenlítő goalját. Megyer handset vét a 16-osön 
belül, azonban a megítélt 11-est Pach a gól mellé 
rúgja.. Izgalmasan folyik a küzdelem, mig végre a Fuchs 
által kenterezett labdából lövi Pach a győzelmet jelentő 
goalt.

Langfelder (UTE) a mérkőzést nagy körültekintéssel 
kitünően vezette.

Kitűntek FővTC-ból a már említetteken kívül Kerekes, 
Amster. Megyeriről' Goldstein, Fejszés.

Fővárosi Testedzők Köre — B A K  i. cs. 3 : 1  (1 : 1).
BAK pálya. A vezető gólt az 5-ik perczben 11-es- 

ből a BAK rúgja. Mintegy feleletül FTK heves táma­
dásba fog és ellenfele kapuját perczekig ostromolja, 
azonban gólképtelen csatárai ezt nem tudják kihasz­
nálni Hosszas küzdelem után végre FTK Anton 
helyezett lövése révén kiegyenlít. Második félidő csak 
egyes lefutások tarkítják a he yzetet. Egy ily lefutás 
meghozta FTK vezetőgólját, melyet Anton ismét meg­
told egygyel. Biró : Friedmann M. (FővTC).

L T E  —KSC 2 : 0.
Állandóan változatos játék után a szerencsével játszó 

Lipótváros nagy meglepetésre legyőzi ellenfelét. Biró : 
Gerő F. (NSC).

TypSC i. cs.—R SztM S  és M K R  1 : 0 ( 0  :0)
Hölgy-utczai pályán mérkőzött a két csapat fenti 

eredménnyel, mely a Typographia nagy haladását tanú­
sítja. Jól voltak Typ-ból Hegyi, illetve SztMih Menich. 
Biró : Gerő F. (NSC).

M I H K -  DTK 9 : 2 (2 :1 ) .
Haladás számos tartalékkal játszva is könnyen veri 

ellenfelét, melynél a kezdőjátékosok létükre is feltűnt 
fegyelmezett magatartásuk. Biró : Nánási Gábor (ILSz). 
Jók voltak MIHK Hinder, Birkner. UTK Horzitzky és 
Horváth.

ÍYlfi/l SÚOA Útf Éú 666ÄTW vSv ^  W ww '-kRv

— A professzionista szkiff-világbaj- 
nokság. Az angol evezősöket már rég idő 
óta a legnagyobb izgalomban tartotta e baj­
nokság kimenetele. Annál is inkább, mert 
egy ausztráliai evezős Toivns Georg ellen 
kellett a bajnokságot megnyerni. Ernst Barry, 
a nálunk Budapesten jól ismert kiváló tréner, 
aki a Nemzeti Hajós Egylet mestere volt a 
múlt évben, állott ki diadalmasan Anglia 
színeiért. A verseny f. hó 12 én délután 
folyt le a Themsén, 4 angol mértföldes 
X6838V2 mt.) távon, Putney és Mortlake 
között, az elképzelhető legnagyobb érdeklődés 
mellett. Hogyne, hisz 8 év óta nem akadt 
evezős, aki a hires ausztráliai szkiffistát mér­
kőzésre merte volna kihívni. Tovvnsnak fel­
tűnése óta, már kb 10 éve nem akadt méltó 
ellenfele, minden startja sikerrel járt és már 
több Ízben biztosította magának Anglia 
bajnoka büszke czimét. Annál nagyobb 
tehát az angolok öröme, hogy belföldi győ-
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zött végre Towns felett. A start kitünően 
sikerült és a verseny első 1000 méterén 
Towns vezet. Egy mértföld körül a kiváló 
formáját mindinkább érvényesítő Barry el­
veszti lámpalázát és izgatottságát, amellyel 
start előtt küzdött, felnyomul Townshoz és 
óriási küzdelem fejlődik a további távon 
keresztül, amely után az utolsó 1000 méter­
nél Barry három hajóhosszal vezet. Az 
utolsó pár száz méternél Towns elkeseredett 
végspurtba fog, de Barryt csak másfél hosszra 
képes behozni. Barry biztosan győz. Ideje 
21 p. 12.4 mp., rekord az angol vizeken e 
távra.

a MAFC rokonszenves 
kivaló íiatal spriniere, múlt héten váratlanul 
hirtelen meghalt, ami uszókörökben osztatlan 
mély részvetet keltett. A megboldogult alig 
néhány hónapja volt tulajdonképeni verseny­
tréningben és máris páratlanul fényes tormát 
mutatott, mikor egészsége ereje teljében alig 
kétnapi betegség után elhunyt; mindössze 
17 éves volt.

Afj t\̂ z, iádéit“  Ww Wí VW '/W VWJ

§ A Budapesti Korcsolyázó Egylet
folyó évi október hó 31-én, szombaton dél­
után 6 órakor az egylet Stefánia-ut menti 
csarnokában rendes évi közgyűlést tart a 
következő napirenddel: 1. A választmány 
jelentése. 2. A számvizsgáló bizottság jelen­
tése. 3. A zárszámadás és vagyonmérleg 
bemutatása és a felmentvény iránti határozat- 
hozatal. 4. Három rendes és pótszámvizsgáló 
bizottsági tag kiküldése. 5. Netáni indítvá­
nyok. 6. Az alapszabályok 12. § a értelmé­
ben tiz választmányi rendes és öt póttag 
választása.

Az olimpiai mükorcsolyázás verse­
nyekre a következő nevezések érkeztek :

Urak: Panin (orosz), Salchow, Thorén, 
Johannsen (svéd), Emar de Flon (norvég), 
Burger (német), Brokaw (amerikai), Torrome 
(argentiniai), Greig, March, Yglesias, Hall, 
Say Cumming (angol).

Hölgyek: Montgomery k. a. (svéd), Rend- 
schmidt k. a. (német), Herz k. a. (osztrák), 
Syers asszony, Smith asszony és Lycett k. 
a. (angol). Magyar világbajnokunk, Kronberger 
Lily kisasszony, akadályoztatása miatt nem 
vesz részt a versenyen.

Páros: Hübler—Burger (német), Johnson- 
házaspár, Syers-házaspár (angol).

Specziál figurák: Panin (orosz), Salchow 
(svéd).

Daczára a korai időnek, a Prince Club mii- 
pályáján, mely csak 16 méter széles, máris 
magas nívójú mükorcsolyázást mutatnak a 
versenyre készülők.

Versenyek.
Október 18.

Mai napon három viadal gyűjtötte össze 
atlétáinkat Pozsonyban és Kassán a vidéki 
egyesületek legagilisabbjai, a Pozsonyi Torna- 
Egylet és a Kassai Atlétikai Club rendezték 
őszi versenyeiket, mig a fővárosban a Magyar 
Testgyakorlók Köre 5 km. gyalogló versenye 
gyaloglóinkat gyűjtötte össze. E versenyek 
igen jól sikerültek, a fővárosból nagy gárdá­
val keresték fel ezeket vezető egyleteink. 
Ennek hatása meg is látszik az eredménye­

Kórjük munkatársainkat, tudósítóin­
kat és az egyesületek vezetőségeit, hogy 
közleményeiket és kézirataikat minden 
héten legkésőbben kedden délután szer­
kesztőségünkben (V. Csáky utcza 9. sz.) 
leadni szíveskedjenek Később érkező 
kéziratok nem közölhetők.

ken. Pozsonyban egynek kivételével minden 
számban fővárosi atléták jutottak első helyre, 
mig Kassán a fejlődő felsőmagyarországi 
atléták néhány értékes győzelmet arattak. Az 
eredmények általában jók, csak egyeseket 

j befolyásolt a verőfényesből hideg őszbe át- 
I csapot időjárás.

Örvendetes tény gyanánt kell leszögeznünk, 
hogy mindkét vidéki versenyt nagyszámú 
közönség nézte végig, ami a sportérzék 
fejlődésére mutat.

A  P o z s o n y i  T o r n a - E g y e s ü l e t  
a t l é t i k a i  v i a d a l a .

(Saját tudó Bitónktól).

Verőfényes, de hideg időben rendezte a PTE 
szokásos évi atlétikai versenyét, mely nemzet­
közinek volt kiírva, de miután külföldről 
egyetlenegy atléta sem jött el, azért a nemzet­
közi jelleget nélkülözte. Mindamellett a verseny 
értékéből nem vesztett semmit, mivel a 
Budapestről nagy számban feljött atlétagárda 
oly színvonalra emelte, mint akármily első 
rangú fővárosi egylet viadalát. Összesen 43 
atléta és tornász körülbelül 100 nevezést 
adott le; ezek közül 14 volt pozsonyi, 26 
pesti és 3 vidéki. A verseny rendezése jó 
volt, az egyes számok gyors egymásutánban 
következtek, a pálya kitűnő volt; mindez a 
rendezőség élén buzgólkodott Pogány Gyula 
egyleti titkár érdeme. Kifogásolható azonban, 
hogy még mindig sokan voltak a pályán, 
akiknek ott nem volt keresni valójuk ; azon­
felül a dobóhelyek igen messze voltak, úgy 
hogy a közönség nem láthatta az atlétákat, 
amint dobtak. Ellenben a diszkosz és gerely­
dobásokat színes zászlócskákkal jelölték és 
csak a végén mérték meg a legjobb dobáso­
kat. Ami magát a versenyt illeti, annak ered­
ményével a PTE nagyon meg lehet elégedve, 
mert népes mezőnyök indulása mellett respek- 
tábilis eredmények érettek általában, két 
számban pedig rekordjavitás történt. Rekordot 
javított Drubina István az 1000 méteres 
gyaloglásban 4 perez 254/s másodperczes 
idejével (eddigi idő 4 p. 349/io mp.), azonfelül 
Kovács Nándor a 200 méteres gátfutásban 
2975 másodperczes idejével (eddigi idő 292/s 
mp.). Igen szép időt ért el Mudin Imre a 
sulydobásban (12 97 m.) és a gerelydobásban 
(38‘13 m.), azonfelül Kovács a távolugrásban 
(6-49 m.) Gyenge eredmények érettek el a 
diszkoszdobásban és magasugrásban. Az 
eredményeket a hideg és gyenge ellenszél 
kedvezőtlenül befolyásolta,

I. 100 méteres síkfutás: 1. Scheer K. (BTC) lH/s 
m p.; 2. Gräber G. (BTC); 3. Hámos L (Budai). 4 elő­
futam.

II. Magasugrás : 1. Haluzsinszky J (MTK) 165 cm.;
2. Ludinszky L. (Budai TE) 159 cm .; 3. Kovács N. 
(Budai TE) 159 cm. 5 induló.

III. 400 méteres síkfutás: 1. Bodor Ö. (Postás) 
533/5 mp.; 2. Gräber G. (BTC); 3 Fekete K. (PTE). 
4 induló.

IV. Súly dob á s : 1. Mudin Imre (MAC) 12'97 m .; 
2. Schiller Rezső (Budai TE) ; 3. Kóczán M. (BTC).

V. 200 méteres gátfutás. 1. Kovács N. (BBTE) 
29V5 mp. (orsz. rekord); 2. Nirnsee Gyula (PTE). 4 
induló.

VI. Gerelyvetés: 1. Mudin Imre (MAC) 38-13 m ; 
2. Luntzer Gy. (PTE) ; 3. Mudin István (MAC).

VII 1000 méteres gyaloglás. 1. Drubina J. (BTC)
4 p. 254/5 mp (orsz. rek ) ;  2. Németh L. (PTE); 3. 
Berghoffer K. (PTE). 4 induló.

VIII. Diszkoszvetés 1 Luntzer Gy. (PTE) 37‘51 m .; 
2. Mudin István (MAC); 3. dr. Radó Arthur (MTK). 
6 induló.

IX. Távolugrás: 1. Kovács N. i BBTE) 6'59 m .; 
2. Kövesdy G. (Budai T E); 3. Haber A. (BTC). 5 
induló.

X. 1500 méteres síkfutás: 1. Bodor Ö. (Postás) 4 p. 
234/5 mp ; 2. Penninger (BTC); 3. Németh L. (PTE).
5 induló.

XI. Nyvjtólú) názás: 1. Gellért Imre (MTK); 2
Erdődy Imre (Budai TE).

XII. 400 [4X100) méteres stafétafutás: 1. BTC 
stafétája 47 m p.; 2. Budai TE. 3 induló.

Este 8 órakor a Magyar Királyban díjkiosztás volt, 
amelyet kedélyes társasvacsora követett.

A  K a s s a i  A t l é t i k a i  C l u b  
a t l é t i k a i  v i a d a l a .

A Kassai Atlétikai Club versenyét a MAC 
tagjain kívül a felsőmagyarországi atléták 
tették népessé. Eredményeik igen biztatók a 
felvidéki atlétika fejlődésére. A nap legszebb 
eredményét Antal Pál érte el, a hideg időjárás 
daczára 40 méteren felül dobott, ami nagy 
állóképességét mutatja. Meglepetés voltMajunke 
veresége, kit a nemrégiben feltűnt Szobota 
győzött le. A KAC működésére jó fényt vet, 
hogy fiatal atlétái, Korány, Szobota stb. ily 
szép eredményeket értek el. Az 1000 méteres 
stafétafutást a MAC nyerte gyenge idő alatt, 
a KAC ellen. Simon biztosan nyerte a 100 
yardos síkfutást, a nagy hátszél daczára ideje 
közepes. A verseny igen jó volt rendezve.

100 yardos síkfutás : 1. Simon Pál (MAC) 10 4 mp ; 
2. Szökő Alajos (DAAC) ; 3. Szobota Károly (KAC) 
nagy hátszél, 1 méterrel nyerve.

1/i angol mérföldes síkfutás : 1. Korány Imre (KAC) 
55‘2 m p.; 2 Auerbach János (MAG)', 3. Hérics Vilmos 
(KAC). Könnyen 10 méterrel nyerve.

.Diszkoszvetés: 1. Antal Pál (MOK) 40 74 m. ; 2 
Kováts Lajos (KAC) 32'89 m .; 3. Rácz László (Szeged) 
32 27 Igen jó eredmény. Rácz nagyon viszament 
formájában.

Helyből távugrás : 1. Jankovics Béla (DAAC) 290 
cm.; 2. Ladányi József (KAC) 281 cm.; 3. Simon Pál 
(MAC) 276 cm.

220 yardos síkfutás (handicap): 1. Gazsó Károly 
(KAC) 20 m előny, 23 4 m p.; 2. Simon Pál (MAC) 
scratch; 3. Szökő Alajos (DAAC) 9 m. előny. Jó 
handicap.

Távolugrás : 1. Szobota Károly (KAC) 633 cm.; 2. 
Májunké Erik (KAC) 619 cm ; 3. Bodnár Béla (KAC) 
614 cm. Szobota sokat ígérő tehetség.

1000 m. stafétafutás'. 1. .MAC' (Jankovich, Péchy, 
Simon, Auerbach) 2 p. 10-8 mp ; 2. (Sárospataki AC).

Távolugrás ötös csapatverseny: 1. KAC 29'80 cm.

A  M a g y a r  T e s t g y a k o r l ó k  K ö r e  
g y a l o g l ó v e r s e n y e .

A Magyar Testgyakorlók Köre gyalogló- 
versenye a székesfehérvári országúton volt. 
Drubina távollétében Szabiár nyerte Patak 
ellen. Szabiár figyelemre méltó javulást mutat.

1. Szabiár Péter (BSpC) 27 p. 8 mp.
2. Patak János (MTK) 27 „ 15 „
3. Mazák Károly (MTK) 27 „ 40 „
4. Paxián Péter (Typ.) 27 „ 58 „

)( A Budapesti Budai Torna Egylet
f. hó 31-én délután 4 órakor egykori műveze­
tőjének, Zsingor Mihálynak síremlékét a 
németvölgyi temetőben megkoszorúzza. Az 
egyesület ez utón is felhívja a társegyesüle­
teket, hogy ezen a a kegyeletes ünnepélyen 
minél nagyobb számban résztvenni szíves­
kedjenek. Zsingor Mihály emlékéhez valóban 
méltó, hogy megemlékezzenek róla, aki a 
magyar testedzés eszményének szolgálatában, 
a fáradhatlan és önzetlen munkásságnak 
fénylő mintaképe. Gyülekezés a BBTE 
Attila utczai tornacsarnokában. Innen indulás 
724-kor az egyesület zászlója alatt.

)( A Kolozsvári Egyetemi Atlétikai 
Club f. hó 17-én jól sikerült házi atlétikai 
versenyének eredményei a következő:

Összetett versenyek (60 m. síkfutás, svédgerelyvetés, 
helyből távolugrás). 1. Gangl András (KEAC) 3 pont­
tal. 2. Tamásy Béla (KKAS) 9 pont. 3. Juhász Péter 
(KEAC) 10 pont.

Magasugrás. 1. Gangl András (KEAC) 150 cm. 
2. Dénes István (KEAC) 142-5 cm.

Súly dobás handicap. 1. Holecsek Ernő (KKAS) 
8 6 3 +  185— 1048 cm. 2. Lévay József (KEAC) 720 +  
3 1 5 =  1035 cm. 3. Somodi András (KEAC) scratch, 
1028 cm.

Rúdugrás. 1. Berencsy Pál (KAC) 265 cm. 2. Dénes 
István (KEAC).

Diszkoszvetés. 1. Veress Lajos (KEAC) 39.02 m. 
2. Strauch Jenő (KKAS) 35.50 m. 3. Holecsek Ernő 
(KKAS) 27-35 cm.

Távolugrás. 1. Gangl András (KEAC) 567 cm. 
2. Frint Sándor (KEAC). 3. Tamásy Béla (KKAS).

Svédgerelyvetés, egyéni. 1. Veress Lajos (KEAC) 
45-16 m. 2. Strauch Jenő (KKAS) 44 80 m. 3. Gócs 
Sándor (KKAS) 41 48 m.

60 m. síkfutás, egyéni. 1. Gangl András (KEAC). 
2. Holecsek Ernő (KKAS). 3. László Jenő (KEAC).
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)( A Bajai Sport Egyesület vasárnap 
tartotta házi atlétikai versenyét. Délelőtt a 
lövészet folyt le. A 135 méteres fegyver­
lövészet győztesei: Somogyi Gy. és Emil, 
dr. Móder G., Gebhardt D. és Fets K. 
10 nevező. 37'5 m.-es pisztolylövészetben : 
Urhpgyi J., dr. Móder G., Somogyi Gy., 
Stájer J. és Timusz H. 9 nevező.

Délután az atlétikai számokat bonyolítot­
ták le :

100 yardon síkfutásban két előfutam után győztesek : 
Koller F., idő: 11.6 mp. Latinovits N., Farkas Ö. és 
Klein J. 6 nevező.

Diszkoszdobás: Farkas Ö. (29.80 m.), Várnai E , 
Kocsis J. 7 nevező.

FootbalTtávrugás : Várnai E. (39.50 m.), Stájer J , 
dr. Móder G. 7 nevező.

Súly dob ás : Dr. Móder G. (10.55 m ), Latinovics N., 
Bogdány M 7 nevező.

Magasugrás: Koller F. (157 cm.), Klein J ,  dr. 
Boróczy V.

Svédgerely: Latinovits N. (39.35 m.), Farkas Ö., 
Nánay A., dr. Moder G. 7 nevező.

Távolugrás: Koller F. (5.80 m.), dr. Boróczy K., 
Latinovits N 5 nevező.

He'yböl magasugrás : Koller F. (132 cm.), dr. Móder 
G. holtversenyben elsők, Klein J., dr. Boróczy K. 7 
nevezés.

Súlyemelés: Kocsis J., Lovas J., Bogdány M. 47 és 
42 ponttal, 5 nevező.

Gy .lóglás 1000 méterre: Nyilassy J. (5 07.6 p.), 
Trsztkity F , Várnai E., Wittenberg J. 8 nevező.

A jury elnöke, dr. Ambrozovics Lajos fpispán, szép 
beszéd kíséretében osztotta ki az érmeket, mely után 
a Sport Egyesület ismerkedési vacsorája következett.

)( A Wiener Sport Club versenye.
WA C a pentatlon győztese. A Sportausschuss 
für leichte Athletik diszczimerét, amely azon 
csapat számára lett kitűzve, amely a követ­
kező 5 versenyszámban a legeredményeseb­
ben szerepel, azaz a nagyobb pontszámot 
éri el, WAC nyerte meg. A részletes ered­
mények a következők :

100 m. síkfu tás: 1. Brunner, (WAC) 113/ö mp. 2. 
Krojer (WrSpCl.), 3. Schönecker (WAC).

Diszkoszvetés: 1. Tronner (WAC) 35'40 m, 2. Jank 
(WAC) 31-20 m. 3. Schönecker (WAC) 27*49 m

1 angol mértföldes síkfutás: 1. Kwieton (WAC) 4 p, 
582/s mp. 2. Beck (WrSpCl). Cl.). 3. Gampl (WAC).

Magasugrás: 1. Horsak (WAC) 1*60 m 2. Krojer 
(WrSpCl.)'1 58 m 3. Müller (WrSpCl.) D55 m.

3000 m. gyaloglás. 1 Schrödter (WrSpCl) 14 p , 
542/ö mp , 2. Nossek (WrSpCl). 3 Lieberth (WAC),

)( Professzionisták a maratoni távon.
A Windsor és a londoni Stadion közötti 42 
kilométeres távon, amelyen az olimpiai 
maratonfutás folyt le, október 10-én rendez­
ték meg a hivatásos versenyzők maratoni 
távversenyét. A startnál 89 professzionista 
távfutó jelent meg. Az angol és amerikai 
futókat megelőzte a czélnál egy eddig isme­
retlen franczia versenyző, aki első szereplé­
sét a maratoni távra felállított uj világrekord­
dal (2 óra 33 p. 23 mp.) tette emlékezetessé. 
Az olasz Dorando 22 perczczel rosszabb idő 
alatt futotta be a 42 kilométert, mint Siret.

Eredmény :
1. Siret (Francziaország) 2 ó. 33 p. 23 mp.
2. White (Írország) . . .  2 „ 40 „ 15 „
3 Key wood (Anglia). . 2 „ 41 ,, 19 „
4. Crudgington (Anglia) 2 „ 42 „ 17 „
5. Aldridge (Anglia) . . 2 „ 42 „ 51 „
6. Orphee(Francziaorsz.) 2 „ 48 „ 42 „
7. Butler (Amerika) . . 2 „ 51 „ 23 „
8. Swon (Anglia) . . . .  2 „ 56 „ 33 „
9. Lewis (Anglia). . . .  2 „ 57 „ 52 „

10. Printer (Amerika) . . 2 „ 59 „ 01 „
Az első tiz versenyző jó kondiczióban ért

a czélhoz.
)( Költöző madarak. Hasonlóan a vándor 

madarakhoz, kik az ősz végével elhagyják 
hazájukat, találkozunk költöző atlétákkal is, 
kik elhagyják anyaegyletüket s engedve az 
idegenből- jövő csábításoknak, > uj, nagyobb 
előnyöket nyújtó egyletekbe lépnek. Feles­

leges rámutatni arra, mert mindenki tudja, 
hogy ezek az esetek mennyire aláássák a 
sporter köles őket. Ma már annyira vagyunk,
hogy egy egylet sem tudja, hogy valamelyik 
versenyzője, aki ma még színeiben indult, 
közelebb indul-e még s nem-e kilépését 
jelenti be ? A tiszta amatőrszellem, az ön­
zetlen, minden anyagiaktól ment sportüzés 
kezd eltűnni. S ha a nyílt professzionizmus­
nak hívei nem is akadnak még, százszorta 
károsabb ennél a. felburjánzó titkos profé?z- 
szionizmus, mely ajándékokkal, állásokkal, 
külföldi utak kilátásba helyezésével, előkelőbb 
társadalmi környezettel vakitja el a fiatal 
atléták szemeit. S egyesek egyleteink hiú­
ságával annyira visszaélnek s egyletüket 
változtatva, oly előnyöket biztosítanak maguk­
nak, melyek már az amatőr sportüzéssel 
összeférhetetlenek. A nagy erkölcsi hanyat­
láson kívül, mely az atlétavándorlások révén 
az egész sportéletet sújtja, veszteségei szen­
vednek az. illetők anyaegyletei is. Tudva­
levőleg az atléták . foglalkoztatása minden 
egyesülettől anyagi áldozatokat kíván. Ha 
dreszt és szöges czipőt nem is adnak 
atlétáinknak, a pálya, az eszközök rendel­
kezésre bocsátása költségeket emészt meg. 
Hozzájárul ehhez, hogy az egyesület fizeti a 
nevezési dijakat, utazások költségeit fedezi 
stb., ezekkel szemben azután az illető 
atlétától bizonyos ellenszolgálatot kíván. Azt, 
hogy az illető különleges sporttalentumait az 
egyesület színeiben gyakorolja. Ha már most 
az illető az egyletből kilép, a kölcsönösségi 
viszony megszűnik s egylete nem találja 
meg a kárpótlását, a reá fordított gond és 
költség ellenértékét. Különösen kezdő és 
ifjúsági atléták kilépésénél járnak az anya­
egyletek rosszul. Ezekre a jövő reményében 
sokat áldoznak s végül is munkájuk gyü­
mölcseit mások élvezik. Nyomatékosan hívjuk 
fel ezekre az üzelmekre a MOTESz és a 
MASz-1. Ha két ily tekintélyes testület ter­
jeszti ki figyelmét ennek szabályozására, a 
jó eredmények nem maradhatnak el. Magunk 
részéről a szabályozásnak azt a módját 
ajánljuk, mely szerint az egyletet változtató 
atléta uj egyletének színében csak egy évi 
szünet után indulhat. Ifjúsági tagok egyletet 
egyáltalában nem változtathatnak, csak egy 
évvel az után, hogy anyaegyletükben rendes 
tagokká váltak.

)( Aradi Torna Egyesület választmánya f. hó 
13-án tartotta meg október havi gyűlését, melyen uj 
tagokul fölvétettek: Geró' Gyula, Marczélly Károly, 
Cserghő Zoltán, Avarffy Géza és a női szakosztályba : 
Kollmann Leona. Nagy Sándor titkárművezető tett ezután 
jelentést a tornajáték és atlétikai gyakorlatok lefolyásáról, 
mely után Kőmives József a pénztár állapotáról tett 
jelentést. Maradvány készpénzben a mai napon 10052‘67 
korona. A jelentéseket a választmány tudomásul vette.

Felolvastatott a MOTESz igazgató bizottságának át­
irata, melyben jóváhagyja a szövetségi IX ik kerületi 
tornaünnepélynek az 1909-ik év folyamán később meg­
határozandó időben Aradon való rendezését, mely az 
„Aradi-Torna Egyesületnek“ 30 éves jubiláris ünnepélye 
lesz. Ezt megelőzőleg 1909 február 7-én, mint az 
„Aradi Torna Egyesület“ megalakulásának 30 éves év­
fordulóján a városháza dísztermében díszközgyűlés tar- 
tatik, este a Fehérkereszt nagytermében disztornázás és 
tár.czmulatság, délben a Központi szálló téli kertjében 
diszebéd A teljes műsor összeállításával a választmány 
megbízta Nagy Sándor titkárművezetőt, ki azt a 
november havi választmányi gyűlésen előterjeszti Az 
őszi háziverseny november 27-én, az évi rendes disz­
tornázás deczember 19-én lesz. A vivótanfolyam, ha 
legalább 10 vivő jelentkezik, november 1-én megkez­
dődik.

A vívást Neumer József főreáliskolai tornatanár és- 
vivómester vezeti. Ezután felolvastatott Arad szab. kir. 
város tanácsának átirata, melyben 30 napon belüli 
nyilatkozatra kéri a tornaegyesületet, hogy az Ó vár­
téren az önálló tornacsarnok és nyári torna atlétika és 
játék czéljaira adományozott telek megfelelő-e ? Miután 
az adományozott telek jelenlegi nagysága nem felel meg 
a mondott czélokra, a választmány fölkéri Urbán Iván 
elnököt, hogy kérvényt intézzen a tanácshoz, illetve 
közgyűléshez, hogy az adományozott telek végéből ki­
hasított villatelkek hozzáadásával nagyobbitsa meg a 
játszóiért, mert csak úgy lehet a football- és füleslabda 
játékot számára előirt méreteket megkapni, valamint a 
futó-, dobó- és ugrópályákat berendezni. Ezután a folyó 
ügyek letárgyalásával a gyűlés véget ért.

A gyűlésen Steinitzer Pál dr. alelnök elnökölt.

)( A Nemzeti Torna Egylet folyó évi őszi ház 
versenyét november 7-én, este 7JA órakor, disztornáját 
pedig deczember 12-én, este 7 órakor fogja megtartani 
Szentkirályi-utcza 26. szám alatti helyiségében.

A háziverseny programmja : 1. Szabadgyakorlatok fa- 
rúdakkal, vezeti Simon Miklós. 2. Csapattornázás. 3. 
Kezdők versenye. 4. Távolugrás. 5 Képzettek versenye : 
korlát, rohamdeszka, távolugrás. 6. Közös verseny : 
nyújtó, ló. 7. Ifjúsági verseny : ló (kevésbé haladottak) 
rúdugrás (haladottak). 8. Dijak kiosztása.

A disztorna programmja: 1. Felvonulás. 2. Szabad- 
gyakorlatok súlyzókkal. Vezeti: az egylet művezető 
igazgatója. 3. Csapattornázás. 4. VIII kér reáliskolai 
növendékek gyakorlatai, vezeti: Újhelyi Sándor 5. Tagok 
versenye : gyűrű, hinta, rúdugrás. 6. Tanfolyamhallgatók 
gyakorlatai, vezeti: Sulyok János. 7. Nők korlát­
gyakorlatai zenekisérettel, vezeti: Maurer János. 8. 
Mintacsapat buzogánygyakorlatai, vezeti : Martos János. 
9. Fokozatos gyakorlatok 3 lovon, vezeti : Simon Miklós. 
10 Dijak kiosztása

A vívás bemutatására külön estélyt rendez az egye­
sület.

Házi verseny és disztorna után társasvacsora.
Ntá' ■va /. lVS/, .v^/.v'ä’v

A Magyar Kerékpáros-Szövetség 
ítélete.

Augusztus 30 án, a MKSz által rendezett 
100 km.-es országúti bajnokságban történt, 
hogy a 9 versenyző közül az egyik szögeket 
szórt fel az utón, hogy ily módon versenyző 
társait lehetetlenné téve, a győzelmet biz­
tosítsa magának. Czéját elérte. Győzött. 
Csakhogy nem volt eléggé óvatos. A bűn­
cselekmény rábizonyult, minek következtében 
a versenybíró diszkvalifikálta őt s az ügy 
további elintézését a MKSz elnökségére bízta.
A MKSz elnöksége október hó 16-án tartott 
ülésében ezután meghozta a döntő Ítéletet, 
amely a következő:

„Szóban levő versenyző a MKSz által 
augusztus 30-án rendezett bajnoki verseny­
ben elkövetett szabálytalanság miatt 1909. 
évi junius hó 30-ig úgy az országúti, mint 
a pályaversenyeken való indulástól eltiltatik.“

Első tekintetre szembeszökik az Ítélet meg­
döbbentően enyhe volta. Egy felévre, helye­
sebben két hónapra (május, junius) zárja ki 
a versenyekből azt a versenyzőt, aki egy­
koron társai élet- és vagyonbiztonsága ellen 
merényletet követett el ?

Uraim! Nem gondolták meg önök, amikor 
ilyen értelemben döntöttek, hogy milyen 
szégyenletes és nevetséges Ítéletet hoztak ? 
Vagy nem tudják önök elképzelni annak a 
versenyzőnek a kétségbeesését és elkesere­
dését, aki 60 km.-nyíre a fővárostól verseny- 
dreszben, egy fillér pénz nélkül, tanácstalanul 
áll az árok szélén gépe előtt, mert nem 
tudja, hogy a 4 vagy 6 lyuk közül melyiket 
ragassza még előbb ? Aki, ha nem sikerül a- 
gummiját megragasztania, vagy ha nem 
találkozik sporttárssal, kénytelen étlen-szomjan 
hazagyalogolni, mert pénze nincs, de ha 
lenne is nála, nem vennék fel a vonatra, 
mert versenydreszben nem utazhat.

Urak! Nem tudják önök elképzelni annak 
a szerencsétlennek a lelkiállapotát, aki talán 
könnyes szemekkel áll gépének roncsai előtt ? 
Mennyi fáradságos munka eredményét látja 
megsemmisülve ? Talán a szájától vonta 
meg a falatot (hisz nincsenek köztünk tőke­
pénzesek !), csakhogy neki is lehessen szingel- 
tüppös versenygépe és hogy sportunk fej­
lesztését elősegiihesse ő is? És mindezt egy 
ezudar bűncselekmény tönkre silányitja ? Egy 
bűncselekmény, amelyet egy versenyző köve­
tett el, hogy ezáltal a versenyt, amelyet 
(bármilyen jó időt is ért el) semmi körül­
mények között meg nem nyert volna.

Mert lélektani igazság, hogy azt, amit . 
magunknak czélul kitűzünk, sokkal könnyebr 
ben elérhetjük, ha erőnknek tudatában 
vagyunk, ha önmagunkban megbizunk. Az
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önbizalom mindig megnöveli erőnket. (Ne 
tessék összetéveszteni ezt az elbizakodott­
sággal!) Annak az urnák nem volt ön­
bizalma. Érezte, hogy ereje nem elegendő 
ellenfeleinek legyőzéséhez, mert különben 
nem tette volna azt, amit tett. Es ezen 
bűncselekmény elkövetőjét elrettentő például 
csak két hónapra tiltja ki a versenyekből a 
MKSz?

Az ítélet enyheségét azzal indokolják, 
hogy „ne fosszuk meg sportunkat egy fiatal, 
jó versenyzőtől, aki okulva a következménye­
ken, bizonyára nem fog többé ilyesmit el­
követni.“

És itt megint nem gondoltak a jó urak 
arra, hogy ő megmarad nekünk, de azok, 
akiknek gépét tönkretette, nem lévén olyan 
kedvező anyagi helyzetben, hogy uj gummi- 
kat szerezzenek be, kénytelenek a versenyzést 
feladni.

Sokat lehetne még erről az ítéletről cse­
vegni, de tudom, hogy már az eddig el­
mondottakkal is betörtem a fejem, mert 
hiszen: ..Szólj igazat s betörik a fejed 1“ 
Én azonban ezzel édeskeveset törődöm. Leg­
rosszabb esetben, ha czikkem nem találkozik 
a MKSz elnökségi tagjainak tetszésével, 
három napra eltiltanak a versenyekben való 
indulástól. Steiner Rezső.

kitűzött határidejét az elnökség október 31-ig 
elhalasztotta.

A turapályázatok felülvizsgálatával elnök­
ség a két kapitány és titkárból álló bizott­
ságot küldte ki. A turapályázatba csakis az 
október 15-ig megtett túrák vehetők be.

Dósa Ferencz ügyvéd e. tag és titkár 
jelentése alapján elnökség Kocsis Ferenczet 
a MKSz 100 km.-es országúti bajnoki ver . 
senyén elkövetett szabálytalansága miatt a 
versenyzéstől 1909. évi junius hó 30-ig el­
tiltotta.

* A szövetségi turapályázat benyúj­
tásának határidejét az elnökség október 31-ig 
elhalasztotta. A turapályázatban csakis azok 
vehetnek részt, kik a turaköny vben szabály­
szerűen hitelesített, a folyó évben október 
15 ig bezárólag legalább 2000 kilométert 
tettek meg. Egyleti kötelékbe tartozó pályázók 
turakönyvüket saját elnökségük által is látta­
moztatni kötelesek. A legtöbb kilométert meg­
tett 5 pályázó ezüst turaéremmel jutalmaztatik.

* Mai czim képünkhöz. Vass János, 
a Vándorkedv Kerékpár Kör egyik régi derék 
versenyzője, az 1905. évben elsőrangú 
országúti menőink közé sorakozott, amikor 
is megnyerte a VKK aranyérmes távversenyét, 
mely után a versenyzést feladta és csak az 
egylet érdekét megkívánó versenyekben indult. 
Sportszenvedélye azonban nem hagyta sokáig 
nyugodni, idén kettőzött szorgalommal fogott 
újólag munkához, melynek eredményeként 
megnyerte Magyarország 100 km.-es bajnoksá­
gát. Mint hírlik, jövőre a pályán kísérletezik 
hosszutávu versenyekben és reméljük, hogy 
itt is sikeresen fogja helyét megallani.

* Uj kétórás kerékpáros világrekord. 
Lipcsében október 11-én kétórás nemzetközi 
biczikliversenyt rendeztek. Győztes Vander- 
stuyft lett, aki 182 km. méteres eredmény­
nyel uj világrekordot állított fel.

* A Magyar Kerékpáros Szövetség el 
nöksége folyó hó 16-án tartotta alakuló 
ülését, amely alkalommal a tisztuljitás volt 
napirenden. Megválasztották titkárul Tarján 
Elemért, jegyzőnék Husztolesz Ferenczet, 
pénztárosul Boszrucker Lajost, ellenőrül Nagy 
Istvánt, kapitányul Zsellér Károlyt, helyettes­
kapitányul Fellmayer Károlyt.

Barcza Márton lemondását az elnökségi 
tagságról az elnökség nem vette tudomásul, 
megbízván titkárt, hogy az elnökség nevében 
Barcza Mártont lemondásának visszavonására 
levéli leg kérje fel.

Az 1908. évi szövetségi turapályázatra a 
turaköny vek benyújtásának október 15-ig

Tenniszezök % 
J különös figyelm ébe1

ajánlom tennis-raket telelő és megóvó inté­
zetemet, ahol is minden egyes ütőért 1 kor. 
biztosítási dij vétetik. Hurszakadásért fele­
lősséget vállalok Társaságok több ütő 
beküldésénél megfelelő kedvezményben ré­
szesülnek. Minden egyes ütő présbe tétetik és 
konzerválva lesz. Szezon kezdetére teljesen 

felfrissítve, tisztítva szolgálatik vissza, tp* 
Esetleges hurszakadás nem lesz felszámítva. 
Bővebb prospektussal készséggel szolgálok.

K a c h e r  R e z s ő
tennis-raket javító mester 

sportüzlete

IV., Koronaherczeg-u. 3.
az udvarban.

f  Vívóterem megnyitás. Tóth Ferencz 
okleveles vivómester uj vívótermét október 
hó 1-én nyitotta meg. A terem VII., Rákóczi- 
ut 40. I. emelet 1. ajtó alatt van (Népszín­
ház-Nemzeti átellenében), tehát a főváros 
legforgalmasabb helyén és úgy kényelemre, 
mint technikai berendezésre nézve elsőrangú. 
A mester, aki a bécsújhelyi vivótanári kurzu 
son oktató volt, oda törekszik, hogy kiasz- 
szikus és korrekt vívókat neveljen és fia­
talabb tanítványait föltétlenül lovagias vivói 
magaviseletre szoktassa. — Vérszegény és 
gyönge egyéneknél vívással kombinált kitűnő 
svédszabadgyógytornát alkalmaz és igy egy 
modern „gymnasion“ féladatát teljesiti, mely 
élesen megkülönböztetendő holmi párbaj - és 
vivóüzlettől. Segédül még e héten egy első­
rangú bécsújhelyi okleveles vivómester ér­
kezik.

f  Vívás a Budapesti Torna Clubban.
Gräber Géza szakosztályi kapitány vezetése 
alatt már megkezdődött a vívás a BTC-ban. 
A vivők egyelőre Tóth vivómester termében 
(VII., Rákóczy-ut 40) találkoznak.
■wv- Azmx*

HIVATALOS.
g GYESÜLETEK

g ZÖVETSÉGE.

K ínok : dr. N a g y  E m il  orazg-y. k é p v ise lő  (B u o a p e  t, V i l i .  
H o iá n sz k y -u tcz a  e. az.) Ü g y v e z e tő  a le ln ö k i  B o lla  M ih á ly  m in . 
o sztá ly ta n á cso s  (B udap est. F ö ld m iv e lé -ü g y í m in isz tér iu m  V ., 
V é c se y -u tc z a  3.) A le ln ö k ö k  : dr. H en n yey  V ilm os  p o sta igazgató  
( B udapest, I . .  A lb rech t-u t 3—5. szá m ), Isze r  K á r o ly  osztr. á lla m -  
v a sú ti f e lü g y e lő  (B u d ap est, IV. k ér  , E g y ctem -u tcza  1. szám ), 
Lövész A n ta l  b a n k ig a zg a tó  (S zeg ed ), dr. S te in itze r  P á l  ü g  véd  
(A rad). T itk á r :  Maleclci R o m á n  la p szerk esztő  (B u d a p est. V I., 
A n d ra ssy -u t 4*. szám ). M á so d titk á r: N ém eth  A n d o r  posta- és 
tá v ir d a fö tisz t  (B u d ap est fő p o sta .)  P én ztá ro s M ü ller  H u g ó  M áv. 
h iv a ta ln o k . ( B u dapest, IV ., A k a d ém ia -u  13.)

*
A M O TESz játékszakbizottsága f. hó 17-én Iszer 

Károly elnöklete alatt ülést tartott Iszer Károly, mint a 
BBTE és a III kér. TVE bajnoki mérkőzésére kiküldött 
biró bejelenti, hogy a BBTE csapatai a kitűzött időben 
nem jelentek meg a határ-utezai pályán és igy a III. kér. 
TVE csapatai két-két ponthoz jutottak. Csalótzky Károly 
óvást emel a biró határozata ellen s hivatkozik a játék- 
szabályok azon rendelkezésére, melynek értelmében 
csupán igazolt tagok vehetnek részt a játékban és mivel 
a mérkőzés napjáig igazolás egyáltalán nem történt, a 
mérkőzés megtartása a szabályok nyílt, sőt hivatalos 
megsértése lett volna. A bizottság azonban nem adott 
helyt az óvásnak és tudomásul vette a biró jelentését.

Az ülés folyamán a következő játékosok igazoltattak a 
tavalyi játékosokon kivül:

A B B T E  részére : Vitéz Ernő, Lovass István, Balázs 
József, Ergovics Lajos, Baumgarten Ernő, Szanty Béla, 
Dávid Mihály, Kovács István

A BTC részére : Vajnai Kálmán, Soós Gyula, Fran- 
cziskó Antal, Tóth József, Nagy Sándor, Horváth JÓ2sef 
(ha a BTC-ban óhajt játszani.)

^ AGYARORSZÁGI fJESTEDZÖ

A l ! I  /><’’. 'TVE i észére: Erődi Béla, Müller Milán1 
Szarnék Zsigmond, Klein Sándor, Róth Károly, Meze. 
Ferencz. Valter Frigyes, Steiler György, Fazekas János

A P T T S E  i észt re : Erődi Béla kivételével a tavaly’ 
játékosok és Kobulszky Károly, Schaffer Aladár, Klapper 
Herman, Bodor Ödön, Bartkó Jenő, Véni István, Kölcsey 
Elek, Molnár András, Kalmár István, Mutzer György, 
Sümeghy Béla.

A K T E  részére: Krausz Jenő, Erkulics Ferencz, 
Farkas István, Asszinger Ferencz, Linczényi József, 
Molnár Ignácz, Veszély Béla, Ránics Kálmán, Franki 
Leó, Berger István, Kalan Ede, Linczényi János, Érti 
József, Nies Lajos, Osztrovszky József.

Csalótzky Károly.
*

Jegyzőkönyvi kivonat a MOTESz atlétikai szak­
osztályának október 19-én tartott üléséről Jelen voltak : 
Galambos Ede sz. o. elnök, Lucius Károly előadó, 
Malecki Román szövetségi főtitkár, Gilibert Győző, 
Osztrovszky József, Plachy Jenő,

Malecki főtitkár azon bejelentése, hogy a MOTESz 
igazgató bizottsága Galambos Ede és Malecki Román 
urakat a MASz ügyében kezdendő tárgyalások miként­
jének megallapitására kiküldettek, a szakosztály tudo­
másul veszi' és a szövetségek közötti érintkezés felett 
hosszabb eszmecserét folytatott.

Varga Nándor (BAK) ügyében, előadó jelentése alap­
ján, a sz. o. felszólítja a Bpesti Sport Club vezetőségét, 
hogy szolgáltassa ki nevezett versenyzőnek 8 napon 
belül a nyert érmet, azon indokolással : mert a versenyző a 
tétet megfizette és indulni is engedték. Azért, mert a 
BAK a Bpesti SpC-nak állítólag még régi tétekkel tar­
tozik, a győztes veisenyző diját jogosan visszatartani 
nem lehet. Főtitkár bejelenteni a MOTESz ig. tanácsa 
azon határozatát, melyben kizárólagosan Iszer Károly 
alelnök bízatott meg a torna- és at etikai szerek hit élesí­
tésé vei. Tudomásul vétetik.

Pice hy sz. o. tag azon inditvánjm, hogy a MOTESz 
—MASz szabályok egyeztetése és revíziója czéljából 
egy hármas bizottság küldessék ki, azon utasításai, 
hogy a legközelebbi ülésig, november hó 2-ikáig tegye 
meg javaslatait, elfogadtatik. Megbizattak : Lucius 
Károly. Gilibert Győző, Osztrovszky József.

Lucius Károly 
sz. o. előadó.

A MOTESz to rnaszakbizo ttsága  f. é. október hó 
19-én tartott V. ülésén elhatározta, hogy az 1909. évi 
márczius hó 14-én rendezendő országos bajnoki torna­
versenyek alkalmával, miután a műsorba felvett közös 
szabadgyakorlatokban, valamint a korlát együttes torná- 
zásban csupán a fővárosi tornaegyletek tagjai, de azok 
is korlátolt számban vesznek részt, ennélfogva a vidéki 
tornaegyleteket felszólítja, hogy azok tetszésük szerint 
■választott tornaszeren vagy szabadgyakorlatokkal minta- 
csapattornázást mutassanak be. A mintacsapat gyakorlat­
anyagát úgy kell megválogatni, hogy azt a csapat 
15 perczen belül bemutathassa. Elhatároztatott, hogy a 
közreműködő vidéki mintacsapatok mindegyike a szövet­
ség oklevelét kapja. A 6 korláton tervezett együttes 
tornázás gyakorlatanyagát Kmetykó János, a közös 
szabadgyakorlatok anyagát Bábel Rezső szövetségi 
művezető készítette. Mind a kétféle gyakorlatanyagot, 
valamint a versenyek kötelező gyakorlatát az egyletek 
november havában megkapják A Soproni Torna- és 
Tűzoltó Egylet tornászati szakosztályának elnöke 
Hollós János, levélben beadja, hogy a szövetséghez 
intézett beadványára a szövetség a tornaszakbizottság 
részéről hozott határozatát, valamint az igazgatóbizottság­
nak, azt jóváhagyó megállapodását megnyugvással tudo­
másul vette.

Felkérem a szövetség kötelékébe tartozó összes tag­
testületek vezetőségét, hogy a házi tornaversenyek és 
disztornák határidejét nyilvántartás végett nekem bejelen­
teni szíveskedjenek annál inkább is, hogy az egyesületek 
disztornáira a szövetség hivatalos képviselője kiküldhető 
legyen.

Bély  s. k. 
előadó.

Rösi
Alapittatott 1853.

Budapesti j

^f^-tanintézet
T atiulók eddigi száma 17 .338 . <

, 1. Háromosztályu 

fe lső
kereskedelmi
iskola,

(14—18 éves ifjak részére, teljesen 
egyenjogú az állami, községi,

| testületi és kereskedelmi aka- i 
. démiákkal kapcsolatos felsőke- 
1 resk. iskolákkal. Érettségi bizo­

nyítványai az egyéves önkén- 
te ssé g re  jo g o s íta n ak . ---------

II. Négyosztályu 
polgári iskola,

í (10—14 éves fiuk részére), tel- 1 
< jesen egyenjogú az állami, köz- ! 
( ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

1 bentlakó és bejáró növendékek .
1 részére. —  - ' --------  i

É rte s ítő -k iv o n a to t küld az  Igazgató  : , 1

H Ő S E K  . I Á \ Ö S  t a n á r ,

Budapest, VI., Aradi-utca 10.
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jßDDAPESTI ^ T ERSENYPÁLYASZÖVETSÉG

Elnök : Iszer Károly (IV., Egyetem-utcza 1).
Alelnök : Dósa Ferencz (IX., Lónyay-utcza 20).
Titkár : Sas Kálmán (VI., Csengery-utcza 55.)
Pénztáros : Vágó Henrik (VII., Wesselényi-utcza 61.)
Ellenőr: Freyle r Béla (VI., Andrássy-út 41.)
Gondnok: Fagyas Géza (V., Dorottya-utcza 8.)
A Pályaszövetséget illető minden Írásbeli közlemény 

a Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (VII., Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. Vsl—1/22 .

November
Versenynaptár:
1 . . . MLSz

„ 8 , . . MTK.
, 15 . , . FTC.
„ 22 . . . BTC.
„ 29 . . . MTK.

Budapest, 1908 junius 30.
Sas Kálmán s. k., 

titkár.
Iszer Károly 

elnök.

| j  ÜDAPESTI (BUDAI) rp O R N A -|^ GYLET.

A la k u lt  1875. "Egyleti h e ly isé g  és torn acsarn ok : I. A tt ila  
u tcza  2. V ersen y - és jég p á ly a :  I I .  S zén a -tér . T o r n a ó r á k : 
h é tfő n , szerd án , p é n te k e n ;  v iv ó ó r á k : k ed d en , csü törtök ön , 
szom b aton  este  7—,8-ig . E ln ö k  : K ollár  L a jo s . A le ln ö k ö k  : 
D em én y  K ároly. D r . W e in  D ezső . Igazgató  : A rg a y  János: 
Ig a z g a tó h e ly e tte s  : M ach ov its István . T itk á ro k  : H o lfe ld  
H en rik  és Dr. S ch u b ert J ó z sef. P én ztarn ok  : G alam bos Ede. 
E lle n ő r : V id ov ics R ók us, J e g y z ő ;  K leeb erg  V ilm o s . M űvezető  
és s z e i t ír o s  : B é ly  M ih ály . V iv ó m ester  : L eszá k  K á ro ly  
Az e g y le t  h iv a ta lo s  lan ia  a »S p ort-V ila u >.

B ÜDAPESTI r p ORNA-^ iL ü B

A la k u lt  1885. C lu b h ely isé g : V. M arkó-u tcza 20. a la tt, 
fő re á lisk o la  torn aterm e. T ornaórák  : m in d en  h é tfő , szerda, 
p én tek  és szom b aton . A la p itó  tagok  : 200 kor. M űködő tagok  
é v e n k é n t  28 korona. Pártoló  tagok  é v e n k é n t  10 k orona. E g y le t  
érteaitő a »S p ort-V ilág«. E ln ö k :  gróf T e le k i  Sánd or. Másod 
e ln ö k  : Iszer  K ároly A le ln ö k  dr. P o k o rn y  S ánd or. — T itk á r  
P lach y  J en ő  M ásod titk ár : L ied em a n n  F eren cz. Jogyző : G räber  
G éza. P én ztáros : M üller H ugo E llen ő r  ; F a g y a s G éza. Szer  
táros: K ir sc h e n h e u ter  F eren cz. K luborvos - Ír. K ovach  A ladár
— "Ü gyész: ur. K ép essy  J ó zsef. P én z k ü ld e m én y ek  M ü ller  Hugó 
p én ztá ro s ez im ére , V ., A k ad ém ia u tcza  13. az alá cz im zen d ök
— S z a k o sz tá ly -k a p itá n y o a  : T o r n a :  K m etyk ó  János m ű vezető  
L ab d arú gás: dr. . B ogn ár E le k  V I I . ,  S te fá n ia -u t  7. sz  
T e le fo n : 52 —93. A th le tik a  : L u ciu s K ároly . Ú szá s: Sziics V ilm os  
V ívás : G räber G éza. T u v istik a  : H en sze lm an  B éla . L aw n  
te n n is :  R öth y  K áro ly . B irk ó zá s é s - box : S e h e r tlin  G usztáv

t í
ÜDAPESTI K-EREK PAti-pG Y ESU LET 1882.

E g y le ti h e ly is é g :  K lo t ild  k iv é h á z  k ü lön  term e. (IV . kér., 
V á c z i-u tc z a  38. szám ). Ö ssz e jö v e te l: m in d en  k ed d en  este  
8— 9 óra k özt. E ln ö k  : D os F eren cz  ü g y v éd  (IX ., L ó n y a i-u . 
20., fö ld sz .)  A le ln ö k :  K o r r - i  Im re (V II., A ip ár-u . 6.) T itk á r :  
T arján  E lem ér ( I X ., L o n y a v -u . 13/B, sz., II. em. 17), I I . t itk á r :  
Sereg i Sánd or (IV ., K r is tó f-té r  2 .). P én ztá ro s: T h e il G, M árton  
(V II ., C sá n y i-u . 7). E lle n ő r :  T ú rják  K áro ly , K a p itá n y :  Bősz- 
rucker L ajos ( V i l i . ,  B aross-u . 113.) I I . k a p itá n y  : P h ilip o -  
v its E m il (IX .,  L ó n y a y -u . 50.) H á zn a g y  : K orn ai Im re (V II., 
A lp ár-u . 6). Szertáros: M acher R ezső .

„ C ^ l a c : K EREKPAROS K ÖR 1899.

K ö rh ely iség  : K le in h a c k e r  f é le  v en d ég lő  
(R ád ay-u . és F e r e n c z -k ö r u t sarok). E ln ö k  : b e ­
tö lte tle n . A le ln ö k :  s'te in er  R ezső  (V III .,  D u g o ­
n ics  u tcza  3.) T itk á r :  K an osik  M ih á ly  ( V i l i .  
N a g y fu v a ro s-u tcza  19.1 P é n z tá r o s o k : S ch m id t  
Istv á n  ( V i l i . ,  H u n y a d y -u tcza  41.) és E iu ö d er  
A n ta l. K a p itá n y o k  : M ü ller  Is tv á n  és  Ü v eg es  

G éza. E llen ő rö k  : iv a n y  B é la  és Paraker Istv á n . G azda: P a ly a  
S z ilv e sz te r . írá sb e li k ö z lem én y ek  a kör h e ly isé g é b e  k ü ld en d ők . 
B eiratási d ij 2 k or ., tagság i d ij hav i 1 kor. Ö ssze jö v e te l m in ­
den szom bat este  8 órakor.

P  ÖVÁR OSI p ERÉK PÁR -p GYLET 1899.

E g y le ti  h e ly isé g :  L ip p e r t -fé le  v en d é  lő k ü lö n  term e, 
V III ., E r z sé b e t-k ö r u t  12. sz.). Ö sszejö v ete l m in d en  csütörtök  
este  8 órakor E ln ö k :  L u n K ároly  (IX ., C <arnok-tér 5. sz.) 
A le ln ö k ö k : N agy Istv á n  és T u ch ten  A d o lf . T itk á r :  H u szto lesz  
F e ren cz  (V I I I  , R ock S z ilá r d -u tcz a  39.). J e g y z ő :  K in cses  Pál. 
P én ztá ro s: C sizes M ik sa (V II ., A lsóerdős./.- 36. I. em . 17.) 
E lle n ő r ö k : W e isz  Z sigm on d  és S e id n er  D ezső  I .k a p itá n y  : L öw y  
A rth u r II. k a p itá n y  : A n ta l R ezső  H ázn agy  : S in g er  
G yula . írá sb e li k ö z lm én y ek  a t itk á r  c -im ér e , p é n z k ü ld e ­
m én y ek  ped ig  a p én ztáros ez im ére  k ü ld en d ő k . B eiratási dij 
3 k orona, a la p itó  tag sá g i dij 100 k oron a. R en d es tagság i dij 
év i 12 korona. E g y le t' h iv a ta lo s  lap a »Sport-V ilág»

RÁKOS-SZT.-MIHÁLYI j^ERÉKPÁR-[/ ÖR 1904■V
C lu b h ely iség  R .-S z t.-M ih á ly  H a u sv a te r -fé le  ven d ég lő , R á k o si-u l.  
C lu b -esté ly ek  m in d en  csü törtök  és vasárnap  e s t e ;  v en d ég ek  
sz ív e se n  fo g a d ta tn a k . T isz tik a r  : T isz te le tb e li  örökös e ln ö k  : 

S za lay  J ó zsef. I. e l n ö k : —■, II . e ln ö k :  G yörgy S án d or. T itk á r :  
Z sa lu d ek  A n ta l. P é n z tá ro s: H eim o v its  M arton. J e g y z ő :  M aiiá t  
R ezső . I . e lle n ő r  : F ark as S ánd or. 11. e l le n ő r :  H áberl R u d o lf . 
1. k a p itá n y :  K eJler A n ta l. II . k a p itá n y :  F a rk a s S án d or. 
K ö n y v tá r o s: H éb ert R u d o lf . H á zn a g y :  b e tö lte tle n . B e ira tá si  
d ij : 2 kor., tagság i dij : 12 kor ., p á rto ló -ta g sa g i dij 8 k orona. 
E g y le t i  h iv a ta lo s-la p  a „ S p o r t-V ilá g “.

Á N D O R -p  EDV L ERÉKPÁR-L/ÖR 1896.K
T isztb . e ln ö k :  K önig  F eren cz. E ln ök :  

Fodor F er e n c z . —  A le ln ö k  : T o sk o v ics  V in cze .  
T itk á r : V irga la  Lipót_ ( V i l i . ,  F u tó -u tc z a  48.) 
J egyző  : W achum ann D ezső . P én zt. : K resztics  
Iván  ( V i l i . ,  R ock S z ilá r d -u . 19. ez.). E llen ő r  : 
S ch reib er  K áro ly . K a p itá n y o k : Vasa J án os és 
B ie n e n fe ld  M anó. H ázu agy : B arabás Ede. K ör­
h e ly isé g :  V i l i . ,  Ü llö i-ú t  30. sz. (»M edikus«- 

k á v éh á z) H iv a ta lo s  óra m in d en  szom baton  este  8— 10 óráig. 
B eira ta sí d ij ( je lv é n n y e l)  4 korona. R end es tagság i dij 
é v i 12 korona. Partolo tagság i dij é v i 8 korona

KIADÓTULAJDONOS :
A „ S P O R T - V I L Á  GU-TÁRSASÁG.

K é p v i s e l i  I s z e r  K á r o l y .

Kérjük olvasóinkat hogy bevásárlásaikat ■  
csakis a lapunkban hirdető, meg- *  
bízható czégeknél eszközöljék. B

fényképek vagy tussal készült rajzokról; 
tu d o m án y o s  és sz é p iro d a lm i müvek; 
k e re sk e d e lm i és ipari czélokat szolgáló 
á r je g y z é k e k  stb. illusztrálására, a leg­

tökéletesebb kivitelben készít

I fj .W e in w u r m  A n ta l é s  T á r s a
fényképészeti és cinkografiai 
korszerű berendezésű műterme

BUD APEST,

VI. kér., Ó-utcza 6. sz.
Telefon 86—16. Telefon 86—16.

=  Dinpositivok vetítésre, 
fényképfölvételek, csoport­
képek, épületek, gépekről stb. stb.

Egyleti jelvényeket
legszebb kivitelben és 

legjutányosabb á rban  készít

BAUMGARTNER HEINRICH
WIESÍ

I. Singerstrasse 8., II. Stock.

tornaszer-
készítő’L0P0S GYULA

Budapest, III., Zsigmond-utca 114. sz.
(gimnázium épületében)

Legmodernebb 
svéd és különféle

TORNA­
SZEREK

k é sz ítő je .

A  tn . k i r ,  v a l lá s -  és k ö z o k ta tá s ü g y i  m in i s te r tö l  
1 0 0 5 4 1 1 0 0 4 . sz . a . a  F I. e g y e te m e s  ta n i tó g y ü lé s  a l k a l ­
m á v a l  r e n d e z e t t  ta n s z e r k iá l l i t á s o n  k i á l l í to t t  to r n a -  

fe ls z e r e lé s e m é r t  e l is m e r é s s e l k i tü n te tv e .
1907. évi pécsi orsz. kiállításon kiállítási aranyéremmel kitüntetve 

Árjegyzéket kívánatra bérmentve küldök. "Tpa I9 .

ÉPÍTŐIPAROSOK
:: iskolája  ::

É p ítő ip aros tan fo lyam .
Előkészítés az építő-, 
kőmíves-, kőfaragó- és 
ácsmesteri vizsgára.

T ervezések , felü lv izsgálatok, h o rd - 
képességi szám ításokat elfogad

VÁGIJÓZSEF m űépítész
ig-ezg-atő

Budapest, VII., Baross-tér 17.

TELEFON 27-12.

arany- és ezüstvakarék-önt- 
vónyezo és választó-intézet, 
ékszeralkatrészek gyára. ..

TELEFON 27—12.

BUDAPEST
VII. kér., Holló-utcza 6. szám.

Arany-, ezüst és bronz-érmek verése sport­
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és ezüsttörmelékek, régi pénzek és 
minden nemesércz tartalmú hulladék beol- 

vasztása és beváltása.

SUrgőny-cilm: AI'FIKKRItl RVUAPK8T.

H asználjuk  a B A Y E R -féle

■“ Magyar ■■ 
turistatapaszt

mindenütt Kapható. —Jüu

PARK C L U B - 'S ' i l ;
legbiztosabb hatású arczápoló kenőcs.

«2. ~

WANAUS JÓZSEFés kellékek szaküzlete
Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.

Dúsan felszerelt raktár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézi 
kamrákban. — Leghíresebb gyártmányú objectivek. Ceiloídin 
aristo, bromezüst papírok. — Kiváló jó minőségű lemezek. — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron. -  Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti 
munkát elvállalok Nagy árjegyzék Ingyen és bérm entve

Southampton
mérkőzéseken a „RAMBLER“ 
football dominált. Ára 13.— kor.

=  Kizárólagos készítője : —

OLBRICH L.
BUDAPEST, VI., Teréz-körut 6.

Telefon 80—44.

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.
Dús r a k tá r  különleges*  
gégék, fényképésze ti 
készü lékek  és hozzá 
való összes e szakba 

vágó cz ikkek .

W A C H T L  és TSA
IV., Eskü-ót 6 (Klotild főherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27—9L

Nászajándékok.

a-OP
S
<x>><

53

Állandó műkiállítás
o la jfe s tm ények , aczé lm etsze tek , aqua- 
re llek , keretek , szo b ro k , fali- és á lló - 
e tag erek , fali conso lok , d isz tü k rö k , 
sza lo n  szek rények , k ép á llványok , p a r-  
van o k , fén y k ép ta rtó k , s za lo n -, do lgozó -, 
k á rty á z ó - , d o h á n y -, sze rv ir- és ú ri író ­
a sz ta lo k , író- és  sz iv a rk ész lc tek , re liefek , 
ó rák , candelaberek , v i l l a n y - a la k o k ,  
b ro n z , po rcze llán  és te ra c o tta -d isz e k  s tb  . 

k aphatók

Hegedűs Zsigmondnál
Uudapest, VI., Andrássy-ut 9.
A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott 

ár van feltüntotve.

Bco­ca

^ Nászajándékok.

NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, BUDAPEST, V ., CSÁKY-UTCZA 9.
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SPOR T-VI
»Nemzetközi Korcsoly iró-Szövetseg«, »Vivóiskolák Országos Szövetsége«. »Magyar Kerekpáros-Szövetseg«, á »Budapesti Versenypálya-

Szövetseg«, »Magyarországi Testedző Egyesületek Szövetsége.«
»Aquincum Kerékpár-Egylet 1900.«, »Beszterczebányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«, »Budai Kerékpár-Egyesület«. 
»Budapesti (Budai Torna-Egylet«. »Budapesti Korcsolyázó-Egylet«. »Budapesti Kerékpár Egyesület 1882 «. »Budapesti Torna-Club«. 
»Budapesti III. kér. Torna- es Vívó-Egylet«, »Budapesti „Jó B a rá t“ Kerékpár Kör«, »Condor Kerékpár Egylet«, »Csillag Kerékpár Kör«, 
• Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület«, »Edison Kerékpár Egyesület«, »Fővárosi Kerékpár Egylet«, »Kitartás Kerékpár Kör 1904.«, 

»Lehel Kerékpár Kör«, »Magyar Vívómesterek Egyesülete«, »Óbudai Torna-Egylet«. »Pozsonyi Torna-Egyesület«. »Rákosszentmihályi 
Kerékpár Kör«, »Soproni Football-Club«, »Szegedi Vívó-Egylet«, »Turul Kerékpár Kör«, »Vándorkedv Kerékpár Kör« hivatalos lapja.
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E l ő f iz e t é s i Á rak  : |  F e ie iő s  sze rk esz tő : 1 S z e r k e s z t ő s é g  e s  K ia d ó h iv a t a l  :  ̂ |
= n , =  , = B u d ap est, V. k e rü le t, C sak y -u tcza  9. szaru . =
! Negyed évre2 kor., fél évre 4 kor., egész évre 8 kor. |  m a l e c k i  r o m a n . |  m e g j e l e n i k  m i n d e n  v a s á r n a p .
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Lapunk ezentúl hetenként már 
csütörtök délután kapható lesz az 
árusítóhelyeken. Kérjük, hogy a 
kéziratokat legkésőbb kedden dél­
utánig szerkesztőségünkben leadni 
szíveskedjék.

üá yW

HÉTRŐL-HÉTRE.
. . . „On revien toujour . . .“ Hiába! 

Mégis csak igaz az a régi franczia közmon­
dás. „Szerelemre“ senkit sem lehet reákény- 
szeriteni. És a rokonszenv érzését senki sem. 
disputálhatja bele önmagába. Mert ha teszi 
is : ez előbb-utóbb megbosszulja magát. A 
szimpátia rugóit nem a kényszer, nem a 
ékpzelődés. nem az erőszak, hanem az 
emberi lélek nemesebb érzetei mozgatják.

No de nem a szárkázmus zománczával 
akarom bevonni a MA Sz— M TK  esetet, 
ámbár nagy élvezetet okozna nekünk is, ha 
a tollat belemártanók a MASz veséjébe, 
úgy, amint azt az ellentábor Írógárdája oly 
sokszor a MOTESz-be igyekezett belemár­
togatni. Egy dolgot azonban megrögzitünk.

A M TK  volt az a testület, mely daczára 
annak, hogy a MOTESz családjába tartozott 
és az egyesület nagy hivatása, a legszebb 
és legrégibb tradicziók mind, mint erős köte­
lék hozzáfűzték a MOTESz-hez, — mond­
juk — daczára ennek: a M TK a MOTESz— 
MASz harczban elhagyta családi tűzhelyét. 
Elhagyta a meleg fészket, melyből szárny- 
próbálgatásra indult s mikor szárnyait már 
kibonthatta, megedzette, kiröpült az ősi 
fészekből — s a harczban testvérei ellen 
küzdött.

A M TK  volt a MASz legerősebb támasza 
harczban. Mondhatni, az egész hadjáratban 
a M TK  tartotta a lelket az atléta-szövetség­
ben. A MASz zászlóvivője volt ez a testület, 
mely nem kiméit sem anyagi, sem erkölcsi 
áldozatot és őszintén szólva (hiszen most 
már a MTK maga is belátja), erőszakosan 
kxlzd'ott a Magyar Atlétikai Szövetség érde­
kében.

Hogy miért tette ? . . . Bizony nehéz volna 
megmondani. Talán ideálizmusból? Talán 
azért, mert jobban akart érvényesülni ? Lehet, 
hogy érdekből ? Lehet, hogy anélkül ? De 
semmiesetre sem a hagyományaihoz híven, 
semmi körülmények között az egységes test­
nevelésügy érdekében, — annak a nagy és 
szent ügynek az érdekében, amelynek a M TK  
is szülöttje.

A vége a mesének pedig az, hogy éppen 
a MTK-ve 1, a MASz vezéregyletével történik

meg, hogy szövetséges társai gáncsot vetnek 
aktiv sportbeli működése elé!

A FTC versenyén történtek pompásan 
illusztrálják a Magyar Atlétikai „Szövetségben11, 
élő testületek érzelmi világát. Veszekedés, 
marakodás, személyes érdekek, az indulatok 
vehemens kitörése süvítenek véges-végig s 
az érvényesülési viszketeg már egy egész 
külön kis sajtót megteremtett, mely hétről- 
hétre izgatja a Maszok kedélyeit.

A MASz-ben dúló perpatvar nagyon saj­
nálatos. És kétségtelen, hogy az egyetlen 
szenvedő fél csakis a MTK. Mindenét oda­
vetette a MASz lábai elé, csak azért, hogy 
reá tapossanak. Ez a MASz hálája.

Ha a MTK hibázott is, amikor a MOTESz-t 
nem támogatta a harczban, azt azonban felté-

Max Decugis

a legjobb franczia tenniszjátékos.

felezzük róla, hogy komoly és önérzetes testület, 
mely nem játszik a szavával. A múltakon 
eleget okulhatott, a jelenben is csak rab­
szolgaság és ostorcsapások osztályosa. Magára 
vessen követ, ha tovább is viselni fogja a 
jármot és az „előleges jelentések“ daczára 
tovább is bent marad a MASz ben.

Ami pedig a MOTESz-t és ennek egyesü­
leteit illeti — hát Istenem! — nincsen 
békülékenyebb természet — a szülőénél. A 
„tékozló fiú“ történetét mindenki ismeri.

. . . .  Az azonban bizonyos, hogyha MTK 
az adott esetben a MOTESz nevét -csak 
azért használta fel, hogy a MASz-ből holmi 
engesztelő határozatokat kierőszakoljon: akkor 
megrendül a bizalmunk ennek a testületnek 
is az erkölcsösségében. Sajnálnék!

** *

Brávó! Brávó! — hangzott fel lord Des- 
borough-nak beszéde után, melyet az English 
Football Association lakomáján Londonban 
elmondott.

Eddig igazán nem tudtuk, miért is kellett 
képviselőket kiküldeni az olimpiai football- 
tornához ? Most már azt is tudjuk! Még 
pedig Desborough beszédéből.

Az angolok — ha nem lettek volna ott a 
magyar labdarugósport képviselői — abban 
a biztos hiszemben lettek volna, hogy összes 
„nagyhírű“ sportembereinket elvitték a Bal­
kánra, a szerb háborúba! így azonban meg­
győződhettek arról, hogy a „ Kanonenfutter“- 
ból jutott a szerbeknek is (persze a szegény 
játékosok) és maradt nekik is (a kikül­
döttek).

Szegény Múzsa Gyulát sajnáljuk csak. 
(Ha ugyan ott volt azon a diner-n ?) Nagyot 
nézhetett, mikor a nemes lord politikai 
tájékozottságáról meggyőződött. A beszéd 
után valószínűleg fel is világosította Lord 
Desborough-i a balkáni eseményekről ?

De mit csináltak vájjon a tanulmányútra 
kiküldött képviselők ?

*
H= *

A MOTESz nagy apparátussal fog hozzá 
az országos testnevelési kongresszus elő­
készítéséhez. A szövetség vezetőségének el­
tökélt szándéka, hogy e kongresszus állan­
dósításával a közoktatásügyi kormányhatóság­
nak segítségére legyen a testnevelésügyi kér­
dések rendezésében.

A MOTESz a társadalom mindazon rétegeit 
és azok képviselőit belevonja a kongresszus 
körébe, amelyek akár közelről, akár távolról 
vonatkozásban állanak a testnevelésügygyel.

Hogy ilyen természetű kongresszus meg­
tartására égető szükség van, mutatja éppen 
az ez évben lefolytatott testnevelésügyi ankét, 
mely Apponyi Albert gróf elnöklete alatt a 
testnevelésügy összes ágazatainak ismer­
tetésével foglalkozott. De szükség van azért 
is, hogy az arra illetékesek végre nyiltan 
hirdethessék azokat az elveket, melyek a 
haza ifjú nemzedékének testi nevelését kell, 
hogy irányítsák. Ennek a kongresszusnak 
nagy horderejű belső és szakkérdésekben 
talán döntő értékénél sokkal nagyobb az a 
propaganda, amelyet az ügynek a társadalom 
figyelmének felkeltésével csinálni lehet. Ez 
felér akármilyen pénzáldozattal.

A kormányhatóságnak nem lehet és nem 
is szabd elzárkóznia attól, hogy a MOTESz- 
nek a kongresszus megrendezése körül ki­
fejtett tevékenységét a legmesszebbmenő 
eszközökkel támogassa.

Olvassa csütörtökön a Sport-Világot!
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Zavarok Budapest székesfőváros 
vándordíja körül.

— S zak ad ás a  M ASz-ben —

Budapest székesfőváros ezelőtt három évvel 
vándordíját adományozott a Budapesti Atlé­
tikai Klubnak, mely minden évben a BAK 
versenyére Írandó ki. Első Ízben a rendező 
egyesület hármasugró hatos csapatok részére 
irta ki, mikor is a BEAC nyerte meg. Rá­
következő évben a BEAC már nem tudta 
védeni a diját, mert időközben kitört a 
MOTESz—MASz viszály s beleegyezett, hogy 
a dijat 2 angol mértföldes csapatversenyre 
írják ki. A vándordijat ez alkalommal a BAK 
nyerte meg.

Az idén a BAK nem rendezett ősszel ver­
senyt s ezért felkérte a FTC-ot, hogy engedje 
meg versenye keretében a vándordijas csapat- 
versenyt megrendezni. A FTC azt a választ 
adta, hog}  ̂ ezt a kérést nem teljesítheti, 
hanem hajlandó a versenyt a B A K  meg­
bízásából a saját felelősségére megrendezni. 
A BAK ezt a feltételt elfogadta, amit annál 
is inkább tehetett, mert ez egyezett a MASz 
vezetőinek álláspontjával s igy a 2 angol 
mértföldes csapatversenyt a FTC irta ki a BAK 
inegbizásábói.

A versenynek kiírása megjelent s a FTC 
várta a nevezéseket. S a nevezések érkeztek, 
igen szép számmal érkeztek, sőt olyan egye­
sület is nevezett, mely a FTC versenyszámát 
mellőzte; a MTK is benevezett a vándor­
díjra. A FTC a MTK nevezését azzal az 
indokolással, hogy a M TK a F TC  verseny- 
számait mellőzte, azért a vándordíjra való 
nevezését sem fogadja el, visszautasította,

A FTC sértő eljárása — méltán —• nagy 
felháborodást keltett a MTK-ben, melynek 
képviseletében megjelent dr. Radó Artur 
Stankovits Szilárdnál, a MASz titkáránál és 
kijelentette, amennyiben szombat, 23-ika 
esti nyolcz óráig a MTK a legmesszebbmenő 
elégtételt meg nem kapla, úgy magát nem 
tekinti többé a MASz tagjának. Stankovits 
ígérte, hogy kieszközli azt, hogy a MTK 
csapata a versenyen induljon, azonban érthető, 
hogy ezt a MTK már nem kívánta.

Vasárnap délután, mikor a versenyintéző 
harangjele jelentkezésre hívta fel a csapatokat, 
a startnál megjelent a MAC, a BTC egy-egy 
és a BAK két csapattal. Mielőtt azonban a 
starter a mezőnyt elindította volna, előlépett 
Gerendái Géza, a BAK atlétikai szakosztályá­
nak elnöke és igazgatósági tagja, igazolta 
szabályszerű alelnöki és főtitkári aláírással, 
továbbá egyleti bélyegzővel ellátott levéllel, 
hogy ő a BAK teljhatalmú megbízottja s 
ezután kijelentette, hogy a BAK ezt a ver­
senyt nem tekinti a megbízásából rendezendő 
versenynek, ennélfogva a dijat nem adja ki 
s csapataival a versenyben részt nem vesz.

.De ekkor előlépett Neuwelt Emil és' 
dr. Hajdú Marczelnek, a B A K  elnökének 
egy névjegyére irt s egyleti bélyegzővel el nem 
látott kártyával igazolta magát mint a BAK 
teljhatalmú képviselője s kijelentette, hogy 
a BAK igenis elismeri a versenyt s maga is 
résztvesz ebben.

De Neuwelt szavait a BAK csapatai nem 
fogadták meg, mert a pályáról levonultak s 
most már elindult a mezőny, lefolyt a ver­
seny, melynek eredményéről lapunk más 
helyén számolunk be.

*
* *

Ennyiben vázoltuk a történteket, melyeknek 
Következményeként a Magyar Tcstgyakorlók

Köre ma már nem tagja a MASz-nek, mely 
nem volt hajlandó vagy nem volt képes meg­
felelő elégtételt szerezni súlyosan sértett tag­
egyesületének. Mert az kétségtelen, hogy 
FTC súlyos sértést ejtett a MTK-én. A formai 
jog ugyan a FTC nak ad igazat, mert rajta 
volt a versenykiíráson, hogy nevezések indo- 
kolás nélkül visszautasíthatok.

Igen, ezt a jogot minden egyesület fenn­
tartja, de sohasem vagy legalábh is nagyon 
ritkán alkalmazza. Mert ez nagyon kétélű 
fegyver s évekig tartó sportviszályoknak 
jelenti kezdetét. Csak a Hegyi-esetre utalunk, 
mely a BTC és MAC közötti évekig tartó 
barátságtalan viszonyt eredményezte, holott 
a BTC teljes igazában járt el, mikor Hegyi 
nevezését visszautasította.

A FTC-nak szinleg nem volt semmi oka 
a MTK nevezését visszautasítani, annál is 
kevésbé, minthogy azt a versenyszámot, 
melyre a nevezését nem fogadta el, egy 
másik egyletnek megbízásából rendezte. S 
mint a következmények igazolták, a megbízó 
egyletnek, a BAK-nak épenséggel nem volt 
szándéka a versenyből kizárni a MTK-ét, 
mely igen jogos aspiránsa volt a díjnak.

Nagyon korrekt sportszerű felfogásra vall, 
hogy a BAK nem versenyzett akkor, mikór 
legerősebb ellenfelét elütötték a versenyzés 
jogától. A BAK-ban uralkodó viszonyokra 
pedig igen furcsa fényt vet az, hogy a klub­
nak két vezetőembere, két különböző állás­
pontnak ad kifejezést kifelé a közönség előtt.

A MTK-nek kilépése a AdASz-ből logikus 
folyománya állásfoglalásának. Nem kívánnak 
továbbra is tagjai lenni annak a szervezet­
nek, mely nem szerzett nekik elégtételt egy 
ily súlyos sérelemért. Mert az kétségtelen 
egy oly szervezetet, melynek tagjai egymással 
szemben ily sértésekkel lépnek föl, nem a 
közös érdekek egymás kölcsönös megbecsü­
lése tart össze, hanem bizonyos kényszerűé 
körülmények. Es tömérdek magánérdek, mely 
mind érvényesülni akar, melyeket nem ren­
delnek alá egy nagy, egységes eszmének : ezek 
szülnek visszavonást a társegyletek között, 
Lapzártakor arról értesülünk, hogy a BAK is 
ki fog lépni a MASz-ből és Neuwelt Emil 
iránt a FTC versenyén tartott magatartása 
miatt bizalmatlanságnak fog kifejezést adni.

A MASz a MTK-nek elégtételt nem szerzett, 
de vájjon, szerezhet-e ? Elégtétel^ az, ha 
kényszeritette volna a FTC-ot, hogy fogadja 
el a MTK-nek nevezéseit? Leadta volna 
akkor a MTK a nevezéseit? Nem.

Tegyük föl, hogy most utólag igyekszik a 
MASz az esetet rendezni. Legjobb esetben 
is megsemmisíti a versenyt és uj versenynek 
kiírását rendeli el, melyet maga a BAK 
kell, hogy kiírjon. Ez esetben meg van védve 
a MTK sportbeli érdeke, de hol az elégtétel ? 
Elégtételt a MASz a MTK-nek szerintünk 
nem adhat s ép ezért a MTK az egyedül 
helyes utat követi, mikor kilép a MASz-ből.

A MOTESz-ben azzal a rokonérzéssel fog 
találkozni a MTK, amellyel a Testedző-szövet­
ség minden egyesülete egymás iránt visel­
tetik. S ha a MTK a maga részéről őszintén 
s minden hátsó gondolái nélkül csatlakozik a 
MOTESz hez, akkor biztató jövő nyílik meg 
az egyesület hivatása és működése előtt. De, 
ha a MTK csak fegyverül használta és hasz­
nálja fel a MOTESz-t, amelynek segélyével 
bizonyos elhatározásokra kényszerítheti a 
MASz-et, akkor csalódik . . . Mert a MOTESz 
nem tűri, hogy nevét ily czélokra használják 
fel s talál magának utat és módot az ily 
visszaélés megtorlására.

Egyesült Államok (United States) 
atlétikai bajnokságai.

— Saját tudó silónktól. —

New-York, 1908 október 3.

Az elmúlt hónap Amerikában a bajnok­
ságok jegyében zajlott le. Átlag minden 
hétre esett egy kerületi bajnoki meeting, a 
melyeken természetesen legnagyobbrészt az 
olimpiádot megjárt atléták domináltak. De 
akadt verseny, hol az olimpiai kiküldött vere­
séget szenvedett az itthon maradtak egyik­
másikától. A kerületi bajnokságok közül, 
melyek minden államban tartattak, a chica- 
goi-é és a Metropolitan Association-é (New- 
York állam) emelkedik ki. Az előbbin A. B. 
Shaw, a 120 yardos gátfutásban Kraenzleinnek 
ugyancsak Chicagóban 1898-ban felállított 
löVs mp. es világrekordját 15 mp.-ve javította 
meg, az utóbbin pedig John Flanagan saját 
egyéves világrekordját döntötte meg az 
56 fontos sulylyal 11'91 m.

Természetes, a legnagyobb fontossággal 
a szeptember 19-én Travers Islandon lezaj­
lott, az Amateur Athletic Union „Champion­
ships Committee'f rendezésében megtartott 
„field and track" (mező és pálya) bajnok­
ságai az „országos“ czimért bírtak, hol a 
kerületi bajnokok kerülve szembe egymás­
sal, igazán a legklasszikusabb amatőrverse­
nyek egyikének voltunk szemtanúi. A 
versenyek megrendezése^ a programra, le­
bonyolítása mintaszerű volt, ami nagyrészt 
Jame-Sullivan, az A. A. A. U. elnöke és a 
pályatulajdonos és New York A. C. tisztikará­
nak érdeméül tudható be.

Maga a verseny sportértékében is első­
rangú volt és az olimpiád közvetlen lezaj­
lása miatt várt formában való visszaesések 
alig állottak be. A múlt évi bajnokok, a vé­
dők legtöbbje távol maradt úgy, hogy a 
tavalyi bajnokok közül ezidén csak öt nyerte 
meg újra a „national champion“ czimet.

Részletes eredmér^ek a következők :
100 yardos síkfutás. Védő : H. I. Huff (Chicago 

A. A.) 101/5 mp. Nem indult. Bajnok W. F. Hamilton 
(Chicago A. C.). 2. W. F. 'Keating (ír. A. A. C.). 
3, T. Stinzon (M. A. A C.). Jim Rector, a nervozus 
csodafutó nevezését, mint a N. Y. A. C .tagja, nem 
fogadták el és igy nem indulhatott. Küzdelem után 
nyerve, könnyű második. Idő : 10l/s mp.

880 yardos R/2 ang. mfd.) síkfutás. Védő : M. Shep­
pard (I. A. A. C.) 1 p. 5bV5 m. Bajnok M. Sheppard. 
2. H Ceasy. 3. J. Bromilow. 7 yarddal első. Jó harma­
dik. Idő : 1 p. 553/ö mp.

120 yardos gátfutás. Védő : Forest Smithson (M.A.C.) 
153/5 m. Nem indult. Bajnok : A. B. Shaw (Chicago). 
2. J. Eller (ír. A. A. C). 3. Walah (N. Y. A. C ). Győz­
tes gyönyörű stílusban 1 ^ 2  gát távolsággal nyeri a 
versenyt, Jó harmadik. Idő : 1575 ín.

1 me'rtfoldes síkfutás. Védő : J. P. Sullivan 4 p. 
29 mp., nem indult. Bajnok: H  L. Trübe (N. Y. 
A. C.) 2. J. Murphy (J. A. A. C ). 3 H. Colm (Y. A. 
A. C.). A versenyt megsemmisítették, mivel az utolsó 
kört a harang egygyel előbb jelezvén, egy része a 
futóknak erős spurtba fogott és igy a kötelező utolsó 
kört csak a-három fönti finishelte. A verseny szerdán, 
23-án lett újból megfutva, hol Trübe jött be ismét el­
sőnek, futván a távot 4 p. 25 mp. alatt.

440 yardos [l/i mértfóld) síkfutás. Védő: J. B. Taylor 
(Univers. Pennsylv) 51 mp. Bajnok : H arry Hillman 
(N. Y. A. C.). 2. C. Cassasa (Y. A. A. C.). 3. J. M 
Entee (N. Y. A. C). J. Taylor, a „repülő néger“ , ki 
legjobb volt a távon, formáiét veszítve — már a 
olimpiádon is —- csak O-ia lett. A győztes a finishben 
bámulatos speed-el dolgozva, kiváló idő alatt futott és 
ezzel megismételte az l/i  angolos bajnoki győzelmét, 
melyet 1900-ban szintén ő ért el. Hillmann az egy hét­
tel ezelőtt lezajlott kerületi bajnokság győztese is. Idő : 
493/5 mp.

220 yardos síkfutás. Védő : H. J. Huff (Chicago) 
221/ö mp., nem indult. Bajnok : W. F. Keating. (ír. A. 
A. C.). 2. W. Hamilton (Chicago A. C ). 3. M. Cloughen 
(ír. A. A. C. ). A versenyt Keating biztosan nyerte a 
olimpiai kiküldöttek ellen, sőt Cloughen a favorit, ki a

V., Mérleg-utcza 2. szám. (Gresham-palota).
■■ -......=  TELEFON  8 1 - 0 8 .  = = = = =

Lakások, lépcsőházi szobák, villa és nyári lakások. Üzlethelyiségek gyári, ipari és kereskedelmi 
czélra, nyilvántartási osztálya. Házak, telkek, villák vételre, eladásra, bérletre. Üzletek adás-vétele, 
Jelzálog kölcsönök I., II. helyre. Állások mindenkinek ingyen. Válaszbélyeg. Elsőrangú ajánlatok.



1908. 44. sz. S P O R T - V I L Á G 373. oldal

olimpiád 200 méterén volt jó második, alig-alig jött 
helyezésre. Idő : 22a/5 mp.

220 yardos gátfutás. Védő : J. Eller (ír. A. A. C.) 
2575 mp. Bajnok : J. Eller (ír. A. A. C.). 2. A. B. 
Shaw (Chicago). 3. H. Hillman. (New-York A. C.). 
3 yarddal nyerve, 5-tel harmadik. Idő : 25 mp.

Magasugrás (rohammal). Védő : C. Leahy (Írország) 
185 cm. nem indult. Bajnok : Harry Porter (I. A. A. C.) 
180 cm. 2. H. Grumpelt (N. Y. A. C.). 3. H. A. 
Gibney (Boston) 172 cm.

Távolugrás (rohammal). Védő : Dan Kelly (Porti. 
Oregon) 728 cm., nem indult. Bajnok : Platt Adams 
(N. Y. A. C.) 656 cm. 3. E. Aheorn és O’Connel 
655 cm.

Rúdugrás. Védő : E. T. Cooke (I. A. A. C.) 373 cm. 
Bajnok : W. Happenny (Montreal A. A. C.) 358 cm.
2. Claud Allen (I. A. A. C.) 353 cm. 3. Me. Leod 
(Ir. A. A. C ). 333 cm.

Sidy dobás (16 fontos golyó). Védő : Ralph Rose 
(Olympic Club, San-Francisko) 15-09 m. Bajnok : 
R. Rose 14'84 m. 2. A. B. Hill (Brookline) 13 6 m.
3. M. F. Horr (I. A. A. C.) 13 46 m.

Kalapácsdobás (16 font). Védő : John Flanagan (I. A.
A. C.) 52'12 m. Bajnok : M. J. Me. Orath (N.-Y. 
A. C) 52-71 m. 2. Leo Telbót (J A. A. C ) 5L65 m.
3. John Flanagan 51‘28 m. Nagy meglepetést keltett a 
világbajnok veresége, ki még Telbottól, ki szinte kezdő, 
is kikapott. Mc. Grath kiváló formában van és nem 
egyszer verte meg Flanagant rekordon belül.

Diszkoszdobás. Védő : Martin Sheridan 39'39 m. Nem 
indult Bajnok : M. F. Horr (ír. A. A. C.) 2. R. Rose 

'(San-Francisko) 38 70 m. 3. Leo Telbot 37'45 méter. 
Sheridan, ki csak a verseny előtt néhány nappal jött 
haza Írországból, nem indult és távol maradván Griffit 
és Garréls (Chicago) is Horr konkurenczia nélkül 
nyerte meg a versenyt. Megemlítést érdemel, hogy a 
győztes semmi rohamot nem használ es helyből állva, 
fordulat nélkül, görög módszerben hajítja a korongot.

Sulydobás (56 font). Védő : J. Flanagan (I. A. A. C.) 
1P79 m.' Bajnok: John Flanagen 1P91 m. 2. Mc. 
Grath (N.-Y. A. C ) 10’47 m. 3. Leo Talbot 9"62 m.

A versenyszámok két részben bonyolittat- 
tak le és pedig a futási számok a (track) 
porondozott salakon, az ugrási és a dobási 
számok (field) gyepen rendeztettek, a dobá­
sok az olimpiaikörből (2*/2 m.) tekintet nél­
kül az esés irányára, mérettek le. L. H.

.vav, ss*

Az olimpiai labdarugómérkőzések.
(Saját tudósítónktól.)

A londoni Stadionnak óriási nézőtere tátongó 
ürességével szinte gondolkozóba ejti az embert: 
hát ez volna Anglia, a footballsport hazája? 
És ha összehasonlítást teszünk a nemzetközi 
jelleggel biró olimpiai mérkőzések és a lokális 
jellegű angol klubközi mérkőzések között, 
azt a nagyon értékes és érdekes jelenséget 
meg kell rögzítenünk, hogy az angol pub­
likum sokkal nagyobb érdeklődést tanúsít a 
hazai csapatok nagystílű és klasszikus mér­
kőzéseinek kimenetele, mint a külföldi csa­
patok „exhibition“ matchei iránt.

Egyébként, legnagyobb bizalommal és 
őszintén szólva, az olimpiai matchek nem 
mondhatók sem tartalmasoknak, sem tanul­
ságosaknak. A csapatok közötti erőviszony 
kiegyenlítetlen. Egyik a másik felett óriási 
gólaránynyal győz. Azután meg a mérkőzések­
nek gyors egymásutánban való lefolyása, 
mintegy tetézi a játékosok nyomott hangu­
latát, amit részben a fáradtságnak, de min- 
denekfölött a külföldiek deprimáltságának 
tudunk be.

Az angol reprezentatív győzelme előrelát­
ható volt. Megközelítőleg sincsen hozzá­
fogható csapat a kontinensen. Ámbár a 
dánok és hollandusok csapatai tiszteletre 
méltó eredményeket értek el, mindazonáltal 
még nincsenek azon a fokon, sem játék­
technika, sem tudás, sem a megfelelő higgadt­
ság s amellett a helyzeteknek gyors meg­
értése terén, mint a footballsport „atya­
mesterei“, az angolok. A dánok kiváló ered­
ménye az olimpiai döntő matchben annál 
kimagaslóbb, mert ezt egy gentleman 
amatőrökből összeválogatott csapat érte el a

Vigyázz!
Angol labdák és 
czlpők, különleges 
dressek különféle 
kivitelben, továbbá 
mindennemű fel­
szerelések gazdag 
kivitelben, olcsó 
áron kaphatók

S p ec ia l 
•  S p o rt-H a u s

BERLIN C., Rosenthalerstrasse 34/5.
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Tusnadfurdoi
Sporttelep

megnyílt 1908. évi junius hó 15-én
vasútállomás, posta, távirda, telefon.

Országos és nemzetközi versenyek. Vívás, úszás, 
evezés, svédtorna, lawn-tennis, football, galamb­
lövészet, ezéllövészet, athletika, vadászat, halászat. 
Télen: ski, bobsleigh, toboggán, skeleton stb. 
Étterem, kávéház, szállodák, höigyszalon, játék­

termek. Modern comfort, minden kényelem.

Központi iroda VII. Városligeti fasor 7.
Filipp Endre igazgató, tulajdonos.

^ ------------------------------------------------

ÉLŐ JÓZSEF
n a g y  v e n d é g lő je

Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Kitűnő jó magyar konyha, eredeti 
magyar fajborok. Pilseni ősforrás 
sör, minden időben friss csapolás.
Pontos és lelkiismeretes kiszolgálás.

Sp o r t e g y le t i  ta g o k n a k  lO 11/« á r k e d v e z m é n y
T E L E E O N S Z Ä M : 9 2 — 71.

Egyletek, körök 
és amatőrök 

szives figyelmébe 
ajánljuk

a legjobb vero­
nai és solingeni

vivókardjainkat
és kitűnő' 

készitm ényü

vivófelszereléseinket
o lc s ó  á ra k  m e lle tt . U. n i.: Olasz és magyar vívó- 
kardok drbja 5.30, 5.60, 6.20, 6.30, 7.50 és 8.—; pengék 
2.20, 2.50 kor. — Franczla és olasz vitőrök darabja 5.— 
és 7.50; pengék 1 50 és 1.60 kor. — Vivókard-feivédek 
darabja 8 .- ,  10.-, 10.50, 11.-, 12.—, 12.50 és 15 .- kor. 
— Vitőr arcz- és fejvédek darabja 4.50 és 7.50 kor. — 
Vivókard-keztyük darabja 4.75 és 5.25. P á r b a jk a r d o k , 
k a r d m e llv é d e k , v ívók  a b á to k  stb . Továbbá vá­
lasztékos nagy raktárt tartunk: fegyverek-, töltények-, 
vadászati és halászati felszerelésekben, tornaszerek-, 
football-, lawn-tennis, korcsolyák és mindennemű
sportárukban. ----------  Nagyobb vételnél árkedvezmény!
Kereskedőknek előnyárak! Árjegyzék ingyen és bórmentve.

ZUBEK BERTALAN és TÁRSA
sportezikkek áruháza

Budapest, IV., Muzeum-körut 29.

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk
H ébel H ihált

VI., TERÉZ-KÖRUT 19. SZÁM.
Sportférfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tisz ta  ita lok és az 
összes sportlapok. ===== T E L E F O N  3 1 —3 0 .  
Az összes football eredmények a »Sport-Világ« 
kifüggeszte tt  tábláján kizárólag i t t  lá thatók

'professzionistákból összeállított angol csapat 
ellen.

A magyarok és csehek visszalépésével, 
nemkülönben azáltal is, hogy a „rögtönzött“ 
franczia szövetségi csapatnak a turnus be­
fejezése előtt el kellett utaznia, teljesen össze­
zsugorodott a mérkőzések sorozata. Az angol 
szakkörök véleménye szerint, a jövőben nem 
tartják szükségesnek a footballtornának bele- 
illesztését a négy évenként megismétlődő 
olimpiai versenyek keretébe, már azért sem, 
mert a nemzetközi vonatkozásokban egy­
máshoz kapcsolt szövetségek az olimpiászon 
kívül amúgy is eleget érintkeznek és a nem­
zetek között évenként lefolyó reprezentatív 
mérkőzések reális sportbeli eredmények tekin­
tetében felérnek a résztvevőknek egyenként 
is nagy költségeket okozó olimpiai football- 
tornával. Nagyon kitünően és találóan jel­
lemezte egy kiváló franczia sportsman az 
idei olimpiászon szerzett tapasztalatokat. Azt 
mondta az illető a befejezett football matchek 
u tán : „Amit most megtudtunk, azt eddig is 
tudtuk. Sem okosabbak, sem pedig jobb 
footbalisták nem lettünk.“

Lapunk múlt számában már közöltük a 
dán—franczia B ) csapat és az angol—svéd 
csapat eredményeit.

A döntőmérkőzésben a csapatok a követ­
kező összeállításban vettek részt:

Anglia : H. P. Bailey (Leicester Fosse) —
W. S. Corbett (Birmingham), H. Smith (Oxford 
City) — K. R. G. Hunt (Wolverhampton 
Wanderers), F. W. Chapmann (South Notting­
hamshire), R. M. Hawkes (Luton) — A. 
Berry (Oxford University), V. J. Woodward 
(Tottenham Hotspur), H. Stapley (Glossop), 
C. Purnell (Clapton), H. P. Hardmann (No- 
thern Nornads).

Dánia : L. Drescher (Copenhagen F. C.) 
— C. Buchwald (Academicals), H. Hansen 
(93 Club) — H. L. Bohr (Academicals), K. 
Middelboe (capt.) (Copenhagen F. C.), N. 
Middelboe (Copenhagen F. C.) — N. O. 
Nielsen (Copenhagen F. C.), A. W. Lind- 
green (93 Club), S. E. Nielsen (Frem F. C),
V. Wolffhagen (Copenhagen F. C.), M. 
Andersen (Frem F. C.).

A mérkőzést az angol játékbirák doyen-je, 
az angol reprezentativ csapattal Budapesten 
is járt kitűnő John Levis vezette. Az 53 éves 
kiváló sportsman nagy energiával és körül­
tekintéssel vezette a mozgalmas és erős 
iramú mérkőzést.

A további eredmények a következők :
21- én Hollandia—Svédország 2 :0 .
22- én Dánia—Francziaország A) 9 :0 .
23- án Anglia—Hollandia 4 : 0.
24- én (Döntőmérkőzés) Anglia—Dánia 2:0.
25- én (Vigaszdij) Hollandia— Svédország 

4 :0 .
Sorrend:

Győztes: Anglia.
2- ik r Dánia.
3- ik : Hollandia.
4 ik : Svédország.

Az English Football Association a külföldi 
csapatok tagjai és a külföldi vendégek tisz­
teletére lakoma) rendezett, melyen Lord 
Desborough, a BÖC elnöke, mondott beszédet, 
megemlékezvén a távolmaradt magyarokról 
és csehekről is.

Bármily hizelgő a magyarokra nézve a 
nemes lord kegyes figyelme, a politikai 
vonatkozás, melylyel távolmaradásunkat kap­
csolatba hozta, nem csekély meglepetést 
kelthet Magyarországon. — H. —

Mérkőzések.
Kellemes őszi időjárás kedvezett az elmúlt 

vasárnapon a labdarugó mérkőzéseknek. 
Csaknem minden matchen nagyszámú közön­
ség töltötte meg a nézőteret s néhol bizony 
kissé tulhangos érdeklődéssel kisérte a mér­
kőzés fázisait.
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A közönség izgatottsága néhol átragadt a 
játékosokra is és igy néhány mérkőzésről 
szóló referádánk egy-két sajnálatos esetről 
emlékezik meg.

A mérkőzések nagyobbrészt az előre lát­
ható eredményekkel végződtek. Az első- 
osztályú bajnokságban a Törekvés igen jó 
képességű csapata ezúttal a MAC ellen ért 
el eldöntetlen eredményt, mig az UTE felett 
az újabban nagyon jó formában levő FővTC 
aratót megérdemelt győzelmet.

A másodosztályú mérkőzések során a 
„33“FC—URAK match és a Ill.ker. TVE— 
KAOE mérkőzés az előbb említettek győzel­
mével végződött.

A „Corinthián“-dijért folytatott match a 
Postás-csapatnak a MAFC feletti immár har­
madszori győzelmét eredményezte

A FTC—BTC közötti barátságos mérkőzés­
ben pedig a FTC vett revánsot a bajnokság­
beli legyőzőjén, a BTC-on. A Nemzeti SpC 
pedig az Ifjúsági Szöv. csapatát erős küz­
delem után győzte le.

A MTK bécsi szereplése sikerrel nem járt 
a felázott talajon, rendkívül határozatlan 
bíróval lejátszott match a WAC győzelmével 
végződött, a kékfehérek II ik csapata azonban 
a Pozsonyi TE csapata ellen a pozsonyi 
vándordíjért lefolytatott matchen igen szép 
eredményt ért el ellenfelével szemben, meg­
nyervén ezáltal a PTE szép vándordíját.

( I .  o s z t á l y ú  b a j n o k s á g . )

MAC—Törekvés 2 :2 .  A Törekvés csapatának a 
BTC-bal szemben elért multheti eldöntetlen eredménye 
után épen nem meglepő ez az eredmény. Küzdelmes, 
érdekfeszitő játék után érte ezt el a Törekvés csapata. 
Kis híján múlott azonban, hogy győzelméről nem ad­
hatunk számot. A játék elején a nagyobb rutinnal dol­
gozó MAC. van fölényben s az első félórában erős 
támadásokat intéz a Törekvés kapuja ellen. Az erős 
iramot azonban nem sokáig bírják a kék-sárgák s 
visszaesvén, a Törekvés is támadáshoz jut. Szabályta­
lanság miatt a biró tizenegyest ítél, amit azonban 
Szednicsek a kapu fölé rug, mig a MAC két szépen 
keresztül vitt gólt ér el.*) Félidő 2 : 0 MAC javára. A 
második halftimeben a kifáradt MAC teljesen vissza­
esik. A Törekvés szép támadásai több kornerhez juttat­
ják a csapatot, melyekből két alkalommal gólt is ér el. 
S igy sikerül az eredményt eldöntetlenné tenni. A hölgy- 
utczai pályán lefolyt fair mérkőzést Schubert M. Ferencz 
(MUE) vezette.

MAC II—Törekvés II 5 : 4 (1 : 2). Biró : Horváth J. 
(NSC).
f  FŐvTC— UTE 3 : 1. A népszigeti pályán nagyszámú 
közönség előtt mérkőzött a két csapat. Az idei baj­
noki szezonban jelentős szerepet vivő FővTC ma ismét 
győzelmet ért el a kissé határozatlanul s tervszerütle- 
nül játszó újpestiek ellen. Bár Kazár — aki a játékból 
való kiállittatásáig — minden védhető labdát mentett, 
még sem tudta megakadályozni, hogy a fölénnyel dol­
gozó Fővárosiak három igen szép gólt ne érjenek el. 
Az első gólt az UTE lövi a játék 28-ik perczében. Két 
perez múlva Rusz már kiegyenlít és igen szép összjáték- 
kal mihamar (39. perez) a második gólt szerzik meg. 
A félidő utolsó perczeiben a FővTC folytonos támadása 
ismét eredményt hoz, amennyiben Rooz harmadszor 
juttatja a labdát az UTE hálójába. A második halfti­
meben a fővárosiak már elbizakodottan játszanak s 
bár fölényük szemmellátható, még sem tudnak a jó 
védekező, sőt néha lefutásokkal próbálkozó újpestiek 
ellen semmi újabb eredményt elérni, daczára annak, 
hogy a biró : Minder Frigyes (BTC) — ki a tőle meg­
szokott igazságossággal ítélkezett — az egyik FővTC 
csatárt tettlegesen bántalmazó Kazárt a játékból ki­
állítja.

UTE II—FővTC II 4 :1  UTE a második félidőben 
éri el a győzelmet.

( I I .  o s z t á l y ú  b a j n o k s á g . )

33FC — URAK 2 :1 .  A 33FC Kiss és Steiner játék­
tól való eltiltása miatt meggyengült csapata az első 
félidőben túlnyomóan fölényben van. Az URAK csak 
akkor jut szóhoz, midőn a kissé tulerélyesen játszó 
Bosnyákovits miatt a biró szabadrúgást Ítél javára. 
Félidő 2 : 0 33FC javára. A második halftimeben már 
változatosabb játék folyik, sőt az URAK gyakori táma­
dásainak egyike szép gólt is eredményez. Biró : Izsó 
László (BTC) volt.

URAK I I —33FC II 2 : 1 (0 : 1). Biró : Izsó (BTC).
IIIkerTVE—KAOE 1 : 0  (0 :0 ). Az indóház-utezai 

pályán folyt le e mérkőzés, mely egyhangú, kevés ér­
dekességgel biró játék után IIIkerTVE javára dőlt el. 
Az első félidőben a KAOE gyakrabban támad, de rend­
kívül határozatlanul játszó csatárai nem tudnak ered­
ményt elérni. A második félidőben a Hiker a 15-ik 
perezben megszerzi a döntő gólt. Egyéb eredményt, 
daczára annak, hogy a III kerületiek csak tiz emberrel 
játszanak — egyik játékosukat ugyanis a biró erősza

S P O R T - V I L Á G

kos játék miatt a pályáról eltávolítja — egyik csapat 
sem ér el. Biró : Hajós József (FTC) volt.

KAOE I I —IIIk erT V E  II  3 : 1 0).

( I I I .  oszt.  b a jn o k sá g .)
L ith o g ra p h ia F C —B udai TC 9 : 2. Lithographianagy 

fölénnyel, könnyen győzi le a. gyenge erőkből álló 
budai csapatot.

Vívó és AC— SpKK 2 :1. A VÁC megszerezte első 
győzelmét a bajnoki mérkőzések során. A SpKK hiá­
nyos csapattal játszott Biró : Benedek (MAFC) volt.

B L IE  —F e k e te  XÍ match elmaradt, mert a kijelölt 
biró nem jelent meg a helyszínen.

B LIE  I I - F e k e te  X I II 6 ;  0,

( C o r i n t h i á n - d i j  m é r k ő z é s . )

P o s tá s  SpE  — MAFC 2 : 0  Ez idén immár harmad­
szor mérkőzik e két csapat s daczára a műegyetemiek 
tulerélyes, sőt néha erőszakos játékának, mindannyiszor 
a Postás-csapat győzött. Ez alkalommal a Corinthián- 
serlegért mérkőztek A mérkőzés nem sok érdekességet 
nyújtott, ugylátszik nem is a sz ív ó s  játékra fektették a 
súlyt, hanem inkább a fizikai erő érvényesitésére. S ez, 
különösen a MAFC-nak sikerült is, mert a Postás 
csapat két igen jó emberét, a szó szoros értelmében 
harczképtelenné tette. Mind a Postás-csapat, mind a 
Műegyetemiek javulóképes formáról tettek tanúságot. 
Különösen a védelem volt most is jó mindkét csapat­
ban, mig a csatárok, összjátéka mindkét helyütt még 
sok kívánni valót hagy fönn. A játék első félidejében 
nagyobbára a Postások vannak fölényben s Holub és 
Saly révén két szépen keresztül vitt gólt érnek el. A 
második felidőben a megsérült Czeidler és Holüb hij- 
ján kilencz emberrel játszanak a Postások, a MAFC ki 
is használja ezt az előnyét, da a kapu előtt elhamar­
kodva játszó csatárai eredményt elérni nem tudnak. Az 
amerikai-uti pályán lefolyt matchet Havas L. (BAK) 
vezette

(B a r á t s á g o s  m érk ő zés .)
FTC—BTC 3 :1 . A FTC atlétikai versenye után 

reváns mérkőzést tartott e két csapat, mely a Ferencz- 
városiak jól megérdemelt győzelmével végződött.

A match ugyan nem volt magas nívójú, mindazáltal 
épen nem szűkölködött ■ érdekfeszitő momentumokban. 
A BTC nak ezúttal rossz napja volt. Tartalékokkal 
játszó csapata kedvetlenül, összjáték nélkül dolgozott. 
Szép lefutásai azonban nagyon gyakran hozták veszélybe 
a FTC kapuját. A győztes csapat lassankint eléri tel­
jesen tavaszi formáját, bár a vasárnap mutatott játék 
épen nem elégítette ki még híveit sem. Ötletszerűen 
s különösen a csatársör jobboldala kapkodva játszott, 
csupán néhány alkalommal csillámlott fel a régi össz­
játéka és tudása. A mérkőzés nagyobb részében ugyan 
a zöld-fehérek támadtak, mig a BTC jobbára védelmi 
játékra szorítkozott. A mérkőzés lefolyása a következő 
volt: FTC választ helyet, ennélfogva a piros-fehérek 
kezdenek. FTC csakhamar átveszi a támadást, a har­
madik perezben azonban már ismét a BTC veszélyez­
teti a Ferencz városiak kapuját. Weinbeer handset vét, 
mire a biró tizenegyest ítél, melyből a BTC megszerzi 
első és egyetlen gólját. Újrakezdés után- jóidéig a 
BTC van fölényben, a 25-ik percztől fogva azonban a 
zöld-fehérek jutnak offenzivaba s a 26-ik perezben 
komért, majd egy perczczel utóbb gólt érnek el. Izgatott 
hangulatban folyik a játék s a FTC játékosok gyakran 
adnak alkalmat a bírónak a match megszakítására. 
A 36. perezben FTC jut tizenegyeshez, mit azonban a 
mesésen játszó Bihary könnyedén kivéd. A FTC néhány 
újabb támadását BTC leszereli, majd pedig a játékidő 
vége felé ellenfelét egészen annak saját térfelébe szorítja. 
Félidő 1 :1 . A 30. perczig tartó második félidőben 
csaknem állandóan a FTC támad. BTC igen jól helyez­
kedik eleinte, később azonban kissé lanyhán játszva, 
csupán néhány lefutással igyekszik a játékot kapuja 
elől elterelni. A FTC e félidőben két gólt ér el és 
pedig a 4. perezben Gerstl, a 29. perezben pedig Bródy 
— védhetőnek látszó lövése — által. A bírói tisztet 
Müllender Sándor (NSC) töltötte be.

BTC I I .—E rzsébetv . TC I. 3 :1 . A hölgyutezai 
pályán délelőtt folyt le e mérkőzés.

NSC—MAFC k o m b in á lt—MUE oldboys 7 : 3 
(4 : 2). Biró : Izsó (BCT). *

A Xl-ik magyar osztrák szövetségi 
mérkőzésre, mely vasárnap délután V23 óra­
kor kezdődik a millenáris pályán, a MLSz 
a következő csapatot állítja k i:

( Domonkos I
(MTK) I

Rumbold Szendrö
(FTC) (BTC)

Biró Bródy (kap.) Weisz A.
(MTK) (FTC) (FővTC)

Sebestyén Krempels Korody Schlosser Molnár III.
(MTK) (MAC) (FTC) (FTC) (BTC)
Tartalékok: Beimel (FővTC), Hauswald (Törekvés), 

Fekete (MAFC), Qorszky (FTC), Simon (BTC), Fánál 
(UTE), Kaufmann (Törekvés), Károly (MTK), Kelemen 

\ (MAC), Tóth (NSC), Gross (BAK).

Az osztrákok — mint már közöltük — 
az alábbi csapattal állanak fel:

I Kaltenbrunner I
(Rapid) I

Retschury Smolek
(Vienna) (Rapid)

iech Kurpiel Tekusch
(Rapid) (DEC) (WAC.)

Hus8ak Neubauer Studnicka Fischera Andres
(Crickett) (WrSpCl) (WAC) (WAC) (WAC)

Biró: Eiso (Leipzig) lesz.
Óriási érdeklődéssel kisérik a magyar és 

osztrák sportkörök e mérkőzés kimenetelét, 
mert mig a kitünően összeállított osztrák 
csapat a tavaszi győzelmét akarja megismé­
telni, addig a mieink — kik mint értesülünk, 
az utóbbi időben mégis folytattak némi 
tréninget — revánsot akarnak venni akkori 
legyőzetésükért. Mindenesetre érdekfeszitő s 
izgalmas mérkőzésre van kilátás.

A magyar és osztrák reprezentativek ez- 
ideig tízszer találkoztak s e tiz mérkőzésből
4-et a magyarok, 5-öt az osztrákok nyertek,
1 pedig eldöntetlen volt. Az egyes mérkőzé­
sek eredményei a következők voltak-:

1902. október 22. 5 :0  az osztrákok jav. (Bécs); 
1903 junius 11. 3 :2  a magyarok jav. (Budapest); 
1903. okt. 11. 4 :2  az osztrákok jav. (Bécs); 1904. 
junius 2. 3 :0  a magyarok jav. (Budapest); 1904. okt. 
9. 5 :4  az osztrákok jav. (Bécs); 1905. ápr. 9. 0 :0  
(Budapest); 1906. nov. 4 ..3 :1  a magyarok jav. (Buda­
pest) ; 1907. máj. 5. 3 :1  az osztrákok jav. (Bécs); 
1907. nov 3. 4 : 1 a magyarok jav. (Budapest) ; 1908. 
május 3 4 :0  az osztrákok jav. (Bécs).

1 Ladányi Dezső f  1 Az Újpesti Torna- 
Egyletet megrendítő gyászeset érte. Football- 
osztályának vezetője: Ladányi Dezső, az el­
múlt héten a Mária-utczai vegyészeti gyárban 
történt robbanás következtében életét vesz­
tette. Egyesülete egyik leglelkesebb, legbuzgóbt 
tagját gyászolja benne, ki a klub football- 
csapatainak vezetése terén nagy érdemeket 
szerzett. Ladányi Dezső, mint a MLSz rendes 
tagja, a magyar labdarugósport irányításában 
is tevékeny részt vett, miben minden tény­
kedését a labdarugósport iránti önzetlen sze- 
retete vezette.

A sportkörök osztatlan részvéte kiséri a 
fiatalon elhunyt bajtársat korai sírjába.

O A Tisztviselők LE, mint értesülünk, 
végleg feloszlott s tagjait a MLSz már más 
klubok részére igazolta.

O Kolozsvári FC a kerületi bajnokságtól 
visszalépett.

O Bécs (okt. 25) WAC—M TK  3:1. 
MTK nek múlt vasárnapi váratlan nagy gól- 
arányu győzelme után, némi esélye volt a jelen­
leg pompás formában levő bécsi csapat ellen. 
Ehhez hozzájárult még azon körülmény, hog}' 
csapatunk, mint mondani szokás, „szerencsével" 
küzd ezen ellenfele ellen A „szerencse“ múlt 
év őszére vonatkozik, amidőn a MTK a kiváló 
formában lévő WAC legénységet 1:0 arány­
ban legyőzvén, diadalutját letörte. Ezúttal 
azonban MTK nem küzdött szerencsével, 
sőt ellenkezőleg; inkább a bécsi csapat szólhat 
szerencséről, hogy a mérkőzést megnyerte.

A MTK valóban nagyszerű játékot mutatott 
és ha csatársora kissé gólképesebb volna, 
fölénye okvetlen 1—2 gólban is nyilvánult 
volna. így azonban csupán „dicsőségről“ szól­
hatunk, hogy, egy magyar csapat képes volt 
Bécs hires csapatát hosszú időre térfelébe 
szorítani — eredmény nélkül. A magyar 
csapat legkiválóbb része a védelem volt, 
főleg Révész bámulatos biztonsággal védett 
és bátran állíthatnák a válogatott csapatba. 
MTK egész csapata különben a legjobb 
benyomást keltette, a közönség elismeréssel 
szólott a csapat jól kifejlett összjátékáról és 
fair modoráról. Fölösleges volt csupán a 
balszélső csatár folytonos lármázása, amely 
abszolúte nem volt a csapat előnyére.

WAC ma is nagyszerűen játszott, csak 
időnként tűnt a csapat idegesnek, még pedig
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a második félidő első felében, midőn a MTK 
nagy fölényben volt.

A mérkőzés lefolyása a következő volt:
WAC-c a pályaválasztás joga, ennélfogva MTK kezd. 

A támadások eleinte nagyon váltakoznak, hol a MTK, 
hol a WAC kapuja van veszélyben. A 15-ik perczben 
Stürmer jobbszélső off-sideból kiszökik és Bécs első 
gólját rúgja. WAC második elért gólja off-side miatt 
érvénytelen. (21. p.) MTK támadása komért eredményez 
(26 p.), majd WAC támad, miközben Domi remekül 
véd. Károly éles lövése sutra megy. A 35-ik perczben 
WAC szabadrúgásból Fischera révén a második gólt 
ér el, a biró előbb 11-est adott, ezen Ítéletét azonban 
a határbiró közbenjárására visszavonta. Most MTK jut 
némi fölénybe és az utolsó perczben Döme révén 
egyetlen gólját éri el. Félidő 2 :1 .

A második félidő nagy részében, mint fent említettük, 
MTK volt fölényben, de csupán sarokrúgást ér el. 
A 39-ik perczben a biró helytelen 11-est Ítél MTK ellen, 
amelyet Adi Stürmer a harmadik góllá értékesit. (39. p.) 
A biró egyúttal Révészt szóváltás következtében ki­
állítja. Biró : Reiter (Wr. Sp. Cl.).

Mindkét csapat tartalék nélkül játszott.
Rapid—Cricket 3 :0  Rapid volt a jobban játszó 

csapat és megérdemelt győzelmet arat. Félidő 2 :0 . 
Rapid második gólja egy 11-es eredménye. Biró Kestler 
(WrSpCl).

Rapid I I .—Cricket I I . 4 :2 .
WrSpCl—Vienna 1 :0 . A három tartalékkal játszó 

WrSpCl váratlan győzelmet arat a teljes csapattal küzdő 
Vienna ellen Félidő 0 : 0. Biró : Holley.

WrSpCl I I .— Vienna I I . 1 :1.
Germania—Rudolfshügel 0 :0 . E mérkőzés 51 

perczig tartott A hátramaradt idő nem lett játszva.
Victoria—Slovan 1 :1 . Félidő 1 : 0
O  P rága  (okt. 25.) DFC—Sturm 8 :1 . DFC mind­

végig fölényben van. Sturm csapatában kivált Winternitz 
hátvéd mesés játéka.

Slavia—Smichow 7 : 2. Koschek nem játszik Slavia 
csapatában.

Sparta—Kolini FC 5 : 2.
O  Teplitz (okt. 24.) Teplitzer FC—Leipziger Ball­

spielclub 4 :3

O Pozsony (okt. 25.) M TK II.— PTE I.
4:1. Vasárnap a MTK II csapata Pozsony­
ban járt, hogy a ,,Pozsonyi Vándor díj“ 
döntő mérkőzését megtartsa. A vándordíját 
fölényes játék után megnyerték, de a 
pozson3Úak rokoszenvét semmi esetre sem. 
Mert technikájuk, helyezkedésük, passzolásuk 
jobb volt, mint a pozsonyiaké, de a mezőny­
ben folytonos egymásra való kiabálásukkal, 
dirigálásaikkal, durvaságukkal és a hátvédek 
autjátékukkal nagyon kellemetlen benyomást 
keltettek. A pozsonyiakat már rég nem lát­
tuk ily rosszul játszani. A csapaton meg­
látszik, hogy nem treníroz és hogy csak 
ötletszerűen játszik; technikájuk gyenge, 
összjátékuk semmi, helyezkedésük rossz 
Mindezekhez járult a fejetlenség, amit 
Nirnsee váratlan betegsége okozott és ezzel 
a PTE veresége meg volt pecsételve. A 
PTE-ben egyáltalában fel kellene frissíteni 
a csapatot, mert egynéhány játékos csak a 
régi dicsőségen élősködve szerepel még, ez 
a szereplés pedig nagyon rossz. Csodálatos 
különben a PTE vezetőségének türelme, 
mellyel egyes játékosok primadonnáskodásait 
elnézi, holott már a közönség is (pedig ez 
nagy szó !) hangos gunykaczajjal honorálja 
említett játékosok czélra nem vezető ugrán- 
dozásait;

A mérkőzés lefolyása különben a következő vo lt: A 
3 órára hirdetett match egyes játékosok indolencziája 
miatt 1 24 órakor kezdődik, akkor is 9 emberrel áll ki 
P T E . A MTK ezt felhasználva, a 3. perczben gólt lő. 
Erre az amúgy is deprimált pozsonyiak teljesen elvesztik 
higgadtságukat és körülbelül a 15. perczben bekapják 
büntetőrugásból kifolyólag a második gólt. PTE erre 
erétyes támadáshoz lát, minek eredménye a czenter 
gyönyörű gólja. Mikor a pestiek észreveszik, hogy a 
PTE támadásai veszélyesek, teljes erővel védéshez lát­
nak. Félidő : 2 :1 . A második félidőben PTE erélyesen 
támad, de a MTK erős védelme leszerel mindent, mire 
a mérkőzés vége felé PTE letörve az erős tempó által, 
nem tudja megakadályozni, hogy MTK a 3. és 4. gólt 
ne lője.

A mérkőzést teljes pártatlansággal Fehe'ry Ákos 
(BTC) vezette; kár volt azonban a közönséget azzal 
megfenyegetni, hogy nem vezeti tovább a mérkőzést, 
ha az nem lesz csendesebb, mert tudtunkkal csendes 
football-publikum nincs sehol; sőt ismerünk nagy sport­
városokat, hol a publikum kövekkel is és pofonokkal is 
hangoskodik. ('S. I .)

O K olozsvár (okt. 25.) (Keletkerületi bajnokság.) 
Kolozsvári Atlétikai Club— Vasutas SpK  2 :2 . Szen- 
zácziós meglepetés. A vasutasok példás lelkesedéssel 
küzdötték végig a mérkőzést s ennek köszönhetik a

a reájuk nézve kedvező eredményt A KAC állandó 
fölénnyel játszott; szépen kombinált támadásai azonban 
a gól előtt megsemmisültek, egyrészt az ellenfél lelkes 
védelmén, másrészt a gólképtelen csatárok miatt. A két 
csapat ilyen összeállítással játszott: K A C :  Dávid — 
Debreczy, Jenőffy — Muth, Istvánffy, Stotter — Alesz, 
Nemes, Barcza, Nagy L., Csiky. K V  SpK :  Chemez — 
Hoffmann, Balás — Máté, Goldstein, Palocsay — 
Jeremiás, Régeni, Breinkmann, Csizmás, Nászta Gy. 
Első félidő : 11-ik perczben rúgja KAC az első gólt, 
amit a 20-ik perczben Vasút kiegyenlít, majd a 87-ik 
perczben vezető gólhoz jut. Második félidőben a KAC 
állandó fölénye ellenére csak a 40-ik perczben tudja a 
kiegyenlítő gólt rúgni. Korner arány • 8 : 3 KAC javára.

O A Nemzetközi Labdarugó Szövet­
ség*) (Fédération Internationale de Football 
Association) most tette közzé a folyó évi 
junius 7-én és 8-án (pünkösdkor) Bécsben 
tartóit kongresszusának jegyzőkönyvét, mely­
ből a fontosabb részleteket közöljük :

A szokásos formalitások után az 1907 május 19-én 
és 20-án Amsterdamban tartott kongresszus jegyző­
könyve került felolvasásra, amely ellen az olasz ki­
küldött az angolnak, mint hivatalos nyelvnek való 
elfogadása miatt kifogást emel, mely azonban in­
dokolatlan.

Az osztrák kiküldött a cseh szövetség el­
ismerése miatt emel óvást és kéri ezen kér­
désnek napirendre tűzését, amit a kongresszus 
helybenhagy.

A titkár, pénztáros és végrehajtó-bizottság jelentései 
jóváhagyólag tudomásul vétettek.

A Finn Labdarugó Szövetséget egy orosz szövetség 
megalakulásáig önálló szövetségnek elismerik.

Az ir és skót szövetségek felvételre irányuló 
kérelmét együttesen tárgyalták. Németország 
és Francziaország megjegyzik, hogy ezen két 
szövetség elismerése veszedelmes preczedenst 
alkotna a többi országokra nézve, mert ha 
ugyanezen elvet követik, akkor Németország­
ban körülbelül 26 állam fogja szövetségének 
elismerését kérni. Németország azt kívánja, 
hogy Angolországban az egyesült királyság­
ban egyetlen szövetség képviselje a labda­
rugójátékot. Ausztria támogatja a Német­
ország által felhozott indokokat és kijelenti, 
hogy ha a skót és ir szövetségeket elismerik, 
körülbelül egy tuczat osztrák nemzetiségi 
szövetség fogja elismerését kérelmezni. Svájcz 
megjegyzi, hogy a német és osztrák szövet­
ségekkel szemben a skót és ir szövetségek 
már 50 éve fennállanak és hatalmas testü­
leteket képeznek. Viszont ha egy második 
vagy harmadik német szövetség követeli 
elismertetését, a kongresszusnak joga van 
ezeket visszautasítani. Angolország meg­
állapítja azon tényt, hogy az ir és skót 
szövetségek a Nemzetközi Labdarugó Szövet­
ségtől teljesen függetlenek és nem állanak 
az ő befolyása alatt, mig Németországban 
az összes kisebb szövetségek a Deutscher 
Fussball-Bund alá tartoznak.

A szavazás eredménye : 7 szavazat a fel­
vétel mellett, 6 ellene (Franczia-, Olasz-, 
Magyarország, Belgium, Ausztria és Német­
ország). Minthogy a felvételhez szükséges 
kétharmad többség el nem éretett, a skót és 
ir szövetségeket a kongresszus nem ismerte 
el a FI de FA tagjainak.

A norvég szövetség egyhangúlag elismertetik.
Az Amateur Football Association kérdése 

hosszú vitát provokált. Az amatőrök kérelmét 
Mr. Pollock-Hodsoll tolmácsolta. Előadó meg­
állapítja, hogy az Amatőr Szövetség meg­
alakulása által sem az EFA, sem pedig az 
AmFA nem ellenőrzi egyedül a labdarugó­
sportot Angliában, minthogy minden egyes 
szövetség egy bizonyos részét képviseli az 
egyleteknek. Ez alapon kéri az Amateur 
Football Association-nek önálló szövetség 
gyanánt való elismerését.

Erre Anglia kiküldötte megjegyzi, hogy az 
Amatőr-Szövetség csak egy kis részét kép­
viseli az angol labdarugósportnak, mig az 
EFA a nemzeti testület.

A kongresszus azon határozatot hozta e

*) Ez a czikk lapunknak junius 28-án (XV. évf. 
26. szám) a ,,Fédération Internationale de Football 
Association wieni kongreszszusa ‘ czim alatt megjelent 
közlemény folytatása. Á szerk.

kérdésben, hogy az AmFA felvételre irányuló 
kérelmének a szövetségi alapszabályok 1. pont­
jára való hivatkozással nem ad helyet. 
Francziaország ez ellen szavazott, Olasz­
ország nem szavazott.

Francziaország kiküldötte kijelenti erre, 
hogy az Amateur Football Association-nel 
szolidaritást vállal, minthogy az amatőrségre 
vonatkozó szabályai ugyanazok és oly 
klubokkal, melyek az AmFA-hez tartoznak, 
kellemes sportbeli összeköttetést tart fenn. 
Ez alapon ismételten kéri az amatőrszövetség 
elismerését. A kongresszus a franczia kép­
viselő kérelmét azonban visszautasítja, amire 
— hosszabb vita után — az USFSA kikül­
dötte bejelenti a Fédérationból való kilépését 
és elhagyja a termet. A kongresszus a ki­
lépést sajnálattal tudomásul vette.

A cseh szövetségre vonatkozólag a titkár 
bejelenti, hogy annak az előző amsterdami 
kongresszuson való jogosult felvétele ellen 
kételyek merültek fel, mint hogy nem kapta 
meg a szükséges kétharmad szavazattöbbséget, 
ami ellen a cseh kiküldöttek óvást emelnek. 
Ausztria előadja, hogy a cseh szövetség el­
ismerése jogtalan és Ausztria részére csak 
egy szövetség elismerését kéri. A kongresszus 
elhatározza, hogy Ausztriában csak egy 
nemzeti szövetség ismertessék el. Ez ellen a 
csehek óvást emelnek.

A második napi ülésen a cseh kiküldöttek 
ismét ellenzik a kongresszusnak elismer­
tetésükre vonatkozó határozatát, mire az 
elnök az óvásnak Írásban való beadását kéri 
és megmagyarázza, hogy a kongresszus nem 
változtathatja meg a már tegnap jogerőre 
emelkedett és Csehország kizárására vonat­
kozó határozatát.

A Szövetség alapszabályainak 12. pontját 
egyhangúlag következőkép megváltoztatják:

„A Fédération beleegyezése nélkül, a hozzá tartozó 
egyletek és szövetségek, oly egyletekkel vagy csapatok­
kal, melyek nem tartoznak elismert szövetséghez, nem 
mérkőzhetnek és a szövetségi testületeknek nem szabad 
megengedni, hogy egy el nem ismert szövetséghez 
tartozó egyesület vagy csapat pályáikon játsszék.“

A 22. §-t következőképpen módosították :
„Ugyanazon játékos nem játszhat ugyanazon idény­

ben ke't nemzeti szövetség válogatott csapatában a 
mérkőző szövetségek kölcsönös beleegyezése nélkül.“ -

A magyar kiküldöttek visszavonták a bírák 
bizottságának alakítására vonatkozó indít­
ványaikat, minthogy a legtöbb szőve i ségnek 
ilyen bizottsága már van és a kongresszus 
többségének véleménye szerint ilyen bizottság 
alakítása teljesen az illető nemzeti szövetség 
hatáskörébe tartozik.

Elesnek továbbá a magyar szövetségnek a 
játékterek szabályozására vonatkozólag be­
adott indítványai, minthogy ezen ügyek már 
kölcsönös megállapodással szabályoztattak.

Elfogadta a kongresszus a magyar kikül­
döttek azon indítványát, hogy nemzetközi 
mérkőzéseknél (szövetségi) biró csak semleges 
szövetségbeli lehet (9 szavazat 2 ,£llen).

Megválasztattak az 1908—1909. évre : Elnök : D. B. 
Woolf all, Anglia; első alelnök : V. E . Schneider, 
Svájcz ; második alelnök : C. L. Kornerup, Svédország; 
titkár-pénztáros: C. A. W. Hirschmann, Hollandia; 
ügyész: L. Mühlmghaus, Belgium.

A jövő kongresszus idejének és helyének 
megválasztására vonatkozólag elhatározták, 
hogy az 1909 május 30 án és 31-én Buda­
pesten tartassák meg. (Budapest 7, Milano 5 
szavazatot kapott)

Olaszország azon indítványát, hogy a 
hivatalos nyelv a franczia legyen, 7 szava­
zattal 3 ellen elvetették.

A magyar kiküldöttek megköszönték er le­
lépő funkezionáriusoknak fáradságos munkáját 
és különösen kiemelik a végrehajtó bizottság 
tagjainak szereplését.

Mr. C. J. Hughes megköszönte M Schneider 
elnöknek a kongresszus vezetésében tanú­
sított nagy ügybuzgalmát, mire az elnök 
válaszában kitartó munkára serkenti a tago­
kat és a tárgyalásokat befejezettnek nyil­
vánítja.



376. oldal. 1908. 44. sz.

Jövő vasárnapi mérkőzések.
I. oszt. bajnokság.

BTC—BAK (Amerikai-ut), MTK—FTC (millenáris p.) 
Typographia—UTE (Népsziget)

I I .  oszt. bajnokság.
Postás—KTE, MAFC—33PC.

I I I .  oszt. bajnokság.
M TK- Budai TK. Sport KK—ETC, BLI-Lithographia.

Ifjúsági labdarúgás.
Nemzeti Sport-Club I—ILSz válogatott 

4:3 (2:2).
A soroksári-uti pályán mérkőzött a fenti 

két csapat, melyből rendkívül heves küzdelem 
után a NSC került ki győztesként.

ILSz. csapata inkább az egyéni játékra 
fektette a súlyt, mig ellenfele szép összjáték- 
kal igyekezett boldogulni.

A mérkőzést általában véve fairnak lehetne 
mondani, ha Hlavay és Herskovits okvetetlen- 
kedéseikkel nem zavarták volna minduntalan 
a játékot.

A mérkőzést Vi4-kor kezdi a NSC, azon­
ban már a 20. perczben lövi Menich az 
ILSz első gólját, melyre Herskovits szintén 
góllal felel. 11-es révén, melyet Pach érté­
kesít góllá, ismét ILSz-é a vezetés, azonban 
Nemzeti újra kiegyenlít. Félidő: 2:2.

Második félidő elején Hajdú beadásából 
lövi Pach az ILSz 3-ik gólját. Nemzeti SpC 
erre heves iramba kezd, azonban ILSz vé­
delme mindent ment.

A 35-ik perczben NSC ismét kiegyenlít. 
Már-már eldöntetlennek látszik az eredmény, 
midőn homályban lövi NSC negyedik és 
utolsó gólját, A mérkőzést Langfelder (UTE) 
közmegelégedésre, kitünően vezette.

Kitűntek ILSz-ből: Burián, Windpassinger, 
Kovács II., Hegyi, NSC-ból: Skrabák.

A Ferenczvárosi Torna-Club 
atlétikai viadala.

Őszinte elismerés illeti a FTC-ot azért, hogy 
maga részéről is közre akar működni az 
atlétikai élet fejlesztésében, versenyek ren­
dezésével. A verseny, a késői őszi idő daczára, 
lói sikerült s lefolyása is érdekes volt. A ren­
dezés jó volt, ami Malaky Mihály, Lucius, 
Csegedy, dr. Speidl érdeme.

A verseny sportrészére áttérve, Drubina 
Istvánt és Simon Pált kell kiemelnünk. 
Drubina 14 mp.-czel javította meg a fennálló 
magyar rekordot az 1 angol mértföldes 
gyaloglásban, erős tempóban gyalogolta végig 
a távot és a fejlődő Szablyárt biztosan verte. 
Simonnak köszönheti a MAC staféta két 
jelentős győzelmét, melyeket a BTC fölött 
elért, mindkét staféta kétes volt, s hogy a 
MAC javára dőlt el, Simonnak érdeme. Szép 
és könnyű győzelmet aratott még Simon a 
220 yardos síkfutásban, hol Lichtenekert verte 
5—6 méterrel. A többi eredmények nem 
érdemelnek különösebb figyelmet. A rúdugrás 
teljesen elmaradt, minthogy a MASz ennek 
megtartását nem engedélyezte, mert azt a 
FTC utólag vette föl a programmba. A nap 
legérdekesebb versenyének ígérkező 2 ango­
los csapatverseny összezsugorodott Penninger 
és 5 MAC futó viadalává. Penninger jó idő 
alatt nyerte a versenyt, mig a MAC csapat 
tudva, hogy biztosan győz, igen gyengén 
futott. S furcsa érzelmeket keltett a nézőkben, 
mikor egyik futó megszólitotta az előtte futót, 
hogy várja meg; vagy mikor a vezető hátra­
szólott az őt követőhöz, hogy jöjjön már I
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Az ilyen epizódok sokat levonnak egy-egy 
verseny értékéből és komolyságából. 

Rrészletes eredmények a következők :
1. 100 yardos síkfutás (junior). 1. Szabó B. (DAAC) 

11 mp. 2. Szabó J. (MAFC). 3. Szakolczay E. (MAC).
4. Brandi B. (BAK). Erős küzdelem után fél méterrel 
első, ugyanannyival harmadik, mellel negyedik. 18 induló.

2. Svéd gerelyvetés (handicap). 1. Szalay István 
(BBTE) 55-22 m. 15 m. előny. 2. Rády József (MAC) 
5431 m. 17 m. előny. 3. Poor J. (BDAC) 53‘19 m. 
17 m. előny. 4. Kovács Ö. (DTE) 52"52 m. 10 méter 
előny.

3. Távolugrás (junior). 1. Varga N. (BAK) 577 cm. 
2. Taxis Egon br. (MAC) 564 cm. 3. Kulcsár György 
(MAC) 552 cm. 10 induló.

4. Stafétafutás 3-szor 100 m.-re. 1. MAC (Jankovich, 
Péchy, Simon) 34 6 mp. 2. BTC (Scheer, Nagy, Gräber). 
Másfél yarddal nyerve.

5. Sulydobás. 1. Mudin Imre (MAC) 12"61 méter.
2. Székelyhídi B. (DAAC) 11*75 m. 3. Kovács Ö. (DTE) 
10-38 m.

6. ang. mértföldes gyaloglás (handicap). 1. Drubina J. 
(BTC) ser. 7 perez 28'6 mp. (orsz. rekord). 2. Szab- 
lyár P. (BSC) 30 m. előny. 3. Friedmann Gy. (BAK) 
130 méter előny. Kitűnő handicap. 6 méterrel nyerve. 
6 induló.

7. 1/i ang. mértföldes handicap. 1. Kelemen F. 
(MAFC) 32 m. 4. Rácz Jenő (BEAC) 34 méter előny. 
5 m.-rel nyerve, 1 m.-rel harmadik és negyedik. A 
második Brandl-t előbb indulás miatt diszkvalifikálták.

8. 120 yardos gátfutás (junior). Két előfutam után.
1. Olasz A. (BEAC) 18"6 mp. 2. Szabó B. (DAAC).
3. Balázs J. (BBTE). Biztosan 3 m.-rel nyerve.

9 . 220 yardos síkfutás. 1 Simon Pál (MAC) 23 6 mp.
2. Lichteneckert L. (Székesfővárosi TC). 3. Wiesner F. 
(BEAC). 6 m.-rel első, 2-vel második.

10. 2 ang. mértföldes csapatverseny. Budapest székes- 
főváros dijáért. 1. MAC (Becske, Auerbach, Veres J., 
Veres S., Merényi). BTC feladta. Egyénileg: 1. Pennin­
ger G. (BTC) 10 p 42-2 mp.

11. Stafétafutás 3-szor 200 méterre. 1. MAC (Szat- 
máry R., Jankovich, Simon) 1 p. 12 2 mp. 2. BEAC 
(Rácz V., Olasz, Wiesner). 3. BTC (Scheer, Haber, 
Gräber) 4 m.-rel nyerve, mellszélességgel harmadik.

)( A wieniek botrányos viselkedésé­
ről kell újra Írnunk. A múlt számunkban 
leirt birkózó verseny befejezése körül a leg- 
csunyább módon jártak el a magyarokkal 
szemben. A zsűri ugyanis saját határozata 
ellenére Elődöt az ötödik helyre szorította, 
holott fél ponttal vezetett, mig a nehézsulyuak 
versenyét, ahol Pay’r másfél ponttal vezetett, 
minden ok nélkül, jogtalanul megsemmisitet • 
ték. Sem a MTK, sem a Szövetségek nem 
hagyhatják ennyiben a wieniek erőszakos 
cselvetéseit sőt amint értesülünk, a versenyzők 
is keresni fogják az alkalmat, hogy ez eljá­
rást megtorolják.

)( A Typographia Sport Club vasárnap 
délelőtt a fehérvári országút hármas határjelző 
kövétől tiz kilométeres gyalogló versenyt rende­
zett. A versenyben 11 -en indultak. Mazák 
10 méterrel nyerte a versenyt. Részletes ered­
mény a következő:

1. Mazák Károly (MTK) 57 p. 20 mp.
2. Paxián Péter (Typ.SC) 57 „ 26 „
3. Ráday Iván (Typ.SC) 59 „ 05 „
4. Fekete Lipót (Typ.SC)- 59 „ '10 „
5. Drubina Kálmán (Postás) 1. ó. 02 p. 31 mp.
6. Friedmann (BAK). 7. Paskál (Typ.SC). 8. Klein 

(MunkásTE).
A nyilt verseny keretében a Typographia 4 kilométeres 

országúti házi sikíutó-versenyt rendezett, amelyet 13 p. 
35 mp. alatt Pásztor nyert meg. Második Thienschmidt 
és harmadik Rosenberg volt.

)( Változnak az idők . . . Négy évvel 
ezelőtt egyik magyar sportszaklap büszkén 
jelentette olvasóinak, hogy sikerült munka­
társának megnyernie egy Németországban 
tartózkodó kiváló magyar sportembert s ennek 
tollából ezentúl állandóan fog németországi 
sporteseményekről szakszerű tudósításokat 
közölni. Ezt tényleg meg is cselekedte s 
büszke volt rá, hogy lapjának nívóját annak 
a magyar embernek munkásságával emelheti.

De változnak az idők ! Most — négy év 
után — ugyanabban a szaklapban, ugyan­
arról a szaktudósitóról azt olvassuk, hogy 
„A díjtalan szakértő arról nevezetes, hogy 
életében soha semmiféle sportot nem űzött, 
illetve pardon, űzött Németországban, egy 
bankYfwaXoX homályos bürójában egy nem 
egészen ismeretlen sportot: az ollózást.“

Ejnye, ejnye, de feledékeny is ez a magyar 
szaklap ? Arról teljesen megfeledkezett, hogy

négy évvel ezelőtt a saját nívóját emelte azzal 
az „ollózással“. Vagy akkor még nem volt 
ollózás ? Csak most hirtelen lett azzá ?

Csodálatos, hogy mig erről teljesen meg­
feledkezett, addig emlékében maradt az, hogy 
„díjtalan“. Hát tényleg díjtalanul dolgozott!

De nem különös e, hogy akkor, midőn 
díjtalan szakértője volt, foglalkozásával is 
meg volt elégedve; mig most „egy bank- 
hivatal homályos bürójáról beszél lealacso- 
nyitólag. Pedig ebben tévedés van. A díjtalan 
szakértőnek nem volt odakint olyan előkelő 
foglalkozása. Ő ott csak a pult mögött dol­
gozott azért, hogy megtanulja és idehaza 
vezethesse saját nagykereskedését. Vájjon 
mit tett volna a magyar szaklap, ha ezt 
tudja ? Talán szégyenében most fog érte 
pirulni? Hja! nem lehet mindenki főmunka­
társ és X-ik oszt. számtiszt. A díjtalan szak­
értő, csak — nagykereskedő!

De változtak az idők! . , .
)( A Magyarországi Testedző Egyesü­

letek Szövetsége november hó 3-ára terve­
zett igazgató bizottsági ülését, a szövetség 
szakbizottságainak nagymérvű elfoglaltsága 
miatt, november hó 10-ére (kedd) elhalasztotta.

)( A Rőser-tanintézet hétfőn jól rende­
zett és pompásan sikerült atlétikai versenyt 
tartott a millenáris pályán. Részletes eredmé­
nyek a következők:

100 méteres sikflé ás. Két előfutam után: 1. Rickert 
József 13 mp. 2. Spitzer Jenő. 3. Schuberth Andor.

Távolugrás helyből. 1. Fuchs Vilmos 2"71 m. 2. Móricz 
Lajos 2"57 m.

220 yardos síkfutás. 1. Rickert József 272/5 mp. 
2. Zima Gyula. 3. Szalay Lajos.

Távolugrás. 1. Gutwtillig Endre 5" 16 m. 2. Kasper 
Róbert 5*11 m.

Négyszer 100 méteres staféta-sík futás. 1. Felső B) 
osztály csapata (Rickert József, Spitzer Jenő, Gross 
Sándor és Móricz Lajos). 2. Felső C) osztály csapata. 
Hat induló.

4021/4 méteres síkfutás. 1. Fekete Pál 1 p. 04 mp. 
2.“ Szalay Lajos. 3, Reschofszky Pál.

Sulydobás. 1. Bartus Gyula 8 37 m. 2. Rosenberg 
(Radó) Aladár 7 60 m.

)( A cseh marathonfutás vasárnap került 
eldöntésre a Smichow—Dobrischi hegyes
pályán (42 km). 1. Nejedly (Slavia) 3 óra 
22 perez 50 mpercz. 2. Skopek (Cechie) 3 ó. 
25 p. 18 mp. 3. Kejha (Smichow) 3 ó. 50 p. 
18 mp. 4. Kiima. 5. Picmann. 6. Landa. Ezek 
indultak.

)( Berlin (október 25.) Az u. n. „Gepäcks­
martschot“ Rath (D. F. C.) harmadszor nyerte 
meg 6 ó. 36 p alatt. Távolság 50 km.

)( A WAC versenye. (Bécs, okt. 25.) A 
MTK—WAC mérkőzést megelőzőleg atlétikai 
verseny folyt le a Sportplatz-pályán, amelynek 
keretében Bécs város bajnoksága 100 és 200 
méterre került eldöntésre. A viadalon persze 
csak bécsi versenyzők indulhattak. Alább 
közöljük a részletes eredményeket.

Távolugrás helyből 1. Weinzinger (Vienna) 2-95 m.
2. Arndt (WAC) 2"90 m. 3. Schönecker (WAC) 2'81 m.

Távolugrás (handicap). 1. Weinzinger (Vienna)
6-81 m. (1 m. e.). 2. Gerbec (WAC) 6'70 m. (1"20 m. 
előny). 3. Lampelmayer (WAC) 6"27 m. (ser.).

Diszkoszvetés (handicap). 1. Jank (WAC) 37'45 m. 
(3 m. e.). 2. Tronner (WAC) 37 27 m. (ser.). 3. Schö- 
necker (WAC).

100 méteres síkfutás ( bajnokság). 1. Brünner (WAC) 
l l 3/5 mp. 2. Krojer (WSpC) 1 l 4/ö mp. 3. Schönecker 
(WAC).

200 méteres síkfutás] bajnokok számára 1. Beck 
(WSpC) és Steinkellner (Crickett) holtversenyben 6 p. 
402/5 mp. 2. Gampl (WAC).

20000 méteres síkfutás (bajnokság). 1. Weinzinger 
(Vienna) 232/s mp. 2. Schönecker (WAC) 2475 mp..
3. Arndt (WAC).

Ezenkívül középiskolai tanulók számára 
kiirt versenyek is kerültek eldöntésre (100 
yardos síkfutás, 4-szer 100 m. stafétaver­
seny, magasugrás, 100 méteres síkfutás). 
Minden számban nagy mezőnyök indultak.. 
Az elért eredmények gyöngék.

)( Csodabogarak. Egyik hétfőn megjelenő 
úgynevezett szaklapban a következőt olvassuk : 
„5 km. országúti gyaloglóversenyt rendezett a 
TypSC a fehérvári országúton. Győztes Mazák 
(MTK) 57 p. 20 mp. . . . stb. A verseny
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értékéből nagyon sokat levon az a körülmény, 
hogy a szabályok daczára a gyaloglókat senki 
sem kisérte s ki-ki úgy futhatott, ahogy jól 
esett“ . . .  a tudósítás szerint persze 5 klm-t 
57 perez és 20 mp. alatt. Brávó! Tanulság: 
„A. más szemében a szálkát, a magáéban a 
gerendát sem látja meg.“

Paradicsom-Cabaret elnevezéssel uj mulatóhely 
nyilt meg Üllői-ut 46. szám alatt, mely úgy berende­
zésének disze és comfortja, mint a szereplő művész­
gárda kiválósága folytán, szórakozni vágyó közönsé­
günk körében előreláthatólag csakhamar közkedveltség­
nek fog örvendeni.

Adorján László Conferencier mellett Révész Ilona, 
Bihari Margit, Sándor Stefi, Nódrádi Gigi, Bálint Béla, 
Lugosi Jenő és Tarján Vilmos jeles erők működnek 
közre. Megemlítjük még, hogy az ételek és italok kitűnő 
minőségűek és jutányos árban kaphatók, a kiszolgálás 
pedig kifogástalan.

FUTÓCZIPŐK
3 frt 90 kr.

Plöki és Haasnál, Andrássy-ut 13.
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g ZÖVETSÉGE.

E ln ök  : dr. N a g y  E m il  o r szg y . k é p v ise lő  (B u u a p e.t, V i l i .  
H o rá n szk y -u tcza  9. sz .) Ü g y v e z e tő  a le ln ö k  : B o lla  M ih á ly  m in . 
o sz tá ly ta n á cso s  (B udap est, F ö ld m ivelón ü gyí m in isz tér iu m , V ., 
V é c se y -u tc z a  3.) A le ln ö k ö k  : dr. H en n yey  V ilm os  p osta igazgató  
(B u d a p est, I „  A lb reo lit-u t 3— 5. szá m ), Isze r  K á ro ly  osztr. á lla m -  
v a sú ti fe lü g y e lő  (B u d ap est, IV. k ér  , E g y etem -u tcza  1. szám ), 
Lövész A n ta l  b a n k ig a zg a tó  (S zeg ed ), dr. S te in itze r  P á l  ü g y v éd  
(A rad ). T itk á r :  M alecki R om á n  lap szerk esztő  (B u d ap est. V I., 
A n d rá ssy -u t 48. szám ). M á so d tiik á r : N ém eth  A n d o r  posta- és 
tá v ir d a fö tisz t  (B udap est fő p o sta .) P én ztáros M ü ller  H u g ó  M áv. 
h iv a ta ln o k . ( B u dapest, IV ., A k a d ém ia -u  13.)

*.

Felkérem a szövetség kötelékébe tartozó 
összes tagtestületek vezetőségeit, hogy a házi 
tornaversenyek és disztornák határidejét 
nyilvántartás végett nekem bejelenteni szíves­
kedjenek, annál is inkább, hogy az egyesüle­
tek disztornáira a szövetség hivatalos képviselője 
kiküldhető legyen.

Bély Mihály s. k.,
a tornaszakbizottság előadója 

(L, Attila-utcza 2.)
*

A MOTESz m űszaki b izo ttsága  novem 
bér hó 2-án (hétfő) este 9 órakor ülést tart 
a belvárosi kávéház különtermében.

Malecki Román s. k ,
titkár.

j j UDAPESTI (BUDAI) rp O R N A -j^ GYLET.

A la k u lt  1875. E g y le ti h e ly isé g  és torn acsarn ok : I. A tt ila  
u tcza  2. V ersen y- és jég p á ly a : II . S zé n a -té r . T orn aórák :  
h é tfő n , szerdán , p é n te k e n ;  v iv ó ó r á k : k ed d en , csütörtökön , 
szom b aton  óste 7— 8-ig . E ln ö k :  K ollár L ajos) A le ln ö k ö k  : 
D em én y  K ároly. D r. W ein  D ezső . Ig azgató  : A rg a y  János:  
Ig a z g a tó h e ly e tte s  : M ach ovits István . T itk á ro k  : H olfe ld  
H en rik  és Dr. S ch u b ert J ó z sef. P én ztárn ok  : G alam bos E de. 
E lle n ő r :  V id ov ics R ókus, J e g y z ő ;  K leeb erg  V ilm o s . M űvezető  
és sze itá ro s  : B é ly  M ih á ly . V iv ó m ester  : L eszá k  K á ro ly  
A z eg y le t  h iv a ta lo s  lapja  a » S p o r t-V ilá g i.

PÓVÁROSI j p ERÉKPÁR-p GYLET 1899.

E g y le ti h e ly iség : L ip p e r t -fé le  v en d é  lő k ü lö n  term e, 
.V III .,  E rzséb et-k ö ru t 12. sz.). Ö sszejö v ete l m in d en  csütörtök  
eöte  8 órakor. E ln ö k :  Lun K ároly  (IX ., C barnok-tér 5. sz.) 
A leln ök ök  : N agy István  és T u eh ten  A d o lf . T itk á r  : H u szto lesz  
F e ren cz  (V I I I . ,  R ock S z ilá r d :u tcza  39.). J e g y z ő :  K in cses  Pál. 
P én ztá ro s: C sizes M iksa (V II ., A lsóerd ősoi- 36. I . em . 17.) 
E llen ő rö k : W e isz  Z sigm ond és S e id n er  .Dezső I .k a p itá n y  : L öw y  
A rth u r. II. k ap itán y  : A n ta l R ezső H á zn a g y  : S in g er  
G yula. írá sb e li k öz lm én y ek  a t itk á r  tő im é re , p én zk ü ld e-  
m en y ek  pedig a pénztáros czim ére k ü ld en d ő k . B eira tá si dij 
3 korona, a lap itó  tagság i dij 100 koron a . R en d es tagság i díj 
év i 12 korona. E gy let; h iv a ta lo s  lap a * S p o rt-V ilá g » .

g D D A PEST I rp p R N A -Q L ü B

A la k u lt  1885. C lu b h ely iség : V. M arkó -u tcza  20. a latt, 
fő re a lisk o la  torn aterm e. T ornaórák  : m in d en  h é tfő . 3zerd a , 
p én tek  és szom baton . A lap itó  tagok : 200 kor. M űködő tagok  : 
é v e n k é n t  28 korona. Pártoló tagok  é v e n k é n t 10 korona. E g y le ti  
éri»e8itö a »Sport-V ilágc. E ln ö k :  gróf T e le k i  Sánd or. M ásod­
e ln ö k :  Iszer  K ároly. A le ln ö k  : dr. P o k o rn y  S ánd or. — T itk á r :  
P lach y  Jen ő . M ásodtitkár : L ied em an n  F eren cz . Jogyzö : G räb er  
G éza . P én ztáros : M üller H ugo. E llen ő r  : F a g y a s G éza. S z e r ­
táros : K irsch en h eu ter  F eren cz. K luborvos : dr. K ovách  A ladár.

• ü g y é s z :  dr. K ép essy J ó zsef. P é n z k ü ld e m én y ek  M ü ller  H ugó  
p én ztáros cz im ére , V ., A k ad ém ia-u tcza  13. sz. a lá  cz im zen d ő k .

S z a k o sz tá ly -k a p itá n y o k  : T orna : K m etyk ó  János m ű vezető . 
L a b d a r ú g á s:, dr. B ogn ár E lek  V I I . ,  S te fá n ia -u t  7. sz. 
T e le fo n :  5 2 —93. A th le tik a  : L u ciu s  K ároly . Ú szá s: S zű cs V ilm os. 
V ív á s : G räber G éza. T u ristik a  : H en sze lm a n  B é la . L aw n -  
t e n n i s : R őth y  K ároly . B irk ózás és b o x :  S c h e r tlin  G usztáv .

güD A P E ST I j ^ ERÉKPÁK-p GYESULET 1882

E g y le ti h e ly is é g :  K lo tild  k iv ó h á z  k ü lön  term e. (IV . kér., 
V á c z i-u tc z a  38. szám ). Ö ssz e jö v e te l: m in d en  k ed d en  este  
8— 9 óra k ö zt. E ln ö k  : D ó s' F eren cz  ü g y v éd  (IX ., L ó n y a i-n . 
20., fö ld sz .)  A lelnök-: Korn „i Im re (V II., A lpár-u . 6.) T itk á r  : 
T arján  E lem ér  ( I X . , L ó n y a v -u . 13/B, sz., I I . em . 17), I I .  t itk á r :  
8 e r eg i Sánd or (IV ., K r is tó f-té r  2 .). P én ztá ro s: T h e il G. M árton  
(V II ., C sá n y i-u . 7). E lle n ő r :  T ú rják  K á ro ly . K a p itá n y : Bosz- 
rucker L ajos (V III ., B aross-u . 113.) I I .  k a p itá n y  : P h illp o -  
v its E m il ( IX .,  L ó n y a y -u . 50.) H á zn agy  : K orn ai Im re (V II., 
A lp ár-u . 6). S zertáros: M acher R ezső .

RÁKOS-SZT.-MIHÁLYI ßEREKPÄR-tfÖR 1904
-Ki

C lu b h ely iség  R .-S z t.-M ih á ly  H a u sv a te r -fé le  ven d ég lő , R ák oai-ut. 
C lu b -esté ly ek  m in d en  csü törtök  és vasárn ap  e s t e ;  v e n d é g e k  
sz ív e se n  fo g a d ta tn a k . T isz tik a r  : T is z te le tb e li  örökös e ln ö k  : 

S za la y  J ó zsef. I ,  e ln ö k : — , I I .  e ln ö k :  G yörgy S án d or. T itk á r :  
Z salu d ek  A n ta l. P é n z tá ro s :  H eim o v its  M árton. J e g y z ő :  M ailá t  
R ezső . I . e lle n ő r  : F ark as S ánd or. I I .  e lle n ő r :  H áb erl R u d o lf .  
1. k a p itá n y :  K eJler A n ta l. I I . k a p itá n y :  F a rk a s S án d or. 
K ön yvtáros : H éb ert R u d o lf . H á zn a g y  : b e tö lte tle n . B e ir a tá s i  
dij : 2 kor., tag sá g i d ij : 12 k or ., p á r to ló -ta g sá g i d ij 8 korona. 
E g y le t i  h iv a ta lo s-la p  a „ S p o r t-V ilá g “.

y An d o r - j^ e d v  k e r é k p á r - p öR i896.

T isz tb . e ln ö k :  K önig  F eren cz . E ln ö k :  
F odor F e r e n c z . — A le ln ö k  : T o sk o v ies  V in cze . 
T itk á r :  V irga la  L ip ót (V I I I .,  F u tó -u tc z a  48.) 
J eg y ző  : W ach sm an n  D ezső . P én zt. : K resztics  
Iv á n  ( V i l i . ,  R ock  S z ilá r d -u . 19. íz.). E lle n ő r  : 
S ch re ib er  K á ro ly . K a p itá n y o k : Vasa J án os és 
B ie n e n fe ld  M anó. H ázn agy  : B arabás E d e. Kör- 
h e ly isé g :  V i l i . ,  Ü llő i-ú t  30. sz. (»M edikus«- 

k á v éh á z) H iv a ta lo s  óra m in d en  szom b aton  este  8— 10 óráig . 
B eira tá s i dij ( je lv é n n y e l)  4 korona. R end es ta g sá g i dij 
é v i 12 k oron a . Pártoló ta g sá g i d ij é v i 8 k orona

KIADÓTULAJDONOS
A „ S P O R T - V I L Á  G “ -T Á R S A S Á G .

K é p v i s e l i  I s z e r  K á r o l y .

Valódi Perez-féle veronai

VIVŐ -ESZK Ö ZÖ K
Barbasetti, Perez, Radaelli, Parisé mintájú vivökardok és 
vitörök. Kard- és tőrpengék. Perez patent T pengék. Vivó- 
keztyük, arcz- és fajvédők. Párbajkardok és pisztolyok. 
Czéllövö pisztolyok és puskák. A tlé tik a i sp o r tc z ili-  
k ek . D isz k o sz , g e r e ly , sú ly . A Hl. 0 T. E Sz hiva­
talos képviselője által felülvizsgált és H ite le s íte tt  sp o r t-  
c z ik k e k  e g y e d ü li  ra k tá r a . Téli sportezikkek. Ski. 
szán, korcsolya. Sportegyleteknek engedmény. Összes sport- 
czikkekrői képes árjegyzéket ingyen és bérmente küld

KERTÉSZ TÓDOR s p o r tá ru  ü z le te  

B u d a p e s t, IV., K ris tó f- té r .

Alapittatótt 1861-ben. -A
Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.

Dús rak tá r  k ü lö n leg es­
ség ek , fén y k ép észe ti 
k észü lékek  és hozzá 
való  összes e szakba 

vágó cz ikkek .

W Á C H T L  é s  T S A
IV., Eskü-út 6, (Klotild főherczegnő p a l o t a . )

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27—9L

TELEFON 27—12.

arany- és ezüstvakarék-önt- 
vényező és választó-intézet, 
ékszeralkatrészek gyára. ..

TELEFON 27—12,

G. A.
BUDAPEST

VII. kér., Holló-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sport­
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és ezüsttörmelékek, régi pénzek és 
minden nemesércz tartalmú hulladék beol- 

vasztása és beváltása.

Sürgöny-czim : AFFIXERIE BUDAPEST.

^  Tenniszezök  
különös figyelmébe
ajánlom tennis-raket telelő és megóvó inté­
zetemet, ahol is minden egyes ütőért 1 kor. 
biztosítási dij vétetik. Hurszakadásért fele­
lősséget vállalok. Társaságok több ütő 
beküldésénél megfelelő kedvezményben ré­
szesülnek. Minden egyes ütő présbe tétetik és 
konzerválva lesz. Szezon kezdetére teljesen 
■*r felfrissítve, tisztítva szolgáltaik vissza, i n  
Esetleges hurszakadás nem lesz felszámítva. 
Bővebb prospektussal készséggel szolgálok.

Macher Rezső
len iiis-i'u U ct ja v itá  m e ste r  

sp ortU zIete

IV., Koronaherczeg-u. 3.
az udvarban. A

ÉPÍTŐIPAROSOK
:: iskolája  ::

É p ítő ip aros tan fo lyam .
Előkészítés az épitő-, 
kőmíves-, kőfaragó- és 
ácsmesteri vizsgára.

T ervezések , felü lv izsgálatok, h o rd - 
képességi szám ításoka t elfogad

VÁGI JÓZSEF m űépítész
igazgató

Budapest, VII., Baross-tér 17.

fényképek vagy tussal készült rajzokról; 
tu d o m á n y o s  és sz é p iro d a lm i művek; 
k e re sk e d e lm i és ipari czélokat szolgáló 
á r je g y z é k e k  stb. illusztrálására, a leg­

tökéletesebb kivitelben készít

Ifj. W e in w u r m  A n ta l é s  T á r s a
fényképészeti és cinkografial 
korszerű berendezésű műterme

B U D A PEST,

VI. kér., Ó-utcza 6. sz.
Telelőn 86—16. Telefon 86—16.

=  D ia p o sitiv o R  v e t íté sr e , 
fé n y k é p fe lv é te le k , csoport­
képek, épületek, gépekről stb. stb.

Budapesti

R Ö S F R - t a n i n t é z e t
Alapittatótt 1853.

'  —a
Tanulók eddigi száma 17.338.

1. Háromosztályu 

fe lső
kereskedelmi
iskola,

/ (14—18 éves ifjak részére, teljesen 
[ egyenjogú az állami, községi, 
\ testületi és kereskedelmi aka- 
\ démiákkal kapcsolatos felsőke- I resk. iskolákkal. Érettségi bízó­
ig nyitványai az egyéves önkén- 

tességre jogosítanak.

II. Négyosztályu
polgári iskola,

í (10—14 éves fiuk részére), tel- 
< jesen egyenjogú az állami, köz- 
( ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

1 bentlakó és bejáró növendékek 
) részére. ----------------------------------

Értesítő-kivonatot küld az Igazgató:

BÖSER .IV\OS tanár,
Budapest, VI., Aradi-utca 10.

Munkatársainkhoz I Felkérjük t. munkatársain­
kat és tudósítóinkat, hogy 

közleményeiket legkésőbb kedd délig a szerkesztő 
ségben leadni szíveskedjenek (V., Csáky-utcza 9. sz.)



378. oldal. az.

ER E D E T I

SINGER
VA RR Ó G ÉPEK

■ ■ házi, műhimzési és ipari czélra. ' —1 1 ■ '

14 milliónál több 
gryártva és eladva.

A Singer varrógépek világhírüket kitűnő 
minőségük a nagy munkaképességüknek 
köszönik, mi a Singer Co. gyártmányait 

mindenkor kitüntette.

A divatos mühlmzésben Ingyen oktatás.
SINfiFR Cn ¥arr^ P  részvény-társaság (ezelőtt Neidlinger 6.)Űimilill vlj• BUDAPEST) IV ) ü jv ilág -u . 16., V II., K e re p e s i-u t 
32. az., VI., T e ré z -k ö ru t 21., II., F ő -u tc z a  15. és VI., K irá ly -u . 52.

H asználjuk  a B A T E R -féle

" Magyar " 
turistatapaszt

Mindenütt Kapható. T P

PARK CLUB.'53f.i“S
legbiztosabb hatású arczápoló kenőcs.

i

Egyleti jelvényeket
:: leg szeb b  k iv ite lb e n  és 
leg ju tá n y o sa b b  á rb a n  k é sz it

BAUMGARTNER HEINRICH
WIEN

I. Singerstrasse 8., II. StocK.

Kérjük olvasóinkat hogy bevásárlásaikat ■  
csakis a lapunkban hirdető, meg- V 
bizható czégeknél eszközöljék. ■

»ti

TÉT M  á s z a  j  á n d é k o k . *

a Állandó műkiállítás *T=
a
<32>«
<32

O
Oo>

02Ö
02
<32

olajfestmények, aczélmetszetek, aqua- 
rellek, keretek, szobrok, fali- és álló- 
etagerek, fali consolok, disztükrök, 
szalon szekrények, képállványok, par- 
vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, 
kártyázó-, dohány-, szervir- és úri író­
asztalok, iró- és szivarkészletek, reliefek, 
órák, candelaberek, villany-alakok, 
bronz, porczellán és teracotta-diszek stb . 

kaphatók

CB
ctcí

CB

e
CB

s
O

O
p«r
CB

02

O
H e g e d ű s  Z s ig m o n d n á l

Budapest, VI., Andrássy-nt 9.
CB
esa

B
CB-

üO A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott 
ár van feltüntotve.

★ N á s z a j á n d é k o k . 4 -

CELTIC
Southampton

mérkőzéseken a „RAMBLER" 
football dominált. Ára 1 3 . —  kor.

Kizárólagos készítője : =

OLBRICH L.
BUDAPEST, VI., Teréz-körut 6.

Telefon 80—44.

m « w m m t m t

5. p3

WAN AUS I075%FF fényképező készülékekR n i m u o  JULO Lr es kellékek szaküzlete 
Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.

Dúsan felszerelt raktár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézi 
kamrákban. — Leghíresebb gyártmányú objectivek. Celloidin 
aristo, bromezüst papírok. — Kiváló jó minőségű lemezek. — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron. — Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti 
munkát elvállalok. Nagy á rjeg y zék  ingyen és bé rm en tve

Hirdetmény.
mEzennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminisztérium ellenőrző közegei 

a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték (XXIII. sorsjáték) I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, 
azok a főárusitóknak árusítás végett kiadattak. — A Magy. Kir. Pénzügym inisztérium  által jóváhagyott sorsolási terv itt következik:

A  M a g y . K i r .  S z a b .  O s z t á ly  s o r s  j á t é k  S o r s o lá s i  T e r v e .
Húszon harmadik Sorsjáték.

Első osztály MásodiK osztály HarmadiK osztály
Betét 12 korona Betét 20 korona Betét 32 korona

Húzás: 1908. nov. 19. és 21. Húzás: 1908. decz. 15., 16. és 17. Húzás : 1909. jan. 12., 13. és 14.

Nyeremény Korona Nyeremény Korona Nyeremény Korona
1 á 60000 1 á 70000 1 á 80000
1 á 20000 1 á 25000 1 ä 80000
1 á 15000 1 á 20000 1 á 25000
i  á 10000 1 á 15000 1 á 20000
1 á 5000 1 á 10000 1 á 15000
4 á 2000 8000 4 á 3000 12000 4 a 10000 40000
6 á 1000 6000 6 á 2000 12000 6 á 3000 18000

10 á 500 5000 10 á 1000 10000 10 á 2000 20000
35 á 300 10500 20 á 500 10000 15 á 1000 15000

115 á 100 11500 130 á 300 39000 135 á 500 67500
3825 á 40 153000 4825 á 80 * 386000 5325 á 130 692250
4000 nyer Korona 304000 5000 nyer. Korona 609000 5500 nyer. Korona 1022750

NegyediK osztály ÖtödiK osztály
Betét 40 korona Betét 32 korona

Húzás 1909. február 9., 10. és 11. Húzás : 1909. márczius 2., 3. és 4.
Nyeremény Korona Nyeremény Korona

1 á 90000 1 á 1000(H)
I á 40000 1 á 40000
1 á 25000 1 á 25000
1 á 20000 1 á 20000
1 á 15000 1 á 15000
4 á 10000 40000 4 á 10000 40000
6 a 3000 18000 6 á 3000 18000

10 á 2000 20000 10 á 2000 20000
15 á 1000 15000 15 á 1000 15000

135 á 500 67500 135 á 500 67500
5325 á 170 905250 4825 á 200 965000
5500 nyerem ény Korona 1,265.750 5000 nyeremény Korona 1,325.500

125,000 sorsjegy, 62,500 nyeremény.
Hatodik osztály
Betét 24 korona

Húzás : 1909. márczius 24-től április 21-ig.

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

1 . 0 0 0 . 0 0 0

:3 d
:0 .5ctj

S

c 8

1 
1 
1
1 
1 
1 
1 
1 
1
2 
2 
4 
8

30 
60 

435 
900 

1200 
34850

Jutái.
Kor.
nyer.

Egy millió Korona.
600000 
400000 
200000 
100000 
90000 
80000 
70000 
60000 
50000 
40000 
30000 
25000 
20000 
15000 
10000 
5000 
2000 
1000 
500 
200

600000
400000
200000
100000
90000
80000
70000
60000
50000
40000
60000
50000
80000

120000
300000
300000
870000
900000
600000

6970000
37,500 nyer. és jutalom. Korona 1 1 . 9 4 0 . 0 0 0

Az I. osztály húzása 1908. november 19. és 21-én tartatik meg. A húzások a Magyar Királyi állami ellenőrző hatóság és királyi közjegyző 
elenlétében, nyilvánosan történnek a huzási teremben. Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték valamennyi árusítóinál kaphatók.

Budapest, 1908. évi október hó 25-én. r rjyiagy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Igazgatósága.
L u k á c s . H aza i/.

NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, BUDAPEST, V ., CSÁKY-UTCZA 9-
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